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ПРЕДИСЛОВИЕ К ИЗДАНИЮ 
НА РУССКОМ ЯЗЫКЕ 


Развивая традиции революционного интернациона¬ 
лизма и теорию мировой революции, мне хотелось бы 
выразить братскую солидарность со всеми русскогово¬ 
рящими трудящимися. 

Вместе с революционными рабочими Японии я заяв¬ 
ляю о своей готовности продолжать борьбу за мировую 
пролетарскую революцию в хаосе современного мира, 
вступающего в XXI век. 

Я обращаюсь к нашим друзьям, борющимся за рево¬ 
люционное самоосвобождение на территории бывше¬ 
го СССР. К сожалению. Вы вынуждены жить в услови¬ 
ях экономического обнищания и политических потря¬ 
сений, вызванных провалом горбачевской перестройки 
и некомпетентностью нынешнего правительства. 

Мы должны начать... мы должны начать... именно 
"здесь-и-теперь"... Я прекрасно понимаю, что Вам сей¬ 
час, в Вашем "топосе"*, совсем не до философии, отнюдь 
не до философской науки, но все-таки я предполагаю, я 
думаю, что нам, Вам, всем, все-таки нужно постараться, 
попробовать, как бы это ни было трудно и даже, может 
быть, почти невозможно, по крайней мере попытаться 
сделать нечто, что-нибудь, чтобы приблизить некое хоро¬ 
шее или, по крайней мере, приемлемое будущее для нас 
самих, для всех трудящихся бывшего СССР. Так вступим 
же на путь борьбы протгив превратившихся в мафиози 
бюрократов и против торгашеской мафии в целом! 

В пьесах, предлагаемых Вашему вниманию, нет пря¬ 
мой критики горбачевской идеологии и политики, ко¬ 
торая проводилась под лозунгом "деидеологизации". 
Эта критика опосредованна, я вложил ее в уста истори¬ 
ческих личностей: Маркса, Энгельса, Ленина, Троцко- 

' Категория некоторых японских философов, означающая конкретные 
условия существования во времени и пространстве, "здесь-и-теперь". — 
Прим. пер. 
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го, Сталина, Хрущева, Брежнева, Андропова и других 
персонажей моих фантастических произведений. Я вы¬ 
брал именно такую, может быть довольно странную и 
непривычную для русского читателя форму изложения 
по многим причинам, и в том числе потому, что я тогда 
прежде всего хотел "перестройки" самого Горбачева. 
Но дело отнюдь не в самом Горбачеве, совсем не в нем 
как в реальной исторической личности. Вопрос шире и 
глубже, дело в том, что всем нам просто необходимо 
задуматься, поразмышлять, как говорят у Вас, "остано¬ 
виться, оглянуться"... 

Я буду рад, если по прочтении этой книги Вы хотя бы 
отчасти, хотя бы немного поймете проблемы современ¬ 
ного революционного коммунистического движения в 
Японии, а также нашу теорию практического материа¬ 
лизма, основанную на философско-экономической на¬ 
уке Маркса. 

Мне хотелось бы верить, что моя небольшая работа 
внесет некоторый, пусть хотя бы маленький вклад в те 
сложные процессы, которые проходят сегодня в Вашей 
стране. 

Токио, 6 июля 1993 года 
Канъити Курода 



сон ГОРБАЧЕВА 
В 

ЛЕТНЮЮ НОЧЬ 




"Ах, кофе, кофе... Бразилия, Гватемала, Колумбия, 
Медельин^..." 

Горбачев: Эй, там, в Никарагуа! Ортега, продол¬ 
жай бороться с американцами! Мы никогда не допу¬ 
стим повторения Гренады^! 

"Арабика, мокко, коста—рика, робуста..." 

Горбачев: Аромат кофе... прекрасно... Но у нас 
мало валюты... и не хватает кофе, который и я не прочь 
попить, ведь водку я не пью и даже не курю... О, Его 
Превосходительство Иосиф! Его дух мне навеян, навер¬ 
ное, этим ароматом, ведь у него и душа и тело в кофе, 
такого красно-кофейного цвета, цвета запекшейся кро¬ 
ви... Я так давно Вас не видел, товарищ Сталин! 

Сталин: Что касается цвета, то я просто вылез из 
моря крови товарищей. Впрочем, и там, в аду, я, как и 
в жизни, пил много кофе, крепкого, как я люблю, гус¬ 
того, как та мочегонная дрянь, которой японский ле¬ 
карь Риотаку Маэно в восемнадцатом веке пичкал боль¬ 
ных триппером. 

Тихие звуки приятной, спокойной музьти. 

Горбачев: Поскольку кофе у нас мало, прошу 
принять самогона... 

Вскрик смертельно раненного Троцкого, причитания 
слезливого Бухарина, стоны пытаемых старых боль¬ 
шевиков сливаются со звуками токкаты и фуги Баха, 
исполняемой на органе японским философом Аримаса 
Мори... 

Сталин: Тебе-то, Мишка, бояться нечего! 

’ Второй по численности населения город Колумбии, крупнейший 
центр торговли кофе, а также центр печально знаменитой колумбийской 
(медельинской) наркомафии. — Прим. пер. 

^ В 1983 г. войска США оккупировали остров Гренаду с целью сверже¬ 
ния народно-революционного правительства. — Прим. лер. 
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К ВОЦАРЕНИЮ ТЕРРОРА! 


Горбачев: Мы начинаем борьбу за экономическую 
Перестройку, сравнимую с той самой великой рефор¬ 
мой 30-х годов. А наше главное направление — разви¬ 
тие науки и техники! 

Сталин: Сразу не получится. Нелегко будет вы¬ 
браться из ужасающего экономического застоя и упад¬ 
ка 60 — 70-х. 

Горбачев: Поэтому мы и стимулируем инженеров 
и ученых большой разницей в зарплате — по способно¬ 
стям. 

Сталин: Говорят, и Москва не сразу строилась. Ты 
же не можешь рассчитывать на осуществление пустых 
мечтаний, например, о восстановлении опереточной 
династии Романовых! 

Горбачев: Тогда остается бороться за построение 
советского социализма, следуя учению вождя партии и 
народа товарища Сталина. Мы будем решительно про¬ 
водить... 

Сталин: Как это делал я? Принося в жертву тех 
товарищей, у которых иное мнение по поводу крово¬ 
пролития и всесилия органов? 

Горбачев: Нет, нет, ведь есть вполне респекта¬ 
бельный метод чистки — "уход на пенсию". Мне не 
нужны подхалимы. Мне нужны товарищи, которые 
знают, когда именно им следует вступать в спор. Я 
предпочитаю соратников типа Лигачева, Рыжкова, Зай¬ 
кова, Ельцина, Шеварднадзе... 

"...Кофе и джаз, джаз и кофе! Что может быть луч¬ 
ше?.." 

Горбаче в: А вот и мой хозяин Андропов, притан¬ 
цовывающий под звуки современного джаза! 

Андропов: О, Ваша Светлость Сталин! Мы наконец 
уже вот-вот построим систему, прямо вытекающую из 
Вашей политики строительства социалистического обще¬ 
ства. Вот сейчас мой малыш Горби вместо кровавых чи¬ 
сток добросовестно проводит начатую мною линию на 
укрепление государственной и трудовой дисциплины. 

Сталин: Нет, твой малыш вышел из себя и оскор- 
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бляет старших товарищей и некомпетентных коллег. 
Он призывает проучить их как следует, восклицая 
‘‘Бейте их побольнее!", ‘‘Примите ответственность на 
себя!", и даже посылает их к чертям! 

Горбачев: Да! Моя цель — встряхнуть тех коллег, 
которые перестали соображать, впали в летаргию, без¬ 
различие, апатию, безответственность, бездеятельность 
и безмыслие. И должны же мы как-то повысить произ¬ 
водительность. .. 

Слышатся раскаты грома... Звучит четвертая часть 
Шестой симфонии Бетховена. 

Сталин: Как говорил Мао Цзэдун, СССР выродился 
в государственно-бюрократический капитализм, ибо 
там не проводилось ни постоянного коммунистическо¬ 
го воспитания, ни периодических чисток, ни пролетар¬ 
ской культурной революции, как в Китае. 

Андропов: В конце 1982 года, хоть и с опозданием, 
но мы все же начали кампанию, которую в Китае назвали 
бы чисткой, и продолжаем ее. А вот при Черненко... 


Бах! Трах! Др—р—р—р! 
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Горбачев: Смотрите-ка, Его Прювосходительство 
Брежнев в каком-то заляпанном спортивном автомобиле! 

Брежнев: Товарищ Сталин! Ваше Превосходи¬ 
тельство! Это не я виноват, а товарищи! Иезуит Суслов 
вставлял мне палки в колеса, Косыгин призывал увели¬ 
чить производство товаров народного потребления, а 
Шелепин с Подгорным выступали против разрядки с 
США. После такого спокойнее было вообще ничего не 
делать. 

Андропов: Ваши "последователи" тут не при чем, 
вы сами попросту оказались недееспособны. 

Горбачев: Нет, ошибка глубже! Не можем же мы 
управлять, например, погодой. 

Брежнев: Мы в какой-то мере провели земельную 
реформу, попытались усовершенствовать систему уп¬ 
равления производством, реформировать экономиче¬ 
скую структуру. Но дело все равно не пошло. 

Хлол, хлоп... 

Горбачев: Смотрите-ка, Суслов, "серый карди¬ 
нал"! 

Суслов: Ваши слова очень кстати, товарищ Бреж¬ 
нев. Может, я и иезуит, но кто же, по-вашему, сделал 
вас Генсеком?.. После смерти Жданова именно я стал 
Ждановым. Куча грязи, скопившаяся за 18 лет вашего 
правления, на вашей совести, товарищ Брежнев. 

Брежнев: Правильнее было бы сказать, что с тех 
пор, как мы стали строить советский социализм под 
коллективным руководством Микояна, Косыгина и дру¬ 
гих, все наше Политбюро несет коллективную ответст¬ 
венность за летаргию и экономический застой совет¬ 
ского общества... 

Сталин: "Коллективное руководство" — это не что 
иное, как признание чьей-то личной некомпетентности, 
не более чем предлог для руководителей партии уйти от 
ответственности. Надо проводить авторитарную, дикта¬ 
торскую политику, создать культ личности, как сделал я. 
Это необходимое зло для превращения нашей Родины в 
главное коммунистическое государство в мире! Оппорту¬ 
низм или топтание на месте — худшее из всех зол. Если 
что-то делать решительно, даже зло обращается в добро, 
плохое становится хорошим, а неверное — верным. Ког- 
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да запудриваешь массам мозги, 
важнее всего смелость, быстрые 
решения и твердая убежден¬ 
ность! 

Суслов: Вам не кажется, 
что сейчас несколько иное вре¬ 
мя? 

Звучит мелодия "Эй, Дина..." 

Голос: Эй, данна, можно Вас 
на пару слов? 

Сталин: Что? Что еще за 
Дина? Что еще за данна? 

Андропов: Японское слово 
"данна" происходит от сан¬ 
скритского "дана" и означает "бума"- А если японец 
говорит "данна", то это вроде как "товарищ". 

С т а л и н: В самом деле? 

Суслов: Забудьте о "данна", товарищ Сталин, цар¬ 
ства террора сегодня не получится. 

Сталин: Нет, ты не прав! Именно подобным бор¬ 
мотанием вы все и привели страну к нищете. Вспомни¬ 
те времена Великой Отечественной войны! Суслов, 
Брежнев, вам надо возродить партизанский дух тех 
дней! А ты, Горбачев, ведь ты вообще ничего не знаешь 
о войне с Гитлером. Вперед! Решайте идейные конф¬ 
ликты критикой и убеждением, и иногда очень-очень 
настоятельным. Нельзя осыпать товарищей оскорби¬ 
тельными словами и обидными замечаниями. А вот 
если не удастся найти решения, тогда надо начинать 
чистку. Это самый лучший метод! 



Появляется Троцкий. 
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Троцкий: Я бы так не делал! (Бах! Бах! Бах!) Это 
не поможет! 

Горбачев: Предатель! Троцкий, вы — наемник 
империализма! Вы даже на том свете стреляете птичек? 
Прекратите эти убийства! 

Троцкий: Это вы убийцы, и чертовски жестокие! 
Это вы, сталинисты-кровопийцы, живете чужой 
кровью! Вы погубили революционную Россию! 
Сталин: Троцкого на этот раз — к стенке! 

Ра—та—та—та! Ра—та—та—та! Ра—та—та—та! 
Звуки автоматной очереди... воинственная музыка 
Бетховена. 

Сталин: Советский бюрократизм сегодня — это 
даже не бюрократизм в полном смысле слова. 

Горбачев: Да... мы наконец-то опровергли один 
старый анекдот. Помните? "Разница между монархией 
и советской бюрократической системой только в том, 
что в первом случае власть передается по наследству от 
отца к сыну, а во втором — от одного старца к другому". 

Сталин: Анекдот?! Твои шутки заходят слишком 
далеко! 

Горбачев: Прошу Вас, испейте вот этого особого, 
уникального кофейку! Как он Вам? Не желаете ли 
коньячку, а может быть, водочки? 

С т а л и н: О чем ты, борец против зеленого змия? 
Ты же только что провел антиалкогольный закон! А 
впрочем, там много лазеек. 

Горбачев: Сожалею... 

Сталин: Нашу страну зеленый змий потому душит, 
что должного контроля нет. Царство террора нужно. 

Горбачев: Но, судя по возросшему потреблению 
сахара, усиление контроля чревато ростом самогоноваре¬ 
ния... 

Сталин: Эти горбачевцы явно недооценивают воз¬ 
можности номенклатуры... Задавите зеленого змия! А 
куда смотрят МВД и КГБ? Чем они вообще занимаются? 

Андропов: Говорят, что, отказавшись от водки, 
человек будто рождается заново, и все-таки все до по¬ 
тери сознания пьют. А контроль имеет свой предел. 

Сталин: Так отправьте таких в больницы для алко¬ 
голиков и в лагеря! 
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Горбачев: Больниц и лагерей не хватит... 

Сталин: Что же там у вас происходит? Так ослаб 
контроль, что уже и ГУЛАГа недостаточно?! Тогда пре¬ 
вратите страну в единую казарму! Заодно и трудовую 
дисциплину сделаете военной. 

Горбачев: Когда это Ваше Превосходительство 



товарищ Джугашвили успел превратиться в Гитлера? 

Звучит канкан... Песня из известного японского шоу 
Такарадзука "Когда вновь расцветут белые лилии...". 


’оварищ Никита! 
восторге. А от яг 
іет. 

«ращения СССР, 
[В насильственно! 
іишло время десті 


МН 



вш 
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ции! За мир и мирное сосуществование и в нашем Аду, 
и в Советском Союзе! 

Суслов: Убрать его! К стенке! 

Ба— бах!.. " Сталин может умереть, но сталинизм не 
умрет!" 

Ра—та—та... Ра—та—та—та (звучит начало Пятой 
симфонии Бетховена). 

Горбачев: Только не надо Бетховена! Лучше 
Шопена! 


ПЕРЕДЕЛАТЬ ПРИРОДУ! 


Суслов: Товарищ Хрущев! 

Хрущев: Как ты посмел назвать меня товарищем?! 
Ты же предал меня в пользу Леньки! 

С у с л о в: То было в другом мире... 

Хруще в: Ау нас в Аду ты считаешь себя моим 
товарищем? 

Суслов: Да, товарищ Хрущев, дважды убивший 
кровожадного Сталина! 

X р у щ е в: С 1979 года из-за плохих погодных усло¬ 
вий и запрета США на экспорт пшеницы в СССР ситу¬ 
ация с зерном в нашем отечестве заметно усложнилась. 

Горбачев: Нам не хватает фуражного зерна, а вот 
пшеницы для производства муки вроде бы достаточно... 

Хрущев: Так надо поднять побольше целины, как 
это делал я! 

Горбачев: Нам не хватает воды для орошения... 

Звучит “Полюшко—поле". 

Хрущев: Так перебросьте лед из Северного Ледо¬ 
витого океана! Вон страны Персидского залива откалы¬ 
вают глыбы льда в Антарктиде, тащат его к себе букси¬ 
рами, и он не тает даже на экваторе. Доставьте аркти¬ 
ческий лед в пустыню скольжением! И проройте боль¬ 
шой канал, соедините Ледовитый океан с проливом Бо- 
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хайЧ А еще лучше — сделайте океан из половины Мон¬ 
голии! 

Горбачев: На Пленуме ЦК мы только что обсудили 
и приняли резолюцию об охране природы и сохране¬ 
нии природных ресурсов. 

Хрущев: При нужде законов нет, а у нас другого 
выбора нет. Своя рубащка ближе к телу, а шкура — так 
та еще ближе. Надо — значит, надо. Если мы создадим 
океан в самой Монголии или где-нибудь еще в тех кра¬ 
ях, уменьшится загрязнение Северного Ледовитого 
океана, мы сможем получать электроэнергию, исполь¬ 
зуя ветры из Сибири, с ее помощью превращать мор¬ 
скую воду в пресную и пустить эту воду на орошение. 
А для транспортировки арктического льда мы сможем 
использовать и тот огромный канал, о котором я сказал. 
Это все равно что подстрелить не то что двух, а трех, 
даже четырех зайцев одним выстрелом! И границу 
между СССР и Китаем надо бы ликвидировать... 

Горбачев: Ой-ой... 

Ух—ха—ха!.. Слышна залихватская музыка. 

Хрущев: ...на сибирском газе огромную теплицу 
гектаров в 100 отгрохать! Это же лучше, чем перегонять 
газ на запад или продавать его Европе. Урожай овощей 
увеличить на основе гидропоники! Выращивать все: от 
пшеницы и кукурузы до гречки, проса и гаоляна! 

Г орбачев: Как результат мирного сосуществова¬ 
ния с империалистическими странами?! 

Хрущев: Точно! А кукуруза, та самая гибридная 
кукуруза, на импорте которой из США так настаивал 
товарищ Вавилов, как, растет нормально? 

Горбачев: Нормально... Мы на днях подписали в 
Москве соглашение о сотрудничестве в области сель¬ 
ского хозяйства с американской правительственной де¬ 
легацией. 

Хрущев: Хорошо! Продолжайте активно проводить 
политику мирного сосуществования и импорта амери¬ 
канской сельскохозяйственной технологии и биотехно¬ 
логии! 


1 


Пролив в Желтом море. — Прим. пер. 
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Горбачев: О! Я вроде бы слышу столь популярное 
в Японии аргентинское танго “Кукурузный початок"... 

Андропов: Да нет, это, кажется, одна из моих 
любимых джазовых мелодий — "Огненный поцелуй"... 

Хрущев: Початок-початочек, кукуруза-кукуруза, 
кукурузка... 

Горбачев: Мы планируем ввозить семена высо¬ 
коурожайных гибридных сортов кукурузы из США и 
тем самым радикально повысить урожаи... 

Андропов: А знаете ли вы, что американские 
высокоурожайные сорта дают большое количество и 
низкое качество, вроде как японские товары сразу по¬ 
сле второй мировой войны и вплоть до 60-х годов. В 
ноябре 1984 года СССР отказался выгружать в своих 
портах американское зерно. И Кения тоже недавно от¬ 
казалась, потому что в нем слишком много влаги. Наши 
кенийские друзья считают, что влажность не должна 
превышать 13%, а американский стандарт —до 15%. 

Горбачев: Согласно алкашу Романову, которого 
"ушли на пенсию", снижение качества произошло не 
только из-за изменения сортности, но и из-за ускорен¬ 
ной сушки. 

X р у щ е в: О чем вы говорите? Почему вы не едите 
зерно само по себе? Люди выращивают коров, свиней 
и овец, кормят их зерном и потом едят говядину, сви¬ 
нину и баранину. Зачем такие хлопоты? Для производ¬ 
ства килограмма мяса нужно от восьми до десяти кило¬ 
граммов зерна. Какие расходы! Подобно нашим кений¬ 
ским друзьям, мы можем есть само зерно, в виде горя¬ 
чих лепешек. А в Казахстане, слышал я, выпеченным 
для людей хлебом кормят скот. Это возмутительно! Мы 
должны и с соей поэкспериментировать, как японцы. 
Кто это выступал за "социализм с ароматом супа 
мисо"? 

Горбачев: Это Отоми-сан — Мицуо Томидзука, 
бывший генеральным секретарем Сохио — Всеобщего 
Совета профсоюзов Японии. 

Хрущев: Да-да, он как-то объяснял мне, что мисо — 
это соевая паста, натто — проросшие соевые бобы, или 
японский сыр, тофу — соевый творог, тонъю — соевое 
молоко, шою — соевый соус, — и все это из сои. 
Андропов: Я слышал, что в Штатах из тофу не 


г- 
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ТОЛЬКО гамбургеры делают, но и едят его на десерт с 
земляничным и другими джемами и даже с томатной 
пастой. Кстати, гамбургер-то произошел от того метода, 
которым наши монгольские друзья раскатывали сырую 
баранину. Немцы из Гамбурга метод переняли, а мясо, 
разумеется, стали жарить. 

Хрущев: Понятно... Да, это так! Нам вредно все 
время есть мясо, надо потреблять больше растительных 
белков и жиров, и от гипертонии помогает... Или можно 
было бы порекомендовать алкоголикам тофу и натто 
вместо "Русской"... 

Горбачев: Но ведь есть определенные традиции 
питания... 

Хрущев: Замолкни! Учись вон у американцев. 
Наши польские друзья потому часто бунтуют, что толь¬ 
ко мясо и едят. Подсказал бы генералу Ярузельскому, 
пусть-ка он поменяет их традиции питания! 

Горбачев: Товарищ Суслов, вы один из моих 
хозяев. Почему вы молчите? 

Суслов: Когда речь заходит о том, что выходит за 
рамки политики и идеологии, я не очень-то... 

Хрущев: Проявил бы себя в чем-нибудь другом, а 
не в этих своих иезуитских штучках. 

Горбачев: Может, попробовать пельмени делать 
с тофу вместо мяса... 

Андропов: Боюсь, ничего не выйдет. А вот натто 
будет в самый раз. В Японии есть блюдо под названи¬ 
ем анпан — булочка, начиненная джемом не из сои, а 
из ягод адзуки. В Юго-Восточной Азии сегодня рас¬ 
пространены не только японские радиоприемники, 
автомобили и телевизоры, но и анпан тоже. А на Фи¬ 
липпинах фразу "Вы ели анпан?" часто говорят вме¬ 
сто приветствия. Это любимое блюдо госпожи Ли 
Куан Ю, супруги сингапурского экс-премьера, а в по¬ 
следнее время оно стало очень популярным и в США 
вместе с говяжьими фрикадельками, суси, темпурой 
и сырной лапшой. 

(Дорогая! Да, дорогой. Как прекрасно горное эхо. 

Дорогая! Да, дорогой, что ты хочешь от меня? 

Прекрасное эхо. Штаты... 

Что ты значишь для нее? 
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Остальное? Кто знает, ведь мы — молодая пара. 
Остальное? Кто скажет, ведь мы союзники...) 

Звучит симфония Шостаковича "Ленин в печали”...^ 


РЕЗВЕЕ! ТАЩИТЕ! 


Брежнев: Юра! Миша! Никита Сергеевич! Да 
хватит вам ворчать! Мне с моим сердцем и на том, то 
есть на этом свете не стало лучше, поэтому я пока мол¬ 
чал. Но что же вы сейчас делаете, а? Пирожки... анпан! 
О чем Ёы? 

Горбаче в: Я думаю, что варенье из адзуки может 
помочь в уничтожении зеленого змия. 

Брежнев: Что-то мне уже несколько минут слы¬ 
шится ‘'Кумпарсита"^. 

Андропов: Так... Это Кичо Диас на контрабасе... 
тогда на скрипке должен играть Энрике Марио Фран- 
чини... он совсем как ребенок и хочет в Диснейлэнд... 
его называют виртуозом аргентинского танго... 

Брежнев: Замолчите! Герой этой песни сбежал из 
дома, стал мотом и алкашом, он не помнил своей мате¬ 
ри, а перед смертью жизнь показалась ему театром те¬ 
ней. Мне это напоминает судьбу товарища Сталина. 
Хрущев: Что?! 

Сталин: Тебе помочь, Леонид? 

Брежнев: Этот наш мир такой удобный, товарищ 
Сталин: вы можете снова вернуться к жизни, даже если 
Вас убили дважды! 

С т а л и н: И что из этого? 

Брежнев: Политика опережающего развития тя¬ 
желой промышленности себя не оправдала. Чтобы 
обогнать империалистическую Америку, мы предпри¬ 
няли различные меры с целью радикально увеличить 
производственный потенциал. Но у нас ничего не вы- 

’ Название симфонии — фантазия автора. — Прим. пер. 

^ Латиноамериканская песня о потерянной любви и доме. — Прим, 
пер. 
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ШЛО. В 1965 году мы провели косыгинскую реформу, но 
не смогли преодолеть косность наших политико-эконо¬ 
мических структур. Я не мог диалектически решать те¬ 
оретические противоречия на Политбюро, и мне оста¬ 
валось только проводить политику бонапартизма, поэ¬ 
тому моя эпоха закончилась с названием "18 лет бреж¬ 
невского застоя". 

Сталин: Ты ничего не понимаешь! Никогда не 
признавайся в собственных слабостях! 

Брежнев: Мне кажется, тогда я был не прав, если 
теперь верю в то, что пытаются сделать Михаил и дру¬ 
гие... Может быть, в самом деле мне стоило прислу¬ 
шаться к предложениям экономистов Л.В.Канторовича, 
В.С.Немчинова и А.Я.Кронрода, настаивавших на вве¬ 
дении эконометрии. Если бы мы приняли предложение 
Немчинова о создании оптового рынка, то могли бы до¬ 
биться равновесия предложения и спроса. Возможно, 
тогда у нас не было бы гор бесполезных полуфабрика¬ 
тов и никому не нужной продукции на фоне дефицита 
сырья, материалов, товаров первой необходимости... 

Сталин: Наше Отечество — социалистическая стра¬ 
на и, следовательно, не имеет ничего общего с капита¬ 
листической экономикой. Наша экономика отличается 
и от смешанной, как в Югославии, и от "сочетания рын¬ 
ка и планирования", как в Венгрии. 

Брежнев: Сталинское "товарное производство при 
социализме", "использование закона стоимости"... 

Сталин: Именно! А то, что делаете вы, противоре¬ 
чит даже капиталистическому здравому смыслу. Совет¬ 
ские бюрократы думали только о вале, о количестве, и 
советские рабочие произвели массу низкокачествен¬ 
ных товаров, три четверти из которых бесполезны... 
Миша, слушай внимательно! 

Горбачев: Да, Ваша Светлость... 

Сталин: Почему вы все время сопоставляете себе¬ 
стоимость и объем производства? Это же глупость! Или 
вы полагаете, что продукция есть продукция независи¬ 
мо от того, реализована она или нет? Вы ведь даже не 
ввели хоть какой-нибудь капиталистический бухучет! 
Почему? Я слышал, в Японии существует традиция, ког¬ 
да доброе правительство "страны восходящего солнца" 
оплачивает задолженность убыточных государствен- 
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ных предприятий. А вы не думаете, что и там, в России, 
предприятия только и ждут, что правительство "страны 
серпа и молота" погасит их долги? 

Горбачев: Да, мы пытаемся преодолеть валовый 
подход ускорением амортизации основных средств 
производства и оборудования, находящихся в собствен¬ 
ности государства. 

Сталин: Вы намерены делать это на основе пока¬ 
зателя реализованной продукции? 

Горбачев: Возможно, и так... Кроме того, мы 
собираемся быстрее обновлять основные фонды и 
внедрять новые технологии... 

Андропов: Даже сейчас свыше 35% новых техно¬ 
логий мы импортируем из западных стран. 

С т а л и н: А КГБ сколько новых технологий выкрал 
из западных стран, в частности из США, Японии, За¬ 
падной Германии и Франции? 

Андропов: ...? 

Горбачев: ...А для ученых и инженеров мы ввели 
систему оплаты труда по способностям. 





Слышны звуки песни "Ты не умеешь любить"... 

Брежнев: На наших интеллигентов нельзя пола¬ 
гаться. При мне были такие люди, как Н. Шмелев, 
Г. Попов, Е. Амбарцумов, они спорили, но и тогда мне 
не удалось найти выход. "Быть или не быть — вот в чем 
вопрос!" Что-то я ударился в сантименты, как Гамлет. 

Сталин: Чего вам не хватает, так это так называе¬ 
мого "сталинизма"! 

Горбачев: Товарищ Сталин! Я тоже чувствую себя 
Гамлетом... 

Сталин: ...?! 

Горбачев: ...и поэтому я иногда выхожу из себя 
и ругаюсь. Падение производства, низкое качество и 
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неэффективность, царящие в таких отраслях, как добы¬ 
ча нефти, производство стали, стройматериалов, в сель¬ 
скохозяйственном машиностроении, — видеть все это 
просто ужасно... 

Сталин: Продолжайте линию на ускоренное раз¬ 
витие тяжелой промышленности! 

Горбачев: Времена нынче не те. Мы не успеваем 
вводить новые технологии, как в развитых странах За¬ 
пада, а говорят, что уже наступила эпоха сверхвысоких 
и сверхсложных технологий, или, как говорят в Япо¬ 
нии, "кэй, хаку, тан, шо", то есть "легкого, тонкого, ко¬ 
роткого, маленького". Достопочтенный Иосиф, пожа¬ 
луйста, помогите нам возродить наше Отечество! 

Троцкий: Глупцы! Простофили! Идиоты! Болваны! 
Ослы! Вот что вы получили за уничтожение нашей Левой 
оппозиции! Эго же факт, что 
Сталин украл и присвоил тео¬ 
рию Преображенского, а потом 
репрессировал его! Отсюда по¬ 
шли и все ваши проблемы! Я го¬ 
ворю, конечно же, о товарище 
Преображенском, а не о том его 
однофамильце, которого в Япо¬ 
нии недавно обвинили в шпио¬ 
наже и чуть-чуть не поймали*. 

Сталин: Троцкого — к 
стенке! 

Пам—пом — паи—пом!.. Начинается Первый концерт 
Чайковского для фортепиано... 

Горбачев: Сейчас пока не можем, ведь он сидит 
на волшебном облаке из китайских сказок... Черт возь¬ 
ми! Да этот Чайковский просто издевается над нами! 

Сталин: На последней партконференции по воп¬ 
росам ускорения научно-технического прогресса после 
Мишкиной проповеди выступал ученик Немчинова 
академик Аганбегян из Сибирского научного центра. В 
этом был хоть какой-то толк? 

* в июне 1985 года корреспондент ТАСС в Токио Преображенский был 
обвинен в шпионаже. — Прим. пер. 
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Горбачев: Нельзя сказать, что толку не было. 

Брежнев: Не было! Он попросту расписывал до¬ 
стоинства капиталистического бухучета и перепевал 
Е. Либермана. В прошлом либермановская система нам 
ничего не дала. Нельзя доверять ученым! 

Сталин: Вы так считаете? Но это же лучше, чем у 
отвратительного Островитянова. 

Андропов: Прекращайте-ка Альбиони с его "Ада¬ 
жио"! Давайте джаз! Диксиленд! 

Сталин: Нет, латиноамериканскую музыку! Экс¬ 
порт революции! Фидель! Кубинские парни! Эй, там. 
Мамбо номер пять! Играйте румбу! Ку-Ку-Ру-Ку-Ку, 
Палома! Золотое сердце! Ну-ка, пусть Джордж Кавагу¬ 
ти сядет за ударные! Он был у нас японским военно¬ 
пленным, когда отказался от предложения Жданова 
стать членом Академии наук... 

Горбачев: Он все еще в нашем мире, а не в вашем, 
потустороннем... 

Сталин: Ах, душенька ты моя... Да, душки вы мои, 
вы меня явно разочаровали! 


УРА-ФЕРМЕРСТВУ 
НА ПРИУСАДЕБНЫХ УЧАСТКАХ! 

Брежнев: Эй, Мишка, Гамлет ты наш самозваный! 
Помнишь, как явился ко мне с фигой в кармане и с до¬ 
кладом о том, что колхозные тракторы своим весом трам¬ 
буют почву? А в ответ на мой окрик ты, вдохновляемый 
Сусловым и Андроповым, пробовал подлизаться ко мне 
гааче. Тогда вы хотели просто обмануть меня и доказать, 
что хорошая сельхозтехника — единственный путь к по¬ 
вышению производительности сельского хозяйства. 

Г о р б а ч е в: А, вы говорите об ипатовской системе? 

Брежнев: Именно. Когда благодаря хорошей по¬ 
годе — уж не помню точно, когда — у нас был высокий 
урожай, пшеница и рожь должны были быть отправле¬ 
ны в закрома, а вместо этого большая часть урожая 
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сгнила! А все потому, что не было транспорта. Мы так 
и не создали соответствующую систему перевозок! 

Горбаче в: А вот при мне урожай перевозят быс¬ 
тро, координируя работу комбайнов и транспорта. Это 
я сделал! 

Брежнев; Даже если это и так, не верю ни твоим 
намерениям, ни мотивам. Я вижу тебя насквозь! 

Суслов и Андропов: Не вытаскивайте все 
это по новой из прошлого! 

Брежнев: Все мы уже в прошлом! 

Сталин: Будьте же серьезны в дискуссии! 

Брежнев: Миша! Я слышал, ты пытаешься распро¬ 
странить на промышленные отрасли систему "звена без 
норм", состряпанную тобой в период работы в Ставро¬ 
поле, и называешь это "щекинским методом". Вводишь 
подрядную и субподрядную систему без нормирования 
сверху и оставляешь все излишки звену и бригаде. Что 
это значит? 

Горбачев: Это ведет к росту производительности 
труда. 

Брежнев: Это ведет только к заигрыванию с мелко¬ 
собственническим сознанием. Как было четко сказано в 
моей, брежневской Конституции, надо сохранять и при¬ 
умножать государственную и коллективную формы соб¬ 
ственности. А твой метод — это же просто раздел колхоз¬ 
ной земли на части, например, для десятка колхозников 
каждая. В результате они просто работают на себя, как 
если бы это была не колхозная земля, а их приусадебные 
участки или подсобные хозяйства. Я бы сказал, что это 
политика поощрения независимого фермерства. 

Горбачев: Мы стремимся повысить производи¬ 
тельность, предоставляя колхозникам часть колхозной 
земли с сохранением коллективной формы собственно¬ 
сти, и я не считаю, что это противоречит политике пар¬ 
тии. В новых условиях у отдельных колхозников твор¬ 
чество и независимость будут сочетаться с ответствен¬ 
ностью. Полагаю, что переход колхозных коллективов, 
звеньев на субподрядную и премиальную систему столь 
же обоснован, как и расширение самостоятельности и 
повышение ответственности предприятий. 

Слышится "Осень" Вивальди... 
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Хрущев: Правильно! Прежде всего — высокая про¬ 
изводительность! Это я в первой половине 50-х годов по¬ 
ощрял производство на приусадебных участках и в лич¬ 
ных подсобных хозяйствах. Думаю, ты прав, Миша! Ты 
продолжаешь померживать эти хозяйства, сохранявши¬ 
еся даже в 30-е годы, во время коллективизации! 

Сталин: ...? 

Горбачев: Я лишь воспроизвел систему, предло¬ 
женную и примененную Вороновым, которого так ру¬ 
гали Полянский и Брежнев... 

Брежнев: Вот ты как! Ты, сусловский наймит, 
антибрежневец! 

Хрущев: Нет, все-таки ключ — в повышении про¬ 
изводительности. Есть такая "теория белой и черной 
кошек"*, которой следовали Лю Шаоци и Дэн Сяопин. 
И она правильна! Единственное, что нам требуется, — 
это повышение производительности! Недавно, в начале 
мая^, китайское руководство объявило о полном роспу¬ 
ске народных коммун. И вам надо бы способствовать 
развитию богатых и даже очень богатых индивидуаль¬ 
ных и семейных хозяйств, ксік 
это делается в Китае! Капита¬ 
листическая экономика не до¬ 
стигла бы своего современного 
уровня, не пройдя через мелкое 
производство, через мелкое хо¬ 
зяйство. 

Кодзо Ун о: Подумайте, 
ведь вы не правы. Рассуждения 
об "обществе, состоящем из 
простых товаропроизводите¬ 
лей", и предположения о его пе¬ 
рерастании в капиталистиче¬ 
ское товарное производство — это 
ский материализм, а то, что я когда-то называл "товарно¬ 
экономическим взглядом на историю". 

X р у щ е в: А, вы Кодзо Уно из Японии. Экономисту- 
теоретику пристало бы заниматься своими собственны- 

* По выражению Дэн Сяопина: "Неважно, черная кошка или белая, 
ЛИШЬ бы она как следует ловила мышей". — Прим. пер. 

^ 1985 года. — Прим. пер. 



ОТНЮДЬ не историче- 



28 


МИ делами. Я-то говорю о социалистической экономи¬ 
ке... Как я уже отмечал, переход к социализму невозмо¬ 
жен без полного развития капитализма. Вспомните ле¬ 
нинский нэп! Ну-ка, Дэн, которого называют "китсій- 
ским Хрущевым", ведь это ты пытался расширять сво¬ 
бодные экономические зоны! 

Слышится китайская симфония "Большая река". 

Брежнев: Капризный же он, однако! 

С т а л и н: А как же насчет государственной власти? 
Ленин вводил нэп в государстве диктатуры пролетари¬ 
ата. Нельзя путать социалистическое товарное произ¬ 
водство с капиталистической экономикой! Именно от¬ 
того, что вы их смешали, у вас и появились иллюзии о 
возможности мирного перехода от капитализма к соци¬ 
ализму. 

Хрущев: Нет, я ведь не говорю о развитии капи¬ 
тализма в революционном государстве вообще. Я лишь 
предположил, что в случае победы революции в таких 
отсталых странах, как Китай, там в определенной мере 
можно проводить политику капитализации. 

Горбачев: Кто идет по этому пути, никогда не 
построит социалистического общества, произойдет от¬ 
ход по типу идеологии Иосифа Броз Тито. Такое соци¬ 
алистическое общество выродится в капитализм! 

Голос Троцкого: "Ха—ха—ха! Так что же, "выродивше¬ 
еся рабочее государство" сейчас становится капита¬ 
листическим?" 

Сталин: Заткнись, наймит империализма! Ты пре¬ 
датель, Троцкий! 

Брежнев: Ну и капризный мужик этот Хрущев! 
Помолчите, Никита Сергеевич! 

Хрущев: Не замолчу! Миша, сознайся, ты содрал 
сельскохозяйственную политику у меня! 

Горбачев: О чем вы? Звено без норм, хозрасчет¬ 
ное звено, — моя идея. 

Брежнев: Даже если это и могло бы поднять 
производительность, все равно широкое распростране¬ 
ние производства такого типа, поощрение независимых 
фермеров будет развивать мелкобуржуазное сознание. 
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Советский социализм — это вам не мелкобуржуазный 
социализм а-ля Рикардо! 

Горбаче в: Я это прекрасно знаю. Вот почему мы 
и не затрагиваем существующую форму собственно¬ 
сти на средства производства, а лишь пытаемся повы¬ 
сить эффективность владения землей, ее обработки, 
производственных договоров и системы сбыта про¬ 
дукции. Мы также стремимся развивать агропромыш¬ 
ленные комплексы, пытаемся повысить действен¬ 
ность раздувшихся и закостеневших во времена 
Брежнева государственных органов и экономических 
структур путем их упрощения, унификации и даже 
ликвидации некоторых из них. Таким образом мы на¬ 
деемся интенсифицировать развитие нашей экономи¬ 
ки как единого целого. 

Брежнев: Сомневаюсь, поможет ли вам подрядная 
система. 

С т а л и н: Не разваливай 
плановую государственную 
экономику под предлогом рас¬ 
ширения самостоятельности 
производителей! Лучше укре¬ 
пи Госплан! 

Горбачев: Проблема в 
этом гнусном Байбакове, ис¬ 
портившем Госплан за двад¬ 
цать лет. И Глушков из Госко¬ 
митета по ценам — тоже мер¬ 
завец! 

Хрущев: Ура звену без 
норм! 

Мао Цзэдун: О чем вы спорите? Это ведь ваша 
работа! Как говорится, что посеешь, то и пожнешь. Вы 
должны совершить Великую Пролетарскую Культур¬ 
ную Революцию! Вы должны совершить Великую Рево¬ 
люцию, способную поднять дух людей! 

Горбачев: Да, но не вашими методами, товарищ 
Мао! 

Хрущев: Вытерпи это, Дэн, "китайский Хрущев"! 
Да здравствует абсолютизация производственного по¬ 
тенциала! 

С т а л и н: Я не согласен! "Чиновники, идущие по 
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пути капитализма"’, — предатели! Путь капитализма — 
это правый уклон! Горбачев, куда ты ведешь нашу Со¬ 
ветскую Родину? 

Горбачев: К совершенствованию социализма! К 
коммунизму! Развивая мировой революционный про¬ 
цесс! 

Голос Троцкого: "Нет. Мы должны развивать перма¬ 
нентную революцию! Перманентную революцию!" 

...В таинственно—далекие холодные звуки симфонии 
Густава Холста "Нептун" врывается ритм танго. Ис¬ 
полняет сам автор — аргентинский коммунист Хосе 
Либертелла. 

Голос Троцкого: "Вперед, к мировой перманентной ре¬ 
волюции, которая объединит внутреннюю и внеишюю 
революции!" 

Горбачев: Почтенный Троцкий, помогите! 

Троцкий: Взбирайтесь на мое волшебное облако, 
Михаріл Сергеевич! 

Свист ветра. 

Горбачев:©, я слышу вальс "Прекрасный голубой 
Дунай"! Разве мы уже над Веной? 

Троцкий: Отнюдь, мы над Пекином. Взгляните! 
Дэн Сяопин играет в бридж с Ху Яобаном и компанией. 
Он считает, что так его мозг не стареет. 

Горбаче в: А почему венский вальс? 

Троцкий: Это символ их так называемого "осо¬ 
временивания", когда венский вальс заменил песню 
"Алеет Восток", исполнявшуюся раньше по нескольку 
раз на день. То была песня о рождении Мао... 

Голоса: "Не допустим новой Хиросимы!"... "Та—та— 
ра—та—та... Ах, ах, ах... Чоито дэмашита санкаку 
яро—га, шикаку шимэн—но ягура—но уэ—дэ..." 

Горбачев: Это уже Япония, страна Джорджа 
Кавагути, Терумаса Хино и Фудзисавы? 

Троцкий: Да, и это народная песня района Дзиосю, 
откуда родом экс-премьер Накасонэ. 

^ Выражение Мао Цзэдуна. — Прим. пер. 
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“...Мама, Покеру..." "Мам, хочу дружка..." 

Горбачев: И такое сосуществует рядом с тем 
самым "кэй, хаку, тан, шо"? 

Троцкий: Культурные традиции и современная 
цивилизация... 

Горбачев: Республика Пеілау с ее антиядерной 
конституцией... атолл Бикини... американская военная 
база на Гуаме... 

“...Алоха! Алоха!"^ 

Троцкий: Авианосец "Минск"... Б-52... "Бэкфай- 

-г»» 

ры ... 

Горбачев: Смотрите! Прямо на нас летит машина 
с номерным знаком "ПОПС"! 

Троцкий: Это Артзф Фидлер, дирижер Бостонско¬ 
го поп-оркестра. 

Горбачев: Он в каком-то странном халате... 

Троцкий: Это старинная униформа японских по¬ 
жарных — "хаппи". Ему ее подарили во время гастро¬ 
лей в Японии. 

Ф и д л е р: О! Здорово! Я балдею, когда вижу пожар, 
и поэтому берегу мою огромную коллекцию^. Со мной 
и ваш друг — сталинист Чаплин. 

Горбаче в: Я слышу и бас Армстронга! 

Троцкий: Как великолепна его труба! "Когда свя¬ 
тые маршируют..."^ 

Горбаче в: А вон человек с ружьем! Кто же это 
вглядывается в Южную Америку с кубинских задвор- 
ков США?'* 

Троцкий: Это Че Гевара, революционер, не знаю¬ 
щий границ! 

Горбачев: Из Боливии, Бразилии и Аргентины на 
нас летят банкноты, похожие на опавшие листья. Вот это 
инфляция! И плачущие звуки скрипки и аккордеона... 

* Традиционное гавайское приветствие, широко распространенное в 
Японии. — Прим. пер. 

^ Фидлер был страстным коллекционером моделей пожарных ма¬ 
шин. — Прим. пер. 

^ Одна из самых популярных песен Луи Армстронга. — Прим. пер. 

^ До социалистической революции 1959 года Кубу называли задворка¬ 
ми Соединенных Штатов. — Прим. пер. 
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Троцкий: Это еще один сталинист — Освальдо 
Пульезе! А воскресший Анибал Троило исполняет 
"Вдохновение"... Хуан Д'Ариенцо тоже воскрес и игра¬ 
ет "Независимость"! 

Тум—тум! Тум—тум—тум! Тум—тум тум—тум—тум— 
тун! Тум! 

Т р о ц к и й: На языке африканских тамтамов это 
означает "Добро пожаловать. Мы голодны. Дайте нам 
что-нибудь покушать". 

Горбачев: Посмотрите на эту пустыню! Засуха! 
Пустота! Подсечное земледелие, валят лес, чтобы по¬ 
лучить топливо, а гориллы пожирают тонну листьев в 
день, а еще слоны, жирафы, львы, гиены, леопарды, 
зебры... 

Троцкий: Да, похоже, в XXI веке на Земле будут 
большие проблемы! 

"...О, соле мио!.. Санта Лючия!.." 

Горбачев: Теперь мне слышится заунывный и 
печальный напев прикованного к галере раба*... 

Троцкий: Это Ив Монтан, осмелившийся однажды 
заявить, что его мысли и не красные, и не черные, а 
просто светлые. 

Звучит "Вечернее танго"... Шпионы танцуют под 
мелодию "Однажды"^... Танцует конгресс^... 

"А мы против Евро—симы! Мы против Евро—симыН" 

Горбаче в: Ая против немецкого реваншизма! 

Троцкий: Видите, Западная Европа освещена даже 
ночью, а Восточная погружена во мрак. И тем не ме¬ 
нее... О, да это же Дракула'*! 

* Одна из известных песен Ива Монтана, питавшего симпатии к ком- 
мунистам. — Прим. пер. 

^ В период правления Габсбургской династии придворные вечером со¬ 
бирались на танцы в одном из дворцов Вены в основном для того, чтобы 
шпионить и доносить друг на друга. — Прим. пер. 

^ Намек на то, что Венский конгресс 1814-1815 гг. так ничего и не ре¬ 
шил. — Прим. пер. 

^ Легендарный вампир Дракула проживал в замке на территории совре¬ 
менной Венгрии. — Прим. пер. 
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"...Если б знали вы, как мне дороги подмосковные ве¬ 
чера..." 

Троцкий; Вот мы уже и в небе мелкобуржуазного 
социалистического Советского Союза. 

Г орбачев: Что?! 

Троцкий: Да, мир велик, мы начали революцию, 
но отнюдь не закончили ее... Михаил! Ваша политика 
обречена на провал! 

Горбачев: Згіймись своими делами! Предатель! 

Троцкий: Михаил! Близится ваше политическое 
падение! 

Горбачев: Молчи, наймит империализма! 

Троцкий: Убирайтесь с моего волшебного облака! 
Возвращайтесь в свой бренный мир! 

Фью— ю— ютъ! Плюх! 

Голос Мендельсона: "Ха-ха-ха!" 

Горбачев (переводя дух): Ой-ой! Я упал с постели! 

Раиса: Что с тобой, дорогой? 

Горбачев: Кажется, я падаю... 

...В небе одиноко плывет Луна. На ее израненной и 
испачканной щеке буквы "Ѵ.5.А.", и это вовсе не де¬ 
тские сны... 

"Ты, неряшка—замарашка..." 


(26 июля 1985 года) 



ПЕРВЫЙ СОН 
ГОРБАЧЕВА 
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НОВОМ ГОДУ 
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ЗЕЛЕНАЯ ЗЕМЛЯ 


Взгляните! В бесконечном пространстве, как гигант¬ 
ский сияющий космический корабль, парит наша пре¬ 
красная планета Земля! С борта моего "Бурана", совет¬ 
ского звездолета многоразового пользования, она вы¬ 
глядит еще прекраснее, чем я это себе представлял... 

Это была прекрасная работа! В результате того, что в 
начале 1986 года мы обратились к человечеству с при¬ 
зывом навсегда избавиться от угрозы ядерного взаимо- 
уничтожения и разрушения цивилизации, создан мир 
без ядерного оружия и насилия. Открыть эту новую 
блестящую страницу истории человечества стало воз¬ 
можным лишь потому, что с 1988 года Советский Союз 
сделал мир и гуманизацию межгосударственных отно¬ 
шений высшими целями и основой всей своей внутрен¬ 
ней и внешней политики... 

Оглядывсіясь назад, я вижу, что каждый мой шаг был 
связан с огромными трудностями... Решив покончить с 
бесконечным военным противостоянием Востока и За¬ 
пада, очевидным итогом которого могло стать лишь вза¬ 
имное уничтожение, я, честно говоря, был столь обес¬ 
покоен и взволнован, что опасался провала моей по¬ 
литики ежедневно и часто пребывал как бы между на¬ 
деждой и кошмаром. У меня быЛи огромные внутрипо¬ 
литические и тактические проблемы, нужно было пре¬ 
одолеть скрытое и явное сопротивление консерватив¬ 
ных военных, кагэбэшников и партийных бюрократов, 
рвавшихся к ядерной конфронтации и увеличению на¬ 
земных вооруженных сил и как бы все время находив¬ 
шихся в этом заколдованном круге. Тогдашний прези¬ 
дент США Рональд Рейган в своем телевизионном об¬ 
ращении к американскому народу назвал нас "импе¬ 
рией зла" и призвал усилить гонку вооружений для 
уничтожения СССР, а на экранах в это время крупным. 
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планом показывали страшного разъяренного медведя... 
В тех условиях предложенная мною доктрина казалась 
моим политическим противникам не чем иным, как яв¬ 
ным проявлением глупости, попыткой бороться с рей- 
гановской Америкой голыми руками... Но... использо¬ 
вав заявление Рейгана о том, что он собирается про¬ 
рвать тупик гонки ядерных вооружений путем милита¬ 
ризации космического пространства, мы начали круп¬ 
ное мирное наступление. 

Это было хорошо! Наше решение оказалось правиль¬ 
ным. Весь мир был удивлен, когда мы заявили об одно¬ 
стороннем прекращении ядерных испытаний. Атмос¬ 
фера полностью изменилась. Вместо перспективы без¬ 
условного взаимоуничтожения возникли меры по ук¬ 
реплению взаимного доверия, со временем они были 
признаны весьма современными и распространились 
по всему миру... Началась переоценка ценностей в гло¬ 
бальном масштабе. Произошел резкий поворот к тому 
мнению, что общечеловеческие ценности выше классо¬ 
вых, что основаннсія на них практика могла бы открыть 
человечеству блестящие новые перспективы... 

Бесспорно, величие наших инициатив в каждом кон¬ 
кретном вопросе было беспрецедентным, хотя нам и 
пришлось пойти на многие компромиссы и уступки ру¬ 
ководителям империалистических государств. Наши 
инициативы ясно проявились в перестройке, в гумани¬ 
зации межгосударственных отношений во всем мире. 
Дадут ли мне Нобелевскую премию мира? 

Но подожди-ка! Не слишком ли я идеализирую дея¬ 
тельность советского правительства?! На самом-то деле 
положение было намного сложнее. Хотя мы и называли 
нашу страну “родиной социализма", у нас постоянно не 
хватало продовольствия, одежды и жилья. Мы видели 
изобилие и даже многие излишества в индустриально 
развитых странах; большие успехи в промышленном 
развитии были достигнуты и в тех государствах Азии, 
которые сейчас называют "новыми развитыми страна¬ 
ми". Что же касается наших социалистических стран, 
то они постоянно страдали от недостатка предметов по¬ 
требления и от их низкого качества. А все это потому, 
что мы традиционно придерживались того пагубного 
"остаточного принципа", согласно которому на произ- 
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водство средств потребления из государственных фон¬ 
дов выделялось лишь то, что оставалось от расходов на 
гонку вооружений, вызванную необходимостью воен¬ 
ного противостояния империализму. Пока мы шли по 
этому пути, и в Советском Союзе, и во всех социсіли- 
стических государствах нищета населения расширя¬ 
лась и углублялась. Исторической реальностью конца 
XX столетия стало не капиталистическое, а социалисти¬ 
ческое обнищание... Это так. Никогда не знаешь, когда 
и где повезет... Социалистическое обнищание — это 
именно то, чего не должно было бы быть никогда, но, 
как говорит народная мудрость, "не было бы счастья, 
да несчастье помогло"! 

Осознавая свою миссию по преодолению каким-то 
образом социалистического обнищания, выдвинув в ка¬ 
честве цели построение "мира XXI века, свободного от 
ядерного оружия и насилия", поставив во главу угла 
глобальное разрешение таких общемировых проблем, 
как угроза ядерной катастрофы, разрушение окружаю¬ 
щей среды, ликвидация нищеты и голода, используя 
Организацию Объединенных Наций как прообраз все¬ 
мирного правительства, сейчас мы уже способны про¬ 
двигаться в направлении создания гуманного сообщест¬ 
ва... Для этого мы постоянно и активно проводили дип¬ 
ломатию нового политического мышления, основанно¬ 
го на философии глобализма, созданной философом 
И. Фроловым и юристами Г. Шахназаровым и В. Загла- 
диным. Таким образом мы добились перестройки меж¬ 
государственных отношений, а всемирный объектив¬ 
ный закон приоритета общечеловеческих ценностей 
заработал. И это еще не все, ведь была восстановлена 
экосистема, а сама экология стала своего рода законо¬ 
мерной составляющей частью марксизма! 

Однажды меня упрекали в том, что идея ликвидации 
ядерных вооружений якобы не соответствует материали¬ 
стическому взгляду на историю, а совпадает с дюрингов- 
ской "теорией насилия в истории", которую критиковал 
Энгельс. Но сегодня, когда мы наконец создали свобод¬ 
ный от ядерного оружия и насилия мир, моя идея о том, 
что "необходимо уничтожить уходящую корнями в ка¬ 
менный век логику войны", а следовательно, и филосо¬ 
фия глобализма, оказалась правильной! Она правильна 
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потому,. ЧТО любая теория проверяется на практике... 
Смотрите! И марксизм девятнадцатого, и ленинизм нача¬ 
ла двадцатого века прекрасно уложились в наш глоба¬ 
лизм и восторжествовали! Более того, марксизм-лени¬ 
низм, включив в себя экологию, экологическую интерп¬ 
ретацию истории, то есть глобализм, засиял сегодня не 
только золотым, но и каким-то странным зеленым све¬ 
том... Да! Вот это и есть марксизм-ленинизм "мира, сво¬ 
бодного от ядерного оружия и насилия"! 

Смотрите, все жители Земли испытывают чувство глу¬ 
бокого удовлетворения, улыбаются, объединяясь через 
границы, радуются зеленеющей природе и чистому воз¬ 
духу лесов!.. Аральское море, уровень воды в котором 
однажды понизился на целых шестнадцать метров пото¬ 
му, что люди, недооценив экологию, бездумно использо¬ 
вали речную воду для орошения полей, сейчас наполнено 
водой и сверкает в ярких солнечных лучах... Возродились 
к жизни Атлантический океан. Каспийское и Средизем¬ 
ное моря, которые когда-то были помойками! 

Основанная на экологии и глобализме политика, на¬ 
правленная на сохранение окружающей среды, востор¬ 
жествовала: экосистемы нашей страны восстановились! 
Созданные на развалинах колхозов и совхозов коопера¬ 
тивные хозяйства — коопхозы — привели к быстрому 
росту сельскохозяйственного и промышленного произ¬ 
водства! Наша страна, вся покрытая зеленью, окружен¬ 
ная полноводными реками, преодолела состояние социа¬ 
листического обнищания, в ней уже изобилие предметов 
потребления со знаком и гарантией качества! По суще¬ 
ству, это следовало бы назвать доказательством правиль¬ 
ности смелой внутренней и внешней политики советско¬ 
го правительства, в рамках которой высший приоритет 
был отдан миру во всем мире. Это победа глобализма и 
экологии! Наконец мы восстановили "зеленую Землю"! 
Сегодня люди планеты живут в условиях мира, изобилия 
и полной социальной защищенности! 

Что?.. Кто-то считает, что рассуждать о "мире" и 
"изобилии" в условиях раскола общества на классы, 
когда все еще реально существуют национальная враж¬ 
да и апартеид, антиисторично?.. Отнюдь! Тот факт, что 
человечество избавлено от угрозы ядерного уничтоже- 
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ния, ЧТО МЫ ВИДИМ покрытую зеленью Землю, — ре¬ 
зультат величайшего подвига столетия... 

О прекрасная Земля! Мирная и зеленая Земля! 

Г о л о с: Из космоса Земля всегда выглядит голубой! 

Кто это? А, это ты, товарищ Гагарин! Это в твое время 
она была голубой, а при мне она зеленая... 

Голос: Ты сделал слишком мало! 

А это еще кто? Маяковский?.. Нет, нет! Сегодня Земля 
уже фактически превратилась в "красно-зеленый мир", 
все потому, что всемирный объективный закон приори¬ 
тета общечеловеческих ценностей заработал... Да, это 
правда! Идеал стал реальностью... это рассвет новой эпо¬ 
хи, полной надежд и возможностей!.. Хр-р-р... Хр-р-р... 

Какой большой и красивый лес! Текут полноводные 
реки, щебечут бесчисленные птицы, под дуновением 
ветерка шелестят листья, и все эти звуки сливаются во¬ 
едино. Где же это такая пасторальная идиллия, прямо 
как в Шестой симфонии Бетховена?.. 

Да ведь это Африка, Сахара! Какие разительные пе¬ 
ремены!.. Мне рассказывали, что япошки превратили 
пустыню в лес, покрыв ее содержащим воду пластико¬ 
вым песком и засеяв аррорутом, который они называют 
"кудзу"... Просто замечательный лес! Должно быть, жи¬ 
вотным здесь живется прекрасно... 

Вот это да! Шимпанзе улыбается! И гориллы и львы 
тоже... Зебры отбивают какой-то ритм... Понял! Они иг¬ 
рают и поют в одном ансамбле с чернокожими кубински¬ 
ми парнями! Улыбающиеся гориллы бьют себя по груди, 
как по барабану, зебры задними ногами задают ритм, как 
ударнржи, а львы им помогают! Птицы поют, как флейты, 
а рев зверей напоминает звуки кларнетов и гобоев... Про¬ 
сто симфонический оркестр человека, который есть "че¬ 
ловеческая природа", как писал Маркс’, и животного 
мира! Какое великолепное зрелище!.. 

’ "Человек есть человеческая природа". — Маркс К., Из ранних 
произведений. М., 1956, с. 630. 
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Энгельс мог бы написать новую книгу, нечто вроде 
"Роль биотехнологии в процессе превращения обезья¬ 
ны в человека". Он написал бы в ней об очеловечении 
обезьян и об обезьяно-отчуждении... 

Да, реализация компьютерной утопии в результате 
фетишизации эффективности производства расширила 
круг человеческих потребностей. Однако она породріла 
и новые варианты сумасбродства и расточительности, а 
также усугубила умственное отчуждение. Развиггие 
сложнейшей компьютерной технологии привело к 
стремительному распространению робототехники, и 
"человек как человеческая природа" теперь уже не раз¬ 
мышляет, не рассуждает и не принимает решений, а 
такие его природные качества, как инфантилизм, де¬ 
тская наивность и непосредственность, вообще стали 
уделом давнего прошлого. Умственным трудом сегодня 
заняты в основном электронные мозги компьютеров. 
Лишь горстка инженеров усердно трудится над созда¬ 
нием новых поколений электронных мозгов — нейро¬ 
компьютеров, а большинство людей погрязло в сума¬ 
сбродстве, расточительности и праздности. Может 
быть, это неизбежное следствие современного рацио¬ 
нализма, абсолютизации эффективности производства 
и обожествления технологии... 

Компьютер — высший продукт человеческого разума. 
Но он подчинил своего создателя, и человек стал теперь 
рабом компьютера! Компьютерная утопия стала бес¬ 
прецедентной формой отчуждения человеческого об¬ 
щества. Понятно почему стала бестселлером новая кни¬ 
га Дарвина "Эволюция наоборот; роль компьютера в 
вырождении человека в псевдообезьяну "... Хр-р-р... 

Ударные ритмы оркестра джунглей нового, XXI века 
сменяются пленительными звуками Шестой симфонии 
Бетховена... 

Это когда-то, в далеких восьмидесятых годах, Мэгги 
Тэтчер истерично взывала к правителям континенталь¬ 
ной Европы "не поддаваться на приманку перестройки". 
Ныне наша идея общеевропейского дома стала реально¬ 
стью! Наконец-то мы создали зону мира от Атлантики до 
Урала! Беспрецедентное развитие экономического и на- 
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учно-технического обмена между Восточной и Западной 
Европой предопределило и последовавшее культурное 
взаимовлияние, разрушило барьеры между обеими Евро- 
пами, сделав ее единой. В общеевропейском доме, чтобы 
он был открытым, пробито множество окон! Восточно- и 
западноевропейская цивилизации слились и объедини¬ 
лись, несмотря на различия социалистической и капита¬ 
листической систем... осуществилась компьютерная уто¬ 
пия. "Умные" компьютеры стали преобладать во всех 
сферах деятельности, и вследствие этого отчуждение че¬ 
ловека усилилось!.. Сообщалось, что в связи с этим заро¬ 
дился новый культ героя, отличающийся от того, о чем 
когда-то писал американец Эмерсон... Может быть, это 
случилось, пока люди обсуждали прошлое и будущее, не¬ 
жась в теплой воде под названием "мир" и наслаждаясь 
воздушными ваннами... 

Во всяком случае, общеевропейский дом тоже покрыт 
густым лесом. Когда-то леса чахли и гибли из-за кислот¬ 
ных дождей, поскольку монополии засоряли атмосферу 
окислами азота и серы. А сейчас леса так чудесно воз¬ 
родились... Последствия радиоактивных осадков после 
взрыва четвертого блока на Чернобыльской АЭС? У 
нас нет времени думать об этом!.. 

Мирная и зеленая Европа!! Мечта сбылась! 

А кто это устало бредет по узкой тропинке под щебе¬ 
тание птиц и журчание ручья? Бетховен! А навстречу 
ему — Ромен Роллан!.. Они крепко жмут друг другу 
руки... Появляется Гете, ворча, что его имя неверно 
произносят: "Гйоте — это не я!"... Он обнимается с Шу¬ 
бертом... 

Под звуки танго "Лунный свет", сливающиеся с "Лун¬ 
ной сонатой" Бетховена, Дебюсси о чем-то беседует с 
нигилистом Берлиозом и с Сибелиусом, которому так 
нравится вплетать патриотический пыл в тяжелую и 
мрачную музыку... 

Звучит "Пастораль", третья часть "Фантастиче¬ 
ской симфонии" Берлиоза... 

Брамс, чью Первую симфонию иногда называют "Де¬ 
сятой бетховенской", стрелой подлетает к маэстро и по- 
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жимает ему руку... На заросшей лужайке собрались 
Бах, Моцарт, Гайдн, Шопен, Григ, Вагнер, Дворжак, 
Мендельсон, Берг, Шенберг и Прокофьев... Здесь же 
такие выдающиеся музыканты, как Фриц Крайслер, 
Яша Хейфец, Рейнальдо Никеле, Энрике Марио Фран- 
чини, Кичо Диас и Пабло Касальс... 

Исполняют Третью ("Героическую") симфонию Бет¬ 
ховена... 

Шостакович резко критикует Фуртвенглера: "Когда 
дирижируете вы, флейты фальшивят!"... 

Как прекрасны скульптуры на фоне лесной зелени!.. 
Смотрите, Рильке и Роден беседуют у подножия "Мыс¬ 
лителя", а к ним вместе со своей прекрасной женой 
Чиеко приближается улыбающийся и счастливый Кота- 
ро Такамура, японский скульптор, переводивший книги 
и статьи Родена. 

Звучит "Спящая красавица" Чайковского... 
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Здесь целый лес скульптур... и Микеланджело, и дру¬ 
гих... Как говорили римляне, "агз Іопда, ѵііа Ьгеѵіз". 
(Искусство вечно, жизнь коротка. Так просто соста¬ 
риться, и так трудно создать произведение искусства.) 

О, в небо поднимаются воздушные змеи, множество 
змеев из холстов!.. Я вижу прекрасные японские шир¬ 
мы "биобу", "Тайную вечерю", "Мону Лизу" и даже 
японские акварели "укие-э"... Какой-то коротышка, ра¬ 
дуясь, как ребенок, стоит на голове перед Ван Гогом, 
запускающим змея со своим знаменитым "Ржаным по¬ 
лем"... Это Шико Мунаката*... А Хокусаи Кацушика бе¬ 
седует с Ван Гогом... 

Издалека слышны звуки "Шехерезады" Римского- 
Корсакова... 

Я вижу лица Рембрандта, Матисса, Моне, Модильяни, 
Милле... чем-то рассерженный Пикассо... А, это его 

^ На выставке Ван Гога Шико Мунаката рассматривал картины в раз¬ 
ных позах, в том числе лежа и стоя на голове. — Прим. авт. 
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"Голубь мира" свалился! К чему бы это? Здесь и Брей¬ 
гель... Хр-р-р... хр-р-р... 

А там вроде бы отпевают скончавшихся от холеры... 
Чайковский... Я слышу его Шестую ("Патетическую") 
симфонию... А вот и Гегель жмет ему руку... Наступила 
эпоха культурного единения Западной и Восточной Ев¬ 
ропы. "И посему следует убрать различие между кон¬ 
тинентальным рационализмом и британским эмпириз¬ 
мом, — говорит Гегель, широко раскрыв свои большие 
круглые глаза, — пришло время восстановить филосо¬ 
фию Единого, философию целостности". 

Можно сказать, что мой глобализм — это и есть фи¬ 
лософия целостности, выходящая за рамки традицион¬ 
ного конфликта между материализмом и идеализмом. 
Парадигма новой философии новой эпохи с ее приори¬ 
тетом общечеловеческих ценностей уходит корнями в 
философию Гегеля, являющуюся одним из источников 
марксизма... Но что-то здесь не так. Наш глобализм мо¬ 
жет оказаться ошибочным... 

Г о л о с: Рационализация собственного банкротст¬ 
ва — это идеологический опиум! 

... Нет, не может быть. Фактически общеевропейский 
дом и был создан для того, чтобы доказать эффектив¬ 
ность политики глобализма... 

Голос: Глобализм ошибочен! 

Кто это? А, бюрократ Жданов, руководивший культу¬ 
рой и уничтоженный Сталиным, хотя его и считали од¬ 
ним из наследников вождя... Ну ладно, умолкни! 

Как символ единого человечества звучит танго "Еди¬ 
нение" в исполнении оркестра Анибала Троило... 

Я слышу какие-то истерические вопли, доносящиеся со 
стороны покрытого цветами бывшего русла Волги... там 
транспарант с надписью "Суд Менделя—^Моргана"... 

На месте главного судьи сам Чарльз Дарвин, а слева от 
него восседает А. Уоллес, который создал свою, сходную 
с дарвиновской, теорию эволюции приблизительно в то 
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же время, но затерялся в лучах славы лорда Чарльза. 
Справа от Дарвина сидит известный своей "теорией 
пользы и бесполезности" Ламарк, а также Девриес, со¬ 
здавший "теорию мутации"... слева от Уоллеса — основа¬ 
тель экологаи Эрнст Геккель, а рядом Вавилов... 

А кто же на скамье подсудимых? Да это Лысенко!.. 

ЛысенкогС целью повышения эффективности 
советского сельского хозяйства я, превзойдя экологию 
Геккеля, создал на основе дарвинизма практическую 
биологию, которая была признана Его Превосходитель¬ 
ством Сталиным. Меня не интересуют туманные штуки 
вроде генов. 

Дарвин (стучит по столу): Вы до сих пор так 
утверждаете? Но ведь у нас эпоха биотехнологии! Мы 
прекрасно знаем, что гены состоят из ДНК и РНК, что 
классы, семьи, роды, виды и подвиды определяются 
комбинацией четырех основных элементов ДНК. По¬ 
всюду были созданы генетические банки, и гены ком¬ 
бинируют таким образом, что мы умеем создавать даже 
улыбающихся шимпанзе. 

Лысенко: Моя практическая биология получила 
одобрение и разрешение правительства. Я занимаюсь 
вопросами яровизации и... 

Ламарк: Моя теория эволюции — это крайний 
феноменализм, но ваша — еще хуже! 

Девриес: С точки зрения развития генетики, я 
твердо верю, что моя теория мутации содержит пра¬ 
вильные элементы. Спор о том, что возникло раньше — 
курица или яйцо, — закончен уже давно. Сначала из¬ 
менилась курица... 

Лысенко: Противоречие между моей генетикой и 
менделизмом-морганизмом — это фактически проявле¬ 
ние в сфере биологии послевоенного противостояния 
Востока и Запада. В то время моя теория была ортодок¬ 
сальной, правильной наукой. И она абсолютно верна! 
Вавилов: Это псевдонаука! 

Геккель: Что вы думаете о том факте, что так 
называемая советская программа великой перестройки 
природы полностью разрушила всю экологическую си¬ 
стему СССР? 

Лысенко: Мы, биологи, не имеем к этому отноше- 
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ния, ответственность за это лежит на Сталине и других 
руководителях партии. 

Дарвин; Сколь же безответственно ваше заявле¬ 
ние, если вы только что сказали, что ваша биология на¬ 
зывается "практической"! 

Лысенко:... 

Ну, дает! Вот это аргумент! Хотя как партийный ра¬ 
ботник я отвечал за сельское хозяйство более четверти 
века, я не изучал ни генетику, ни зоотехнию, ни расте¬ 
ниеводство, ни зерноводство; все, что я сделал, — это 
изобрел звеньевую систему для повышения производи¬ 
тельности. Не надо меня за это винить, ведь заканчивал 
я юрфак... Не хочу это слушать, мне пора!.. 

Вот это да! На трупах Гитлера, Геббельса и Муссоли¬ 
ни сидят Сталин, Рузвельт и Черчилль и ведут задушев¬ 
ную беседу. О чем же они могут беседовать, когда со¬ 
здано глобальное сообщество, свободное от ядерного 
оружия и насилия? 

А, Иосиф Виссарионович говорит: "Михаил не пред¬ 
принимает никаких предупредительных мер против нео¬ 
фашизма, этого фашизма с улыбкой"... 

Звучит песня "Священный Байкал". 

Г о л о с: Мы протестуемМ Мы против бессмыслен¬ 
ных попыток заместить диалектический материа¬ 
лизм, эту вершину человеческой мысли, каким-то гло¬ 
бализмом! 

А, раз там Симона Бовуар, наверное, это Жан Поль 
Сартр... Ксік он ее там называл? Бобрихой, кажется?.. 
Говорлив он, и на яхте "Тихий Дон" так прямо летит по 
Байкалу, по нашему Байкалу — возрожденной голубой 
жемчужине Сибири... 

Бальзак, длинные волосы которого развевает ветер, 
оживленно беседует с Лукачем, с ними Стендаль, оде¬ 
тый в стиле "Красное и черное"... Троцкий о чем-то 
страстно спорит с Эрнстом Блохом, Брехтом и сюрреа¬ 
листами... Интересно, о чем это он опять ворчит... 

* Название статьи Сартра, написанной в связи с венгерскими событи- 
ями 1956 года. — Прим. пер. 
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Голос Троцкого: в то время как я занимгілся 
диалектикой природы, отношением между фрейдизмом 
и материалистическим взглядом на историю и сюрреа¬ 
лизмом, Сталин уже вел фракционную борьбу за моей 
спиной, а я не знал об этом и потому... 

Ну, что было, то было! 

Недалеко беседуют Пушкин, Чехов, Мусоргский, 
Тургенев и Андре Жид... Толстой обнимает своего 
японского последователя Санэацу Мушанокодзи... До¬ 
стоевский разговаривает с переводчиком Масао Ионэ- 
кава... Да, вот мы и создали им "общий дом в Азиатско- 
тихоокеанском регионе "... 

Байкал содержит треть пресной воды нашей планеты. 
Когда-то он был сильно отравлен промышленными отхо¬ 
дами целлюлозных комбинатов, а теперь стал настоящей 
"голубой жемчужиной" по форме и по сути. Лермонтов 
мог бы воскликнуть: "Прощай, немытая Россия! Прощай, 
діш бюрократов, зеленого змия и застоя!" Да, благодаря 
байкальскому герою Распутину (ныне ставшему членом 
моего Президентского совета) нам удалось-таки остано¬ 
вить япошек, растаскивавших мрамор с байкальских бе¬ 
регов. Все получилось просто прекрасно! 

Я вижу под голубой жемчужиной какую-то странную 
голубую ленту... Она тянется с запада на восток, почти 
под прямым углом поворачивает на север, затем опять 
круто на восток, на юг и опять на восток — это, навер¬ 
ное, Хуанхэ, "желтая река". Она стала голубой, потому 
что зона желтых песчаников превратилась в большой 
лес. Как прекрасно видеть восстановленную экологиче¬ 
скую систему! Возможно, это потому, что в апреле 1988 
года японские школьники подарили китайцам семена 
"кудзу"... 

Главная площадь Пекина Тяньаньмынь заполнена 
миллионами людей в рабочей униформе! Посмотрю-ка 
я на них через мою шпионскую телекамеру... Так, так... 

Звучит североамериканское танго. 

Что я вижу! Чжоу Эньлай танцует с Крупской... Мао 
Цзэдун в обнимку с Чингисханом... 


4-859 
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Бравурная американская музыка. 

Сун Вэнь пляшет с Розой Люксембург, а Индира Ган¬ 
ди — с Карлом Либкнехтом... 

Звучит песня "Однажды вечером в Монте-Карло". 

Мой Великий пышнобородый Учитель Маркс танцует 
с Жорж Санд... 

Звучит немецкое танго "Голубое небо". 

Энгельс, Бернштейн, Плеханов, Каутский, Ван Мин, 
Чэн Дусю, Сэн Катаяма и Кансон Арахата стоят по 
стойке смирно, а им что-то выговаривает Ксантиппа... 

А кто же это сидит там на скамейке, обняв белую 
палку, смотря на небо и вслушиваясь в звуки немецкого 
танго? Да это же рабочий-философ Дицген, а рядом с 
ним — прославившаяся своей “коммунистической лю¬ 
бовью" Коллонтай, бывшая членом "Рабочей оппози¬ 
ции" и реабилитированнсія в начале ноября 1988 года... 

А сейчас специально приглашенный латиноамерикан¬ 
ский ансамбль "Оркеста Типика" под управлением когда- 
то знаменитого Освальдо Пульезе начал играть "Воспо¬ 
минания"... наверное, для того, чтобы напомнить о труд¬ 
ной истории международного коммунистического дви¬ 
жения. Воспоминания о нашем движении, видимо, сме¬ 
шиваются у Пульезе с памятью о его первой любви... 

Как странно! Вроде бы я в небе Китая, а слышу звуки 
вроде бы киргизских барабанов и напевы кочевников, 
так напоминающие монгольские песни. Где же я?.. О, да 
это уже вытянувшиеся с севера на юг Японские острова! 
Современные авторы уделяют ныне особое внимание эт¬ 
нической специфике. Но земля-то едина... Едина, а они 
придают такое большое значение этнической культуре 
из-за того, что существует экологическая интерпретация 
истории... или же это симптом неофашизма? Ведь важно 
слияние культур в глобальном масштабе, что и сохраняет 
специфику отдельных народов особым образом, как это 
утверждает наша философия глобализма... 

Странно, вместе с музыкой, напоминающей киргиз¬ 
ские народные мотивы, я слышу звуки японских инст¬ 
рументов шоу и хитирики. Это японская народная му- 
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зыка... Хотя она и родилась в Китае, там ее сегодня не 
услышишь, потому что это ценнейшее культурное на¬ 
следие сохранилось лишь в Японии. Именно так заявил 
Дэн Сяопин во время своего визита в эту страну в на¬ 
чале 80-х. Да, должно быть, это "гагаку"... Если мы бу¬ 
дем исполнять западноевропейскую музыку на ‘'гага¬ 
ку", гармония, вероятно, сохранится... 

Голоса: 

Мухаммед: Японских богов синто не существует! 

X р и с т о с: Но ведь по-японски "синто" — путь 
богов... 

Мухаммед: Ау них целая их иерархия! 

Конфуций: Скорее, это не боги, а мифологические 
герои, персонажи легенд... 

Мухаммед: Вот мы реально существуем, а тра¬ 
диционных богов Японии нет. 

Будда: Миф — это миф, легенда — это легенда, а 
религия — это религия. Прошу вас, не смешивайте эти 
понятия! 

Маркс: Религия — это вздох угнетенной твари, 
сердце бессердечного мира и дух бездушных порядков. 
Это опиум народа! 

Ленин: Следует искоренить и мистицизм Бердяева 
и компании, и ползучий эмпиризм Богданова! Долгом 
ячеек Коммунистической академии наук является ан¬ 
тирелигиозная пропаганда! 

Ницше: Боги мертвы! Нам нужны сверхчеловеки! 

Гете: Нет, нет, совершенные человеки... 

Слышатся синтоистские, буддийские, мусульманские 
и христианские молитвы... 

Боже мой! Плюрализм Бога?! Основоположники буд¬ 
дизма, христианства, ислама, конфуцианства и марк¬ 
сизма поссорились между собой! Боги дерутся! 

Невзирая на то, что нам удалось создать глобальное 
сообщество в век приоритета общечеловеческих цен¬ 
ностей, конфликты между нациями и народами и борь¬ 
ба против апартеида не прекратились. Разгораются и 
религиозные конфликты. Использовав тысячелетие 
крещения Руси, мы ослабили контроль над религией 
под предлогом "свободы совести" для того, чтобы пре- 
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кратить поток критики с Запада. Затем, как это было 
ясно видно в Польше, социализм в наших странах об¬ 
ручился с христианством и оказался в котле идеологи¬ 
ческой плавки. Как я убедился в Красноярске, в Сиби¬ 
ри полно верующих... Видимо, современный социализм 
расстался с тем, что Бердяев считал “религией, называ¬ 
емой марксизмом", т.е. со сталинизмом, а сейчас вот 
начинает соединяться с католицизмом. Да, может быть, 
для дальнейшего повышения производительности труда 
нам следует ввести протестантскую этику, поощряю¬ 
щую усердие и бережливость... Вот это и есть глобали¬ 
стский образ мышления... Нет, что-то я не о том... не 
знаю... что же делать? 

Голос Ленина: Михаил! Вы говорите о псевдо¬ 
ленинизме во имя Ленина!! 

Пожалуйста, прости меня, Ильич! Я уберусь отсюда, 
умчусь на суперсовременном скоростном катере!.. 

Боже мой, я не двигаюсь! Я думал, что смогу быстро 
пересечь Тихий океан, но мой катер почему-то поднима¬ 
ется над волнами, его окружают большие стаи китов, 
дельфинов, акул и тунцов... Это результат политики спа¬ 
сения китов, движений в защиту охраны окружающей 
среды и "партии зеленых"! Наверное, индуисты осудили 
бы такого защитника окружающей среды, кто выступает 
против охоты на китов, одновременно питаясь говяди¬ 
ной!.. Если мы не примем во внимание разницу в культу¬ 
ре питания и будем слепо следовать принципу сохране¬ 
ния окружающей среды исключителыю с точки зрения 
экологии, у нас возникнут проблемы... Охрана природы 
лишь во имя сохранения природы не имеет смысла, если 
мы не будем обращать внимания на законы живущего по 
законам джунглей животного мира, на его пищевую це¬ 
почку “кто кого кушает". Именно такого рода “эколо- 
гизм" и нарушает гармонию экосистемы! К^іровое сооб¬ 
щество не в силах преодолеть различия между нациями, 
народами, расами и религиями! Что же делать?! 

Какая красивая бамбуковая роща! О нет, это же лес 
ракет! Джунгли ракет покрыты огромными помидора¬ 
ми и гигантскими початками кукурузы. Ракеты зама- 
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скированы продуктами биотехнологии! Что это?! Они 
все нацелены на Арктику, а подземные пусковые шах¬ 
ты предназначены для удара по Сибири... А какой-то из 
окружающих меня китов вполне может оказаться атом¬ 
ной подводной лодкой... 

Предатели! Р^оводители империалистической Аме¬ 
рики — все предатели! Мы поверили вашим словам и 
вели переговоры о ликвидации ядерных вооружений, 
шли по пути взаимопонимания и доверия, в духе мира 
и взаимных уступок. О, как же нас надули! Ох-ох-ох... 

Голос Гагарина: Если смотреть на Землю с 
космического корабля, она выглядит голубой. Товарищ 
Горбачев, разве вы не врідите, что украинская житница 
превратилась в бесплодную почву? 

Ну и что, Гагарин! Не нужны мне твои замечания! 

Голос Гагарина: Американская атомная элек¬ 
тростанция на острове Тримайл после аварии весной 
1979 года была остановлена на тридцать лет. Черно¬ 
быльская АЭС больше никогда не будет безопасной, а 
у вас по-прежнему работают ее три первых реактора. 
Это же фактически предприятие, производящее лишь 
все новые жертвы радиации... 

Да заткнись же, Гагарин! 

Что такое?! Все это мне снилось?... "Зеленая Земля", 
"глобальное сообщество", "общеевропейский дом"... 
Это все было сном?.. 

Да, проводя в жизнь основанную на глобализме дип¬ 
ломатию нового мышления, я так спешил, так спешил... 
но на деле все оказалось намного сложнее, а мои идеи 
стали реальностью только во сне... Как же это печаль¬ 
но!.. Пока я воображал себе светлое, розовое будущее, 
появилось зеленое будущее, да и то лишь во сне... 

Ну и дела!.. Пожалуй, пора принять сильное снотвор¬ 
ное... 



II 


ЭКОНОМИКА 
СОВЕТСКОГО СОЮЗА 
В ОПАСНОСТИ! 


Хр-р-р... Хр-р-р... 

Мне слышится пьеса Штрауса "Так говорил Заратуст¬ 
ра"... Светает... 

На далеком горизонте, на фоне темного неподвижно¬ 
го океана, появляются первые лучи рассвета, с каждой 
секундой они становятся все ярче и ярче. А вот и вос¬ 
ходящее солнце! Глубокая голубизна океана сразу же 
расцвечивается всеми красками радуги, как в калейдо¬ 
скопе. В ослепительно золотой океанской дали появля¬ 
ется лодка. Она тоже вся в золотистом сиянии и как 
будто парит над водой. Она все ближе и ближе... 

Кто же это в лодке? Может быть, это семь японских 
легендарных Богов счастья? Но среди них нет ни одной 
женщины'... там шестеро пожилых мужчин... 

Вот это да! Это же старые большевики! Впереди Ле¬ 
нин с Троцким, за ними Бухарин и Сталин, а дальше — 
Хрущев и Брежнев. Похоже, что они образовали кру¬ 
жок и начали дискуссию, загорая в золотых лучах ут¬ 
реннего солнца... 

Брежнев: Ваше Превосходительство Генеральный 
Секретарь Сталин, Горбачев довел Советский Союз до 
помешательства! 

Сталин: Ксік это, товарищ Брежнев? 

Брежнев: Потому что Михаил, которого все счи¬ 
тают "просвещенным правителем", не только поносит 
все наше время, включая Эпоху Вашего Превосходи- 

' в число японских богов счастья входит богиня мудрости и музыки — 
Бэнтэн. — Прим. пер. 
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тельства, как "период застоя", но и пытается реаними¬ 
ровать советскую экономику, привнося в нее инфля¬ 
цию с прилагательным "социалистическая". 

Хрущев: Хоть я и не повторяю слова генерального 
секретаря китайской партии Чжао Цзияна, но хотел бы 
сказать, что если с инфляцией в 300 или даже 500 про¬ 
центов можно быстро преодолеть экономическую от¬ 
сталость, то, возможно, это и хорошо. Ха-ха-ха! 

Брежнев; Хвастун! 

Сталин: Эй ты, Никита! Твоя "критика Сталина" 
только навредила авторитету Советского Союза! Разве 
не так? 

X р у щ е в: А кто был тем мерзавцем, который ис- 
пользовсіл председателя КГБ Шелепина и Подгорного, 
чтобы заманить в ловушку меня и Микояна! 

Сталин: Ты это заслужил! Источник зла должен 
быть вскрыт и наказан, даже если для этого приходится 
прибегать к надзаконным методам. 

Хрущев: Кровавая чистка — это зло и престзгпле- 
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ние! Чистка не может быть традицией нашей партии, 
даже если она не сопровождается расстрелами и висе¬ 
лицами. Прибегать к чисткам — это антипартийно, это 
противоречит марксизму-ленинизму. 

Бухарин (всхлипывая): Массовые убийства това¬ 
рищей, честно боровшихся за наш Советский Союз и 
нашу партию, — это зло и преступление, независимо от 
того, каковы его причины. Спустя семьдесят лет после 
российской революции провести ‘‘реабилитацию” вов¬ 
се не значит вычеркнуть историческое преступление 
товарища Иосифа из современной истории... 

Троцкий: Да! Это так! Заклеймить кого-либо "при¬ 
спешником империализма" — уже само по себе дока¬ 
зательство слабости тех, кто такие ярлыки клеит! Ста¬ 
лин, Вы — это воплощение той контрреволюции, кото¬ 
рая убила меня альпенштоком! Вам следовало бы при¬ 
знать критику! 

Сталин: Меня уже убивали дважды или трижды и 
многократно отправляли в разные круги ада! 

Ленин: Совсем не смешно обнажать темные сторо¬ 
ны истории нашей партии и Советского Союза. Важно 
исследовать то явление, которое журналисты на Западе 
называют "тайной борьбой внутри Кремля", и извлечь 
из него уроки... но, как мне сказал Леонид, сегодня в 
Советском Союзе сильная инфляция. Может быть, мы 
рассмотрим именно эту проблему вместо... 

Троцкий: Это были Вы, Джугашвили, кто злоупот¬ 
ребил особой резолюцией Десятого съезда партии, за¬ 
претившей внутрипартийные фракции! 

Ленин: Хватит! Вопрос о том, как избежать фрак¬ 
ционных разногласий или внутриорганизационной 
борьбы при создании партийной организации, следует 
обсуждать не сейчас, ведь похоже, что экономический 
кризис нашего Советского Союза обостряется... 

Троцкий: Товарищ Бухарин, Сталину удалось 
уничтожить как Объединенную оппозицию, которую я 
создал вместе с Зиновьевым и Каменевым, так и нашу 
"Левую оппозицию", потому что именно вы закулисно 
дирижировали Сталиным! Вы бы лучше подумали об 
этом, положа руку на сердце! 

Бухарин: Мне нечего сказать в свое оправдание. 

Троцкий: Существует много возможностей тво- 
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рить историю. Тем не менее наше стремление постро¬ 
ить В СССР социалистическое общество неизбежно 
подразумевало осознанную и целенаправленную борь¬ 
бу под руководством славной ленинской партии. Но 
само руководство нашей партии оказалось несостоя¬ 
тельным. Тот факт, что неумный и жестокий человек 
захватил центральную власть, повлек за собой потряса¬ 
ющую историческую цепь трагедий и повторявшихся 
ошибок. Это горький факт истории нашей партии! 
Иосиф, приступите же к самокритике! 

Сталин: Поскольку я уже был убит дважды или 
трижды, то считаю, что уже искупил те "грехи", кото¬ 
рые мне приписывают. 

Троцкий: Я хотел бы услышать от Вас правду! 

Сталин:..., 

Л е н и н: На карту поставлена судьба СССР. Давайте 
поговорим о его возрождении! 

Горбачев (про себя): Так... У них горячий спор, уже 
глаза сверкают... Действительно, Бухарина реабилитиро¬ 
вали как члена партии в феврале 1988, а как члена Ака¬ 
демии наук — в октябре того же года; действительно, мы 
начинаем переоценивать политику хрущевского периода 
и обличаем эпоху застоя, но вряд ли такие формальные 
процедуры сами по себе могут решить проблему. Даже 
если мы подвергаем критике последствия сталинского 
культа личности и выясняем его бесчисленные грехи, 
наше Политбюро до сих пор не может прийти к соглаше¬ 
нию относительно исторической роли таких героев рос¬ 
сийской революции, как Троцкий, Зиновьев и Каменев. 
Дорогой Ленин, как мы могли бы очиститься от пороков, 
ошибок и антинародных деяний, ставших неотъемлемой 
частью истории нашей партии? 

Брежнев: В социалистическом лагере нарастает 
явление, называемое социалистической инфляцией. 
Хуже всего ситуация в Югославии, где в 1988 году ее 
уровень уже превысил 200 процентов. В Польше, где 
"Солидарность" проводила забастовки, цены также вы¬ 
росли на 40 — 50 процентов. Даже несмотря на то, что 
Польша сама добывает уголь, цены на него увеличились 
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В 3 раза... В Венгрии и Китае цены поднимаются при¬ 
мерно на 20 процентов... 

Хрущев: Это следствие того, что бюрократы в 
правительстве постепенно отказываются от государст¬ 
венного регулирования цен и вводят их плюрализм: 
контрактные, плавающие с верхними и нижними пре¬ 
делами, иными словами, свободные цены. 

Сталин: Однажды я сказал, и отнюдь не грубо, а 
застенчиво и робко: "Вовсе не несчастье, что закон сто¬ 
имости работает в социалистическом обществе." Ну а 
этот спятивший Мишка имеет наглость говорить о ка¬ 
ком-то общем развитии товарно-денежных отношений 
в социалистическом обществе! Вот это да! 

Брежнев: Я считаю, что строительство социалисти¬ 
ческого общества означает разрушение капиталистиче¬ 
ской экономики и сокращение экономической сферы 
простого товарного производства. Но в последнее время 
неосторожно используется концепция "социалистиче¬ 
ского товарного производства"... Она была разработана 
для смягчения жестких рамок государственной плановой 
экономики посредством введения рыночного механизма 
и тем самым повышения эффективности... 

Бухарин: Разве это не свидетельствует об элемен¬ 
тарном незнании основ политической экономии Маркса? 

С т а л и н: Я согласен с вами по этому вопросу, това¬ 
рищ Бухарин. Не сформировать ли нам, как мы однаж¬ 
ды это уже делали в 20-е годы, "сталинско-бухаринский 
блок"? Ха-ха-ха! 

Троцкий: Я против! Нехорошо сразу же перево¬ 
дить нашу теоретическую дискуссию в политический 
спор! 

Ленин: Ладно, ладно. Должен же быть определен¬ 
ный смысл в попытках оживить и изменить такую ис¬ 
торически особую хозяйственную форму, как товарная 
экономика, которую мы пытаемся уничтожить. Похо¬ 
же, что у нас, да и в других государствах, называющих 
себя социалистическими, мы видим не только низкое 
качество потребительских товаров, но и очевидную не¬ 
хватку многих предметов первой необходимости. Боль¬ 
ше того, имеется даже теория, согласно которой разре¬ 
шение таких "нехваток" систематически — это сущ¬ 
ность социалистического планирования экономики... 
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Брежнев: Да. Но мы ничего не могли с этим поде¬ 
лать. Дело в том, что если бы мы ничего не предпринима¬ 
ли в отношении нашего отставания в сфере ядерных во¬ 
оружений и не добились бы военного паритета с Амери¬ 
кой, то строительство советского социалистического об¬ 
щества было бы бессмысленным. Твердо пода,ерживая 
внешнюю политику товарища Хрущева, направленную 
на мирное сосуществование с империалистическими де¬ 
ржавами, в военной сфере мы начали развитие ядерных 
вооружений на основе теории "равновесия и сдержива¬ 
ния", считая это нашей главной задачей. Мы приняли та¬ 
кую политику, потому что твердо верили, что именно она 
будет продвигать "мировой революционный процесс", 
как об этом заявлено в хрущевской Программе. По этой 
причине в 1972 году нам удалось заключить с Никсоном 
соглашение об ограничении противоракетных вооруже¬ 
ний. Да, именно то соглашение, на соблюдении которого 
американской стороной постоянно настаивает нынешнее 
советское правительство! 

Троцкий: Пока мы будем пррідерживаться страте¬ 
гии "мирного сосуществования с империалистически¬ 
ми государствами", стремление к конфронтации и гон¬ 
ка вооружений будут неизбежны... 

Сталин: (перебивая): Вы говорите о мировой рево¬ 
люции? 

Троцкий: ...а постоянное повышение жизненного 
уровня советских людей и осуществление социалистиче¬ 
ской идеи отойдут на второй план. Когда на первое место 
ставится военная сторона вопроса, гражданское произ¬ 
водство становится вторичным. В политике партии и пра¬ 
вительства начинает доминировать так называемый "ос¬ 
таточный принцип". Большая часть государственных 
средств идет на производство военной и космической 
техники, а для производства предметов потребления — 
только то, что остается. ;^о неизбежное следствие двой¬ 
ственной политики советского правительства, основан¬ 
ной на идеологии социализма в одной стране... 

Сталин: Советский народ единым фронтом отразил 
фашистскую агрессию и одержал победу в Великой 
Отечественной войне. Поскольку советский народ сра¬ 
жался бесстрашно и самоотверженно, нам не только 
удалось защитить наш социализм в одной стране, но 
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после войны социализм стал всемирной системой, вы¬ 
шедшей за рамки одной страны! 

Троцкий: Мне неинтересно обсуждать здесь втор¬ 
жение в Финляндию, расчленение Польши или так на¬ 
зываемый "союз с демократическим империализмом"... 
Процесс строительства социалистического общества с 
предпочтением военной стороне дела привел к так на¬ 
зываемому "барачному социализму", а за сорок с лиш¬ 
ним послевоенных лет неимоверно разрослись бюрок¬ 
ратические органы хозяйственного управления. В ре¬ 
зультате уровень жизни советских людей опустился 
ниже уровня среднеразвитых капиталистических госу¬ 
дарств. И несмотря на это, они претендуют на название 
"социализма". Да это просто бесстыдство! 

Горбачев (про себя): Это точно. Без повышения 
жизненного уровня советского народа не может быть 
реализации социалистической идеи. Да, хотя мы и стре¬ 
мимся преодолеть последствия эпохи застоя, нам следу¬ 
ет все же выразить свое уважение Брежневу, подписав¬ 
шему договор об ограничении противоракетных воору¬ 
жений, на котором основана наша внешняя политика в 
военной сфере. 

Сталин: Когда мы ценою более чем 20 миллионов 
жизней одержали победу в Великой Отечественной 
войне, в условиях послевоенной разрухи товарищ Ма¬ 
ленков сразу же энергично взялся за производство по¬ 
требительских товаров. Но затем эта политика была 
прекращена. Никита, это твоя работа! 

Хрущев: Это был именно я, кто продолжил Вашу 
программу перестройки природы и существенно увели¬ 
чил площадь обрабатываемой земли; скачками и рывка¬ 
ми я повысил производительность сельского хозяйства 
и увеличил производство продуктов питания. Хорошо 
быть большим! 

Бухарин: Важно быть и немного добрым... 

Брежнев: Я тоже развивал тяжелую промышлен¬ 
ность, создавал многоотраслевые комбинаты, а в сфере 
сельского хозяйства занимался мелиорацией и строил 
каналы для расширения производства... 

Хрущев: Может быть, вы меня обвините в строи- 
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тельстве Большого Кремлевского дворца? Но разве он 
не удобен, ведь он такой большой? А вот брежневский 
БАМ — так это пустая трата денег. 

Троцкий: Любсія стройка, в результате которой 
снижается уровень жизни народа, — это плохо! 

Бухарин: Товарищ Горбачев считает неправиль¬ 
ным количественное развитие производства, в том чис¬ 
ле экстенсивное земледелие. После апрельского Плену¬ 
ма Центрального Комитета КПСС 1985 года он настаи¬ 
вал на "интенсификации производства на основе науч¬ 
ного и технологического прогресса", то есть на качест¬ 
венном скачке... 

Т р о ц к и й: Не отказавшись от традиционного со¬ 
ветского понимания техники как "системы средств тру¬ 
да", стремиться к интенсификации производства, к пе¬ 
реходу от административно-командной системы к эф¬ 
фективному и экономному управлению — все равно 
что уговаривать глухого. 

Брежнев: Мы попытались увеличить производство 
потребительских товаров и изменить систему управле¬ 
ния путем так называемой "косыгинской реформы", но 
нам это не удалось... 

Хрущев: Потому что у вас не хватило духа провести 
радикальную реформу! Проведение так называемой кон¬ 
сервативной, умеренной политики мало что дает. 

Бухарин: Но нужно ведь иногда уметь и продвигать¬ 
ся вперед "черепсшіьим шгігом", как говорил Пэн Дэ- 
хуай — "наступать медленно". Такое тоже необходимо. 

Сталин: Не учитывать условия времени и просто 
ругать существовавшую с 30-х годов административно- 
командную систему управления противоречит диалек¬ 
тическому и историческому материализму! Если бы на¬ 
кануне войны и во время ее мы бы не прибегали также 
и к жестким мерам — и я подчеркиваю слова "также 
и", — наша осажденная Родина безусловно пала бы 
жертвой империализма. Я твердо верю, что преимуще¬ 
ственное развитие тяжелой промышленности и коллек¬ 
тивизация сельского хозяйства были единственной по¬ 
литикой, способной спасти нашу Родину, Советский 
Союз, от уничтожения. 

Брежнев: Правильно, Ваше Превосходительство. 

Хрущев (про себя): Ну и жополиз! 
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Сталин; Но это еще не все... Для проведения этой 
политики в 30-е годы мы потихоньку позаимствовали 
троіцсистскую теорию Преображенского о первона¬ 
чальном социалистическом накоплении! 

Бухарин: Иосиф! Я думаю, что примерно с 1927 
года ты слишком торопился! 

Троцкий: Это не более чем подтасовка! Прео был 
исключен из Левой оппозиции! 

Сталин; Меня не интересует, подтасовка это или 
нет. Вопрос стоит так: была ли какая-нибудь иная по¬ 
литика, с помощью которой можно было построить со¬ 
ветскую экономику и управлять ею накануне и во вре¬ 
мя войны? А кто, кстати, в свое время предлагал "ми¬ 
литаризацию труда" во имя экономического строитель¬ 
ства и был сурово раскритикован товарищем Лени¬ 
ным? А кто способствовал появлению синдикалистской 
"Рабочей оппозиции"? 

Троцкий: По этим вопросам я признал свои ошиб¬ 
ки. А вот Ваша насильственная коллективизация сель¬ 
ского хозяйства во имя "революции сверху" была губи¬ 
тельна! Кто выдвинул "теорию усиления классовой 
борьбы", заклеймил несуществующих кулаков классо¬ 
выми врагами, кто обрек хозяйства на разруху и упа¬ 
док, а фактически почти что на гражданскую войну? 

Сталин: Как раз решительное проведение "револю¬ 
ции сверху" как в промышленном, так и в сельскохозяй¬ 
ственном производстве и позволило достичь грандиозно¬ 
го прогресса в 30-е годы! А вот что сегодня партией ру¬ 
ководят те, у кого не было опыта Великой Отечественной 
войны, заслуживает самого глубокого сожаления! 

Бухарин: Конечно, легко объяснять исторические 
события с сегодняшней точки зрения. Историкам следо¬ 
вало бы воздерживаться от метода "если бы, да кабы...". 

Ленин (про себя): Сейчас повторяется ситуация, о 
которой я писал в моем скрытом от партии так называ¬ 
емом "завещании". Пока здесь Иосиф, наш спор даже 
может перерасти в драку... Пожалуй, я сменю тему... 
(Громко.) Товарищи! Давайте вернемся к вопросу о 
том, каким образом можно было бы реформировать се¬ 
годняшнюю советскую экономику, судьба которой по¬ 
ставлена на карту. В самом деле, изучение истории мо¬ 
жет служить источником формирования политики, но 
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все же самая срочная проблема — это как выйти из 
экономического тупика. Сейчас, когда горбачевское ру¬ 
ководство предупредило о социалистической инфля¬ 
ции, давайте подойдем к вопросу предельно конкретно! 

Горбачев (про себя): Нам нельзя полностью игно¬ 
рировать точку зрения и призывы Егора Лигачева и 
других. Если мы не будем проводить линию на поощре¬ 
ние ветеранов войны и героев труда, не используем их 
любовь к своей стране и их патриотизм, может возник¬ 
нуть новая проблема, возможно, даже похлеще кара¬ 
бахского конфликта. Несмотря на наши громогласные 
призывы к "перестройке системы управления", мы не¬ 
достаточно всесторонне и внимательно изучили аргу¬ 
менты дискуссий двадцатых и тридцатых годов об эко¬ 
номической политике... Мы лишь выдергиваем из ле¬ 
нинских работ те отдельные слова, которые можем тут 
же использовать. Похоронить прошлое недостаточно! А 
так как мы руководим революционной перестройкой 
сверху без конкретного изучения прошлого, мы вполне 
заслуживаем обвинения в прожектерстве... 

Брежнев: Товарищ Ленин! Вполне естественно, 
что в советское общество привносится инфляция, ведь 
это делается не только для полного отказа от той якобы 
"застойной" системы, которую мы называли "развитым 
социализмом", но и для того, чтобы дать ей новое опре¬ 
деление "развивающегося социализма". Горбачев же 
допускает теоретическую ошибку, прямо соединяя се¬ 
годняшнее советское общество с нэповским. 

Ленин: Ой-ой! 

Сталин: Вот что делается для того, чтобы выставить 
дураками нашу родину и наш советский народ! На¬ 
прочь отвергать шестьдесят с лишним лет истории на¬ 
шей суровой борьбы — это преступление века! 

Троцкий: Стыдно вычеркивать сталинский терми¬ 
дор из истории! 

Брежнев: Конечно же, Горбачев не полностью 
принял ленинскую теорию пяти укладов... 

Л е н и н: И что же он сделал? 

Брежнев: Он принял всего три уклада: государст- 



64 


венный, кооперативный и сектор индивидуальной тру¬ 
довой деятельности — и узаконил их существование. 

Сталин: Нам было очень трудно обобществить 
крестьян-единоличников. Почему же он восстанавлива¬ 
ет частную собственность? 

Хрущев: Видимо, он считает, что товарное производ¬ 
ство в любом виде эффективнее плановой экономики. 

Бухарин: Что за нелепость! 

Брежнев: Более того, Мишка и его приспешники 
пытаются перевести всю нашу систему на кооператив¬ 
ные рельсы под предлогом того, что рабочие и кресть¬ 
яне проявят свой потенциал, если у них будет свобода 
выбора, а в оправдание они ссылаются на ленинскую 
теорию кооперации! 

Л е н и н: В самом деле? 

Троцкий: Я против современного нэпа! 

Сталин: Это означает движение вспять! 

Брежнев: Ваше Превосходительство Генеральный 
Секретарь Сталин, должен Вам сообщить, что Михаил 
еще и хочет разрушить созданные вами совхозы и кол¬ 
хозы, сделав из них коопхозы! 

Сталин: Это возмутительное антиленинское пре¬ 
ступление, совершающееся во имя Ленина! 

Ленин: Организация мелких производителей в ко¬ 
оперативы была необходимой и неизбежной сразу же 
после революции в России, которая была сравнительно 
отсталой страной, хотя мировой капитализм тогда уже 
достиг империалистической стадии. Но не представ¬ 
ляю, чтобы кооперативы нужно было создавать сейчас, 
через семьдесят лет после революции! 

Брежнев: Конечно, а вот сегодня похоже, что 
Советский Союз стремительно продвигается к кооп-со- 
циализму... 

Сталин: Попытки смягчить жесткую бюрократи¬ 
ческую структуру моей эпохи путем создания коопера¬ 
тивов проблемы не решат! 

Бухарин: Кооперативы теперь определяют как 
"коллективные товаропроизводители"... 

Сталин: Мишка стремится превратить наше соци¬ 
алистическое хозяйство в товарное! 

Брежнев: Вы правы! 

Бухарин: Товарообмен будет идти не только между 



ПЕРВЫЙ СОН ГОРБАЧЕВА В НОВОМ ГОДУ 


65 


тремя основными укладами, но затронет и государст¬ 
венные предприятия. Боюсь, что положение будет серь¬ 
езным, весьма серьезным... 

Б р е ж н е в: На узаконенном свободном рынке цены 
на товары выше. Поэтому легко получить прибыль, не¬ 
законно продавая товары, полученные от Госснаба по 
государственным ценам, по другим каналам, а это ведет 
к инфляции. 

Сталин: Нельзя делать ставку на неконтролируемое 
государством товарное производство! 

Горбачев (про себя): Хм... Коопхозы находятся 
еще в экспериментальной стадии, а кооперативы высо¬ 
ко производительны. Ну а теория трех укладов может 
быть и неверной. Нет, все же современная версия нэпа 
правильна. Она не ошибочна. Верь! И тогда... 

X р у щ е в: На деле так называемая экономическая 
перестройка неэффективна. Выдвигается много оправда¬ 
ний, например то, что она связана рамками текущего пя¬ 
тилетнего плана, или что система не может быть надле¬ 
жащим образом управляема из-за насильственного внед¬ 
рения полного хозрасчета, самофинансирования и само¬ 
снабжения в рамках существующей системы цен. Перво¬ 
начальное финансирование невозможно из-за отсутст¬ 
вия кредитной и банковской системы, оптовая торговля 
не развита, что не позволяет приобрести средства произ¬ 
водства. Поэтому ничего не остается, кроме как по-преж¬ 
нему надеяться на Госснаб. Вот мы и слышим ворчанье 
академика-социолога Заславской о том, что "неудобно 
вынужденно проживать в строящемся доме". 

Брежнев: Действительно, самоуправлению уделяет¬ 
ся большое внимание, но в 1988 году госзаказ по-преж¬ 
нему был близок к ста процентам, несмотря на то что 
было приказано его снизить. Существующая система по- 
прежнему вынуждена основываться на госзаказах... 

Бухарин: В докладе председателя Госплана Мас¬ 
люкова на сессии Верховного Совета в ноябре 1988 
года говорилось о том, что если уровень госзаказа в 
1988 году был 85 процентов, то в 1989 году его надо 
снизить до 25 процентов. 

Хрущев: Это будет нелегко, поскольку сама эко- 
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номическая система не изменилась, власть по-прежне¬ 
му у бюрократических политических и экономических 
органов. Структурная реформа для нашей страны —■ 
просто анафема... 

Б р е ж н е в: И все-таки в 1988 году рост производства 
происходил в основном благодаря повышению произво¬ 
дительности труда. Что это означает? Очевидно, что это 
было достигнуто путем реорганизации трудовых коллек¬ 
тивов, называемых "бригадами.', сокращением числа ра¬ 
бочих, повышением интенсивности труда, поощрением 
мелкобуржуазных собственнических инстинктов. 

Б у X а р ,и н: Это быдо результатом введения такой 
системы, когда .норма выполнялась организованной 
группой работников по трудоврму соглашению, — "тру¬ 
довым коллективом", или, как его называют в Китае, 
"производственной единицей''і Главное здесь — это ма¬ 
териальное стимулирование. Поскольку средства труда 
в пользовании бригады оставались теми же, улучшение 
технического соотношения соотавляющих производст¬ 
венного процесса было связано исключительно с реор¬ 
ганизацией трудовых коллективов и повышением ин¬ 
тенсивности труда. Да, еще были достигнуты некото¬ 
рые успехи в деде снижения потерь таких государст¬ 
венных ресурсов, как сырье, материалы, топливо... 

Т р о ц к и й: Но ведь это же практически подражание 
той, "системе нового менеджмента", которая была со¬ 
здана и реализована японскими монополистами, когда 
после первого нефтяного кризиса' и введения Между¬ 
народным валютным фондом плавающего валютного 
курса на основе американского доллара перед ними 
встал вопрос о выживании. Это можно было бы назвать 
системой повыщения производительности труда путем 
экономии рабочей силы, материалов и фондов. 

X Р У щ е в: Такое по/іражание — неплохая штука, по¬ 
тому что экономия рабочей силы, сырья и энергоресурл 
сов — главный путь повышения производительности тру¬ 
да. Но вот что вы имели в виду под "экономией фондов"? 

Б р еж н е в: Государственные;цены поддерживались 
на одном іуровне в течение примерно тридцати лет, .со¬ 
хранялась .система; цен, поддерживавшая производство 
продовольствия, а для убыточнык предприятий приме¬ 
нялись такне меры, как налоговые льготы. полное осво- 
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вождение от налога или прямые субсидии. Кроме того, 
само стремление ‘‘экономить фондъ*" не возникнет, 
если не отказаться от использования показателя сто¬ 
имостного объема продукции. 

X р у щ е в: Думаю, что если вместо него применять 
такой показатель, как “объем реализации" или “объем 
продажи", положение не улучшится. 

Б у х а р и н: ...Ибо они игнорируют даже капитали¬ 
стические методы снижения издержек... 

X р у щ е в: Когда есть количество, их уже не инте¬ 
ресует, пригодны ЛИ товары к употреблению или же 
испорчены и бракованы. Они учитывают лишь объем 
производства, незешисимо от того, продан товар или ле¬ 
жит на складе! 

Тр о ц к и й: Это плохая традиция экономики сталин¬ 
ского периода. И брежневской реформе, и горбачевской 
политике явно не хватает методологии, их действия не 
затрагивают глубинной сути проблемы. Если у них и есть 
хоть какая-либо методология вообще, то это в лучшем 
случае идея повышения производительности либо абсо¬ 
лютизация эффективности. Хуже того, сталинская мо¬ 
дель предназначена для строительства и защиты социа¬ 
лизма в одной стране, и в ней преобладает военное про¬ 
изводство. В условиях неизбежной гонки вооружений с 
помощью КГБ в военной технологии был достигнут опре¬ 
деленный прогресс. Но мы отстали в гражданских техно¬ 
логиях, и особенно в сфере современных высоких, слож¬ 
ных технологий. Сегодня более валшо развивать общие 
технологии, которые при необходимости легко приме¬ 
нить для нужд военного производства. 

Хрущев; Миша проводит эксперименты с системой 
управления, но почти ничего не делает в сфере современ¬ 
ных Методов производства и передовых технологий. Он 
стремится установить взаимодоверительные отношения 
справящими'кругами империалистических стран и наде¬ 
ется на то, что, развивая экономический, научный и тех¬ 
нологический обмен, ему удастся выкрутиться! 

Б у хари н: Похоже, что, поняв невозможность “пер¬ 
воначального социалистического накопления", он пы¬ 
тается привлечь иностранный капитал и получить но¬ 
вые кредиты от правительств капиталистических стран. 
Б р е ж н е в: :И даже предполагает соедаз>ать совме- 
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стные предприятия с более чем пятьюдесятью процен¬ 
тами иностранного капитала... 

Хрущев; Р^ль является практически неконвертиру¬ 
емой валютой. Кроме того, поскольку земля на террито¬ 
рии СССР должна быть оценена, т.е. стать товаром, по¬ 
стольку такие категории, как "земельная рента", а следо¬ 
вательно, и "дифференциальная земельная рента"... 

Брежнев: Хуже того, Горбачев уже сейчас узаконил 
аренду государственных и общественных земель и широ¬ 
ко пропагандирует систему арендного подряда. Он стре¬ 
мится повысить экономическую эффективность и прове¬ 
сти в жизнь систему "полного хозрасчета". 

Бухарин: С 1987 года он призывает колхозников 
"стать хозяевами земли", не делая при этом различий 
между обобществлением средств производства, обще¬ 
народной собственностью на обобществленные средст¬ 
ва производства, с одной стороны, и владением трудо¬ 
выми сельскохозяйственными коллективами средства¬ 
ми производства как обобществленной собственно¬ 
стью, с другой стороны. Короче, он не делает различия 
между собственностью и владением в социалистиче¬ 
ском обществе. 

Троцкий: Он не только не способен различать 
категории собственности, владения и дохода, но и не 
понимает разделения функций собственника и управ¬ 
ляющего, как, например, в акционерном обществе. Он 
лишь голословно призывает к расширению самостоя¬ 
тельности предприятий, к самоуправлению, последова¬ 
тельному проведению хозрасчета, а также к закрытию, 
то есть банкротству убыточных предприятий, требую¬ 
щих государственного субсидирования. 

Сталин: Это неверно! 

Брежнев (про себя): А я-то думал, товарищ Сталин 
дремлет... 

Троцкий: Горбачев экспериментирует только с си¬ 
стемой управления, а это значит, что он не понимает не¬ 
обходимости улучшения технического соотношения со¬ 
ставляющих производственного процесса, не уделяет 
внимания внедрению новых технологий, считает трудо¬ 
вой коллектив палочкой-выручалочкой; вводя систему 
арендного подряда, он пытается мелкобуржуазными спо¬ 
собами активизировать советскую экономику. С другой 
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стороны, МЫ ВИДИМ, что некоторые партийные и государ¬ 
ственные бюрократы выступают против упрощения сис¬ 
темы управления экономикой, и это потому, что он не 
перевоспитывает их и не промывает им мозги. Но даже 
если Горбачев и прикажет им эффективно управлять и 
отказаться от администрирования, они все равно не по¬ 
нимают стратегического менеджмента, а что касается уп¬ 
равленцев на самих предприятиях, то они уже давно не 
имеют ничего общего с подлинной системой управления 
производством. Хоть Горбачев и напевал им о "револю¬ 
ционной перестройке", но увы! — они не стали танце¬ 
вать... 

Хрущев: Экономия рабочей силы уже пріюела к 
избыточному населению, а закрытие убыточных пред¬ 
приятий — к появлению десятков миллионов безработ¬ 
ных. Отставание проявляется и в том, что советское ру¬ 
ководство не в состоянии создать надлежащие центры 
трудоустройства. Просто открыть бюро по трудоустрой¬ 
ству недостаточно, ведь нужно создать целостную систе¬ 
му переподготовки и переобучения квалифицированных 
рабочих, чтобы они могли получать новые, дополнитель¬ 
ные специальности и развивать свои способности... 

Ленин: Конечно, отмечать семидесятую годовщину 
Октябрьской революции было нужно, но по существу 
советская экономика оказалась в безнадежном хаосе и 
тупике! Вот это стыд! 

Бухарин: Пришло время всем старым большеви¬ 
кам объединиться и найти выход из этого тупика. 

Троцкий: Под предлогами независимости, творче¬ 
ской активности, самобытности, самоуправления наш 
Михаил по сути взывает к мелкобуржуазным собствен¬ 
ническим и эгоистическим инстинктам советских лю¬ 
дей, а ведь это попытка запустить ход истории вспять! 
Он, например, призывает: "Трудитесь как следует, как 
хозяева земли, и плоды труда, за вычетом определенной 
доли для государственного бюджета, будут ваши. Поэ¬ 
тому трудитесь как следует! Трудитесь!"... 

Сталин: Этот бред можно было бы назвать "соци¬ 
ализмом с распределением прибыли"! 

Бухарин: Но это всего лишь лозунги британских 
социал-демократов начала века, социал-демократиче¬ 
ские идеи западноевропейского типа. 
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Т р о ц к и й: Мы против социализма с распределени¬ 
ем прибыли! 

Б у X а р и н: Минутку! В девятой главе книги Товарища 
Троцкого "Преданная революция", написанной с боль¬ 
шой горечью, говорится о том, что в социалистическом 
обществе вознаграждение за труд Является, по'существу, 
чем-то вроде "дивиденд плібс Заработная плата"’. 

Т р о ц к и й: И что? 

Бухарин: Производительность труда возрастает на 
материальной основе принадлежащих государству 
средств производства, а трудящиеся полуНаюТ свою 
часть в соответствии с этим ростом. Вы писали, что это 
почти так же, как при капитализме акционеры получа¬ 
ют дивиденды в соответствии с прибылями компании. 

Т р о ц к и й: Ну и что же? 

Бухарин:В "Критике Готской программы" Маркс 
писал о системе распределения при социализме и об 
излишках продукции, производимых при помоцщ нахо¬ 
дящихся в общественной собственности средств произ¬ 
водства. Но можете ли вы определить долю рабочих как 
"заработная плата плюс дивиденды"? 

Т р о ц к и й: "Дивиденды" здесь не более чем анало¬ 
гия, как и сопоставление капиталистического акцио¬ 
нерного общества с государственным предприятием в 
рабочем государстве. 

Бухари н: Аналогия — метод формальной логики. 
Феноменологические аналогии часто приводят к ошиб¬ 
кам. Конечно, созданное ПО аналогии выражение "ста¬ 
линский термидор" правильно... 

С т а л и н: Я — не контрреволюционер. Я патриот й 
вождь, одержавший победу в Великой Отечественной 
войне! 

Бух а р и н; ...Эта историческая аналогия. Ваше Пре¬ 
восходительство товарищ Сталин, безукоризненна, по- 
тЪму что я сам являюсь одной из Ваших жертв... 

Т р о ц к и й: Нужно искоренить сталинизм! 

Бухари н: Но мне не нравится как вы проводите 
аналогию с "дивидендами" акционерного общества. 

Т р о ц к И Й Д. Д. Преданная революция (Что такое СССР и куда он 
идет). Париж, 1974, с. 197. 
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Т р О ц К И й: Я только сказал, чТчэ это сходно с такими 
дивидендами. 

Бухари н; Если это так, то тогда что-то неправильно 
в самой идее "заработная плата плюс дивиденды". 

Т р о Ц К и й: Почему? ^ 

Б у х а р и н: Рабочее государство и д иктатура проле¬ 
тариата создает основу д ля отказа от системы заработ¬ 
ной платы и д ля ликвидации товарного характера рабо¬ 
чей силы. 

Т р о ц к и й: В этом я с вами согласен. 

Сталин; Отказаться от системы заработной платы 
одним махом можно только в условиях ненормального 
развития, например при военном коммунизме. 
Брежнев (про себя}: Ничего не понимаю! 
Хруще в (про себя): Неужели недьзя попроще? 
Бухарин: Вознаграждение за труд, ролучаемое тру¬ 
дящимися в отношении предварительно рассчитанной 
реализации всего общественного производстве!, основан¬ 
ного на собственности рабочего государства на средства 
производства, — это не более чем мнимая величина, цена 
без стоимости*. Даже если ее, как и прежде, исчислять в 
рублях, то все равно это не зарплата в полном смысле 
слова и не денежное выражение стоимости товара рабо¬ 
чая сила. 

Троцкий: Это ваше мнение! 

Бухарин; Товарищ Троцкий, вы указываете на раз¬ 
личие между обществом переходного, периода, когда су¬ 
ществует рабочее госу,гщрство, и социалистическим об¬ 
ществом, когда государство исчезает. И все же я думаю, 
что ваше понимание закона стоимости в какой-то мере 
ошибочно. Например, это очевидно следует из текста 
третьей главы вашей книги "Преданная революция". 

Троцкий: Ну хорошо. Я сохраню за собой право 
высказать свое суждение относительно термина "зарп¬ 
лата плюс дивиденды" В другой раз. Ну а что же вам не 
нравится в самом термине "заработная плата"? 

Бухарин: Если вы стоите на точке зрения полит- 
экономической теории Маркса, этрт термин надо пи¬ 
сать в кавычках. 

* См.: Н. И. Бухарин. Экономика переходного периода. М., 1920, с. 
135. . ' 
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Горбачев (про себя): Боже мой! Что же мне делать? 
Сначала они раскритиковали перестройку системы уп¬ 
равления как основаннзпо просто на формализме и абсо¬ 
лютизации эффективности, затем перешли к моей неспо¬ 
собности отличить собственность от владения, к критике 
системы арендного подряда и к констатации отсутствия 
технологического подхода для улучшения "технического 
соотношения составляющих производственного процес¬ 
са"! Дальше они перешли к мелкобуржуазному толкова¬ 
нию вознаграждения за труд, а сейчас уже отвергли и 
само понятие заработной платы! Кошмар! 

Троцкий; Товарищ Бухарин! Вы критикуете мою 
точку зрения, изложенную в книге "Преданная рево¬ 
люция". Но товарищ Ленин в своей серьезнейшей и 
бессмертной работе "Государство и революция" писал 
прежде всего о "равенстве труда" и "равенстве заработ¬ 
ной платы", о том, что при социализме "все участвуют 
в управлении государством"'. 

Ленин: Да, конечно. Но это и могло привести вас к 
мысли о том, что что-то идет не так... 

Бухарин: Это следует понимать как "заработную 
плату" в кавычках, как мнимую величину, хотя "равен¬ 
ство труда" можно понимать как социалистический об¬ 
мен равными количествами труда. 

Сталин: Ваши субъективные трактовки работ Ле¬ 
нина противоречат материализму! 

Брежнев: Так что мнимые величины — это как 
призраки, что ли? 

Бухарин: Это цены без стоимости, цены, лишен¬ 
ные стоимостей. 

Ленин: Товарищ Бухарин, я много размышлял, чи¬ 
тая вашу книгу "Экономика переходного периода"... 
Кажется, именно по этому вопросу я и отметил на по¬ 
лях, что надо бы объяснить подробнее. 

Бухарин: Да, это так. Поверхностное понимание 
концепции "уравнивания заработной платы и уравни¬ 
вания труда" могло бы привести к вульгарной точке 
зрения о том, что система с равной оплатой труда — это 

' Ленин В. И. ПСС, т. 33, с. 99-100. 



ПЕРВЫЙ СОН ГОРБАЧЕВА В НОВОМ ГОДУ 


73 


социализм или же что социализм — это равное распре¬ 
деление прибыли. 

Ленин: Хотел бы отметить, что это не так. 

Бухарин: Считаю, что тсікое непонимание и ошиб¬ 
ки вытекают из неверного понимания концепции "об¬ 
мена равных количеств труда", изложенной Марксом в 
"Критике Готской программы". 

Ленин: Мы начали спорить о том, как можно было 
бы вывести СССР из нынешнего кризиса и инфляции, 
но в ходе дискуссии натолкнулись на более фундамен¬ 
тальный вопрос, чем снижение стоимости денег, а 
именно на проблему "цена без стоимости"... Ну хоро¬ 
шо, товарищ Бухарин, тогда, пожалуйста, изложите нам 
ваше мнение о нынешней системе цен в Советском Со¬ 
юзе с этой точки зрения! 

Бухарин: Боюсь, что это мне не удастся (всхли¬ 
пывает)... Я не имел возможности заниматься наукой 
на протяжении последних пятидесяти лет, с тех пор, 
как был казнен Сталиным, и до тех пор, пока не был 
оправдан... 

Звучит грустная песня об утраченной любви... 
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А, я опять задремал^. Я был нетерпелив и бежал, не 
оглядываясь по сторонам, поэтому не уделил достаточ¬ 
но внимания вещам,,над которыми мне следовало бы 
хорошенько подумать... Хотя кое-что мне припоминает¬ 
ся... Я видел, как мои старшие товарищи высказывали 
сожаления, сомнения, советы, критику по вопросам 
нынешней советской политики. Говорит ли это о том, 
что меня гложет чувство вины? 

Или... Конечно, я критиковал Сталина, Хрущева и 
Брежнева не совсем справедливо, моя критика была, вы¬ 
звана текущим моментом, не была наполнена глубоким 
анализом и исследованием эпохи застоя и периода культа 
личности. Но я ничего не мог поделать. Поскольку все 
усилия были направлены на гонку вооружений, СССР 
оказался на грани кризиса, и главной задачей было найти 
выход из этого. Во имя перестройки нашего общества и 
экономики, находящихся на грани кризиса, нам при¬ 
шлось отказаться от идеи "развития мирового революци¬ 
онного процесса", которая была принципом нашей пар¬ 
тии со времен Хрущева; в сфере внешней политики нам 
следует сегодня стремиться к качественному углублению 
мирного сосуществования, добиваться дружбы и хоро¬ 
ших добрососедских отношений, а также создавать мир, 
свободный от ядерного оружия и насилия. Если мы не 
изменим нынешнюю международную обстановку на ос¬ 
нове нового политического мышления, к нам будут отно¬ 
ситься как к экономически слаборазвитой стране, назы¬ 
вающей себя "социализмом". Единственный путь пере¬ 
стройки и реформ нашей экономики — это поиск помо¬ 
щи в виде производственного оборудования и современ¬ 
ных технологий капиталистических стран, и при этом 
даже не надо заботиться о нашей чести. 

При Дэн Сяопине Китай получил от империалистиче- 
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ской Японии кредит ОКОЛО 6 миллиардов долларов. 
Мечтающий объединить Германию канцлер ФРГ Хель¬ 
мут Коль пообещал Дать нам кредит в 3 миллиарда Ма¬ 
рок (около 1,7 Миллиарда дрлларов)... Поскольку глав¬ 
ная цель этого кредита —■ закупка оборудований для 
пищевой промышленности и строительство Мясокомби¬ 
натов, то это просто позор для "родины социализма". 
Но что делать... В самом деле, чТо делать;.. Не надо об 
этом беспокоиться. Иди своим собственным путем! Не 
к мраку, а к свету и надежде... Новое мыщЛёние — это 
как раз тот саМый путь... Рональд Рейган заставил меня 
вспомнить поговорку “доверяй; но Проверяй!" -^амйнь. 
Ух! ЧТо-То Мне вспомнилось, как меня крестили в Де¬ 
тстве... Это неприлично... 

Я уже совсем проснулся. Гм... У нас недостаточно 
потребительских товаров, потому что мЫ вкладЬгвали 
большие средства из государственных ресурсов в раз¬ 
витие наступательных вооружений И космической тех¬ 
ники. Нам не хватает даже низкокачественных това¬ 
ров. Если так будёт продолжаться, мы можеМ повторить 
историю Польши с начала семиДесятьіх до сегодняшне¬ 
го дня... Постоянные голодные бунТы, рост инфляции!.. 
Но ведь с Четвертого Всесоюзного съезда Колхозников 
25 марта 1988 года я постоянно призывал увеличить вы¬ 
пуск товаров народного потребления, и в особенности 
продовольствия, я повторял это на XIX Всесоюзной 
конференции КПСС, а затем на июльском и октябрь¬ 
ском пленумах Центрального Комитета. А Верховный 
Совет на сессии 27—28 октября принял эпохальный 
план повысить темпы роста производства товаров на¬ 
родного потребления в 1989 году в 2,3 раза по сравне¬ 
нию со средствами производства. Удастся ли эТого до¬ 
биться — другой вопрос, хотя... 

Оглядываясь назад, надо признать; что экономическая 
политика нашей партии начиная с апреля 1985 года отве¬ 
чала лишь потребностям текущего Момента и содержала 
много шараханий и ошибок. Я только выдвигал идеи "как 
нужно было бы", без их теоретического обоснования. 
Но и такой метод был необходим. Эти Идеи заслуживают 
осмеяния, как искаженные чертежи. Мне не избежать 
обвинений в проведении беспрттципной политики... 
Стремясь увеличрпъ объем сельскохозяйственного цро- 
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изводства, я создал новый государственный орган, на¬ 
званный Госагропромом, и в сентябре 1986 года призвал 
создавать сельскохозяйственные и промышленные ком¬ 
бинаты, но и это не увенчалось заметным успехом. Тогда 
осенью 1987 года я выступил за переход к арендно-конт¬ 
рактной системе и, основываясь на опыте артели, провел 
эксперимент по внедрению кооперативной системы в 
совхозах и колхозах Новосибирской области. Результаты 
оказались хорошими, и я сформулировал и принял Закон 
о кооперативах... 

К моему удивлению, на Четвертом Всесоюзном съез¬ 
де колхозников было выдвинуто требование полностью 
убрать контроль сверху в форме госзаказов, ибо коопе¬ 
ративы были определены как "коллективные товаро¬ 
производители". Таким образом, если я буду и далее 
развивать самоуправление трудовых коллективов и ко¬ 
оперативов, я вполне могу столкнуться с требованиями 
полной ликврідации государственной плановой эконо¬ 
мики. Проводить политику перестройки администра¬ 
тивно-командной системы и "введения рыночного ме¬ 
ханизма" с целью повышения эффективности произ¬ 
водства нелегко, ибо социалистическое экономическое 
планирование и введение рыночного механизма проти¬ 
воречат друг другу в принципе. 

Да, у нас не было рецепта такой системы управления, 
которой можно было бы заменить военизированную 
административно-командную систему сталинского 
типа. Тогда по примеру Дэн Сяопина я решил пойти по 
пути либерализации, "реформ и открытых дверей" под 
лозунгом "вернуться к ленинскому нэпу!", выдвинув 
как оправдание "прямое продолжение российской ре¬ 
волюции"... 

Лозунг "От России нэповской — к России социалисти¬ 
ческой!" стал прекрасным средством для лечения извра¬ 
щений бюрократически централизованной плановой 
экономики, превратившись в своего рода болеутоляю¬ 
щий наркотик... Всякие там "какумарские товарищи" 
(так в Японии называют тех, кто еще до сих пор верит в 
революционный марксизм) быстро поняли это и подняли 
крик; "Это современный вариант нэпа!"... Да, жесткая 
система бюрократической плановой экономики сформи¬ 
ровалась и развивалась на протяжении примерно 60 лет. 
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СО сталинской эпохи форсированной индустриализации 
и насильственной коллективизации сельского хозяйства 
вплоть до эпохи застоя. Мне кажется, что теперь гибкая 
политика нашей партии, преодолевая сопротивление как 
радикальных реформистов, так и консервативных без¬ 
дельников, постепенно, но неуклонно приведет к тому, 
что во имя "Ленина" эта система просто-напросто исчез¬ 
нет и возникнет прямая связь между современной совет¬ 
ской экономикой и нэповской экономикой 20-х годов... 

Происходит ловкая манипуляция: сначала, осенью 
1985, мы заменили брежневский и черненковский "раз¬ 
витой социализм" "развивающимся", затем, в 1987, при¬ 
дали официальный статус определению "искаженный со¬ 
циализм", а далее назвали современное общество непос¬ 
редственным продолжением ленинского нэпа. Для этого 
нам потребовалось вместо пяти ленинских экономиче¬ 
ских укладов сформулировать теорию трех: уклада госу¬ 
дарственных предприятий, где реформа практически не 
идет, кооперативного, а также частнособственнического 
мелкотоварного уклада в сельском хозяйстве, в сфере об¬ 
служивания и ремесленного производства, называемого 
"индивидуальной трудовой деятельностью". 

Для того чтобы рационально объяснить и оправдать су¬ 
ществование этих трех основных секторов, мы заставили 
ученых проделать "перестройку" традиционной теории 
социалистической собственности... Главной задачей было 
избавиться от старых теорий, считавших "огосударствле¬ 
ние средств производства" основным признаком социа¬ 
лизма, а также потихоньку внедрить китайско-югослав¬ 
скую концепцию "общественной", или "всенародной" 
собственности. Абсолютизация государственной собст¬ 
венности на средства производства вьшуждает трудя¬ 
щихся ощущать себя как бы наемными государственны¬ 
ми работниками, поденщиками, а тем самым они лиша¬ 
лись независимости, стремления к творчеству и инициа¬ 
тивы. Поэтому, чтобы заставить их работать лучше, мы 
сменили название собственности с "государственной" на 
"общенародную", внушив им тем самым, что они являют¬ 
ся собственниками средств производства. Одновременно 
мы решили официально признать существование разных 
форм собственности в социалистическом обществе. Да¬ 
лее, чтобы избавиться от наследия насильственной ста- 
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линекой.-коллективизации и рдооэременно поощрить 
стремление колхозников и рабочих совхозов к коллери- 
визации добровольной, должны были поощри коо¬ 
перирование селккохозяйетаенных трудовых коллекти¬ 
вов. В этом как раз суть Закона о кооперативах... 

Основной единицей новой системы коллективизации- 
кооперации сельскохозяйственного труда должен стать 
кооператив из 3—-5 рабочих. Их следует объединить в 
бригады, например, {щстениеродческие, технические, за¬ 
нимающиеся обслуживанием и ремонтом сельскохозяй¬ 
ственной техники, бригадді для строительства дорог, 
сельскохозяйственных зданий и жилищ; нужны также и 
животноводческие, и перерабатывающие бригады... Та¬ 
кие кооперативные бригады будут состоять из несколь¬ 
ких сельскохозяйственных кооперативов — трудовых 
коллективов. Затем несколько однотипньк кооперативов 
отдельного райоца объединятся в ,‘‘кооператив коопера¬ 
тивов" и из^рут правление и директора. На основе сель¬ 
скохозяйственных кооперативов—трудовых коллективов 
будут реорганизованы колхозы и совхозы конкретных 
районов, а чтобы они максимально проявляли инициати¬ 
ву, этот процесс будет происходить ца основе арендного 
подряда, хозрасчета, самофинансирования и самообеспе¬ 
чения. Передача колхозами И совхозами сельскохозяйст¬ 
венных угодий в аренду кооперативам на 50-летний срок 
превратит крестьян в ‘‘землевладельцев", Если крестьяне 
и сельскохозяйственные рабочие будут арендовать сред¬ 
ства производства, они перестанут считать себя отделен¬ 
ными рт средств производства и тем самым бесспорно 
будут стремиться к увеличению производства продоволь¬ 
ствия... Когда все, рабочие проникнутся чувством непос- 
редсгвеннргр соединения рабртников и средств произ- 
врдсгва, тр существенно возрастет производительность 
труда.... .Кооперативное производство, будет основано на 
разделении грсударственнрй, общественной земли на 
мелкие части путем арендві,. Совхозы и колхозы раство¬ 
рятся в кропхозах. Таким рбразом нам удастся преодо¬ 
леть продовольственный кризис и тогда кооперативное 
социалистическое обществе с изобилием потребитель¬ 
ских товаров... Коорхоз... Кооп-сбциализм... Кооп... Госу- 
дарственцыеиредприятия т.арж,е станут коопами... Корп... 

КРО... ко... О-р... Хр-р-р... . .. 
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Играет идиллическая русская народная музыка, плав¬ 
но переходящая в танго... На. сцене сменяются декора¬ 
ции. 

Мне грезятся золотые волны, воЛны, волны... Это ко- 
опхоз имени Сталина—Бухарина в Волгоградской обла¬ 
сти! Кооперативное производство уже дало свой пло¬ 
ды. Налитые пшеничные колосья колышутся на ветру. 
Прекрасное хозяйство! Крестьяне-арендаторы сель¬ 
скохозяйственного трудового коллектива-кооператива, 
связанные территориальными и кровнородственными 
отношениями, весело занимаются сельскохозяйствен¬ 
ными работами! Вот-вот, как только крестьяне станут 
землевладельцами, коллективное товарное производст¬ 
во станет реальностью... 

Агропромышленный комбинат коопхоза имени Ленина 
В этом районе полностью оснащен немецкими линріями 
по переработке мяса и консервированию. На их продук¬ 
ции стоят знаки качества. Холодильники смонтированы 
еще не полностью, система доставки продовольствия 
пока малоэффективна, модернизация инфраструктуры 
идет медленно... поэтому, чтобы свежее мясо не порти¬ 
лось, из него пока что вьп’однее делать консервы. • 

Как прекрасен этот коолхоз! Он открыл путь к реше¬ 
нию продовольственной проблемы буквально нгікануне 
кризиса! Ура коопхозам!.. Хр-р-р... , 

Г о д о с Л и г а ч е в а; , Даже если признать, что 
сталинская насильственная коллективизация бьіла 
ошибкой, мы не можем полностью отвергать гигант¬ 
ское экономическое развитие в 30-е годы. Бесспррно, 
ликвидация культа личности и реформа администра¬ 
тивно-командной системы были неизбежны. Но надо 
же прекратить вместе с водой выплескивать и ребенка! 
Не повторяете ли вы ошибок Сталина наоборот? Ведь 
проводить современный вариант нэпа ^^ это историче¬ 
ская бессмыслица! 

А, это все равно, что слушать заигранную пластинку... 

Голос Сталина: Обобществление средств произ¬ 
водства путеі^ социалистической революции н^о^а^^т 
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свое прямое выражение в пролетарском огосударствле¬ 
нии. Исходными пунктами обобществления являются 
коллективизация широко распространенного в сельском 
хозяйстве мелкотоварного производства и огосударствле¬ 
ние земли путем конфискации! Именно так были созда¬ 
ны коллективные хозяйства (колхозы) и государственные 
хозяйства (совхозы)... Конечно, я слишком сильно фор¬ 
сировал этот процесс сверху, но тогда это был единствен¬ 
ный метод избежать экономической отсталости, в то 
время как быстро набирал силу фашизм... В основе про¬ 
цесса лежало постоянное преобразование отношений 
собственности на средства производства, уничтожение 
частной собственности и преобразование всех форм соб¬ 
ственности в государственную — основную форму соци¬ 
алистической общественной собственности. Без этого 
плановая организация всего общественного производст¬ 
ва оказалась бы просто воздушным замком. Сделать 
сельское хозяйство социалистическим — это значит пре¬ 
вратить колхозную собственность в совхозную. А ты, 
Мишка, что же делаешь! Под названием какой-то "инди¬ 
видуальной трудовой деятельности" ты восстанавлива¬ 
ешь частную собственность, частных производителей, ча¬ 
стных хозяйчиков! Ты развалил колхозы и совхозы толь¬ 
ко потому, что считал производство на приусадебных 
участках более эффективным. Ты говоришь о коопхо- 
зах... Да ну! Кооперативный соіщализм... О чем ты меч¬ 
таешь? ! Говоришь, что спишь? Наверное, с тех пор как 
ты стал генеральным секретарем, ты все время в полусне. 
Если ты делаешь так, полагая, что с покойниками не стоит 
считаться, вот ужо я тебя... 

Голос Хрущева: Мы должны превратить кол¬ 
хозы в совхозы. Ключом к росту производства являет¬ 
ся крупное сельское хозяйство! Нам надо вести сев с 
вертолетов, использовать химикаты для того, чтобы 
предотвратить гибель посевов из-за болезней и вреди¬ 
телей, убирать поля большими комбайнами... Хорошо 
быть большим! Массовое производство в огромных хо¬ 
зяйствах!.. Долой мелкое фермерство! Коопхоз — это 
иллюзия! Ты говоришь "социалистическая мануфакту¬ 
ра"?.. Ха-ха-ха! Я знаю, что будет потом! 

Ну прямо как он... Не надо больше стереотипов... 
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Голос Фиделя Кастро: Наша партия — это 
авангардная партия рабочего класса! Мы решительно 
против отделения политики от экономики и разделения 
между партией и советами! Коопхозы гарантируют от¬ 
ступление к мелкобуржуазному социализму. Твое анти¬ 
алкогольное законодательство 1985 года провалилось! У 
тебя не хватает сахара, потому что процветают само¬ 
гонщики! Вот в Ленинграде, например, сахар нормиро¬ 
ван... Почему бы тебе не производить сахар из крахма¬ 
ла, как это делается в Штатах или в Японии? Что? Ты 
говоришь, нет соответствующей технологии? В 1987 
году у нас на Кубе была засуха, а в 1988 — проливные 
дожди, производство сахара резко снизилось, но мы не 
будем ввозить сахар лишь для того, чтобы экспортиро¬ 
вать его в Советский Союз. Мы не можем протягивать 
руку помощи сторонникам капиталистической "пере¬ 
стройки"! 

Он, наверное, так говорит потому, что мы недостаточ¬ 
но отблагодарили его за жертвы при проведении нашей 
политики экспорта революции... Похоже, он весьма 
рассержен. Мне надо бы слетать на Кубу и тепло и от¬ 
кровенно поговорить с ним... Но ведь я совсем недавно 
уже очень хорошо поговорил с ним... Хр-р-р... 

Звучит спокойная музыка... Эдит Пиаф поет о вечной 
любви... 

О! Не Кулаков ли это? Тот, который был секретарем, 
отвечающим за сельское хозяйство? 

Кулаков: Привет, товарищ Горбачев! Как делиш¬ 
ки? Приятного плавания! 

Я: Оно не так уж приятно, товарищ Кулаков. Когда ты 
столь скоропостижно скончался, всем было так груст¬ 
но. На твоих похоронах гроб с телом несли все члены 
Политбюро, а первым шел сам Генеральный секретарь 
Брежнев. 

Кулаков: Я слышал это от товарища Черненко, 
попавшего на небеса в связи с легочной эмфиземой. 

Я: В самом деле? 

Кулаков: Я также слышал, что та бригадно-звень¬ 
евая система, которую вы изобрели в Ставрополе, сей- 
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час распространена по всей стране и способствует по¬ 
вышению производительности труда. 

Я: Я настаиваю на том, что самоуправляющиеся тру¬ 
довые коллективы являются организационной основой 
реформы старой системы управления. В сельскохозяй¬ 
ственной сфере я уже прекратил употреблять термины 
"бригада" и "звено" и стараюсь заменить колхозы и 
совхозы коопхозами, сделать кооперативы первичными 
трудовыми коллективами. 

Кулаков: Но не кажется ли вам, что здесь теоре¬ 
тическая неувязка? 

Я: В каком смысле? 

Кулаков: Вы ввели арендный подряд на землю и 
средства производства. Каждый раз, когда вы призыва¬ 
ете повысить прибыльность и эффективность произ¬ 
водства путем экономии средств производства, вы по¬ 
вторяете рабочим, что они хозяева земли. Вот это-то и 
смущает. 

Я: Это почему же? 

Кулаков: Земля в нашей стране является в основ¬ 
ном общественной собственностью. На этой основе, на 
базе обобществленных средств производства, сельско¬ 
хозяйственные рабочие, которые владеют конкретны¬ 
ми частями обрабатываемых земель, занимаются сель¬ 
скохозяйственным трудом, производят продовольствие 
и все тсікое, и получают свою долю... /\дя начала, не 
кажется ли вам, что вы используете такие термины, как 
собственность, владение, приобретение, доход и воз¬ 
награждение за труд, без надлежащего понимания раз¬ 
личий между ними? 

Я: ...? 

Кулаков: Раньше рабочие совхозов работали как 
на феодальной барщине, как на отработках у крупных 
помещиков. Сейчас вы вводите арендный подряд, по¬ 
буждаете работников "добровольно" выпускать сель¬ 
скохозяйственную продукцию, при этом кооперация 
является основной производственной единицей, поощ¬ 
ряете создание и развитие кооперативов. Почему? Я 
думаю, что вы ввели коллективный арендный подряд 
напрямую потому, что на приусадебных участках и в 
подсобных хозяйствах производительность труда выше. 

Я: И в чем же я был не прав? 
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Кулаков; Вы говорите, что рабочие государствен¬ 
ных предприятий и хозяйств работали "по найму у го¬ 
сударства", были "поденщиками". Сейчас вы призыва¬ 
ете их бороться за увеличение производства с чувством 
того, что они якобы "работают на своей собственной 
земле". Это неправильный подход. 

Я: Я так не думаю, но... 

Кулаков; Когда вы говорите о чувстве "государст¬ 
венного наемного рабочего" или "поденщика", это зна¬ 
чит, что вы, по существу, отождествляете государствен¬ 
ную собственность на средства производства с бюрок¬ 
ратической государственной собственностью и призна¬ 
ете, что трудящиеся — это наемные рабочие у прави¬ 
тельственной бюрократической буржуазии... 

Я; Вовсе не так! 

К у л а к о в; Но ведь Г. Попов и другие "ученые-ре¬ 
формисты" выступают против "государственной моно¬ 
полии на средства производства", против "монополиз¬ 
ма вообще" и кричат о диверсификации форм собст¬ 
венности... Возможно, они говорят о "государственной 
монополии" на средства производства в социологиче¬ 
ском смысле, но с точки зрения экономики такие заяв¬ 
ления могут делаться лишь в том случае, если сегодня 
Советский Союз рассматривается как уже превратив¬ 
шийся в государственно-капиталистическое общество, 
или в капитализм бюрократического государства. Я в 
этом окончательно убедился после того, как поговорил 
с людьми вроде Бернхема, написавшего книгу "Револю¬ 
ция управляющих", с Тони Клиффом и Тадаюки Цуси¬ 
ма, которые уже здесь стали моими друзьями. 

Я; Никто ведь не говорит, что наша страна уже пре¬ 
вратилась в общество государственного капитализма. 
Хотя, конечно же, многие ученые употребляют такие 
термины, как "государственная монополия" ріли просто 
"монополизм". 

Кулаков; В любом случае, убеждать работников 
освободиться от ощущения "государственного найма" 
и работать с чувством "хозяев земли" — это явно весь¬ 
ма некоммунистический способ повышения производи¬ 
тельности труда путем воздействия на мелкобуржуаз¬ 
ные собственнические инстинкты... 

Я; Никак не могу с этим согласиться! 
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Кулаков: Для начала отметим, что положения 
Закона о кооперации неприемлемы! Например, вы оп¬ 
ределяете кооперативы как "коллективные товаропро¬ 
изводители", но что это такое? Может быть, здесь про¬ 
сматривается известная идея о том, что как частное, так 
и капиталистическое товарное производство не явля¬ 
ются социалистическими, поскольку они основаны на 
частной собственности, а вот "коллективное" товарное 
производство — социалистическое? 

Я: Мы согласились с существованием "частной собст¬ 
венности, не основанной на эксплуатации труда дру¬ 
гих" в форме "индивидуальной трудовой деятельности" 
лишь в определенной мере и в определенных масшта¬ 
бах с целью восстановить ленинский нэп в новых усло¬ 
виях и вытащить на белый свет "теневую экономику". 
Так, мы решили установить государственный налого¬ 
вый контроль над мелкими частными хозяевами. С дру¬ 
гой стороны, мы "опутали" кооперативное коллектив¬ 
ное товарное производство "сетями" государственных 
заказов, одновременно обязав их платить налоги в бюд¬ 
жет либо деньгами, либо натурой. Конечно, на Четвер¬ 
том съезде колхозников были большие проблемы, когда 
некоторые участники говорили о том, что государствен¬ 
ные заказы — это то же, что продразверстка. 

Кулаков: Эти факты меня не интересуют. Что 
здесь имеет значение, так это использование термина 
‘ ‘коллективные товаропроизводители"... 

Я: Сам Маркс писал о том, что противоположностью 
частной собственности является "коллективная собст¬ 
венность". В соответствии с этой теорией "коллектив¬ 
ной собственности" Сталин коллективизировал землю 
мелких крестьянских хозяйств и ввел форму коллек¬ 
тивной земельной, то есть колхозной собственности. 
Но это была лишь политика, навязанная сверху. Здесь 
главным является сам метод. 

Кулаков: Я понимаю, что вы имеете в виду, но 
коллективная, кооперативная, артельная собственность 
отличается от коммунальной, то есть общинной, а ведь 
именно последняя может быть названа подлинно об¬ 
щей, то есть общественной собственностью. Думаю, 
что коллективная собственность может быть рассмат¬ 
риваема как переходная форма к общинной. Абсолюти- 
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зация коллективной собственности — это простой кол¬ 
лективизм. Все это следует отличать от понятия "кол¬ 
лективные товаропроизводители"... 

Я: Естественно, я отличаю! 

Кулаков: Коллективизация в смысле коопериро¬ 
вания мелких частных производителей, то есть товар¬ 
ное производство кооперативного типа с несколькими 
рабочими, — это отнюдь не капиталистическая коопе¬ 
рация. Кроме того, федерация кооперативов — это вов¬ 
се не капиталистическая мануфактура. Говоря яснее, 
вы присоединили к термину "товарное производство" 
прилагательное "коллективное" и таким образом опре¬ 
деляете производство в кооперативах и в кооператив¬ 
ных объединениях. 

Я: Наши идеи основаны на ленинской теории коопе¬ 
рации! 

Кулаков: Это было 70 лет назад. 

Я: Правильная политика всегда правильна! 
Кулаков: То, что вы делаете — это имитация нэпа, 
проводимого сразу же после отмены политики военно¬ 
го коммунизма! И именно с помощью ленинской тео¬ 
рии кооперации вы пытаетесь вдохнуть новую жизнь в 
современное советское общество, которое вы уже на¬ 
чинаете называть развивающимся, но искаженным со¬ 
циализмом? 

Я: Да, именно так. Для того чтобы оживить нашу эко¬ 
номику, которая находится в состоянии окостенения и 
застоя, да, именно для этого мы пытаемся ввести рыноч¬ 
ный механизм и развивать товарно-денежные отноше¬ 
ния; а для контроля над анархией товарного производства 
мы пытаемся создать систему экономических планов и 
прибавить к ней прилагательное "коллективный"... 

Кулаков: Ну и механизм! Какая-то феноменоло¬ 
гическая теория смешанной экономики. Ху Яобан, яв¬ 
ляющийся сторонником теории Яноша Корнай, высту¬ 
пает за беспрепятственное развитие "социалистиче¬ 
ской товарной экономики". Если такие, как Шмелев и 
Богомолов, призывающие к созданию "общенацио¬ 
нального социалистического товарного рынка" и к про¬ 
никновению иностранного капитала, являются его по¬ 
следователями, то тогда вы, Михаил Сергеевич, просто 



"советский Чэнь Юнь". Вероятно, вы нашли бы общий 
язык с последователем Чэнь Юня Ли Пэном. Хо-хо-хо! 

Я: Занимайся лучше своими собственными делами! 

Кулаков: В связи с недостаточным развитием 
оптовой торговли и коммерческих банков кооперативы, 
работающие в сфере услуг и сельского хозяйства, стре¬ 
мятся поднимать цены несмотря на то, что с отменой 
субсидий они перешли на систему хозрасчета. Они под¬ 
нимают свои цены под предлогом так называемой 
"контрактной цены", используя слишком медленный 
пересмотр существующей хаотической системы цен. 
"Социалистическая инфляция" уже набрала обороты. 
Цены на многие товары поднялись на 20—^30 процен¬ 
тов, несмо'^я на утверждения Государственного коми¬ 
тета по статистике, что они поднялись лишь на 0,9—1,5 
процента... 

Я: Ты делаешь такие безответственные утверждения, 
поскольку находишься в потустороннем мире! 

Кулаков: Даже если вы осуществите реформу 
системы и создадите коопхозы, вы добьетесь лишь вре¬ 
менного увеличения производительности труда. Далее 
вы столкнетесь с проблемой научной организации тру¬ 
да и повышения квалификации рабочих коллективов, 
как с субъективным фактором непосредственного про¬ 
изводственного процесса. Вспомните, как при Брежне¬ 
ве вы выступали против тех сверхтяжелых тракторов, 
которые утрамбовывают почву, а в тундре оставляют 
колею, не зарастающую и за 50 лет. Ведь их используют 
до сих пор... Переделка ракетных тягачей в дорожно¬ 
строительные машины — примерно то же самое: они 
слишком уступают по качеству машинам японских 
фирм "Комацу" или "Дайхацу"... Может быть, то, что 
вы хотите получить, — это отнюдь не современная 
японская технология, а просто японское оборудование, 
станки и сельхозтехника? 

Я: Заткнись! 

Кулаков: Я еще не закончил. Биолог и специалист 
по сельскому хозяйству академик Вавилов, прочитав 
здесь ваш Закон о кооперации, сказал мне, что в нем 
говорится о специализации сельскохозяйственного 
производства, но если под этим имеется в виду произ¬ 
водство только, например, пшеницы, картофеля или по- 
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мидоров, возникнут проблемы из-за повторных посевов 
одних и тех же культур. Такая "специсілизация" приве¬ 
дет к разрушению плодородного слоя бактериями. Да, 
со времен Брежнева мы не применяем севооборот, по¬ 
тому что не сумели достичь запланированных показате¬ 
лей в рамках экстенсивного земледелия, зависящего от 
количественного увеличения сельскохозяйственного 
производства. Обрабатываемые земли России уже пе¬ 
рестали быть плодородными... Кроме того, не хватает и 
химических удобрений, а те, кто руководят сельским 
хозяйством, вовсе не знакомы с теорией Либиха, кото¬ 
рый жил еще во времена Маркса. 

Я: В сотрудничестве с Соединенными Штатами мы 
уже почти начали фундаментальные научные исследо¬ 
вания и разработки в сфере биотехнологии! 

Кулаков: Общая тенденция состоит в том, что, 
поскольку мы стремились к валу и уделяли главное вни¬ 
мание военной промышленности, мы отстали в сфере 
научно-технического прогресса в невоенных сферах, 
таких, как, например, растениеводство, агрономия, лес¬ 
ное хозяйство. Я бы сказал, что создавать новые виды 
растений и породы скота на основе биотехнологии — 
все равно, что метать бисер перед свиньями... 

Я: Ты можешь говорить что угодно, ибо далек от со¬ 
временного состояния советской сельскохозяйствен¬ 
ной науки! 

Кулаков: Прекратите размахивать, как волшебной 
палочкой, лозунгом "трудовые коллективы" или "коопе¬ 
ративы" повсюду: в промышленности, сельском хозяйст¬ 
ве, лесоводстве. Возможно, вы делаете это потому, что 
как партийному бюрократу вам и надлежит проводить 
какую-то политическую линию, но явно недостает пони¬ 
мания экономических и технических категорий. Как мы 
могли бы улучшить, повысить техническое соотношение 
составляющих производственного процесса? 

Я: С помощью интенсификации производства посред¬ 
ством внедрения достижений научно-технического 
прогресса! 

К у л а к о в: Но вы не сказали, как именно этого до¬ 
биться. Кроме того, ваш "совет трудового коллектива" 
или "совет крестьян" не имеет никакого отношения к Со¬ 
ветам народных депутатов, не так ли? Так кто же в ко- 
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нечном итоге вычеркнул из истории ленинскую теорию 
рабочих, крестьянских и солдатских советов и одновре¬ 
менно пытается осуществить ленинскую теорию коопе¬ 
рации и вообще ввести современный вариант нэпа? 

Я: Сегодняшние Советы народных депутатов — это 
ядро политической перестройки, основанной на гласно¬ 
сти и социалистической демократии. 

Кулаков: Сталин создал двухпалатную советскую 
систему вопреки сопротивлению Ленина, находившего¬ 
ся на смертном одре. Вы не только сохранили эту сис¬ 
тему, но и внесли в нее буржуазный принцип разделе¬ 
ния властей в его первозданном виде! То же самое от¬ 
носится и к вашей абсолютизации формальной демок¬ 
ратии, мажоритарного принципа выборов в Советы. Да 
ведь только ваше добавление к тому, что вы называете 
"депутаты, избранные на съездах партии и других об¬ 
щественных организаций", ясно доказывает либо ваши 
ошибки и политическое банкротство, либо стремление 
к ревизии ленинизма! 

Я: Но это же. и есть ленинизм! 

Кулаков: Ни в коем случае! Созданные на произ¬ 
водстве советы трудовых коллективов должны быть ор¬ 
ганизационной основой Советов на районных, област¬ 
ных и центральном уровнях. Вот это ленинизм! 

Я: Демократия означает, что все граждане нашего со¬ 
циалистического государства посылают своих депута¬ 
тов в Верховный Совет пропорционально количеству 
избирателей. 

Кулаков: Вот в этом — источник ваших ошибок! 

Я: Чепуха! 

Я: Ты не способен осознать, что такое новое мьшіление 
в ядерный век. В век завоевания космоса земля во всех 
смыслах становится единой. В эпоху современных 
средств дальней связи все начинает развиваться в реаль¬ 
ном времени. Мировая экономика едина. Мы вступили в 
эпоху, когда весь мир развивается во взаимозависимости 
и не может существовать без взаимного сотрудничества. 
Перестройка межгосударственных отношений абсолют¬ 
но необходима. Перестройка всего мира! 

Кулаков: Что? Значит, в ядерный век мы должны 
признать классовую борьбу XIX века устаревшей, от¬ 
бросить классовые ценности и выдвинуть на первое ме- 



ПЕРВЫЙ СОН ГОРБАЧЕВА В НОВОМ ГОДУ 89 

СТО общечеловеческие?! И что, даже коммунистам сле¬ 
дует бороться за выживание всего человечества?!! 

Я; Именно так! 

Кулаков: Идеи Михаила Сергеевича явно вышли 
за рамки ленинских идей периода нэпа и совпадают с 
буржуазной идеологией или же с утопическим социа¬ 
лизмом XVII или XVIII веков... 

Я: Сегодня "утопизм" — наиболее научная точка зре¬ 
ния! 

К у л а к о в: Да здравствует Ваше Превосходительст¬ 
во Президент! Да ведь это рождение президентствую¬ 
щего генерального секретаря для глобальной пере¬ 
стройки! "Веруй, и спасешься"... 

Я: Я не верю попам! 

Кулаков: Или ты мессия атомного века? А сейчас 
проснись! Во имя Ленина и ленинизма. Ба-бах!! 

Ум-м-м... Хр-р-р... О, да я опять заснул! То ли сон — 
это явь, то ли явь — это сон. Реальность во сне больше 
подходит для ленинизма. Но сон — это сон. Коопхозы 
до сих пор существуют, а Закон о кооперации, опреде¬ 
ляющий кооперативы в качестве "коллективных това¬ 
ропроизводителей", только что вошел в силу. Возмож¬ 
но, как это уже было сделано в Венгрии, мне следует 
раздробить государственные предприятия, которые 
стали слишком велики... Какая жалость, я видел сон, а 
очутился в реальности. Может быть, это потому, что я 
так устал? Нет, вероятно, потому, что столь разгневан. 
Если это был мой первый сон в новом году, то будущее 
меня беспокоит... 

Как? Ранним утром —и звуки "Красной луны"? Крас¬ 
ная луна вовсе не к месту! А поет, наверное, знамени¬ 
тая певица Люсьен Делиль... Это могли бы быть сумер¬ 
ки нашего Советского Союза. Возможно, наша страна 
попадется в расставленный империалистами капкан 
"югославизации" социалистических государств... При¬ 
ведет ли товарная экономика под контролем социали¬ 
стического государства к превращению нашего хозяй¬ 
ства в чистую товарную экономику?.. Но ведь принятая 
на XXVII съезде новая Программа КПСС предусматри¬ 
вает "всесторонний расцвет товарно-денежных отно¬ 
шений в социалистическом обществе". И Аганбегян с 
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удовольствием отметил, что наблюдается оживление то¬ 
варно-денежных отношений... Но подожди! Ведь это 
весьма отличается от той реальности, которую я видел 
во сне. Регільность — это сон?.. Или реальность во сне 
ближе к действительной реальности? Я запутался. Я 
рассеян. Я не в состоянии размышлять... 

Антиалкогольное законодательство провалилось. Нам 
не хватает сахара и других потребительских товаров. 
Не хватает, не хватает, не хватает... Зато мне не надо 
заботиться о жилищном строительстве, потому что об 
этом позаботится Борис. Нам нужно поднять качество 
жизни по крайней мере на уровень развіпых капитали¬ 
стических стран. Конечно же, это самое главное звено 
в современной политике! А может быть, марксистско- 
ленинский социализм вовсе и не предусматривает все¬ 
общего благосостояния, хотя до последнего времени я 
считал именно так... Введение разницы в вознагражде¬ 
нии за труд под лозунгом ликвидации уравниловки, 
стремление к общественному благосостоянию и к соци¬ 
альной справедливости... Разве это означает социа¬ 
лизм?.. Что-то здесь не так... Какая же у меня тяжелая 
голова, и как она болит! Наверное, надо опять принять 
немного снотворного... сильного снотворного... 

Нам не удается продвинуться по пути реформы пар¬ 
тии или Советов... Я должен сделать все от меня зави¬ 
сящее... 

Прекрасная, цветущая земля! Коопхоз! Кооп-социа- 
лизм! Кооп... коо... 

Хр-р-р... 

Эй, дубинушка, ухнем!.. 

Прощай, немытая Советская Россия! 

(9 ноября 1988 года) 



кошмарный сон 

ГОРБАЧЕВА 




Падение Берлинской стены было исторической необ¬ 
ходимостью! Нужно разрушить все стены! Таково ве¬ 
ление времени! 

О! "От Ялты к Мальте!" Как заметил мой пресс-сек¬ 
ретарь после советско-американских переговоров на 
Мальте в ноябре 1988 года, "холодную войну утопили в 
Средиземном море!". Нет, нет, противоречия между 
Востоком и Западом, существовавшие более семи деся¬ 
тилетий после российской революции, сейчас заканчи¬ 
ваются. История долгого, долгого конфликта и горячая 
или холодная война между революционной Россией и 
окружающим ее капиталистическим миром будет пре¬ 
кращена. Наступил рассвет новой эпохи. Создание вос¬ 
хитительного человеческого сообщества больше не 
просто мечта. Точно, это не мечта, нет... "Братание на 
Мальте", а не на Эльбе распахнуло двери в мирное и 
гуманное настоящее, в мир XXI века, "свободный от 
ядерного оружия и насилия"! 

Голос Розы Люксембург: В самом деле? 

Да, в самом деле! 

Голос Тони Клиффа: Разве это не трагический 
крах Советского Союза, красного империализма? 

Ну, это не более чем вульгарная точка зрения! Совет¬ 
ский Союз больше не может заботиться о восточноев¬ 
ропейских странах народной демократии, которые 
были его сателлитами. Они теперь освобождены от цен¬ 
тростремительной силы Москвы. Но наш Советский 
Союз с ними вместе стремительно идет к демократиче¬ 
скому социализму с человеческим лицом! Я заявляю. 
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ЧТО МЫ вместе с социал-демократической Западной Ев¬ 
ропой боремся за создание общего европейского дома 
от Атлантики до Урала! 

Голос Бернштейн а: Я говорил вам об этом 
91 год назад. Диалектика — это не более чем ханжество 
и крючкотворство, поэтому следует ее отбросить. По¬ 
мните, именно в этом суть моей работы "Предпосылки 
социализма и задачи социал-демократической партии"! 

Да, вы правы. Я извиняюсь... Сейчас я считаю, что, 
когда наш Ильич критиковал Второй Интернационал, 
осуждал "отца русского марксизма" Плеханова и рене¬ 
гата Каутского, он был односторонен и высокомерен. Я 
думаю, что делать из ленинских теорий священное пи¬ 
сание — все равно, что повторять наши прошлые ошиб¬ 
ки, когда мы были догматиками-сталинистами. 

Голос Розы Люксембург: Именно так я 
вам и говорила. Передовая партия ленинского типа для 
Западной Европы не подойдет. Но национальный, эт¬ 
нический шовинизм еще хуже. Вам следует бороться 
путем организации массовых забастовок, придержива¬ 
ясь принципа пролетарского интернационализма. 

Прекращая холодную войну между Востоком и Запа¬ 
дом, нам нужно приспосабливаться и регулировать го¬ 
сударственные интересы и государственные проявле¬ 
ния национализма. Не следует ли нам признать, что со¬ 
временная эпоха — время транснационализма, а не ин¬ 
тернационализма?... 

Голос Дьердя Лукача: Яв свое время тоже 
искал "третий путь". Но я ни на минуту не забывал о 
том, что товарному производству, которым определяет¬ 
ся классовое сознание пролетариата, свойственно ове¬ 
ществление, фетишизация! А что же делаете вы! Созда¬ 
ете фетиш из самого товарного производства! 

Голос Милована Джиласа:Яиутверждаю, 
что номенклатура — это просто новый класс! 

Голос Бернхема: Нет, нет. Они просто пар¬ 
тийные бюрократы, которые так и не научились теории 
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управления. Я их слишком приукрашивал. Пришло вре¬ 
мя новой революции менеджеров! 

Для того чтобы по-настоящему воскресить социали¬ 
стический Советский Союз, я осуществляю "револю¬ 
цию в революции"'. Это революция, которую трудно 
осуществить. На собрании сельхозпартактива в Орле я 
говорил о необходимости отказа от государственной 
монополии на средства производства, призвал крестьян 
"работать на своей собственной земле" для того, чтобы 
ликвидировать отчуждение их от средств производства. 
Но уже через полтора месяца Лигачев, выступая в Ом¬ 
ске, говорил наоборот: "Боритесь против возрождения 
частной собственности и введения рыночного механиз¬ 
ма!"... А затем начались забастовки рабочих Кузбасса, 
Донбасса и Воркуты, которые выдвинули более сорока 
требований, и в том числе: "Мы хотим на завтрак вет¬ 
чину и колбасу!", "Увеличить норму выдачи полотенец 
и мыла!", "Вернуть Советы рабочим!". После этого за¬ 
бастовки поіпли по всей стране. Таким образом, стало 
ясно, что шахтеры живут в условиях острой нехватки 
необходимых предметов потребления... Так в бедности, 
голодании и обнищании обнажилась реальность социа¬ 
листического государства... 

Я вновь слышу медленную и печальную мелодию, по¬ 
хожую на стон... Опять "Дубинушка"?.. О, это песня 
прикованного к галере раба в исполнении самого Ива 
Монтана... 

...Хр-р-р... Нагорно-карабахская проблема... Межна¬ 
циональные конфликты на протяжении последних двух 
лет, забастовки железнодорожников, запрет на сооб¬ 
щения в печати, нехватка горючего, обострение продо¬ 
вольственного кризиса... 

Выход компартии Литвы из нашей КПСС, нарастаю¬ 
щее с каждым днем в государствах Балтии движение за 
отделение от Советского Союза... Рост движений за со¬ 
здание национальных государств в Грузии, Молдавии, 
Азербайджане, Армении и Узбекистане... 

После того как 1 декабря 1989 года я извинился перед 
Папой Иоанном Павлом II, вновь возродился католи- 


1 


Название книги французского философа Режи Дебрэ. — Прим. пер. 
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цизм, подвергавшийся гонениям согласно ленинским 
принципам антирелигиозной пропаганды... 

Голос Бердяева: Коммунизм — религия 
дьявола! Она превращает человеческое существование 
в рабство от материализма. 

Да, сейчас для того, чтобы создать новую мораль, ду¬ 
ховные ценности, приемлемые для человеческого сооб¬ 
щества, свободного от ядерного оружия и насилия, нам 
надо возрождать христианство. Я полагаю, что гуман¬ 
ный, демократический социализм — это просто .другое 
название христианского социализма... 

Голос Мухаммада: Я решительно против 
многобожия! 

Ну вот, я же совсем забыл о религиозных антагониз¬ 
мах!.. Боюсь, что, несмотря на быструю деидеологизацию 
межгосударственных отношений, трудно будет уладитъ 
межэтнические и региональные конфликты, а кроме 
того, между богами противоборство может продолжать¬ 
ся вечно... Я устал, как я чертовски устал... Хр-р-р... 

Но меня это не интересует... Наше советское обще¬ 
ство очевидно пришло в движение, по крайней мере в 
сравнении с брежневским периодом застоя и неудач. 
Да, это непреложные факты, что дефицит государст¬ 
венного бюджета и инфляция выросли с тех пор в 10 
раз, что нам ужасно не хватает самых необходимых ве¬ 
щей. Но если мы осуществим экономическую пере¬ 
стройку и преодолеем сопротивление консерваторов, 
так или иначе мы справимся с трудностями. Политиче¬ 
ская перестройка активизировала наше гражданское 
общество. Число разных добровольных общественно- 
политических движений, народных фронтов, таких, как 
Народный фронт, Саюдис или Рух, стремительно воз¬ 
растает. Стали очень острыми споры в Верховном Со¬ 
вете. Все это явно говорит о скрытых силах и возмож¬ 
ностях Советского Союза. Конечно, есть и такие, кто 
ехидничает, указывая на то, что во время шахтерской 
забастовки в Верховном Совете шло бесконечное об¬ 
суждение состава Совета Министров, предложенного 
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Рыжковым. Но НИКТО не сможет отрицать тот факт, что 
Верховный Совет как высший орган государственной 
власти стал работать активнее... 

Это и в самом деле так, хотя и не удалось погасить 
межнациональные и межэтнические конфликты, хотя 
все более разгораются сепаратистские движения за не¬ 
зависимость республик Союза. Сможем ли мы, не из¬ 
влекая из архива пакт Молотова—^Риббентропа, остано¬ 
вить эту гигантскую волну движения за отделение от 
Советского Союза и независимость, которая поднима¬ 
ется сейчас в Прибалтике и в Молдавии?.. М-да, я не 
уверен... 

Голос Троцкого: Преданная революция!! Вам 
не удастся преодолеть сталинский термидор путем за¬ 
игрывания с так называемым демократическим социа¬ 
лизмом! Проводимая Горбачевым перестройка — это 
не вторая, дополнительная революция, а всего лишь от¬ 
кат к капитализму! Ваша перестройка станет "катаст- 
ройкой"! 

Голос Ленина: Куда исчезла традиция револю¬ 
ционной России, традиция рабочих, крестьянских и 
солдатских Советов? Копирующая буржуазную пред¬ 
ставительную систему перестройка Совета сталинского 
типа — не более чем псевдо-перестройка. Я считаю и 
заявляю, что стирание существенных различий между 
буржуазной парламентской системой и советской сис¬ 
темой символизирует отказ от материалистического 
мышления. Революционная Россия погибла, совсем по¬ 
гибла... 

Вот так-так... Я-то считаю, что наша партия по-прежне¬ 
му стоит на позициях научного социализма, созданного 
Марксом и Энгельсом и далее развитого Лениным, но... 

Голос: Вы лжец! 

А, это господин Бжезинский, бывший советник пре¬ 
зидента Картера... 

Голос Бжезинского: Разве я вам не говорил. 
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ЧТО нужно было, не изменяя вывески, наполнить марк- 
сизм-ленршизм социал-демократическим содержанием? 

Так именно это я и делаю... У вас — социал-демокра¬ 
тия, а у меня — "демократический социализм"! 

Голос Бжезинского: Разница между ними — 
как между лимонадом и соком свежего лимона. Науч¬ 
ный социализм устарел, а коммунизм явно провалился! 

Да, но... 

Голос Бжезинского: Но — что? 

Но... 

О, я слышу, как играет Ростропович... Это хорошо, 
что мы недавно вернули ему гражданство, которого его 
лишил Брежнев. Да и работы Солженицына одна за 
другой публикуются, несмотря на острейшую нехватку 
бумаги... 

Да, 1989 год был напряженным и трудным, ибо менее 
чем за полгода произошли события, которые должны 
были бы занять лет пятьдесят... Это был действительно 
решающий год! Он войдет в историю как великий год, 
сравнимый с 1789-м. Да нет, он уже вошел в историю 
вместе с именем Михаила Горбачева! 

Голос: Эй, твои шутки заходят слишком далеко! 
(Глас народа — глас Божий.) 

...Гм-м... Не буду обращать внимания, ведь я оптимиа 
с рождения. Если позаимствовать терминологию из фи¬ 
лософии истории Киоси Мики, того японского филосо¬ 
фа, которого называли антропологическим ревизиони¬ 
стом, то крах народной демократии в странах Цент¬ 
ральной Европы в 1989 году можно было бы назвать 
драматической историей: с одной стороны, историей в 
смысле "прошедшее", а с другой стороны, историей в 
смысле "эпопея". Да... 

Наступающий 1990 год будет еще ужаснее... По мере 
приближения XXVIII съезда партии внутрипартийная 
борьба будет обостряться. Возможно, что съезд даже 
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примет решение о роспуске Коммунистической партии 
Советского Союза, которая, таким образом, разделит 
судьбу официальных коммунистических партий Венг¬ 
рии, Польши и Восточной Германии... Но с этим ничего 
нельзя поделать, потому что все к этому и идет. В моей 
статье в "Правде" 26 ноября 1989 года уже было объяв¬ 
лено всему миру о кончине марксизма-ленинизма, но 
не в столь явной форме. 

Кроме того, в этом году мне нужно срочно готовиться 
к визиту в Японию, который я так долго откладывал. Я 
послал туда "второго секретаря" Александра Яковлева 
с предложением поискать "третье решение"*... Я и Бо¬ 
риса к ним пошлю... Поскольку даже американцы счи¬ 
тают японцев "иными", видимо, их лидеров не удастся 
так легко уговорить. Но нам необходимо улучшить от¬ 
ношения с Японией и любой ценой подписать с ними 
мирный договор, ведь без него нам не удастся заполу¬ 
чить японское оборудование и передовую технологию! 
Конечно же, мы не руководствуемся только своекоры¬ 
стными соображениями, но нам все равно надо норма¬ 
лизовать эти отношения, даже если придется пожерт¬ 
вовать честью Советского Союза как социалистиче¬ 
ской сверхдержавы... 

Голос: Это крах красного империализма. Бюрокра¬ 
тический государственный капитализм зашел во всех 
смыслах в тупик и трагически обанкротился. Ха-ха-ха! 

Что это еще за тип с лицом как у старого краба? Тони 
Клифф, что ли?.. А это что за афиша? "Симпозиум 
японского антисталинистского общества потусторонне¬ 
го мира"? Загляну-ка... 


* Речь идет о территориальном споре по вопросу о Южных Курилах. — 
Прим. пер. 
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СОЦИАЛИЗМ И СВОБОДА 


Значит, хохотал не Тони Клифф, а, наверное, этот... 
который Тадаюки Цусима... Интересно, о чем же это 
они столь возбужденно спорят? 

Тадаюки Цусима: Страна Советов сталинского 
типа — по сути бюрократический госкапитализм. Эко¬ 
номисты вроде Попова и Бутенко, которые называют 
себя реформистами, сейчас что-то настойчиво лепечут 
о "барачном социализме", о "государственной монопо¬ 
лии на средства производства". Но они пока что не ис¬ 
пользовали термины "бюрократическая государствен¬ 
ная собственность", т.е. частная собственность бюрок¬ 
ратии... Государственная монополия и есть по сути ча¬ 
стная собственность бюрократии как социальной груп¬ 
пы. Смешно говорить, что Горбачев-сан хочет спасти 
советскую экономику путем капитализации. "Улуч¬ 
шать" систему бюрократического госкапитализма ме¬ 
тодом капитализации — это не более чем теоретиче¬ 
ское заблуждение. Важно совершить прорыв бюрокра¬ 
тически закостенелого госкапитализма в направлении 
ликвидации закона стоимости. 

Цутому Миура: Это, возможно, и так, но лишь 
с вашей точки зрения. Может быть, термин "государст¬ 
венная монополия" родился вследствие теоретического 
заблуждения, состоявшего в том, что собственность ра¬ 
бочего государства на средства производства считалась 
социалистической; из неспособности осознать как бы 
"трехмерность" государственной собственности, за¬ 
ключающейся в наличии собственно государства, госу¬ 
дарственной воли, а также ее носителей, т.е. непосред¬ 
ственных субъектов государственной власти. 

Тадаюки Цусима: Сам факт, что Горбачев-сан 
говорит об отчуждении крестьян от средств производ¬ 
ства, является лишь признанием того, что средства про- 
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изводства были частной собственностью сталинской 
бюрократии. Другими словами, бюрократы в Кремле 
признали, что отчужденные от средств производства 
рабочие и крестьяне не были свободными, что они 
были под властью бюрократии как социальной группы, 
имевшей средства производства в своей частной собст¬ 
венности в форме собственности государственной. 

Кацуми Умэмото; Вероятно, они понимали 
современную разновидность государственно-монопо¬ 
листического капитализма не как соединенную с госу¬ 
дарством форму монополистического капитализма, но 
как соединенную с государственной монополией фор¬ 
му капитализма, а политико-экономическая структура 
СССР понималась ими, вероятно, по аналогии с этой 
последней, не так ли? Я говорю об этом потому, что 
сегодня, похоже, преобладает точка зрения, что капита¬ 
лизм эффективнее и рациональнее, чем сталинская 
экономика, а "свобода" воспринимается просто как не¬ 
что противоположное "государственной монополии"... 

Цутому Миура: Да, да, да! Горбачев-сан в своей 
статье "Социалистическая идея и перестройка" в 
"Правде" 26 ноября 1989 года весьма легко заявил о 
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ТОМ, ЧТО "социализм означает свободу". Но вот как он 
понимает свободу? Вероятно, лишь с обыденной точки 
зрения, с позиции "здравого смысла". 

Кадзуо Фукумото: Не знаю точно, но в речи, 
посвященной двухсотлетию Французской революции, 
он высоко отзывался о "свободе, равенстве и филант¬ 
ропии", а это классовая идея буржуазии. В Италии, воз¬ 
можно с целью снискать расположение хозяев, он упо¬ 
мянул о литературе и гуманизме эпохи Возрождения и 
заявил, что "перестройка — это Возрождение Совет¬ 
ского Союза", в чем, конечно же, не прав. В моей ра¬ 
боте "Очерки о Возрождении в Японии" я относил это 
явление к периоду Эдо, когда в расцвете была живо¬ 
пись стиля "укие-э", стиля, который Ван Гог и Моне не 
только высоко оценили, но даже отчасти переняли. Но 
я бы сказал, что сравнение России конца XX века с 
периодом Возрождения противоречит материалистиче¬ 
скому пониманию истории. 

Цутому Миура: Возможно, в Италии Горби-сан 
пошутил. 

Горбачев (про себя): Отчасти да, а отчасти и нет... 

Тадаюки Цусима: Возможно, он так высоко 
ценит свободу как раз потому, что реальность в совет¬ 
ском бюрократическом государственном капитализме 
столь отвратительна. 

Китироку Танака: С точки зрения исторической 
связи естественно, что марксистская концепция свободы 
пропитана буржуазными идеями. Размышления молодого 
Маркса содержали элементы теории Руссо, как это прямо 
и ясно следует из его работы "К еврейскому вопросу"... 
Полагаю, что сегодня "свободе" уделяют так много вни¬ 
мания из-за недостаточного понимания известного поло¬ 
жения "Капитала" о "прыжке из царства необходимости 
в подлинное царство свободы". 

Цутому Миура: Возможно, что это так. Но и само 
понятие свободы относительно: есть свобода в социали¬ 
стическом обществе, в капиталистическом обществе, в 
древнегреческом полисе и так далее. Свобода свободных 
людей в полисе, например, была основана на труде рабов. 
Я знаю, почему такая боевая женщина, как Маргарет Тэт¬ 
чер, столь высоко ценит свободу по-древнегречески, но с 
материалистической точки зрения Горби-сан не прав. 
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превознося "Декларацию прав гражданина и человека", 
выдвигая "свободу, равенство и братство" или "эколо¬ 
гию" в качестве универсальных этических ценностей че¬ 
ловечества. Поскольку похоже, что на экологии он свих¬ 
нулся, ему хорошо бы прицетпъ и зелензчо полосу к 
трехцветному флагу Французской революции! 

Татэхито Такэти:У Горбачева нет вообще 
никакой философии. 

Цутому Миура: Единственное, что у него есть, 
так это примитивное, обывательское понимание гума¬ 
низма. 

Кодзо Ун о: У него нет никаких принципов и в 
политэкономии, он вообще не знает политической эко¬ 
номии Маркса. Подумайте об этом! 

Кадзуо Фукумото: Экономическая наука Уно 
сходна с учением древнекитайского философа Чжуан- 
цзы (наука следования "принципам")... 

Цутому Миура; Минуточку, господа. Темой 
нашей дискуссии является бурлящий, изменяющийся 
Советский Союз и его идеология. Давайте вернемся к 
понятию свободы. Перед тем как мы примем или отвер¬ 
гнем определение "социализм означает свободу", мо¬ 
жет быть, нам следует задаться вопросом о том, что та¬ 
кое свобода в капиталистическом обществе. Совершен¬ 
но очевидно, что свобода в буржуазном обществе, бур¬ 
жуазная свобода, есть нечто формальное, нечто, обес¬ 
печенное только политическими законами. По сущест¬ 
ву, это свобода капиталистической эксплуатации, осно¬ 
ванная исключительно на том, что рабочие "свободны" 
от средств производства. Таким образом, при капита¬ 
лизме есть свобода безработицы, и следовательно, сво¬ 
бода нищеты, и в этом и состоит свобода наемных ра¬ 
ботников в капиталистическом обществе. Капиталисты 
же имеют свободу эксплуатировать и получать при¬ 
быль. Восхваление и абсолютизация идей Французской 
революции без учета сказанного выше — это результат 
неконцептуального мышления. 

Китироку Танака: Сталинисты выдвигают 
точно такое же объяснение. Это просто метод умноже¬ 
ния числа примеров. Странно такое слышать от госпо¬ 
дина Миура, который столь высоко ценит рабочего фи- 
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лософа Дицгена и подчеркивает "взаимопроникнове¬ 
ние противоположностей" в диалектике Энгельса. 

Цутому Миура: Вы что же, хотите, чтобы і 
сослался на положение Маркса о том, что "полностью 
развитый натурализм равняется гуманизму, а полно¬ 
стью развитый гуманизм равняется натурализму", и на 
"единство свободы и необходимости", объясненное им 
в "Экономико-философских рукописях", почитаемых 
вами как священное писание? 

Китироку Танака: Нет, нет. Я имел в виду, 
что вам, как последователю Энгельса, следовало бы раз¬ 
вить свои доказательства. I 

Цутому Миура: В капиталистическом обществе 
свобода, равенство и права человека гарантированы 
только политическими законами, следовательно, лишь 
формсільно, но нет гарантии по существу — экономиче¬ 
ской, и целью социализма является наполнение этой 
формальной свободы и равенства содержанием, созда¬ 
ние экономических гарантий. 

Татэхито Такэти: Такая позиция почти не 
отличается от взглядов Сумио Такакува на "человече¬ 
скую свободу". 

Китироку Танака: Заявлять, что целью 
социализма является наполнение формальной свободы 
содержанием, отражает примитивное мышление. Нас, 
последователей Маркса, не интересуют такие прими¬ 
тивные идеи. Энгельс писал в "Анти-Дюринге", что сво¬ 
бода — это осознание необходимости, и как раз этот 
вопрос рассмотрел Кацуми Умэмото в своей статье "Ог¬ 
раничение человеческой свободы", опубликованной 
еще в 1947 году. 

Татэхито Такэти: Извините, что перебиваю, 
но Энгельс писал, что это для Гегеля свобода есть осоз¬ 
нание необходимости'. Я не согласен с введением по¬ 
нятия осознания в "Науку логики" Гегеля. Причина со¬ 
стоит в том, что в теории о сущности в гегелевской 
онтологической логике имеется два противоположных 
процесса: оптический и когнитивный. Согласно Геге- 

* с моей точки зрения перевод слова іпвісЫ в ч, 1, гл. И, русского 
издания работы Энгельса "Анти-Дюринг" (Соч., т. 20, с. 116) неточен. — 
Прим. пер. 
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ЛЮ, концепция свободы — это сам онтический процесс 
развития, который есть необходимость как развитая 
действительность*. Бесспорно, "необходимость" вклю¬ 
чает взаимодействия активной и пассивной субстан¬ 
ций, и результатом таких взаимодействий и является 
"концепция свободы". 

Китироку Танака: В "Философскихтетрадях" 
Ленин отмечал, что это следует понимать как самодви¬ 
жение материи, как генетическое развитие идеи из ма¬ 
терии. 

Татэхито Такэти:С точки зрения Ленина, 
который подчеркивал единство, или тождество диалек¬ 
тики, логики и теории познания, введение понятия 
"осознания" в гегелевский онтический процесс развер¬ 
тывания идеи вполне возможно. 

Цутому Миура: Если мы хотим рассмотреть 
теорию свободы по существу, а не только конкретную 
теорию свободы в капиталистическом обществе, тогда 
по ходу нам следует обсудить известное положение 
"Анти-Дюринга" о теории "осмысленной, плановой 
практики", которое Энгельс подробно объяснил в главе 
"Роль труда в превращении обезьяны в человека" в 
"Диалектике природы"... 

Горбачев (сквозь сон, про себя): Классика Маркса 
и Энгельса устарела... Хр-р-р... 

Кацуми Умэмото: Считаю, что применительно 
к познанию необходимости разницы между материа¬ 
лизмом и идеализмом нет. Проблема состоит в спо¬ 
собности к принятию решения на основе познания 
необходимости, иными словами, в том, на чем именно 
основана возможность человека как продукта само¬ 
движения материи, как "человеческой природы" им¬ 
манентно выходить за рамки материи... Если мы всего 
лишь механистически впишем человека в дисілектику 
онтического самодвижения материи, другими слова¬ 
ми, если мы будем пытаться "искать" "топос"^ в исто¬ 
рическом процессе, как это сделал Акихидэ Какэха- 
си, мы не выйдем за пределы его "философии исто- 

* См.; Гегель. Наука логики. М., 1971, т. 2, с. 224 и т. 3, с. 10. — Прим, 
пер. 

^ См. примечание 1 к предисловию автора на с. 5 
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рического процесса природы"... Мне не нравится ис¬ 
пользовать такие термины, как "топос" или "диалек¬ 
тика топоса", ибо чувствую, что запутаюсь в филосо¬ 
фии "абсолютного ничто" Китаро Нисида или Хадзи- 
мэ Танабэ. Но если мы все же рискнем использовать 
эту терминологию, то полагаю, будем вынуждены на¬ 
чать с диалектики топоса. Думаю, что понимание то¬ 
поса как процесса, и наоборот, то есть понимание ди¬ 
алектически противоречивого тождества топоса и 
процесса, ^— это основа материалистической диалек¬ 
тики. Именно с этой точки зрения нам следовало бы 
поразмышлять о том, что Энгельс называл "способно¬ 
стью принимать решения со знанием дела"'... 

Цутому Миура:А для Горбачева философия 
Умэмото — "бисер перед свиньями"? 

Китироку Танака; Не уверен... 

Цутому Миура: Говорилось, что ваша критика 
теории Умэмото в книге "Введение в материализм субъ¬ 
ективности" не попала в цель. Курода писал об этом в 
своей работе "Соболезнования призраку "материализ¬ 
ма субъективности". Естественно, как соавтор я тоже 
несу ответственность... 

Китироку Танака: Ну тогда мне пора вновь 
прочесть раздел "Материалистический взгляд на исто¬ 
рию и мораль" в первом томе собрания сочинений Умэ¬ 
мото. 

Кадзуо Фукумото: Хотя и нужно обсуждать 
проблему свободы, необходимо также обратиться и к 
"Капиталу", где сказано, что в буржуазном обществе 
свобода, равенство и права человека не более чем ви¬ 
димости. 

Кацуми Умэмото: Это точно. Нам нужно 
рассмотреть как логику непосредственной реальности 
товарного рынка, описанную во второй части четвер¬ 
той главы первого тома "Капитала", так и ту логику 
классовой борьбы, которая происходит, когда капита¬ 
листы и наемные работники взаимно утверждают свои 
права на рынке товаров и труда. Этот рынок труда не 
изначален, а утверждается в результате непрерывного 
осуществления непосредственного производственного 


К. М а р к с, Ф. Энгельс. Соч., т. 20, с. 116. 
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процесса, т.е. производства абсолютной и относитель¬ 
ной прибавочной стоимостей. Логика классовой борь¬ 
бы рассматривается в том разделе, где говорится о 
борьбе по вопросу о рабочем дне. 

Цутому Миура: Рукопись Маркса "Результаты 
непосредственного процесса производства" менее 
трудна для понимания. На примере расширенного вос¬ 
производства отношений капитала в процессе произ¬ 
водства Маркс блестяще доказал, что "свободные и рав¬ 
ные отношения", "отношения эквивалентного обмена" 
на товарном рынке как якобы предпосылка производ¬ 
ства на деле являются просто видимостью и фактиче¬ 
ски классовыми, антагонистическими отношениями 
между капиталистами и наемными работниками. 

Горбачев (сквозь сон, про себя): Меня это не 
интересует. Расширение свободы посредством отказа 
от государственной монополии — вот высшая ценность 
на пути вывода советского общества из кризиса. Так 
говорил и моралист Шахназаров... 

Кацуми Умэмото: Рабочую силу, как и землю, 
нельзя произвести при помощи капитала. Это не вещь, 
она неотделима от человеческого тела. Я многое узнал 
о таких особенностях рабочей силы как товара из работ 
профессора Уно "О теории стоимости" и других. Ка¬ 
жется, в 1968 году мы спорили с ним, а когда я уже год 
пребывал в этом потустороннем мире, Иванами Шотен 
выпустил книгу "Общественные науки и диалектика"... 
Решить проблему "социализм и свобода" невозможно 
без философско-экономического подхода к товару ра¬ 
бочая сила. 

Горбачев (сквозь сон, про себя): Значит ли это, 
что распространенная сейчас теория "индивидуальной 
собственности на рабочую силу" ошибочна? 

Цутому Миура: Да, я припоминаю. В 50-е годы 
ученые много спорили на тему "социализм и свобода". 
В то время профессор Уно писал, что спорить о свободе 
в социалистическом обществе, не рассматривая одно¬ 
временно проблему ликвидации закона стоимости, бес¬ 
полезно... 

Кодзо Уно: Да, я писал об этом. 

Китироку Танака: Об этом написано и в книге 
Иванами "Социализм и свобода". Ее издатель Кэндзо 
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Авата вдруг, уж не знаю почему, приостановил ее изда¬ 
ние после XX съезда КПСС. 

Кодзо Ун о: Работник вынужден продавать свою 
рабочую силу, потому что он освобожден от средств 
производства. Таким образом рабочая сила, не являю¬ 
щаяся товаром изначсільно, становится им. Бессмыслен¬ 
но рассуждать о свободе, не принимая во внимание эту 
особенность рабочей силы как товара. Говорить о сво¬ 
боде независимо от проблемы ликвидации товарного 
характера рабочей силы и закона стоимости — это про¬ 
сто идеализм, неизбежно вытекающий из незнания ма¬ 
териализма в экономической науке. 

Тадаюки Цусима: Полностью с этим согласен. 
В моей статье "Разъяснение трудового сертификата на 
основе теории стоимости" в сборнике "Марксизм и 
сталинизм", напечатанной и в "Экономическом обозре¬ 
нии" по рекомендации профессора Уно, я предложил 
свою собственную теорию. Я утверждал, что процесс, 
при котором действительно отбрасывается закон сто¬ 
имости, — это общество переходного к социализму пе¬ 
риода. Я подчеркивал, что закон распределения при со¬ 
циализме — это обмен равных количеств труда посред¬ 
ством системы трудовых сертификатов и что даже при 
таком обмене неравенство сохраняется... 

Китироку Танака: Если это так, то идея о том, 
что свобода — это самореализация общественно-чело¬ 
веческого практического субъекта как части диалекти¬ 
чески развивающейся материи, является... 

Цутому Миура: Это всего лишь субъективный, 
а следовательно, ошибочный и односторонний подход, 
так сказать, материалистический субъективизм. 

Китироку Танака: Но я следую за представи¬ 
телями югославской группы "Праксис" Гаджо Петрови¬ 
чем и Михайло Марковичем. 

Кацуми Умэмото: Теории человека, предло¬ 
женные Хельмутом Зайделем и Альфредом Косингом 
из ГДР или Адамом Шаффом из Польши, чересчур про¬ 
сты. Они даже не задаются вопросом о возможностях 
субъективной свободы общественного человека... 

Цутому Миура: Видимо, они рассматривают 
"творчество", как если бы это была субстанция, и поэ¬ 
тому опускаются до метафизического мышления, в 
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рамках которого материальные субстанции считаются 
фиксированными, абсолютными, точно так же, как в 
субъективном материализме господина Танака. 

Тадаюки Цусима: В любом случае заявлять о 
том, что социализм означает свободу независимо от про¬ 
блемы рабочей силы как товара или от закона стоимости, 
бесполезно. Эта теория типична для социал-демократов. 
Такие лозунги, как повышение общественного благосо¬ 
стояния, обеспечение социальной справедливости, брат¬ 
ства и солидарности, — это социал-демократическая иде¬ 
ология, лишенная экономической основы. Когда Хельмут 
Шмидт из СДПГ спросил Горбачева, какова модель его 
социализма, тот ответил; “Швеция! Безусловно Швеция". 
Шмидт тогда возразил, что в основе шведского благосо¬ 
стояния лежит развитый капитализм. 

Цутому Миура: Представители Революционной 
марксистской фракции Японской революционной ком- 
і^истической лиги считают меня почти сталинистом. 
Однако с такими заявлениями Горбачева я никак не 
могу согласиться. Я сомневаюсь в умственных способ¬ 
ностях тех ученых, которые сегодня обслуживают со¬ 
ветское правительство... 

Горбачев: ...Хр-р-р... хр-р-р... 

Китироку Танака: Но ведь там, где нет 
"самореализации", не может быть и материалистиче¬ 
ской субъективности. 

Цутому Миура: Как? Вы снова хотите вернуться 
к этому вопросу? Но ведь онтологическое выделение "са¬ 
мореализации" вопреки разработанной Такэтани теории 
техники приведет к свободе в идеалистическом смысле. 
Добавлю, что даже если вы изучаете теорию труда ран¬ 
него Маркса или же его теорию овеществленного труда, 
вам следует принять "самореализацию", поскольку вы не 
обдумали с философской точки зрения ваш личный боль¬ 
шой опыт работы в послевоеніше годы в качестве "ни- 
койон" — рабочего-поденщика с мизерной дневной оп¬ 
латой всего в 240 иен. Вспомните-ка! 

Китироку Танака: Так вы высмеиваете работу 
"Мои философские доказательства"! 

Цутому Миура: Вовсе нет. Головастик рожда¬ 
ется у лягушки, а сом у сома. Из маленького сома ни¬ 
когда не вырастет лягушка... 
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Татэхито Такэти; Похоже, что Горбачев-сан 
оптимист. У него сильное желание показать себя, и ему 
нравится "самореализация". Он также выглядит оли¬ 
цетворением гегелевского Абсолютного Разума. У него 
нет и намека на нигилизм, и похоже, он никогда не 
думал об экзистенциальной свободе. 

Цутому Миура: Даже с точки зрения вульгар¬ 
ного марксизма можно сказать, что он никогда не зада¬ 
ется вопросами "свобода от чего?" и "свобода чему?". 

Тадаюки Цусима: Но советские трудящиеся 
считаются наемными работниками, свободными от бю¬ 
рократической государственной собственности на 
средства производства! 

Цутому Миура: Но они не называют Советский 
Союз красным империализмом или бюрократическим 
государственным капитализмом. ... 

Тадаюки Цусима: Называют или нет, это 
значения не имеет. Важен наш научный анализ. По су¬ 
ществу, бюрократическое государство — это капита¬ 
лист, а советские трудящиеся — наемные работники. 

Кадзуо Фукумото: Это ваша теория. Но вопрос 
в том, как построить социалистическое общество, в кото¬ 
ром преобладал бы кооперативный способ производства! 

Кодзо Ун о: Во всяком случае, нельзя достичь сво¬ 
боды в социалистическом смысле без ликвидации товар¬ 
ного характера рабочей силы. Даже если Горбачеву уда¬ 
стся добиться и участия рабочих и крестьян в Советах 
как высшем органе государственной власти, и так назы¬ 
ваемой гласности, без преодоления действия закона сто¬ 
имости социалистическая свобода невозможна. 

Кацуми Умэмото: Полностью согласен. 

Цутому Миура: Некоторые, например венгер¬ 
ский философ Пожгаи, считают идеалом "демократию 
без определений". Но "свобода без определений" — это 
ведь буржуазная свобода. Горбачев-сан, вероятно, по¬ 
нимает "свободу" просто как вседозволенность, а мо¬ 
жет быть, как свободу личности в кантианском смысле, 
то есть просто как уважение к человеческой жизни, как 
право на счастье. 
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Кацуми Умэмото: Что касается свободы, то 
здесь, конечно же, много проблем, которые необходимо 
рассмотреть с материалистических позиций. Сегодня в 
Советском Союзе термин "свобода" используют без яс¬ 
ного понимания его смысла. Для искоренения мрачного 
наследия сталинской бюрократической диктатуры гор¬ 
бачевское руководство пытается ввести как общечело¬ 
веческие ценности такие буржуазные свободы, как 
свободу слова, вероисповедания, собраний. Тем самым 
делается попытка превратить советское общество в 
"нормальное" и вытащить его из тупика. О "свободе" 
же говорится лишь в рамках политики перестройки, и 
то весьма прагматически. 

Цутому Миура: Да-да... 

Кацуми Умэмото: Таким образом, очевидно, 
что "свобода" рассматривается как понятие, противо¬ 
положное "государственной монополии" или просто 
"монополии". Это значит, что они считают монополию 
на средства производства, государственную экономику 
"государственной монополией". Я полагаю, что это свя¬ 
зано с теоретической путаницей в вопросе о том, как 
преодолеть наследие обанкротившегося социализма 
сталинского типа. Долгое время внушаемая людям тео¬ 
рия о том, что социализм означает национализацию, 
огосударствление средств производства, оказалась про¬ 
сто мифом. Этот факт доказан всем ходом событий. 

Тадаюки Цусима: Поскольку в социалисти¬ 
ческом обществе государство исчезает, постольку не 
может быть социалистической "государственной собст¬ 
венности". Им следовало бы признать, что так называ¬ 
емая "социалистическая государственная собствен¬ 
ность" на самом деле была собственностью сталинских 
бюрократов! 
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Кацуми Умэмото; Думаю, что внедрением 
социал-демократических идей западноевропейского 
типа они стремятся подправить государственную моно¬ 
полию на средства производства или, если хотите, свою 
бюрократическую монополию и, соответственно, неэф¬ 
фективную бюрократическую плановую экономику. 

Кадзуо Фукумото: Накануне первой мировой 
войны ленинская передовая партия была создана путем 
решительного разрыва с социал-патриотами, национа¬ 
листами и шовинистами Второго Интернационала! По¬ 
пытку оставить этот исторический раскол в прошлом и 
объединиться с социал-демократическими партиями 
под предлогом "приоритета общечеловеческих ценно¬ 
стей" будут, возможно, называть оппортунизмом. Толь¬ 
ко те, кто не испытал на себе трагедии Второй мировой 
войны, могут не обращать внимания на то историче¬ 
ское испытание борьбой против фашизма, которое про¬ 
шли партии сталинского типа, с одной стороны, и соци¬ 
ал-демократические партии, с другой. Только такие мо¬ 
гут сегодня заигрывать с идеологией Социалистическо¬ 
го Интернационала. ... 

Тадаюки Цусима: Сказано хорошо, но сейчас 
мы обсуждаем проблему о путанице в социалистиче¬ 
ской теории... 

Кадзуо Фукумото: Ваше мнение вполне 
приемлемо, но моя интуиция говорит мне, что... 

Цутому Миура: Это привычка Горбачева. Он 
никогда не принимает во внимание исторический опыт. 
Так, ответственность за вторжение войск СССР и пяти 
восточноевропейских стран в Чехословакию он возло¬ 
жил на реалии холодной войны и на тогдашнее бреж¬ 
невское руководство; за агрессию в Афганистане — на 
часть руководителей партии в тот период, а именно на 
Брежнева, Устинова, Суслова и Громыко. А сам он де¬ 
лает вид, как будто бы ничего не знал; как будто бы он 
не был одним из членов того самого руководства, что 
несет ответственность за совершенное историческое 
преступление. Самокритики партии как таковой у него 
нет, он сам выглядит посторонним и бесстрастным на¬ 
блюдателем, как если бы он был просто рядовым чле¬ 
ном партии, никогда не выступавшим против вопию¬ 
щих преступлений партийного руководства. Что он 
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имеет в виду под "социализмом с человеческим ли¬ 
цом"? Его следовало бы, как говорил Громыко, назвать 
человеком с железной хваткой! 

Китироку Танака: Не надо так возбуждаться! 

Кацуми Умэмото:Во всяком случае, как 
показывает его разговор с Хельмутом Шмидтом, пред¬ 
полагается, что место социализма сталинского типа 
должны теперь занять идеи "свободы, общественного 
благосостояния и солидарности". Очень популярен и 
лозунг плюрализма. И если "плюрализм партии" пока 
еще нехорош, то плюрализм точек зрения— пожалуй¬ 
ста. Принимается и разнообразие типов государств, и 
мирное сосуществование разных идеологий, и плюра¬ 
лизм религий. Легализация частной собственности при¬ 
ведет к плюрализму и в формах собственности на сред¬ 
ства производства... 

Горбачев (про себя): Без такой легализации плю¬ 
рализма возродить советское общество невозможно. 
Для повышения эффективности производства и произ¬ 
водительности труда индивидуальную собственность 
следует возвести в принцип. 

Кодзо Ун о: Ликвидация частной собственности — 
существенный признак социализма. Это, знаете ли, 
марксизм... 

Тадаюки Цусима; Особенность Советского 
Союза как красного империализма состоит в существо¬ 
вании частной собственности бюрократии. А сейчас 
узаконена и частная собственность мелких производи¬ 
телей. 

Кадзуо Фукумото; Общество, где сосущест¬ 
вуют различные формы собственности, является не со¬ 
циалистическим, а переходным к социализму, подобно 
нэповскому. 

Кацуми Умэмото:Но ведь ленинская теория 
нэповского периода считается правильной моделью со¬ 
циализма. 

Тадаюки Цусима: Ленин писал о том, что в 
советском обществе начала 20-х годов при переходе к 
социализму сосуществуют пять форм собственности, 
пять укладов; социалистический, госкапиталистиче¬ 
ский, капиталистический, мелкотоварный и натураль¬ 
ный. Сосуществование этих разных укладов естествен- 
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НО В течение определенного периода после пролетар¬ 
ской революции. Затем, в условиях собственности ра¬ 
бочего государства на средства производства, расширя¬ 
ется государственный сектор и на этой основе преодо¬ 
левается действие закона стоимости и ликвидируется 
система наемного труда. Это азбучная истина марксиз¬ 
ма. А они, сочтя бюрократический государственный ка¬ 
питализм социализмом, приходят теперь к выводу о 
том, что настоящий социализм — это вроде бы много¬ 
укладное общество с частной собственностью. Извра¬ 
щение очевидно. Сталинизм наизнанку! 

Горбачев (громко): Вовсе не наизнанку! 

Тадаюки Цусима: А, это вы, Горбачев! Видите 
ли, легализацию частной собственности во имя "плюра¬ 
лизма собственности" следовало бы тогда назвать пост- 
сталинизмом. Но в этом случае вы продвигаетесь к на¬ 
стоящему капиталистическому обществу. 

Горбачев: Нет, я не допущу частную собствен¬ 
ность, основанную на эксплуатации труда других. Я до¬ 
пущу лишь индивидуальную собственность, основан¬ 
ную на собственном труде, гражданскую собствен¬ 
ность. Посредством введения аренды, передачей при¬ 
мерно 25 процентов сельского хозяйства, легкой про¬ 
мышленности, сферы торговли и услуг в мелкую собст¬ 
венность я стремлюсь возродить задыхающуюся от не¬ 
хватки потребительских товаров советскую экономику. 

Цутому Миура: Почему бы вам не отказаться 
от лозунга социализма уже сейчас? 

Г о р б а ч е в: Я не могу. Моя миссия — в продолже¬ 
нии строительства ленинского социализма во имя чело¬ 
века и в сохранении российской революционной тра¬ 
диции. 

Цутому Миура: Мне нечего в таком случае 
сказать. Ленин воскликнул бы: "Ты сноб! Не рассуждай 
о псевдоленинизме и об антиленинизме во имя "Ленина"! 

Кодзо Ун о: Подлинная цель социализма — не 
преклонение перед фетишистской сущностью капита¬ 
ла, а разрушение его и ликвидация товарного характера 
рабочей силы. Подумайте как следует, ведь это элемен¬ 
тарно, уважаемый! 

Кадзуо Фукумото: Суть вопроса заключается 
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В разрушении буржуазного классового государства с 
целью ликвидации частной собственности. 

Горбачев: Это старая, отдающая девятнадцатым 
веком идея. У нас новая парадигма. Мы обрели эту но¬ 
вую парадигму, способную включить в себя все лучшее 
из интеллектуального наследия человечества. Короче, 
это — новое мышление! 

Кацуми Умэмото: Новая парадигма? Не 
основанная на марксистской философии, которую 
Сартр назвал "непревзойденной"? 

Горбачев: Выйти из трудного положения, в кото¬ 
ром сейчас находится СССР, можно лишь в том случае, 
если каждый сможет полностью проявить всю свою ин¬ 
дивидуальность, творчество и независимость. Совер¬ 
шенно необходимо возвести в принцип индивидуаль¬ 
ную, частную собственность. Производители должны 
быть соединены со своими средствами производства, а 
это и есть частная собственность на основе собствен¬ 
ного труда. Именно такая собственность является прин¬ 
ципом социализма и обеспечивает свободу индивидов. 
Цутому Миура: Как глупо! 

Кадзуо Фукумото: Это абсолютизация мел¬ 
котоварных производителей, мелких хозяев, то есть 
мелкой буржуазии. 

Татэхито Такэти: Это хуже, чем у Гегеля в 
"Основах философии права"... 

Китироку Танака: Меня высмеивали и 
обзывали материалистическим субъективистом, но 
даже я был не столь дерзок, как Горбачев-сан! 

Кодзо Ун о: Даже если вы введете аренду средств 
производства, крестьяне — арендаторы принадлежа¬ 
щей государству или местной власти земли будут иметь 
ее во владении, но отнюдь не в собственности. Это не 
будет появлением частной собственности на землю. 

Кадзуо Фукумото: Вы считаете, что если 
крестьяне не будут собственниками земли, они не бу¬ 
дут стремиться повысить ее плодородие, а мелкие фер¬ 
меры не будут заботиться о земле, если закон им не 
гарантирует право наследования. Но эти идеи — просто 
уступка мелкобуржуазному сознанию мелких капита¬ 
листических производителей. Горбачев-сан называет 
свою политику развития мелкого фермерского хозяйст- 
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ва новой политикой потому, что он исходит из прису¬ 
щего капиталистическому обществу эгоизма, или шире, 
буржуазного индивидуализма вообще. Кроме того, я бы 
сказал, что эта политика проводится на основе принци¬ 
па "эффективность решает все". Но тогда я подй,ержи- 
ваю идею преобразования совхозов в коопхозы, так как 
социализм — это кооперативный способ производства. 

Кодзо Ун о: Вероятно, это связано с сталинистским 
пониманием содержания раздела 7 главы 24 части 7 пер¬ 
вого тома "Капитала". Почему бы вам не прочесть мою 
работу "Социализм и экономика", опубликованную в 
журнале "Сисо" ("Мысль") еще в сентябре 1965 года? 

Кацуми Умэмото: Горбачевская идея — это 
просто плагиат теории Киеаки Хирата о "социализме 
на основе гражданского общества", разве не так? Он 
не понимает диалектику целого и отдельного и полно¬ 
стью игнорирует логику отношения между общим вла¬ 
дением, общей собственностью и индивидуальной соб¬ 
ственностью на средства производства. 

Кодзо Ун о: Я должен сказать, что изложение 
Марксом "отрицания отрицания" в "Капитале" оши¬ 
бочно. Нужно отметить, что он высказал там предполо¬ 
жение о постепенном, непрерывном развитии товарно¬ 
го хозяйства в истории и писал об "обществе, органи¬ 
зованном на основе простого товарного производства, 
или самоподдерживающемся экономическом режиме 
мелких товаропроизводителей", а также прямо опреде¬ 
лил капиталистическую частную собственность как от¬ 
рицание частной собственности простых товаропроиз¬ 
водителей. Здесь его рассуждениям не хватает истори¬ 
ко-материалистического подхода, согласно которому 
генезис капитализма понимается в контексте разруше¬ 
ния феодального общества путем первоначального на¬ 
копления капитала и последующего возникновения и 
развития капиталистического товарного хозяйства. В 
этом месте Маркс не объясняет основополагающую 
проблему частной собственности на землю. В самом 
деле, собственность, возникающая в результате отрица¬ 
ния капиталистической частной собственности, квали¬ 
фицируется им как основанная на общем владении 
средствами производства, но определена как восста¬ 
новление не частной, а индивидуальной собственно- 
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сти*. Мы не должны позволить ввести себя в заблужде¬ 
ние самим этим выражением "индивидуальная собст¬ 
венность". 

Татэхито Такэти: Безусловно, это показывает, 
что Маркс находился под влиянием идей Гегеля... Здесь 
не рассматривается разложение крупной феодальной 
земельной собственности. 

Тадаюки Цусима: Горбачев-сан пытается 
легализовать частную собственность на землю под 
предлогом "введения системы арендного подряда". За¬ 
цепитесь-ка за это, Лигачев с последователями, против¬ 
ники Горбачева и поддерживающих его "прогресси¬ 
стов"! Наш герой должен осознать свою глупость, со¬ 
стоящую не только в неспособности с марксистской 
точки зрения отличить собственность на землю от вла¬ 
дения ею, но и в смешении понятий собственности на 
средства производства с распределением и приобрете¬ 
нием продуктов! 

Кадзуо Фукумото: Возможно, это из-за того, 
что нынешнее кремлевское руководство до сих пор не 
может избавиться от того, что Уно-сан называет абсо¬ 
лютизацией значения товарного хозяйства в истории. 
По сути, они отказались от материалистического взгля¬ 
да на историю. 

Горбачев: То, что мы называем "гражданской 
собственностью "... 

Кадзуо Фукумото: ...систему, где граждане, 
или бюргеры, существуют в стремящемся к прибыли 
бюргерском обществе, т. е. буржуазное гражданское 
общество! 

Горбачев: ...существует в трех формах: индиви¬ 
дуальная собственность, мелкое крестьянское хозяйст¬ 
во и мелкое производство. Две последние предполагают 
частную собственность, но без эксплуатации труда дру¬ 
гих, и ... 

Цутому Миура: Это нечто скомбинированное, 
с точки зрения сравнительного толкования результа¬ 
тов, посредством ассоциации определения "частной 
собственности, основанной на труде других юридиче- 

' к. М а р к с, Ф. Энгельс. Соч., т. 23, с. 773. — Прим. пер. 
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ски свободных лиц" с определением "частной собствен¬ 
ности, основанной на своем собственном труде"! 

Г орбачев; ... это не капиталистическая частная 
собственность. Кроме того, первая форма, индивиду¬ 
альная, не только воплощает принцип непосредствен¬ 
ного соединения средств производства с производите¬ 
лями, но и подразумевает индивидуальную собствен¬ 
ность на рабочую силу... 

Цутому Миура:Вы глупец! Тупица! 

Китироку Танака: Вы опустились до буржу¬ 
азного индивидуализма или даже хуже! 

Тадаюки Цусима: Потрясающе! Вы изобрели 
"индивидуальную частную собственность на рабочую 
силу". Даже стороннику теории красного империализ¬ 
ма осталось бы лишь добавить положение о бюрокра¬ 
тической частной собственности на средства производ- 
стаа. 

Кадзуо Фукумото: Партийные бюрократы не 
понимают, что такое пролетарий. Несомненно, что про¬ 
летариат лишен собственности. ... 

Горбачев: Мелкие производители являются ин¬ 
дивидуальными собственниками средств производства 
на основе аренды. Что же касается государственных 
предприятий, то здесь отдельные рабочие имеют в соб¬ 
ственности их акции, а также свою рабочую силу. 

Цутому Миура:А я-то думал, что рабочие 
становятся "капиталистами", собственниками акций 
только в буржуазном обществе. 

Кацуми Умэмото: Нужно отметить, что вы 
считаете рабочую силу вещью в силу того, что не пони¬ 
маете структуру типичного для капиталистического то¬ 
варного хозяйства овеществления и очарованы фети¬ 
шистским характером капитала. Рабочая сила неотде¬ 
лима от человека. Это потенциальная умственная и фи¬ 
зическая способность, проявляющаяся как труд при его 
объективации. 

Цутому Миура: Горбачев-сан, вам нравятся 
такие слова, как "потенциал" и "возможности". Но 
ваши "потенциал" и "возможности" —просто ваши же¬ 
лания, отделенные от путей и способов их осуществле¬ 
ния. 

Кацуми Умэмото: Иными словами, рабочая 
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сила — это совокупность умственных и физических спо¬ 
собностей, которые скрыты в человеческом теле и стано¬ 
вятся реальной силой лишь тогда, когда они направлены 
на какой-то объект. Такую рабочую силу нельзя иметь в 
собственности. Если существует выражение "индивиду¬ 
альная собственность на рабочую силу", то оно означает, 
что человек как ее носитель является пролетарием, сво¬ 
бодным от всех средств производства, и следовательно, 
вынужденным продавать свою рабочую силу как товар. 
Это явление типично для капиталистического общества, 
где, по выражению профессора Уно, "рабочая сила, не 
являясь товаром по своей природе, обретает товарную 
форму". Продажа своей собственной рабочей силы как 
товара, превращение ее в товар, является не чем иным, 
как овеществлением человека, высшей формой его от¬ 
чуждения. Другой стороной такого овеществления чело¬ 
века является, конечно, персонификация средств произ¬ 
водства, являющихся вещами. 

Кадзуо Фукумото: Даже Маркс писал об 
овеществлении производственных отношений и персо¬ 
нификации вещей*. 

Цутому Миура: Энгельс также писал о "персо¬ 
нификации вещей и овеществлении личности''^. 

Горбачев: Отчуждены не только наемные работ¬ 
ники. Рабы тоже овеществлены. 

Цутому Миура: Ага, значит, вот где предел 
ваших умственных способностей?! Рабы в античных 
полисах были просто средствами производства. 

Тадаюки Цусима: Советские рабочие оказа¬ 
лись низведенными до положения наемных рабов 
кремлевской бюрократии. Именно поэтому вы не мо¬ 
жете даже отличить рабов как средства производства 
от наемных рабов "с человеческим лицом"! 

Китироку Танака: На рынке труда они 
выглядят свободными личностями, но на деле их поло¬ 
жение трагично. В Японии после Второй мировой вой¬ 
ны таких людей, вынужденных поденно продавать 
свою рабочую силу капиталистам или правительству, 

* См.: К. М а р к с, Ф. Э н г е л ь с. Соч., т. 25, ч. 2, с. 398. — Прим. 

пер. 

^ См.: К. М а р к с, Ф. Э н г е л ь с. Соч., т. 13, с. 498. — Прим. пер. 
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называли "никойон" (поденщик, получавший 240 иен в 
день). Это были пролетарии, люди, лишенные собствен¬ 
ности. Суть коммунистической идеи в том, чтобы лик¬ 
видировать такое овеществление, капиталистическое 
самоотчуждение человека. Дгіже пребывая в потусто¬ 
роннем мире, я гордо остаюсь рабочим-философом! 

Горбачев: Ну и дает... 

Кадзуо Фукумото: Один из величайших 
философов XX века — Дьердь Лукач. Его жизнь была 
полна трагизма: сначала в силу обстоятельств он был 
под влиянием сталинизма, затем выступил против него, 
заняв самостоятельную позицию, а в конце концов при¬ 
нял эту идеологию и сам стал сталинистом. Генераль¬ 
ный секретарь-сан, вам нужно было бы внимательно с 
самого начала прочесть написанную им в молодости 
бессмертную работу "История и классовое сознание". 
Вам следовало бы изучить и философию Карла Корша, 
бывшего одним из моих учителей. Но при этом надо 
остерегаться, чтобы уровень работ представителей не 
относящихся к сталинизму философских направлений 
не шокировал бы вас в культурном отношении, и не 
запутаться полностью, как это произошло с господином 
Афанасьевым из Историко-архивного института. 

Цутому Миура: Вам бы лучше не делать из 
учебы нечто вроде винегрета, не говоря уж о франк¬ 
фуртской сосиске. Я имею в виду великую франкфур¬ 
тскую философскую школу и таких великих мыслите¬ 
лей, как Вебера, Манхайма и Фрейда. 

Татэхито Такэти: Интересно, а что стало с 
тем миром? 

Кацуми Умэмото: Пока вы философски не 
осмыслили саму структуру овеществления при капита¬ 
лизме с позиций наемного работника (названного Кар¬ 
лом Ловитцем "конкретной персонификацией капита¬ 
листического самоотчуждения"), пока вы продолжаете 
идти путем проб и ошибок, стремясь прикрыть гума¬ 
низмом свою социально-экономическую политику, ос¬ 
нованную на фетишизации эффективности производ¬ 
ства и на стремлении к модернизгщии, будет сохранять¬ 
ся и увековечивающий овеществление "рыночный ме¬ 
ханизм", и отчуждение пролетариата. Плюрализм форм 
собственности означает... 
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Тадаюки Цусима: Это очевидно доказывает, 
что попытки преодолеть закон стоимости прекращены. 

Кодзо Ун о: Вижу, вы не в состоянии понять, что 
превращение рабочей силы в товар — основное проти¬ 
воречие ксшитализма. Тогда как вы понимаете терми¬ 
ны "рабочая сила как товар" или "товар рабочая сила"? 
Иными словами, как вы понимаете потребительную 
стоимость и стоимость товара рабочая сила? 

Горбачев: В "Капитале" приводится не только 
определение акционерного общества как частного ка¬ 
питала, частной собственности в рамках частной собст¬ 
венности... 

Цутому Миура: ...непонимание марксовской 
логики эллипса и круга’... 

Горбаче в: У Маркса капитал акционерной ком¬ 
пании — это общественный капитал в капиталистиче¬ 
ском, а не социалистическом смысле. В такой компа¬ 
нии акционерная (коллективная) собственность и уп¬ 
равление ею отделены друг от дрзгга. По аналогии с 
этим я разделяю собственность человека на свою рабо¬ 
чую силу и право применять ее, т.е. фактически исполь¬ 
зовать ее потребительную стоимость. Вот поэтому я и 
придаю такое значение независимости и самостоятель¬ 
ности свободных индивидов. 

Кодзо Ун о: Это не экономическое учение Маркса, 
а правовой подход, характерный для буржуазного об¬ 
щества. 

Горбачев: Чтобы избежать существующих урав¬ 
нительных тенденций, я точно учитываю количество и 
качество труда, реализованного после добровольной 
передачи права на использование рабочей силы, а по¬ 
сле этого плачу рублями. 

Тадаюки Цусима: Как, вы даже сталинский 
метод распределения "по количеству и качеству труда" 
называете уравнительной тенденцией? 

Кадзуо Фукумото: Вы попались на удочку 
буржуазной теории, по которой зарплата — это вознаг¬ 
раждение за труд! Необходимо отказаться от известной 
триединой формулы, согласно которой капитал дает 
прибыли, земля производит ренту, а труд — зарплату! 

’ См.; К. М а р к с, Ф. Э н г е л ь с. Соч., г. 23, с. 113-114. — Прим. пер. 
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Тадаюки Цусима; Куда же делась концепция 
устранения закона стоимости? С 1954 года я много раз 
писал о трудовых сертификатах на основе теории сто¬ 
имости Маркса. Что же, это оказалось бесполезным? 

Кацуми Умэмото: ПосколькуГорбачев-санвсе 
далее отходит от вопроса о действительной ликвидации 
овеп^ествления, характерного для товарного хозяйства, 
его политика, направленная вроде бы на избавление от 
наследия сталинизма, увлечет советский народ в зыбу¬ 
чие пески, в хаос анархии товарного производства. 

Кодзо Ун о: Несмотря на то что все товары про¬ 
даются по их стоимостям, в процессе производства со¬ 
здаются абсолютная и относительная прибавочная сто¬ 
имость. Как вы думаете, почему? И что вы думаете о 
потребительной стоимости товара рабочая сила, имен¬ 
но о ней, а не о результатах труда и о живом труде? 

Горбачев; Теория стоимости и потребительной 
стоимости товара рабочая сила принадлежит XIX веку, 
она устарела. 

Тадаюки Цусима: А вот по мнению Хидэаки 
Оути, считавшегося одним из лучших учеников Уно- 
сан, важна не стоимость рабочей силы, а цена труда. По 
его словам, наемные работники предоставляют "услуги, 
называемые трудом", "трудовые услуги", а зарплата 
представляет собой "компенсацию за эти трудовые ус¬ 
луги"... 

Кодзо У н о: Лучше не спрашивайте, что я думаю 
по этому вопросу! 

Кацуми Умэмото: Как вы полагаете, можно 
ли считать, что идея "трудовых услуг" противоречит 
марксизму и вытекает из отождествления — с точки 
зрения капиталиста и потребителя — труда в сфере об¬ 
служивания с трудом в сфере материального производ¬ 
ства в так называемом "информационном" обществе, 
ориентированном на услуги нематериального характе¬ 
ра. Очевидно, что первый вид труда рассматривается и 
анализируется на уровне не теории сущности, а теории 
стадий, а также на уровне анеілиза современной капи¬ 
талистической экономики. А вот второй вид, труд в 
сфере материального производства, связан с конкрет¬ 
ной теорией действительного труда. Поэтому Хидэаки 
Оути с его позиций и не видит разницы между ними. 
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Так у него и выходит, что наемные работники как про¬ 
давцы товара рабочая сила предоставляют трудовые ус¬ 
луги. 

Кодзо Ун о: Это не наука! Это неправильная точка 
зрения, появившаяся под влиянием фетишизма капита¬ 
листического хозяйства. 

Кадзуо Фукумото: Отметим для начала, что 
рынок труда не занимает особого места в созданной 
Уно системе принципа научной экономики... 

Тадаюки Цусима; Хидэаки с самого начала 
не понимал теорию стоимости Уно. Ведь в его работе 
"Становление теории стоимости" товар рабочая сила 
был назван товаром с самым высоким показателем при¬ 
ращения стоимости в процессе обращения! 

Кодзо Уно; Это выше моего понимания! 

Цутому Миура; Это вовсе не марксистская 
экономическая теория! 

Кацуми Умэмото; Судя по всему, они считают, 
что в советском обществе рабочие не отчуждены как 
товар рабочая сила, а являются индивидуальными соб¬ 
ственниками рабочей силы, а также что они доброволь¬ 
но передают право на ее использование государствен¬ 
ным предприятиям, предоставляют трудовые услуги и 
получают зарплату как цену этих услуг... Кроме того, 
похоже, что в категорию так называемой индивидуаль¬ 
ной, гражданской собственности включается и "част¬ 
ная собственность, основаннсія на своем собственном 
труде” с марксовским определением мелкого хозяйства 
и простого товарного производства. Не могу не отме¬ 
тить, что индивиды, имеющие в собственности рабочую 
силу, средства производства или что-либо другое, рас¬ 
сматриваются как индивиды в некотором роде буржу¬ 
азные. 

Горбачев; Они люди, выражающие свою незави¬ 
симость, творчество и индивидуальность! 

Цутому Миура; Ход вашего мышления привел 
вас к буржуазному абстрактному атомизму, уходящему 
корнями в буржуазный фетишизм! 

Тадаюки Цусима; Имеется качественное 
отличие между человеком, сознающим себя членом 
коммуны, и человеком как изолированным индивидом! 

Китироку Танака; Во имя некоего "человека" 
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происходит смешение двух форм человеческого суще¬ 
ствования, а именно: с одной стороны, как деятельной 
и объединенной с общественным целым личности, а с 
другой стороны, как индивида буржуазного общества с 
его внутренним противоречием между классовым бур¬ 
жуазным государством и гражданским обществом. 
Очевидно, что такой внутренне расколотый на обще¬ 
ственное и частное индивид — это и есть член граждан¬ 
ского общества с его корыстью и эгоизмом. Следова¬ 
тельно, такого раздвоенного индивида нельзя воспри¬ 
нимать в качестве упомянутого выше деятельного субъ¬ 
екта. 

Цутому Миура; Да, теперь и в Советском Союзе 
надо провести дискуссию по проблеме субъективности! 
Одна уже состоялась в Японии после ее поражения во 
Второй мировой войне. Начнем же формировать ком¬ 
мунистическое сознание и проведем революцию в 
умах, как это сделал Мао Цзэдун в Китае! Без этого у 
сталинистского Советского Союза нет будущего! 

Г орбачев: Как старомодно! Как несовременно! 

Кацуми Умэмото: Не только это, ведь похоже, 
что коллективная собственность понимается как про¬ 
стое механическое соединение рабочей силы, находя¬ 
щейся в индивидуальной собственности. 

Цутому Миура: Принцип в самом человеке! 
Человеческое достоинство! Свобода личности! Слава 
Канту, а не Марксу! 

Кодзо Ун о: Что же произошло с противоречием, 
связанным с превращением рабочей силы в товар, с 
этим важнейшим положением экономической теории 
Маркса, столь же принципиальным для марксистов, как 
рефрен "Верую в грядущего Будду!" для буддистов? 

Цутому Миура (нараспев): Наш Горбачев — вот 
грядущий Будда! 

Дань— дилинь — буддийский колокольчик... 

Ищи в мужья своей дочери сынка бюрократа. 

Он, наверное, станет Хонеккером или Чаушеску... 
динь— дилинь! 

Горбачев: Заткнись! Кто ты такой? 

Цутому Миура: Смотрите-ка, как он заговорил! 
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Горбачев: Социализм — это свобода. Как писал 
Маркс, "ассоциация свободных индивидов". 

Китироку Танака: Это не более чем мелко¬ 
буржуазное толкование Маркса. 

Горбачев: Свободная’ ассоциация индивидов, 
являющихся собственниками своей рабочей силы и ко¬ 
торые могут стать собственниками акций. Вот социа¬ 
лизм! 

Тадаюки Цусима: Дивиденды с акций, пере¬ 
даваемые акционерам, — только фиксированная часть 
прибыли как превращенной формы прибавочной сто¬ 
имости. Вы же мелкий буржуа, сторонник теории соци¬ 
ализма с дележкой прибыли! 

Горбачев: Преодоление закона стоимости — 
великая иллюзия! Этот факт следует из исторического 
урока XX века — грандиозного краха коммунистиче¬ 
ского эксперимента! 

Тадаюки Цусима: Вы кто вообще-то такой? 
Бжезинский, что ли? 

Горбаче в: Я Генеральный секретарь... Нерыноч¬ 
ная, нетоварная экономика обречена на провал. Мы 
должны возродить советскую экономику, сделать ее 
эффективной путем создания рынков товаров, финан¬ 
сов, капитала, валюты, в том числе иностранной, опто¬ 
вого рынка, а также рынка труда. Мы должны разру¬ 
шить командно-административную систему сталинско¬ 
го типа и внедрить рыночный механизм! 

Цутому Миура: Рыночный социализм! Ура! 
Кадзуо Фукумото:В зависимости от "неви¬ 
димой руки"М 

Татэхито Такэти: Вы имеете в виду, что нам 
следует ввериться "лукавству разума"^? Аминь! 

Цутому Миура: Аминь!., амен, сомен и рамен^... 
Что-то я проголодался! 

Кацуми Умэмото: Итак, социализм горбачев¬ 
ского типа сохраняет и увековечивает овеществление, 
самоотчуждение человека. Вы пытаетесь преодолеть 

* См.: Адам Смит, Богатство народов. — Прим. пер. 

^ См.: Гегель. Философия истории. — Прим. пер. 

^ Игра слов. Названия традиционных блюд японской кухни. — Прим, 
пер. 
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отчуждение сталинского типа, заменяя его отчуждени-' 
ем, характерным для товарного хозяйства. Эта идея в 
корне неверна! 

Тадаюки Цусима: Разве и теория Островитя¬ 
нова о "деформированном законе стоимости", и стыд¬ 
ливо декларированная в свое время Сталиным теория 
"закона стоимости в социалистическом обществе" — 
это уже просто сказка? Разве бухаринская теория псев¬ 
доцены (т. е. цены, не основанной на стоимости) — это 
только утопия периода военного коммунизма? 

Горбачев: Военный коммунизм первых послере¬ 
волюционных лет как раз и стал прообразом сталинско¬ 
го барачного социализма 30-х годов и последующего пе¬ 
риода. Ленин был амбициозным человеком, мечтавшим 
о мировой революции! 

Кодзо Ун о: Михаил Сергеевич, я не призываю 
вас преклоняться перед Марксом и Лениным, но надо 
хотя бы уважать их! 

Татэхито Такэти: Он, наверное, испытывает 
ностальгию либо по философии тех неогегельянцев, 
кто сотрудничал с фашистами, либо по неокантианско¬ 
му ревизионизму. Похоже, что мир живых погрузился 
в пучину всеобщей сумятицы мыслей. 

Кацуми Умэмото: Разве у них, в мире живых 
уже не существует экономической и философской те¬ 
ории Маркса? Неужели исторический крах сталинизма 
проявляется в столь грандиозном смятении идей? 

(3 января 1990 года) 



III. 

ПРЕКЛОНЕНИЕ 

ПЕРЕД 

МОНОПОЛИСТИЧЕСКИМ 

КАПИТАЛИЗМОМ 


Тадаюки Цусима; Господа! (Стучит кулаком 
по столу.) Пришло время организовать антигорбачев¬ 
ский крестовый поход и отправиться в мир живых. По¬ 
звольте считать этот симпозиум точкой отсчета нашего 
движения вперед! Какую стратегию и теіктику мы при¬ 
меним для завоевания СССР? 

Цутому Миура: Перед тем как мы снарядим и 
отправим антигорбачевскую добровольную армию 
японского потустороннего мира, нам нужно тщательно 
изучить врага. Вместо эмоций по тому поводу, что в 
СССР отказались от задачи ликвидации закона стоимо¬ 
сти, я бы предложил заняться спокойным его исследо¬ 
ванием. 

Тадаюки Цусима: Прошу! 

Цутому Миура: Видимо, представление о том, 
что неэффективность советской экономики и нехват¬ 
ку товаров народного потребления можно решить 
всего лишь введением рыночного механизма, без фи¬ 
лософско-экономического анализа такого типичного 
для капиталистического хозяйства явления, как "ове¬ 
ществление личности и персонификация вещей", ос¬ 
новано, с одной стороны, на отказе от попыток изу¬ 
чать существующий сталинистский режим с позиции 
преодоления его изнутри. Фактически "экономиче¬ 
ская перестройка" — это всего лишь отданный сверху 
приказ заменить административно-командный стиль 
руководства на эффективный. Пока что бюрократы 
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политических и экономических органов управления 
сохранили свои позиции, а "промывание мозгов" им 
не было сделано. Используя "самоокупаемость и са¬ 
моуправление", некоторые военные предприятия по¬ 
пытались было сами экспортировать десяток своих 
танков, но, как я слышал, их задержали на границе. 
Кроме того, поскольку предприятия охотно устанав¬ 
ливают контакты с иностранными компаниями, в 
стране происходит приблизительно следующее. Пред¬ 
приятия импортируют оборудование из одной капита¬ 
листической страны, но не для внутреннего использо¬ 
вания, а для перепродажи в другие страны с целью 
получения прибыли, а потом бюрократы-руководите¬ 
ли приобретают себе новые автомашины... 

Кадзуо Фукумото:В самом деле? Применяя 
выражение Бжезинского в отношении современного 
Китая, это "коммерческий социализм". 

Цутому Миура: Мы можем назвать это "купе¬ 
ческо-капиталистической, меркантильной стадией со- 
цисілизма". И можем даже считать, что филогенез капи¬ 
талистического товарного хозяйства в концентрирован¬ 
ном виде осуществляется в онтогенезе социалистиче¬ 
ского общества. 

Китироку Танака: Не надо умствований! 

Цутому Миура:... Позвольте продолжить! С 
другой стороны, поскольку современная капитали¬ 
стическая экономика эффективнее и рациональнее, 
чем советская бюрократическая плановая экономи¬ 
ка, горбачевское руководство даже собирается восп¬ 
роизвести экономическую структуру государствен¬ 
но-монополистического капитализма, пытаясь внед¬ 
рять новые оборудование и технологии, методы уп¬ 
равления производством, методы контроля качества, 
антиг 5 ПУіанное движение за повышение производи¬ 
тельности труда... 

Тадаюки Цусима: И они пытаются внедрить 
все это без учета буржуазного классового содержания 
таких методов? 

Китироку Танака: Возможно, это следствие 
сталинской линии на количественный рост производст¬ 
ва и его фетишизации технологии... 

Цутому Миура: Да, они до сих пор считают 
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правильным сталинское откровение 1950 года*. Тогда 
он декларировал, что язык, так же как наука и техно¬ 
логия, не имеет классового характера... Формально от¬ 
мечалось, что отличие социализма от капитализма со¬ 
стоит в отношении собственности на средства произ¬ 
водства. Но кто знает?.. Один их не очень умный уче¬ 
ный, некто Шишков, утверждает, что "экономические 
исполнительные отношения" и "технологические, орга¬ 
низационные производственные отношения" взаимоза¬ 
меняемы. 

Татэхито Такэти: Так значит, они не в 
состоянии понять, что означает термин "определенное 
бытие капитала"? 

Кадзуо Фукумото: На макроуровне под 
"экономическими исполнительными отношениями" 
имелось в виду то, что делает японское Агентство эко¬ 
номического планирования, т.е. "административное ру¬ 
ководство". На среднем уровне — это то, что сейчас изо 
всех сил пытаются осуществить борющиеся за рынки 
монополии, а на микроуровне — нечто напоминающее 
разделение труда внутри мануфактуры. 

Цутому Миура; Так! 

Китироку Танак а; А что же такое "техноло¬ 
гические производственные отношения"? А "организа¬ 
ционные производственные отношения"? 

Цутому Миура: Это неясно, поскольку техно¬ 
логический анализ субъективных и объективных сто¬ 
рон трудового процесса отброшен в сторону из-за от¬ 
сутствия теории техники и технологии. Они никогда 
не думали о том, что комбинированный капиталом ра¬ 
бочий как субъективный фактор функционирования 
капитала противоположен средствам производства 
как капиталу. Таким образом, согласно терминологии 
одиннадцатой главы первого тома "Капитала", "орга¬ 
низационные производственные отношения" — это 
сами "комбинированные капиталом работники", а 
"технологические" — это те отношения, при которых 
они используют высокотехничные средства произ¬ 
водства. 

Китироку Танака: Так вы считаете, что это 

’ Имеется в виду статья Сталина о языкознании. — Прим. пер. 


9-859 
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результат такого понимания, когда субъективные и 
объективные моменты процесса производства рассмат¬ 
риваются лишь с точки зрения результата, а не в дина¬ 
мике... 

Тадаюки Цусима: Думаю, что можно понять 
и так, а вот как же с классовым содержанием таких 
производственных отношений, с их исторически де¬ 
терминированным капиталистическим характером? 

Кацуми Умэмото: Они говорят, что подобное 
материалистическое мышление старомодно. 

Тадаюки Цусима: Вот это да! Значит, и это 
Горбачев и правые тоже называют новым мышлением. 
Теперь я понимаю... 

Кадзуо Фукумото: Они пытаются полностью 
заменить неэффективную систему управления совет¬ 
ского типа и производственные отношения в непосред¬ 
ственном процессе производства, то есть организацию 
труда, на разные варианты, виденные ими в крупных 
компаниях США и Японии. 

Кацуми Умэмото: Если вы рассуждаете так 
же поверхностно, как и советские обществоведы, то 
в конечном итоге вы начнете расхваливать все управ¬ 
ленческие методы капиталистических корпораций... 
Кремлевские бюрократы присматриваются к япон¬ 
ским методам менеджмента, называемого "способами 
экономии материальных, людских и денежных ресур¬ 
сов". В Японии, например, свою эффективность про¬ 
демонстрировала применяемая компанией "Тойота" 
система "канбан" — "точно к сроку"'. Владельцы 
"Тойоты" заботятся о рабочих, об их семьях и даже о 
благоустройстве всего города. В Москве считают, что 
это как раз и есть неразрывное содружество труда и 
капитала, как бы социально-производственная модель 
XXI века. 

Кадзуо Фукумото: Похоже, многие верят в 
то, что применяемые в "Тойоте" методы должны прий¬ 
ти на смену зародившейся в двадцатые годы системе 

^ Система, применяемая японскими монополиями для снижения на¬ 
кладных, в особенности складских расходов, предусматривающая, в частно¬ 
сти, жесткую дисциплину труда и четкую координацию и регламентацию 
работ, выполняемых формально независимыми подрядчиками и субподряд¬ 
чиками. — Прим. пер. 
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Форда и пригодны для XXI века. Так, Люсьен Бойер, 
главный советник социал-демократического президен¬ 
та Миттерана, просто поет хвалебные гимны японскому 
стилю в управлении... 

Кодзо Ун о; Его, кстати, зовут Робер, не Люсьен. 
Кадзуо Фукумото: Ой, я ошибся. В этом 
потустороннем мире я все время слушаю шансонье... 

Кацуми Умэмото: Что касается меня, то я уже 
попал в "ракуго" Синшо'... 

Тадаюки Цусима: Считается, что система 
количественного накопления XIX века предполагает 
экстенсивное расширение производства, соответствует 
"формальному подчинению труда капиталу" и "регули¬ 
руется" конкуренцией между предприятиями. Что же 
касается современной системы качественного накопле¬ 
ния, появившейся в 20-е годы вместе с методами Форда, 
то она предполагает современную технологию, высо¬ 
кую квалификацию рабочей силы и соответствует "ре¬ 
альному подчинению труда капиталу". "Регулирова¬ 
ние" такой системы осуществляется "включением" 
буржуазного государства в производство, проведением 
им особой экономической политики, поощрением дого¬ 
воренностей между работниками и управляющими, 
стремление унифицировать их моральные ценности... 
Таким образом, Горбачев-сан тайком протащил эту 
бойеровскую псевдотеорию "регулируемой рыночной 
экономики"... 

Кодзо Ун о: Но ведь это отнюдь не теория! Это 
бессмысленная концепция, состряпанная политиком, 
она лишена внутренней логики. Он вообще ничего не 
понял. Научная экономическая теория не что иное, как 
принципиальная теория, а у Бойера этого нет. 

Дутому Миура:Я считаю, что все относительно, 
но никак не могу понять эту теорию "регулирования". 
Мне она представляется смесью, своего рода "винегре¬ 
том" некоего "регулирования" как какой-то надэконо¬ 
мической силы с поверхностным пониманием концеп¬ 
ции формального и реального подчинения, изложенной 
Марксом в "Результатах непосредственного производ- 

’ Ракуіх) — популярные старинные народные комические истории. 
Синшо — известный актер театра и телевидения. — Прим. пер. 
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ственного процесса"', а это одна из моих настольнш 
книг. Все это напоминает попытку выдать болтовню 
политиков за "науку"... 

Горбачев; ...Хр-р-р... хр-р-р... 

Кодзо Ун о: Отвлекаясь от трудностей освоения 
принципиальной научной экономической теории, авто¬ 
ры и сторонники концепции "регулирования" не пони¬ 
мают естественного стадиального всемирно-историче¬ 
ского развития капитализма. Они не видят, что способы 
капиталистического накопления различны для таких 
формационных стадий, как меркантилизм, промышлен¬ 
ный, а затем и финансовый капитализм, не утруждают 
себя анализом изменений в цикличности производства. 
С точки зрения социологии, может быть, и можно на¬ 
звать "регулированием" капиталистическую конкурен¬ 
цию периода промышленного капитализма, но это от¬ 
нюдь не экономическая теория Маркса. Я думаю, что | 
если рассматривать проведение в жизнь кейнсианской ’ 
политики с точки зрения ее результатов, то как раз и 
получится "государственное вмешательство", а это, 
собственно, ничем не отличается от концепции Такудзи 
Икуми с его "государством как подструктурой", или 
"экономическим государством". Все это не имеет отно¬ 
шения к общественным наукам. Необходим объектив¬ 
ный анализ той обратной связи, которую оказывает вы¬ 
родившееся в социал-демократию рабочее движение на 
экономические процессы. Рассмотрение же таких кон¬ 
кретных вопросов, как отношения между работниками 
и управляющими, сочетание их интересов, вопрос о 
"неразрывном содружестве труда и капитала", не явля¬ 
ется предметом собственно экономической теории. Ис¬ 
пользуя выражение Миура-сан, такой подход превра¬ 
щает теорию в винегрет, и меня удивляет, что сие блю¬ 
до весьма по вкусу Горбачеву... Я скорее предпочел бы 
теорию государственного монопольного капитализма 
Цутому Оути... Горбачев-сан с его работами, по-види- 
мому, не знаком. 

Тадаюки Цусима; В ноябре 1989 года советское 
правительство провело десятикратную девальвацию 
внутреннего курса рубля по отношению к доллару, но 

' См.: Архив Маркса и Энгельса, т. 2. М., 1933. 
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рубль так и остался простой бумажкой, которую нельзя 
обменять на другие валюты. В связи с проблемой кон¬ 
вертации рубля Совет экономической взаимопомощи 
дышит на ладан... 

Кадзуо Фукумото: Советское правительство 
заявило о своем желании войти в МВФ и в Генераль¬ 
ное соглашение по тарифам и торговле, даже не по¬ 
знакомившись как следует с методами валютного ре¬ 
гулирования в рамках разваливающейся долларовой 
системы. Возможно, это попытка преодолеть кризис 
советской экономики только политическими средст¬ 
вами... В качестве государства сталинского типа они 
потеряли всякое самоуважение. Да, это в самом деле 
трагедия XX века... 

Цутому Миура: Начиная с 70-х годов советская 
экономика во всех смыслах плетется в хвосте совре¬ 
менного империализма. Учиться технологическим нов¬ 
шествам, управлению и менеджменту у капиталистов! 
Учиться у таких неоконсерваторов, как Тэтчер, Рейган 
и Накасонэ! Учиться у рабочей аристократии, прекрас¬ 
но уживающейся с неоконсервативными правительст¬ 
вами! Учить советских рабочих японской системе уп¬ 
равления и повышения производительности труда! Вот 
что надо делать для преодоления российской отстало¬ 
сти и застоя, для изменения культуры и традиций Рос¬ 
сии. Именно к этому призывает Горбачев в своей статье 
в "Правде" от 26 ноября 1989 года. 

Кацуми Умэмото: Подобные призывы не 
отвечают интересам рабочих, поскольку Горбачев 
просто не понимает сугубо антигуманного содержа¬ 
ния современной экономической политики и методов 
производства в Японии. Ведь тем самым он хочет вве¬ 
сти в СССР неограниченный рабочий день, неограни¬ 
ченную сверхурочную работу, очень высокую интен¬ 
сивность труда, принудительную смену видов работы 
и рабочих мест, текучесть кадров внутри предприя¬ 
тий и между ними, а также исторически возникшие и 
распространенные в Японии системы контроля за ка¬ 
чеством и т.п. При этом он полагает, что жизнь тру¬ 
дящихся в XXI веке будет именно такой... А кстати, 
как там наша Революционная марксистская фракция? 
Я пожелал бы ей выстоять перед нападками и угроза- 
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МИ СО стороны правительственного репрессивного ап» 
парата и продолжать бороться за освобождение на¬ 
рода Японии от капиталистического рабства! 

Тадаюки Цусима: Горбачев-сан пытаета 
преодолеть трагический кризис советского государст¬ 
венно-бюрократического капитализма методами ры¬ 
ночной экономики. Он выглядит клоуном XX века! 

Горбачев (сквозь сон): ...Хр-р-р... хр-р-р... Мир, 
свободный от ядерного оружия и насилия... У^глубление 
взаимозависимости глобальной экономики... Производ¬ 
ство гражданских товаров на военных предприятиях... 
Конкуренция между предприятиями... Развитие рын¬ 
ка... Изобилие потребительских товаров... Урегулирова¬ 
ние межнациональных конфликтов... Общество изоби¬ 
лия... О, Президент!.. Хр-р-р... хр-р-р... 

Цутому Миура: Да, кстати. Они ведь еще 
говорят, что современный капитализм, особенно 70 — 
80-х годов, уже не является капитализмом, что он стал 
"социалистическим" благодаря системе социального 
страхования и обеспечения, благодаря умной экономи¬ 
ческой политике буржуазных правительств. Следова¬ 
тельно, как они считают, прежние производственные 
отношения сменились новой экономической формой, 
которая, по мнению Ельцина, "еще ждет своего научно¬ 
го определения"... Похоже, что эта точка зрения стала 
в кругу советских ученых официальной. 

Кодзо Ун о: Вот как? 

Кадзуо Фукумото: Их возглавляет официаль¬ 
ный эксперт по Азиатско-тихоокеанскому региону 
Примаков, который с поста директора Института миро¬ 
вой экономики и международных отношений пересел в 
кресло председателя Совета Союза. Переход в полити¬ 
ку развращает ученых. Хотя, может быть, он стал по¬ 
литиком как раз потому, что хорошего ученого из него 
не получилось? Теория и практика — это разные вещи, 
не так ли, Уно-сан? 

Кодзо У н о: ... 

Цутому Миура: Они также считают, что совре¬ 
менный капитализм, развившись значительно больше, 
чем предполагал Ленин, как раз и является "типичным" 
капитализмом. В этом смысле их ошибка вытекает из 
слишком почтительного отношения к таким реалиям. 
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как современные технологические нововведения госу¬ 
дарственно-монополистического капитализма. 

Кодзо Ун о: Вы сказали "типичным"?! 

Цутому Миура: Они заявляют, что ленинское 
определение "империализм — это умирающий капита¬ 
лизм" опровергнуто глобальным развитием капитализ¬ 
ма, новыми технологиями и свободой границ. 

Тадаюки Цусима: Эта шутка зашла слишком 
далеко! Это уже просто хула на Ленина! А может, и 
правда, что, пока советский бюрократический государ¬ 
ственный капитализм в глубочайшем кризисе, государ¬ 
ственно-монополистический капитализм все еще полон 
жизненных сил... Но данное мнение неприемлемо... 

Кацуми Умэмото: Нужно отметить, что они 
просто ослеплены "воскрешением" капитализма через 
его гибель... 

Кадзуо Фукумото: Это просто глупый треп 
юных партократов и неумных ученых, не имеющих 
опыта революционной борьбы и не переживших траге¬ 
дии последней войны... 

Китироку Танака: Горбачев-сан, почему бы 
вам не стать поденщиком при капитализме! Вот тогда 
вы бы поняли, что такое империалистическая экспан¬ 
сия, вы бы прониклись проблемами жителей стран 
"третьего мира", до сих пор находящихся под гнетом 
неоколониализма и страдающих от нищеты, голода и 
разрушения окружающей среды! 

Татэхито Такэти:С высоты положения 
загнанных в угол кремлевских бюрократов разумным 
кажется лишь то, что действительно. Они попросту 
отвергли материалистический взгляд на историю и 
увлеклись "общечеловеческим подходом", а это даже 
хуже гегелевской философии... Возможно, они еще 
продемонстрируют и большее моральное ничтожест¬ 
во... Весь мир летит к чертям! Да, это просто конец 
света... 

Кодзо Ун о: Все это потому, что у них нет прин¬ 
ципиальной теории научной экономики. Они не в со¬ 
стоянии теоретически рассмотреть проблему рабочей 
силы и земли, которые не могут быть созданы капи¬ 
талом. 

Кацуми Умэмото: На основе некоторых 
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тенденций развития объясненного Марксом в "Капи¬ 
тале" британского капитализма середины XIX века 
Уно-сан построил свою теоретическую модель некое¬ 
го абстрактного, "чистого" капиталистического обще¬ 
ства, состоящего из трех основных классов: капитали¬ 
стов, пролетариев и земельных собственников. Разви¬ 
вая далее свой метод', он и создал свою "чистую эко¬ 
номическую науку", которая дает возможность по¬ 
нять империализм как высшую стадию капитализма в 
рамках его "теории стадий". В этом случае капита¬ 
лизм после революции 1917 года по его методологии 
становится объектом исследования в рамках "реали¬ 
стического анализа". Естественно, что те ученые, ко¬ 
торые либо не знакомы с созданной Уно-сан "теорией 
трех стадий" и его методом, либо не смогли понять и 
последовательно применить их, возможно, и считают 
современный государственно-монополистический ка¬ 
питализм "типичным капитализмом". 

' Данный метод Кодзо Уно можно условно назвать "абстрагирующим 
моделированием". Несколько более подробно о нем рассказано на 
стр. 243 — Прим. пер. 
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Цутому Миура: По сути дела, те, кто слепо 
восторгается технологическими нововведениями и 
начавшейся в 60-е годы так называемой "научно-тех¬ 
нической революцией", забывают о том, что в 70-е 
годы весь капиталистический мир был охвачен стагф¬ 
ляцией, начавшейся еще в конце 60-х в Англии и даже 
названной "британской болезнью". А затем последо¬ 
вал ставший очевидным в 1971 году распад системы 
МВФ, инфляция, застой, первый всемирный энерге¬ 
тический "нефтяной" кризис, переход к плавающим 
валютным курсам... 

Китироку Танак а: А потом появился менедж¬ 
мент — "экономия материальных, людских и денежных 
ресурсов" — и на этой основе произошла дальнейшая 
рационализация производственного процесса, а далее, 
с конца 70-х и в 80-е годы, — прогресс микроэлектро¬ 
ники, автоматизация и компьютеризация производства 
и управления... 

Цутому Миура: Не утруждая себя анализом 
капиталистического содержания этих процессов и рас¬ 
сматривая их лишь с точки зрения технологии, совет¬ 
ское руководство просто преклоняется перед современ¬ 
ными достижениями научно-технического прогресса и 
превозносит их как проявление "типичной капитали- 
стаческой экономики"... 

Китироку Танака: Я думаю, что здесь дело 
еще и в том, что теория техники Мицуо Такэтани была 
создана не в Советском Союзе. 

Тадаюки Цусима: И далее я должен отме¬ 
тить, что политика буржуазных правительств стран 
государственно-монополистического капитализма, 
или, используя терминологию Цутому Оути, "актив¬ 
ность государства", — это, вопреки мнению бюрокра¬ 
тов Кремля, отнюдь не социалистическая политика. 
"Новый курс" Рузвельта, собственно кейнсианство и 
другие подобные меры — просто способы преодоле¬ 
ния Великой депрессии 1929 года буржуазными мето¬ 
дами из-за страха перед революцией, как в России. 
Кроме того, варианты кейнсианства после Второй ми¬ 
ровой войны уже не отличались от типично буржуаз¬ 
ных методов противостояния кризисам. Конечно же, 
государственные мероприятия, направленные на 
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обеспечение максимально полной занятости населе¬ 
ния, на развитие социального обеспечения, регулиро¬ 
вание экономики "сверху" — все это похоже на соци¬ 
ализм. Однако это все-таки буржуазная политика 
кнута и пряника, ее целью было увековечение капи¬ 
талистической системы, предотвращение обострения 
классовой борьбы. Очевидно, что система социально¬ 
го обеспечения в капиталистической Швеции намно¬ 
го лучше, чем в СССР, поэтому кое-кто и может на¬ 
звать подобные меры социалистическими. Сегодня в 
нашей дискуссии, к сожалению, не принимают уча¬ 
стия ни Ясодзи Кадзахая, ни Кадзуо Окути, ни Эйтаро 
Хатори. Было бы очень интересно, если бы они были 
здесь... 

Кадзуо Фукумото: Сказанное вами перекли¬ 
кается и с тем фактом, что Второй Интернационал и 
присоединившиеся к нему социал-демократические 
партии действовали в рамках существовавшей систе¬ 
мы, а партии сталинского типа после 1960 года выроди¬ 
лись либо в парламентские, либо в так называемые 
"партии закона и порядка"... 

Кацуми Умэмото; Таким образом, поскольку 
сегодня капитализм становится социалистическим, 
страны, называющие себя социалистическими, стано¬ 
вятся соответственно капиталистическими: они вводят 
рыночную экономику, пытаясь вырваться из рамок не¬ 
эффективного бюрократического планирования, и в 
моду входит теория конвергенции капитализма и соци¬ 
ализма. Они считают, что "смешанная экономика" бу¬ 
дет наиболее эффективной... 

Кодзо Ун о; Но это свидетельствует о полной 
путанице в социалистической идее! 

Тадаюки Цусима: Сейчас преобладают фан¬ 
тазии о том, что если отбросить бюрократическое пла¬ 
нирование экономики и полностью положиться на ко¬ 
лебания рыночных цен, если поощрять конкуренцию 
между предприятиями, то эффективность производства 
повысится. До тех пор пока советское руководство бу¬ 
дет одержимо такими фантазиями, закон стоимости бу¬ 
дет действовать вечно. А в соответствии с их догмати¬ 
ческим пониманием слов Энгельса о том, что закон сто¬ 
имости существовал более пяти тысячелетий, они те- 
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перь дойдут и до отказа от "нетоварной экономики без 
рынка". Ужасно! 

Кацуми Умэмото: Как я понимаю, вы осуж¬ 
даете подмену диалектического и исторического ма¬ 
териализма современным европейским рационализ¬ 
мом, фетишизацией эффективности и американским 
прагматизмом... 

Кодзо Ун о: Это значительно хуже, чем предполо¬ 
жение Минору Миягава и его сообщников о непре¬ 
рывном развитии товарного хозяйства в истории. Заяв¬ 
лять о вечном действии закона стоимости, а не о его 
ликвидации просто антинаучно. 

Цутому Миура: Мы наблюдаем стремление 
создать некий "единый мир", "единую цивилизацию" 
путем взаимопроникновения капиталистического и со¬ 
циалистического способов производства под предлогом 
углубления взаимозависимости "глобальной экономи¬ 
ки" и создания "экономики без границ". 

Тадаюки Цусима: Это могло бы означать, что 
самодвижение капиталов через национальные грани¬ 
цы, его "глобализация" является основой современной 
цивилизации. 

Кацуми Умэмото: Даже если материальная 
цивилизация, процесс цивилизации капитала, или так 
называемая "цивилизация" и распространится по все¬ 
му миру, традиционные культуры — региональные, 
национальные (этнические) и духовные — не сплавят¬ 
ся в единую материальную цивилизацию. Кроме того, 
поскольку не принимается во внимание то, что клас¬ 
совые особенности пролетариата отрицают нацио¬ 
нальное разнообразие, постольку отбрасывается про¬ 
летарский интернационализм, а следовательно, неиз¬ 
бежно будут разгораться всякого рода "освободитель¬ 
ные", сепаратистские движения, усугубится межна¬ 
циональная вражда и межнациональные конфликты. 
Более того, ситуация еще больше обострится, если 
официальное признание получит и религиозный 
плюрализм. Посмотрим далее: они стремятся к сосу¬ 
ществованию и сопроцветанию государств всех об¬ 
щественных систем независимо от их классового со¬ 
держания под предлогом "гуманизации и деидеологи¬ 
зации межгосударственных отношений". Но как бы 
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ОНИ НИ стремились к "единой цивилизации", различ¬ 
ные нации, разнообразные культуры, различные ре¬ 
лигии и государства будут существовать всегда. 

Тадаюки Цусима: Только в Китае говорят о 
строительстве "духовной социалистической цивилиза¬ 
ции", но ведь это просто перевод на китайский язш 
слова "идеология". 

Кацуми Умэмото: Нация, культура, религия 
или государство, утверждение разнообразия этих 
форм, таких, как они есть, и функциональное соеди¬ 
нение всего этого разнообразия приукрашиваются 
под названием "плюрализм". Но я бы сказал, что та¬ 
кой "плюрализм" не что иное, как прагматическое 
мышление. 

Татэхито Такэти: Они лишь поверхностно 
понимают все разнообразие конкретных объектов яв¬ 
лений и поэтому замечают исключительно функцио¬ 
нальные отношения между ними. С точки зрения эко¬ 
номической науки это просто признание зависимости 
от закона стоимости в виде "невидимой руки" Адама 
Смита. Они упустили из виду даже такие категории 
Гегеля, как "целостность" и "всеобщность". Они так 
и не смогли понять конкретную всеобщность как 
сущность множественности. Эта конкретная всеобщ¬ 
ность означает, что специфика классовых интересов 
пролетариата как раз и является именно всеобщно¬ 
стью человечества, т.е. мы видим здесь специфику в 
качестве всеобщности. По этой причине они акцен¬ 
тируют внимание на таких абстрактных всеобщно¬ 
стях, как "единая цивилизация", "взаимозависимая 
глобальная экономика" или "человеческое сообщест¬ 
во". Я думаю, что так называемый плюрализм и пре¬ 
клонение перед этой абстрактной всеобщностью — 
две стороны одной монеты. Современные советские 
экономисты считают закон стоимости вечным пото¬ 
му, что они не знакомы с методом Уно-сан, ведь капи¬ 
тализм предполагается вечным только и исключитель¬ 
но в рамках "теории сущности". Для того чтобы по¬ 
литэкономическая наука была логичной, нам следует 
взять именно эту теорию в качестве изначальной. Мы 
сможем теоретически разобраться в империалистиче¬ 
ской стадии капитализма только тогда, когда наш кон- 
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кретный анализ будет учитывать "теорию сущности". 
Именно она, так же как и "всеобщая теория государ¬ 
ственного монопольного капитализма", по выраже¬ 
нию Цутому Оути, является конкретной теорией 
"сущности в действительности", то есть "теорией 
сущности со штрихом" (то есть трансформированной 
теорией сущности). Теория "ТЕЗИСА" отличается от 
теории "ТЕЗИСА в АНТИТЕЗИСЕ", то есть от теории 
"ТЕЗИСА со штрихом". Процесс познания и процесс 
развития направлены в разные стороны, и впервые я 
изложил это в книге "Система логики Гегеля". Только 
наши друзья из Революционной марксистской фрак¬ 
ции Японской революционной коммунистической 
лиги понимают и применяют эту логику. Я надеюсь, 
что другие люди в мире живых тоже будут применять 
ее. 

Горбачев: Хр-р-р... хр-р-р... Одна цивилизация, 
один мир... мир, свободный от ядерного оружия и на¬ 
силия... 

Цутому Миура:В следующий раз мы хотели 
бы, чтобы в нашем симпозиуме Японского антистали- 
нистского общества потустороннего мира приняли бы 
участие и Маркс, и Энгельс, и Ленин. У нас еще много 
вопросов для обсуждения... Спасибо, товарищи! 

Горбачев: Хр-р-р... хр-р-р... Какой странный сон, 
однако... Но я не могу отступить, не могу, я должен 
идти вперед. Застойный характер нашей экономики 
столь глубок, что мне хочется закрыть глаза. Мы дол¬ 
жны изменить экономическую структуру, ввести ры¬ 
ночную экономику, каким-то образом приостановить 
распад СЭВа и приступить к экономическому сотруд¬ 
ничеству с "Общим рынком", сохраняя наши идеалы 
единой цивилизации и углубления взаимозависимо¬ 
сти экономических систем в глобальном масштабе. 
Уровень жизни советских людей заметно ниже, чем 
на Западе, в Японии и даже чем в странах "третьего 
мира". Это огромное отставание в технологии! Нам 
нужно каким-то образом преодолеть нынешний кри¬ 
зис путем привнесения и современной технологии, и 
всего, чего можно... Мы уже полностью потеряли зва¬ 
ние социалистического государства и официально за- 
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ЯВИЛИ О переходе к демократическому социализму. 
Так что нам нечего больше бояться... 

Что? Категорию свободы при социализме бессмыс¬ 
ленно обсуждать без отмены закона стоимости??? 
Дорога к социализму лежит через ликвидацию овеще¬ 
ствления, характерного для товарной экономики?!! 
Это все было в прошлом. Это старые предрассудки 
XIX века! Новые парадигмы состоят в том, чтобы объ¬ 
явить нерыночную нетоварную экономику несущест¬ 
вующей! 

Меня удивил Валенса, который заявил следующее: 
"Посмотрите на экономическое развитие Японии и 
Западной Германии — стран, потерпевших пораже¬ 
ние во Второй мировой войне! Польша стремится 
стать второй Японией!" Новое мышление должно 
пойти еще дальше! Но подождите... Конечно же, в 
вопросах технологии мы отстаем от Японии и Запад¬ 
ной Германии. Наш валовый национальный продукт 
составляет две пятых от японского... Технический 
уровень оснащенности предприятий Восточной Гер¬ 
мании втрое выше нашего, а Западной — втрое выше 
Восточной... Это так. Но американские и японские 
компании полностью погрязли в делании денег, сле¬ 
довательно, современный капитализм — это мыльный 
пузырь! Никто не может предсказать, когда именно 
иена или доллар превратится в простую бумажку. 
Они говорят, что, если я потеряю власть, разразится 
биржевой кризис и экономический хаос. Каждый че¬ 
ловек имеет свое мнение, и у меня есть свобода вы¬ 
бора. Так что я вправе выбрать даже путь, ведущий к 
потере власти! Сделаю ли я так? Но это не будет по¬ 
нято... 

Будущее капиталистической экономики также по¬ 
крыто мраком. Наша экономика тонет и не может вы¬ 
браться из пропасти обнищания, а черный рынок про¬ 
цветает. Мы стоим перед лицом величайшего кризиса 
со времени 1917 года... Мы заплатили гигантскую цену 
в двадцать с лишним миллионов жизней за победу над 
нацизмом. Но происходящее ныне социалистическое 
обнищание преодолеть не удается, ведь оно существует 
на фоне межнациональных конфликтов и религиозных 
войн. Нам не удается ни воспламенить советский пат- 
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риотизм, ни найти какой-либо лозунг, вокруг которого 
можно было бы сплотить советских людей... 
Единственный путь — это "новое мышление"... 
Новое... новое... новое... мыш... Хр-р-р... 

Засыпает. 

(4 февраля 1990 года) 



IV. 

УНИЧТОЖЕННАЯ 

РЕВОЛЮЦИЯ 

Сквозь холодный и горький ветер, дующий над без¬ 
брежной сине-черной рассветной тундрой, слышится 
сюита Грига "Утреннее настроение" к драме Ибсена 
"Пер Гюнт". Горизонт вдали растворяется в туманном 
небе и скрывается в серо-голубом. Небо и земля сли¬ 
ваются воедино и тают в черной как смоль темноте. 
Звуки ветра похожи на стоны миллионов погибших в 
кровавой чистке старых большевиков и неизвестных 
трудящихся и героев, павших в войне с гитлеровской 
Германией. Растворившийся в пустом небе горизонт 
мог бы символизировать "мышление XXI века"... Да, 
тогда все сольется воедино, наступит эпоха всеобщего 
примирения и удовлетворения.... 

Рассвет в Арктике... 

Что это?.. Неподвижный олень?.. Что случилось?.. 
Господи, да он же умер стоя!.. Не только олени, но и 
другие животные заражены и умирают одно за другим. 
Да, это все из-за радиации, из-за цезия-137, выброшен¬ 
ного из взорвавшегося четвертого реактора Черно¬ 
быльской АЭС, выпавшего в виде осадков и накопив¬ 
шегося в арктическом мхе... Мир, свободный от ядер- 
ного оружия и насилия! 

Странно! Мы привыкли всюду находить туши ма¬ 
монтов. Их выкапывали в тундре по мере ее освоения, 
а сейчас они исчезли... А, вспомнил! Мне говорили, 
что, когда многие страны запретили экспорт слоновой 
кости, японцы покупали вместо нее бивни ископае¬ 
мых мамонтов... 

В сине-черной тундре я вижу сейчас нечто вроде 
бетонных дорог, разбегающихся во всех направлени- 
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ях! Так идет прогресс... Но подождите, ведь это не 
дороги! Это беспорядочные следы бульдозеров... Счи¬ 
тается, что утрамбованная транспортом тундра не 
восстанавливается 200 лет, а наши ученые заявляют, 
что для этого надо всего лет пятьдесят... Технический 
прогресс разрушает нашу окружающую среду! Нам 
следовало бы строить не подземные, а надземные 
нефтепроводы, как дороги на Аляске, на метровых на¬ 
сыпях гравия! Но из-за стремления любой ценой уве¬ 
личить объемы производства наше правительство не 
задумывалось о таких вещах... 

Боже, это изуродованная лисица, искалеченные белка 
и дикий кабан... Чернобыльская АЭС... Сосны, покры¬ 
тые грязно-шершавой листвой... 

Аральское море пересыхает... Пустыни... Отравлен¬ 
ный Байкал... Там еще остались кое-какие леса... Есте¬ 
ственные и искусственные озера и болота... поверх¬ 
ность тундры сверкает под утренним солнцем... сверка¬ 
ют какие-то водоемы... да это же разлившаяся из мно¬ 
гочисленных скважин нефть! Зимой тундра замерзает, 
покрывается снегом, а летом просто сверкает... но ведь 
это означает смерть тундры! Вот они, последствия про¬ 
водимой при Брежневе политики увеличения производ¬ 
ства энергоносителей, что отнюдь не способствовало 
росту производительности труда. Какое ужасающее 
разрушение природы!.. 

А вот и Красноярск, где я был в сентябре 1988 года... 
Я дал тогда хорошее представление по вождению ком¬ 
байна... Но наше правительство так и не удовлетвори¬ 
ло запросы здешних рабочих и крестьян, просивших 
меня улучшить снабжение предметами первой необ¬ 
ходимости, а все потому, что в экономике перестрой¬ 
ка вообще не идет из-за ожесточенной оппозиции 
консерваторов-сталинистов. Нам надо хоть как-то 
восстановить советское социалистическое хозяйство, 
даже если для этого потребуется ввести президент¬ 
ское правление и авторитарный режим. 

Вот и бревенчатый дом, в котором жил Ильич, когда 
был в ссылке!.. Слышу оживленный спор... Что это?.. 
Да-а... На портрете Ленина дыра точно по его силуэ¬ 
ту!.. И портреты Маркса и Энгельса пусты... Смотри- 
те-ка! Маркс, Энгельс и Ленин сошли со стен и спо- 
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рят, потрясая кулаками и стуча ими по грубо отесан¬ 
ному столу! 

Г о л о с: Разрешите доложить: сегодня в Центральной 
Европе ... 

Кто же это с забинтованной головой и таким напря¬ 
женно-сдавленным голосом?.. Лев Давидович Троц¬ 
кий!.. 

Троцкий:... люди поднимаются на восстание с 
энергией весеннего половодья, а существующие режи¬ 
мы рушатся один за одним, как лавины. Это серьезное 
событие, отмечающее эпоху после сталинского терми¬ 
дора, такое происходит раз в столетие. Ситуация воз¬ 
никла спонтанно, не по инициативе Четвертого Интер¬ 
национала, это начало самораспада современного ста¬ 
линистского режима, а "просвещенный правитель" 
Горбачев стал руководителем и как бы символом этого 
процесса. 

В Польше рухнула сталинистская военная автокра¬ 
тия "генерала в черных очках" Ярузельского, и к вла¬ 
сти пришел режим, возглавленный "Солидарностью". 
Это некоммунистический режим, в экономическом 
смысле скопированный с империалистической Япо¬ 
нии, а в социальном — с "шведской модели". Офици¬ 
альная компартия, полностью растеряв свой автори¬ 
тет, сократившись примерно в тысячу раз и потеряв 
власть, превратилась в социалистическую партию. В 
Венгрии по инициативе Пожгаи самозваные "рефор¬ 
мисты" ведут компартию к самороспуску. В результа¬ 
те мы имеем просто "Венгерскую Республику", уже 
без слова "народная". Восточногерманская партия до¬ 
бровольно снесла Берлинскую стену, которая долго 
досаждала всем как символ холодной войны между 
Востоком и Западом. И, кажется, эта партия поддер¬ 
живает поглощение ГДР Западной Германией под 
предлогом "воссоединения немецкого народа". Такое 
поглощение — закономерный результат неспособно¬ 
сти правительства прекратить массовое бегство жите¬ 
лей ГДР в ФРГ. Далее, окончательно выродившиеся 
партийно-государственные руководители Чехослова- 
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КИИ, Болгарии и І’умынии, попытавшейся решить 
свою проблему расстрелом погрязшего в коррупции 
диктатора Чаушеску, пытаются залатать свои ветхие 
экономические структуры, взывая о помощи европей¬ 
ских капиталистических стран. Перечисленные стра¬ 
ны, родившись после Второй мировой войны как го¬ 
сударства народной демократии, стремятся сегодня 
вернуться к капитализму под лозунгами “социалисти¬ 
ческой товарной экономики" и "планового рынка". 
Это означает попытки повернуть колесо истории 
вспять. 

Ленин: Создание так называемых стран народной 
демократии в Восточной Европе определялось конк¬ 
ретно-историческими условиями, а именно поддерж¬ 
кой со стороны сталинской армии, оно было своего 
рода "экспортом сталинистской революции". Нечего 
и говорить, что такой "экспорт" осуществлялся на¬ 
сильственно, согласно бухаринской теории всемир¬ 
ной революционной войны, а посему упомянутые го¬ 
сударства были изначально обречены. Что же касает¬ 
ся партий этих стран, то они с самого начала объеди¬ 
нили социалистов и коммунистов, а затем стали ста¬ 
линистскими посредством так называемой "тактики 
салями"'. Сегодня этот процесс идет в противополож¬ 
ную сторону. Как говорил товарищ Троцкий, в Цент¬ 
ральной Европе сегодня как бы прокручивают назад 
колесо истории... 


А. ФАЛЬСИФИКАЦИЯ 
ИСТОРИИ 

Троцкий: Товарищ Ленин, революционная Рос¬ 
сия не была поддержана европейской революцией и 
оказалась в изоляции — это бесспорный факт; далее, 
Джугашвили оправдывал свой отход от ленинизма 
тем, что строительство Советской России велось на 
основе идеологии построения социализма в одной от- 

' "Тактики салями" — ликвидация противника путем постоянного на- 
несения ему небольшого ущерба. — Прим. пер. 
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дельно взятой стране. Поскольку мы взяли курс на 
прорыв изоляции, разве мы не вправе считать упро¬ 
чением бастиона мировой революции появление в 
Центральной Европе дружественных Советскому Со¬ 
юзу государств, даже если это и произошло путем 
экспорта сталинской революции? 

М а р к с: В 1848 году я предполагал, что буржуазная 
революция в Германии приведет к пролетарской рево¬ 
люции в политически более развитой Франции, кото¬ 
рая в свою очередь отзовется в "нищей Германии" и 
станет там причиной и постоянным стимулом револю¬ 
ции германского пролетариата. Однако пролетарская 
революция в отсталой России на стадии империализма 
не привела к тому перманентному распространению 
революции, о котором я писал в период промышленно¬ 
го капитализма. Причиной изоляции революционной 
России было то, что накануне первой мировой войны 
партии западноевропейских государств повернули в 
сторону социал-демократии, социал-патриотизма и со¬ 
циал-шовинизма. Партии Второго Интернационала, 
возглавляемые лучшим учеником Энгельса Бернштей¬ 
ном, стали на путь подчинения организованному капи¬ 
тализму... 

Энгельс: Это так, Карл! А сегодня некоторые 
филистерствующие советские обществоведы объявля¬ 
ют, что причиной выдвижения лозунга "Соединенных 
Штатов Европы" было просто ленинское честолюбие и 
желание разжечь мировую революцию... 

Ленин: Член Политбюро ЦК КПСС Александр 
Яковлев недавно сделал "открытие", что в России пар¬ 
тия большевиков называлась "социал-демократиче¬ 
ской", а ленинизм изначально был вовсе не коммуни¬ 
стической, а социал-демократической идеологией. Точ¬ 
но таким же своеобразным путем сегодня "перестрои¬ 
лась" и сама кремлевская верхушка, и кушающие пар¬ 
тийную пайку "ученые"... 

Троцкий: Рабочее государство, даже вырожда¬ 
ясь, остается рабочим государством. Разве расшире¬ 
ние территории этого государства на запад не означа¬ 
ло упрочения бастиона перманентной мировой рево¬ 
люции? 
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Горбачев: ...Хр-р-р... (Сквозь сон.) Да, это несвое¬ 
временное утверждение в защиту Сталина... 

Ленин: Товарищ Троцкий! Данная интерпретация 
возможна только до тех пор, пока вы застряли на своей 
теории "деформированного рабочего государства". Од¬ 
нако привилегированная сталинская бюрократия, эта 
"раковая опухоль рабочего государства", сейчас уже не 
просто опухоль, а стала органом, социальным слоем, не 
так ли? 

Энгельс: Согласен. 

Л е н и н: В ГДР возглавляемые Хонеккером партий¬ 
ные бюрократы уже накопили личные богатства, зло¬ 
употребляя своими привилегиями. Болгарский партий¬ 
но-государственный лидер Живков обвинен в содержа¬ 
нии более чем двух десятков угодий для охоты, которая 
так нравилась товарищу Троцкому... 

Троцкий: Для того чтобы не допустить превраще¬ 
ния сталинской привилегированной бюрократии в об¬ 
щественный слой, нам нужно осуществить вторую, до¬ 
полнительную революцию! Это ясно сказано в "Пере¬ 
ходной программе" IV Интернационала. Нам следует 
осознать двойственный характер сталинской бюрокра¬ 
тии, то есть тот факт, что, с одной стороны, она дейст¬ 
вительно представляет интересы рабочих и крестьян, а 
с другой, стремится упрочить свои контрреволюцион¬ 
ные привилегии. Следовательно, мы должны вырвать 
партийную бюрократию с корнем. Вот это и будет вто¬ 
рая политическая революция! 

Горбачев (сквозь сон): Я был "гуманным и демок¬ 
ратичным". Но, как доказал подлец Ельцин, я тоже при¬ 
надлежу к привилегированной бюрократии. Я относил¬ 
ся к КГБ как к слугам, заставляя их бегать по магазинам 
и строить для меня дачи... Пост президента мне нужен 
совсем не ради титула... Я приказал передать больницам 
и домам престарелых товары из магазинов партийно¬ 
бюрократической верхушки, поэтому я стою выше вся- 
і ких обвинений... 

Энгельс: Мы не можем позволить себе тратить 
время на обсуждение того, является ли привилегиро¬ 
ванная бюрократия злокачественной опухолью или же 
каким-то особым "органом". Под ударами волн "свобо- 
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ды и демократии" разваливается не только этот "ор¬ 
ган", но и сама партия... 

Троцкий: Да... Современная ситуация в Цент¬ 
ральной Европе — настоящий взрыв гнева и ненави¬ 
сти рабочих, страдавших под гнетом сталинистских 
режимов. Но их освобождение от этого гнета выли¬ 
лось в идеализацию буржуазных свобод, в хвалебный 
гимн буржуазной плюралистической демократии. 
Причиной такой прискорбной ситуации была сла¬ 
бость ГѴ Интернационала, в частности ошибки Эрн¬ 
ста Манделя с его иллюзиями по поводу перестройки 
и лично Горбачева, который уже почти стал своего 
рода "советским царем". Это же надо! Трагизм ситу¬ 
ации доказывает, что перестройка, начатая нашим 
просветленным монархом, все более напоминающим 
Сталина, докатилась уже до Центральной Европы. В 
своем первом совместном интервью с Джорджем Бу¬ 
шем Горбачев заявил, что подобный исторический по¬ 
ворот событий является "всемирно-исторической не¬ 
обходимостью", он преднамеренно начал разрушать 
все то, что разделяло Восток и Запад, а сейчас сам 
руководит этим процессом разрушения, оправдыва¬ 
ясь "исторической необходимостью". Сей бесстыд¬ 
ный обман ясно показывает, что Горбачев просто лик¬ 
видирует материалистическое понимание истории, 
учение Маркса—Энгельса—^Ленина... Поворот стали¬ 
нистской Центральной Европы в сторону ЕЭС, попыт¬ 
ки воссоздать капитализм путем сдачи ему всех пози¬ 
ций — все это неразрывно связано с трагическим раз¬ 
рушением революционного наследия России во имя 
"перестройки", несмотря на выдвигаемые Горбаче¬ 
вым лозунги типа "одновременный роспуск ПАТО и 
Организации Варшавского Договора”, "превращение 
врагов в союзников" и т.п. Все это неизбежные след¬ 
ствия одного и того же разрушительного процесса! 
Руками кремлевского бюрократа осуществилась са¬ 
мая худшая возможность, о которой я писал еще в 
1936 году в книге "Преданная революция". В самом 
деле, через 70 лет после русской, революции стала ре¬ 
альностью возможность реставрации капитализма! И 
все это делается под предлогом "возрождения СССР", 
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"продолжения гуманистической революционной тео¬ 
рии Ленина"! 

Ленин: Что? Я не "гуманист"! Я революционер, 
сражавшийся в авангарде организованного класса за 
самоосвобождение рабочих России и всего мира на 
посту Председателя Совета рабочих, крестьянских и 
солдатских депутатов. У меня был пролетарский гума¬ 
низм! 

Энгельс: Естественно, пролетарский гуманизм 
Маркса разительно отличается и от буржуазного, слу¬ 
жащего собственным классовым интересам якобы во 
имя всего человечества, и от гуманизма Сен-Симона, 
Фурье и Оуэна, и от реалистического гуманизма Фей¬ 
ербаха... 

Маркс: Да, Фридрих, ты об этом писал! 
Горбачев (сквозь сон): Как это все старомодно. 
Сейчас мы стоим на пороге XXI века... Теперь нам не¬ 
обходим переход к новой парадигме... 

Троцкий: С конца 50-х и до начала 60-х годов 
европейские левые силы отождествляли сталинизм, ко¬ 
торый танками подавил вооруженное восстание вен¬ 
герских рабочих, с коммунизмом, и как альтернативу 
такому "коммунизму в форме сталинизма" выдвинули 
лозунг "социализма". А сегодня, спустя целых три деся¬ 
тилетия, Горбачев и другие бюрократы-сталинисты Во¬ 
сточной Европы пошли по их стопам. 

Л е н и н: Я слышал, что примерно тридцать лет 
назад троцкисты были в числе тех, кто выступал про¬ 
тив запрета фракций в сталинистской партии, за плю¬ 
рализм. 

Троцкий: Тридцать лет назад "Новые левые", 
исходя из кровавого урока гражданской войны в Ис¬ 
пании, определенно считали плюрализм лекарством 
от многих болезней. Дело в том, что ставшее сегодня 
популярным стремление к плюрализму в партии — 
всего лишь возрождение этого взгляда тридцать лет 
спустя. В том и проблема, что современные бюрокра¬ 
ты-сталинисты под предлогом "плюрализма мораль¬ 
ных ценностей" попросту пытаются вывернуть наиз¬ 
нанку саму идею единой монолитной партии, не до¬ 
пускающей фракций. 

Ленин: Если на смену сталинизму придет "гума- 
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нитарный и демократический социализм", то КПСС 
просто растворится в воздухе, как и официальные 
коммунистические партии стран Центральной Евро¬ 
пы. Как минимум, она распадется на три группы: на 
правых радикалов, или капиталистических ревизио¬ 
нистов, называющих себя "реформистами"; на стре¬ 
мящихся "перестроить" сталинизм традиционалистов 
и "середину", которая будет бороться за "перестрой¬ 
ку", держась на расстоянии от двух других групп. 

Маркс: Коммунисты должны громко и открыто 
высказать свое мнение и требования, должны сохра¬ 
нить свою идеологическую чистоту. В то же время им 
крайне необходимо сотрудничество и солидарность, 
единство действий в ходе классовой борьбы. Создание 
каких-либо теорий и вообще развитие классовой борь¬ 
бы возможно только при условии решительного идей¬ 
ного разоблачения прудонизма, лассальянства, баку¬ 
низма и бланкизма! 

Энгельс: Бесспорно, Карл! Коммунизм — это 
научный социализм. Он не может творчески развивать¬ 
ся без идеологической, а значит, и организационной 
борьбы... 

Горбачев {сквозь сон): Время противостояния 
закончилось. Теперь время диалогов... Подтекстом хру¬ 
щевского лозунга "догнать и перегнать Америку" была 
"идеология конфронтации"... Разве я не прав? 

Ленин: Если коммунистическая партия отказыва¬ 
ется от непрерывной и жесткой борьбы за сохране¬ 
ние себя в качестве авангардной партии и отказыва¬ 
ется от принципов демократического централизма се¬ 
годня, когда до сих пор существуют аппараты насилия 
как монархического деспотизма, так и буржуазных 
государств, то это не что иное, как духовное разору¬ 
жение трудящихся перед лицом государственной вла¬ 
сти. Более того, это вносит в авангардную партию 
мелкобуржуазную разобщенность, что является со¬ 
временной версией ликвидаторства, которое следует 
воспринимать так же, как стремление расколоть пар¬ 
тию изнутри и ликвидировать ее, к чему и стремятся 
наши враги, например, ЦРУ. 

Троцкий: Нам не следует смотреть на авангард¬ 
ную партию ленинского типа с западноевропейским 
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подозрением или считать ее специфически россий¬ 
ским явлением. Это и моя самокритика... Я решитель¬ 
но против распространения ликвидаторских тенден¬ 
ций под предлогом "плюрализма"... Но, разумеется, я 
решительно отвергаю и любой субституционизм'. Я 
решительно против такого субституционизма, когда 
Центральный Комитет подменяет собой партию. По¬ 
литбюро подменяет ЦК, а генеральный секретарь ре¬ 
шает за все Политбюро. 

Маркс; Все обстоит именно так, как вы сказали. Но 
ваш "субституционизм" стали трактовать несколько 
странным образом... Вот, к примеру, Айсек Дойчер от¬ 
казался от попыток реформировать польскую коммуни¬ 
стическую партию изнутри и бежал из страны, а сегод¬ 
ня мы наблюдаем сходную тенденцию у некоторых 
глупцов в Советском Союзе... 

Троцкий: Да, прошу прощения... Но я не несу 
ответственности за то, что они так понимают субститу¬ 
ционизм. Я не могу отвечать за то, что такие бюрокра¬ 
тические отпрыски, как Горбачев и компания, пользу¬ 
ются моим термином оппортунистически. 

Ленин: Но, как говорят, "нет дыма без огня"... 

Троцкий: В таком смысле, конечно, я могу взять 
на себя некоторую ответственность... Кроме того, от¬ 
мечу, что происходящий сегодня во всех сферах со¬ 
ветского влияния лавинообразный обвал — это, бес¬ 
спорно, начало исторического и спонтанного само¬ 
разрушения сталинизма. Однако многими он воспри¬ 
нимается и как начало конца самого коммунизма 
Маркса и Энгельса, а вот это уже весьма трагический 
факт для судеб рабочего класса во всем мире. Горба¬ 
чев и другие сталинистские бюрократы вышвырнули 
в мусорную корзину истории все: и самоотвержен¬ 
ную борьбу наших павших товарищей, и отмеченный 
бесчисленным числом жертв путь отважной борьбы 
против сталинизма, и горький океан слез, свидетель¬ 
ствующих о преступной его сущности. А они под 
предлогом "десталинизации" так легко переметну¬ 
лись к социал-демократии, пресмыкаются перед им- 

^ Субституционизм (термин Троцкого) — стремление к замещению, 
подмена. — Прим. пер. 
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периалистами и прокладывают путь к капитализму! 
Это воистину величайшая трагедия конца XX века, 
постигшая борющийся международный пролетариат! 

Маркс: Хорошо сказано! 

Ленин: Это все имеет исторические причины: и 
неудавшаяся перманентная мировая революция, и де¬ 
формация первого в мире рабочего государства сталин¬ 
ской бюрократией... Нам нужно срочно попытаться из¬ 
менить положение! 

Энгельс: Согласен! 

Троцкий: Хуже того, некоторые считают, что 
социал-демократическое перерождение КПСС и дру¬ 
гих сталинистских партий поможет диалектически пре¬ 
одолеть, как бы диалектически "снять" раскол в многих 
социалистических движениях, существующий с начала 
XX века и нашедший отражение во II, III и IV Интерна¬ 
ционалах. Это также преподносится как свидетельство 
краха коммунистической системы однопартийного уп¬ 
равления. Крутящиеся вокруг Горбачева подхалимы 
считают, что демократия состоит в поддержке расту¬ 
щих как грибы не-сталинистских партий в качестве 
"альтернативных групп", при этом они даже не утруж¬ 
дают себя анализом причин краха официальных ком¬ 
партий. Таким образом, они по сути выступают за по¬ 
литический плюрализм, за многопартийную систему. 
Ранее Горбачев был против "плюрализации партии" и 
одобрял лишь "плюрализм мнений" как якобы "соот¬ 
ветствовавший объективным закономерностям" разви¬ 
тия СССР. Но на расширенном Пленуме ЦК 7 февраля 
1990 года он, как "просвещенный правитель", уже одоб¬ 
рил и плюрализм партии, отметив, конечно, что это "не 
панацея"... Таким образом, плюрализм партии оказался 
для самозваных "социалистических" государств своего 
рода порывом тайфуна. 

Энгельс: Бюрократы-сталинисты проводят полити¬ 
ку капитализации как в том польском анекдоте: "Соци¬ 
ализм — это длинная и темная дорога от капитализма к 
капитализму". Поэтому естественно, что они пришли к 
плюрализму партии. 

Ленин: Кремлевские бюрократы, вероятно, счи¬ 
тают, что они сумеют управлять крестьянскими, хри¬ 
стианскими, мелкобуржуазными партиями, "зелены- 
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ми", анархистами, великороссами и другими, сумеют 
полностью контролировать их так же, как бюрократи¬ 
ческое государство контролирует рыночную эконо¬ 
мику... 

Троцкий: Попытки управления и контроля сверху 
в капиталистическом обществе естественны, поскольку 
в этом случае многопартийная система определяется 
расслоением общества на классы и социальные группы 
и отражает плюрализм идеологий. Однако ни одно ра¬ 
бочее государство, даже деформированное, не может 
отказаться от достижения классовой цели пролетариа¬ 
та — от ликвидации реального классового антагонизма. 
Появление множества партий, представляющих раз¬ 
личные классы, слои, идеологии, цели и задачи, должно 
быть следствием нигилистического склада ума. Этот 
менталитет проистекает из допущения сохранения в 
классовом обществе отчужденного класса работников 
как такового, как "класса в себе", из неверия в возмож¬ 
ность его революционизирования, революционного из¬ 
менения его идеологических позиций, прогресса инди¬ 
видуальности и развития вообще. Поскольку они одер¬ 
жимы буржуазным индивидуализмом, чтобы выглядеть 
демократичными политиками, они стали считать демок¬ 
ратией многопартийную систему. "Демос" в слове "де¬ 
мократия" означает народ, а должен был бы быть про¬ 
летариат... 

Ленин: Бюрократы из Пекина все еще утверждают, 
что демократия может быть либо буржуазной, либо ра¬ 
бочей. Горбачев, вероятно, скажет, что это устаревшая 
идея, вытекающая из догматического понимания моей 
работы "Государство и революция"... 

Горбачев: ...Хр-р-р... хр-р-р... 

Троцкий: Да, товарищ Ленин, я тоже так думаю! 
Считаю, что бессмысленно обсуждать проблему "дру¬ 
гой партии" или понятие многопартийности без того, 
чтобы хоть чуть-чуть не разобраться в самой идее 
"монолитной партии", которой так гордился Сталин. 
Думать, что сам принцип демократического центра¬ 
лизма породил систему бюрократического подчине¬ 
ния, иерархию, — это недомыслие тех снобов, кто 
даже не потрудился задуматься над теорией органи¬ 
зации вообще, над тем, чем в принципе обеспечива- 
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ется органическая природа, мобильность и жизнен¬ 
ность организации. С моей точки зрения, внутренняя 
фракционность допустима лишь в том случае, если 
имеющиеся разногласия по тактическим вопросам не 
удается решить путем внутрипартийных дискуссий, 
несмотря на общность идеологии. А эти снобы выдви¬ 
нули идею "другой партии", ибо они и не задумыва¬ 
лись над упомянутой теорией организации. Пока они 
не осознают смысл ленинского принципа "свободы 
критики и единства действий", передовая партия не 
сможет действовать как таковая, не сможет играть 
свою роль надлежащим образом. 

Ленин: Чехословацкая "социалистическая пар¬ 
тия", являясь по сути разновидностью сталинистской, 
убрала принцип демократического централизма из 
своего Устава, а вот в партии ГДР он еще сохраняется. 

Троцкий: Если неосталинисты откажутся от прин¬ 
ципа демократического централизма из-за своей неспо¬ 
собности распознать его бюрократическое отчуждение, 
то ясно как день, что партии перестанут быть партиями, 
лишатся своей организации... Да... Это неверное опре¬ 
деление —^ "однопартийная диктатура". Это просто 
вульгарное выражение... 


Б. ПАРТИЯ И СОВЕТЫ 

Ленин: Диктатура — это понятие, связанное с 
характером, с самой сущностью классового государ¬ 
ства. И для того, чтобы руководить, политические ли¬ 
деры как лицо государства должны быть организова¬ 
ны в политическую партию, что дает им возможность 
вырабатывать и проводить гибкую управленческую 
политику. Государственная власть находится в руках 
партии правящего класса, правящей партии. Очевид¬ 
но, что в классовом буржуазном обществе идет борь¬ 
ба партий, представляющих интересы разных клас¬ 
сов. Естественно, что правящая партия возглавляет и 
руководит классовым государством... Когда опреде¬ 
ленная партия, представляющая интересы господст¬ 
вующего класса, берет в свои руки государственную 
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власть и с ее помощью ведет наступление на интере¬ 
сы угнетенного класса, такая власть становится дик¬ 
татурой правящей партии. Вот и все... Другими слова¬ 
ми, в условиях классовой диктатуры воля государства 
есть порождение непосредственного обобщения спе¬ 
цифических классовых интересов правящего класса, 
то есть это только иллюзорная общность, кажимость. 
И когда воля государства как такового проявляется 
как воля правящей партии, это воспринимается как 
диктатура этой правящей партии... 

Троцкий: Как однажды отметил товарищ Ленин, 
советское государство — это государство рабочих, 
"движущееся к социализму". Это не "социалистиче¬ 
ское государство", потому что государство при социа¬ 
лизме отмирает. Я предпочитаю исходить из этой пред¬ 
посылки. Несмотря на то что советское государство яв¬ 
ляется государством диктатуры пролетариата, оно де¬ 
формировалось и переродилось, поскольку Сталин и 
его партия захватили государство и отождествили себя 
с ним. Государство с автократическим правлением пар¬ 
тии сталинского типа обычно называется государством 
"однопартийной диктатуры коммунистической пар¬ 
тии". Однако следует различать диктатуру пролетариа¬ 
та и автократию сталинской партии. 

Маркс: Вторая — это отчужденная форма первой. 

Троцкий: Определять отчужденную сталинской 
партией форму государства пролетарской диктатуры, 
рабочего государства как "однопартийную диктатуру 
коммунистической партии" — это ошибка. Такое опре¬ 
деление не учитывает само сталинистское перерожде¬ 
ние официальной коммунистической партии, а лишь 
поверхностно отражает слияние переродившейся офи¬ 
циальной коммунистической партии с рабочим госу¬ 
дарством как "подчинение государства партии" или 
"подмену партией государства". 

М а р к с: В том смысле, как это понимал Дойчер? 

Троцкий: Да. Я думаю, что как раз это имелось 
в виду в главном докладе на XIX Всесоюзной парткон¬ 
ференции, когда было заявлено, что партия должна 
быть отделена от государства и что соответственно 
следует разделить их полномочия, обязанности и 
роли. 



158 


Горбачев: ...Хр-р-р... хр-р-р... {Сквозь сон.) ...Это 
всего лишь схоластика... 

Ленин: Если вы говорите о подчинении государ¬ 
ства партии или о замене партией государства, может 
быть, произошло извращение и самого советского го¬ 
сударства? 

Троцкий: Иначе говоря, оно было разрушено. 
Созданные нами рабочие, крестьянские и солдатские 
Советы были ликвидированы Сталиным давным-давно. 
Когда мы начинали. Советы создавались по производ¬ 
ственному и профессиональному признаку на предпри¬ 
ятиях и служили основой для создания всей системы 
Советов, от местных до общесоюзных. Вот эти создан¬ 
ные нами Советы и были уничтожены. Таким образом, 
роль каждого отдельного работника была сведена к его 
‘‘голосу". И далее было принято решение, что предста¬ 
вителей территорий и народов надо избирать посредст¬ 
вом открытой одномандатной системы, когда просто 
требовалось проголосовать за или против единственно¬ 
го кандидата. Это хуже, чем система выборов в буржу¬ 
азном государстве. 

Л е н и н: Я знаю. 

Троцкий: Горбачев пытается залатать дыры в 
советской системе отнюдь не ленинского, а сталинско¬ 
го типа, вводя многомандатность и тайное голосование, 
но оставляя нетронутой саму систему. Вот это и есть 
политическая реформа по Горбачеву. 

Ленин: Он пытается исправить советскую систему 
сталинского типа путем введения буржуазной предста¬ 
вительной системы, не так ли? 

Троцкий: Да. Более того, эта "реформа" препод¬ 
носится сегодня как осуществление ленинского лозунга 
"Вся власть Советам!". 

Ленин: Очень странно выдвигать лозунг Октяб¬ 
рьской революции по прошествии более 70 лет, ведь 
это может привести к некоему повторению сталин¬ 
ских преступлений "с точностью до наоборот", то 
есть если раньше государственные органы подчиня¬ 
лись партии, то теперь независимые Советы отделя¬ 
ются от партии... 

Троцкий: Чтобы не допустить независимости Со¬ 
ветов от партии, первый секретарь партии каждой со- 
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юзной республики занимает одновременно пост пред¬ 
седателя республиканского Верховного Совета. Кроме 
того, создается Президиум Верховного Совета СССР, 
состоящий из пятнадцати упомянутых секретарей- 
председателей и руководителей разных постоянных ко¬ 
миссий Верховного Совета. 

Ленин: Значит, они сделали так, что партийные 
бюрократы попали в Президиум Верховного Совета? 

Троцкий: Но и это еще не все. Генеральный 
секретарь Центрального Комитета КПСС является од¬ 
новременно Председателем Верховного Совета и Со¬ 
вета обороны. Более того, на недавнем расширенном 
Пленуме ЦК КПСС было принято решение создать 
пост президента, который возглавит и законодатель¬ 
ную, и исполнительную власть. Как было заявлено, 
данная политическая реформа имеет целью положить 
конец нарастанию межнациональных конфликтов и 
укрепить позиции и авторитет главы государства. Да¬ 
лее предполагается, что президент контролирует госу¬ 
дарственные органы, исполнительная власть отделя¬ 
ется от законодательной власти — Советов (при этом 
аппарат управления рассматривается как "тормоз пе¬ 
рестройки"); президент проводит реформу системы 
управления, очищая ее от привилегированных бюрок- 
ратов-консерваторов. Горбачев и должен был быть 
избран президентом с такой огромной властью. 

Маркс: Они задумали такую структурную реформу, 
поскольку копируют форму управления буржуазным 
государством, отбрасывая четыре принципа Париж¬ 
ской коммуны, и это вполне естественно. 

Энгельс: Это так, Карл! Горбачев как бы "цепляет 
пятое колесо к телеге". 

Ленин: Перестройка совсем не пошла. Не утруждая 
себя анализом причин, Горбачев, раздражаясь и сер¬ 
дись, вынужден был сделать себя президентом с един¬ 
ственной целью получить чрезвычайные полномочия. 
Его можно было бы назвать "Сталиным с человеческим 
лицом"! 

Энгельс: Согласен, товарищ Ленин! 

Ленин: Вот товарищ Троцкий гневно обличал Ста¬ 
лина во имя "Ленина и ленинизма", а сегодня нам сле¬ 
дует обличать Горбачева, который рассыпает опиум ан- 
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тиленинизма под предлогом создания "ленинского гу¬ 
манного социализма". 

Троцкий: Да! 

Маркс: Хорошо сказано. 

Ленин: Создание института президентской власти 
доказывает, что Горбачев отказался от попыток пере¬ 
стройки самой партии, деформированной Сталиным. 
Он планирует ввести в Президентский совет всю "пе¬ 
рестроечную" фракцию Политбюро. И как президет 
он получает высшую власть. Это же в точности Джу¬ 
гашвили! Горбачевский Президентский совет на месте 
сталинского Секретариата ЦК — вот и все! Увы! Насле¬ 
дие революционной России разрушается во имя "необ¬ 
ратимой перестройки"! 

Троцкий: Нам надо решительным образом проти¬ 
водействовать планам Горбачева! 

Ленин: Сегодня партия отчуждена от трудящихся 
и превратилась в номенклатурную группу! Ее не удаст¬ 
ся восстановить простой перестановкой бюрократов 
илц изменением структуры. Прежде всего Горбачеву 
следовало бы с точки зрения теории организации вни¬ 
мательно проанализировать причины сталинистского 
перерождения партии, которое и привело к бюрократи¬ 
ческому вырождению советского государства. Он дол¬ 
жен был бы начать с радикальной реформы самой пар¬ 
тийной организации! 

Троцкий: Да-да. Перед тем как отдавать приказ об 
экономической перестройке сверху для выхода из угро¬ 
жающего экономического кризиса, следовало пере¬ 
строить саму бюрократизированную партию. Причи¬ 
ной, почему Горбачев и его команда отвергли пере¬ 
стройку партии, было то, что они стремились избежать 
организационной, т.е. идеологической борьбы внутри 
самой партийной организации, полной консервативных 
привилегированных бюрократов. Можно утверждать, 
что Горбачев исказил саму идею партийной реформы 
старым методом подтасовки, направив свою энергию в 
русло внешней политики. Очевидно, что эта политика 
проводилась с целью подготовить внешние условия ре¬ 
форм советской экономики путем обращения к руково¬ 
дителям империалистической Америки. 

Маркс: Причина не только в том, что бюрократи- 
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зированное руководство партии и номенклатура от¬ 
чуждены и отдалены от народа, но и в том, что они не 
доверяли членам партии. Сейчас в мире живых созда¬ 
ется множество роботов, каких раньше описывали 
лишь фантасты... Хоть в СССР и производятся лишь 
самые простейшие и примитивные роботы, по произ¬ 
водству роботов — членов партии это просто передо¬ 
вая страна! 

Энгельс: Действительно, если у членов партии 
отобрать душу, они не смогут играть роль авангарда. 

Троцкий: В наши дни все было иначе... 

Ленин: Оказалась отброшенной сама идея пар¬ 
тийной организации, которая состояла в создании пе¬ 
редовой партии как авангарда, в коммунистическом 
воспитании ее членов, в поощрении их активности и 
творчества именно как членов партии. Из-за отказа от 
этой идеи в СССР восторжествовал функционализм, 
прагматизм, проявляющийся в стремлении высших 
партийных органов контролировать и управлять под¬ 
чиненными органами с использованием политических 
символов, что и стало основой для развития бюрокра¬ 
тизма. Этот бюрократический функционализм, или 
прагматизм, является неизбежным результатом бю¬ 
рократического манипулирования самой организа¬ 
цией передовой партии, организационными формами 
вообще. Именно форма, иными словами, сама органи¬ 
зация как структура, была выдвинута во главу угла, а 
что касается субстанции, то есть рядовых членов пар¬ 
тии, то они выглядели однородной, безликой и по¬ 
слушной "массой". Все следствия этого подхода и 
функционализма сводятся к таким часто используе¬ 
мым понятиям, как "замещение государства пар¬ 
тией", "приравнивание государства к партии", "госу¬ 
дарство под диктатурой одной партии" и "отождеств¬ 
ление общества с государством". 

Троцкий: Я думаю, что отделение Советов от 
партии, разделение политики и экономики, будет 
"ошибкой навыворот". 

Ленин: Возможно. Эти новые ошибки происходят 
из-за феноменологической интерпретации следующих 
видов бюрократического отчуждения организаций: вы¬ 
сшее партийное руководство планирует и решает все, 
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И далее Советы и политические органы управления эко¬ 
номикой выполняют принятые решения; иными слова¬ 
ми, последним отведена лишь роль средств для дости¬ 
жения целей партии. 

Троцкий: Даже если советские лидеры, в том 
числе Горбачев, и останутся на той точке зрения, что 
партия должна контролировать Советы не напрямую, 
а укреплять их членами партии, то все равно это бу¬ 
дет функциональным подходом к решению вопроса о 
подчинении Советов партии. Применяя те логиче¬ 
ские построения, которые я использовал в моих те- 
зисах\ можно заключить, что горбачевское руковод¬ 
ство не видит разницы между деятельностью членов 
партии как членов партии, деятельностью членов 
партии в качестве депутатов и деятельностью депута¬ 
тов как членов партии. Кроме того, поскольку акцент 
поставлен на "новые формы и методы деятельности 
членов партии", то вообще непонятно, что они имеют 
в виду. 

Маркс: Им необходимо почитать "Науку логики" 
Гегеля о таких понятиях, как "определять", "быть опре¬ 
деляемым", "процесс определения", "определяемый", 
"определенность" и "данное определение". 

Г орбачев: ...Хр-р-р... хр-р-р... (Сквозь сон.) ...Схо¬ 
ластическая интерпретация, прагматизм... гласность... 

Энгельс: Да, форма существования и субстанции, 
определяемые особенностями топоса, в котором они 
находятся, взаимоопределяющее взаимодействие суб¬ 
станций, их активность и изменения форм их активно¬ 
сти... Действительно, в самом деле важно размышлять 
о логике субстанций... 

Ленин: Отход от принципов строительства партий¬ 
ной организации — это концентрированное выражение 
того, как за последние шестьдесят лет и культурная ре¬ 
волюция, и идейное воспитание, которые нужно прово¬ 
дить для всех и вся, просто испарились. 

Энгельс: Согласен. Создание коммунистической 
сознательности в массовом масштабе в период револю- 

’ См. "О едином фронте", гл. 6, в книге "Первые пять лет Коминтерна", 
Т.2. — Прим. пер. 
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ции должно быть продолжено в течение переходного 
периода*. 

Ленин; Согласен, ведь я перечитывал “Немецкую 
идеологию" уже и здесь, в потустороннем мире. Но не 
будем об этом... Для того чтобы преодолеть бюрократи¬ 
ческую расхлябанность и сопротивление, необходимо 
иметь свободу информации. Однако гласность может 
быть только средством, а не достаточным условием "де¬ 
мократизации". И даже если вместо формальных выбо¬ 
ров для усиления бюрократического контроля вводится 
система закрытого голосования по нескольким канди¬ 
датурам, это не обязательно приведет к росту творчест¬ 
ва трудящихся. Это сможет активизировать интелли¬ 
генцию и негодяев, вызвать расслоение и анархию. В 
современном советском обществе не идут процессы по¬ 
длинной культурной революции и преобладает тради¬ 
ционный духовный климат старой России. В этих усло¬ 
виях гласность и демократизация могут привести к ох¬ 
лократии, к власти толпы. Жалобы и недовольство, не¬ 
нависть и ярость накапливались все те мрачные годы, 
когда проводилась политика запретов, когда надо было 
жить по образу трех японских обезьянок: "Не слышу 
дурного, не вижу дурного, не говорю дурно". Подобные 
умонастроения чреваты взрывоопасным отчуждением. 
Возможно, ярче всего это проявляется в учащающихся 
и все более кровопролитных конфликтах между наро¬ 
дами, опутанными религиозными догмами... 

Троцкий:В данный момент президентская система 
введена для того, чтобы решить следующие проблемы: 
прекратить вспыхивающие в различных регионах стра¬ 
ны межнациональные распри — следствие длительного 
проведения пагубной сталинской национальной по¬ 
литики; преодолеть противодействие перестройке со 
стороны огромного слоя бюрократов, стремящихся со¬ 
хранить свои традиционные привилегии; задержать 
рост движений за независимость в тех республиках, ко¬ 
торые были насильственно включены в СССР. После 
введения буржуазного принципа разделения трех вла¬ 
стей и представительной системы реформированная 
система Советов сталинского типа стала высшим орга- 

* См.: К. М а р к с, Ф. Энгельс. Соч., т. 3, с. 70. 
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НОМ советского государства. Но из-за задержки пере¬ 
строечных процессов в самой партии, из-за усиления 
отчуждения партии от трудящихся и потери ее автори¬ 
тета само управление реформированной системой Со¬ 
ветов зашло в тупик, и вот теперь создается институт 
президентства, призванный возглавить три ветви вла¬ 
сти, и прежде всего законодательный орган и управлен¬ 
ческий аппарат. 

Ленин; Из-за функционального и формального ха¬ 
рактера партийной реформы сегодня среди членов пар¬ 
тии очень много консерваторов и традиционалистов. 
Партия потеряла свой авторитет, престиж и доверие 
трудящихся. Легко заметить, что Горбачев стремится 
каким-то образом вывести перестройку из тупика, пре¬ 
вращая партию в подобие центра политической и куль¬ 
турной пропаганды, переводя своих сторонников из 
Политбюро в Президентский совет... 

Троцкий: Горбачев убежден, что сталинская 
автократия, эта бюрократически извращенная форма 
диктатуры пролетариата, может быть подлатана мето¬ 
дами буржуазной демократии. Ныне он пытается воз¬ 
высить себя до уровня "Царя Советского Союза". А 
наша славная партия дышит на ладан из-за ее "пере¬ 
стройки". Раскол бывшей "монолитной" сталинской 
партии на консерваторов, радикальных реформистов 
и "болото" усугубляется потерей авторитета, фальси¬ 
фикацией идей социализма и тем, что многие просто 
предают партию. Партия, возглавлявшая российскую 
революцию, разрушается под предлогом "следования 
традициям российской революции". На практике это 
подтверждается быстрым ростом политических групп 
типа Народного фронта, выступающего против Сою¬ 
за, против коммунизма и против великороссийской 
идеологии. Сегодня Народный фронт борется против 
сталинизма, принимая его за тоталитаризм, выступая 
как преемник традиций того самого Народного фрон¬ 
та, который боролся против фашистского тоталита¬ 
ризма. Даже если они в это и верят, все же в основ¬ 
ном они борются с коммунистами и ненавидят Совет¬ 
скую Россию. Тем не менее Горбачев одобряет появ¬ 
ление таких групп и решил внести "плюрализм" в 
партию вместо плюрализма мнений, признав сам 
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факт существования многих партий. Последнее ут¬ 
верждалось, например, в декабре 1989 года. Плюрали¬ 
зация партии символизирует потерю авторитета офи¬ 
циальной коммунистической партии. Горбачев бли¬ 
зок к завершению процесса развала Советов, превра¬ 
щая их в дискуссионные клубы депутатов от разных 
партий. Теперь он изобрел новую систему, в рамках 
которой так называемый президент социалистическо¬ 
го государства управляет сверху и превращенным в 
говорильню Верховным Советом, и исполнительной 
властью. Все это не что иное, как развал революцион¬ 
ной России во имя преодоления сталинизма. 

Маркс: Конкуренция, конфликты и борьба между 
различными политическими партиями сами по себе ра¬ 
зумны... Однако что значит плюрализация партии, ко¬ 
торая вроде бы поставила своей целью создание соци¬ 
алистического общества?.. Какова Здесь классовая 
база? Какова идеология? Какой социализм они собира¬ 
ются строить? 

Энгельс: Буржуазная демократия означает плю¬ 
рализм. Плюрализм приравнивается к демократии?! 
Плюралистическая демократия! 

Ленин: Сегодня многие считают, что пролетарская 
демократия ограничена и полна предрассудков, что 
диктатура пролетариата всегда сменяется диктатурой 
коммунистической партии... 

Маркс: Это свидетельствует об истощении способ¬ 
ностей к философским размышлениям! О бедности во¬ 
ображения! Недостатке творчества! Это квази-реализм, 
лишенный реалистического анализа! 

Ленин: Основа и состав Советов как органов 
революционной борьбы — это рабочие и крестьяне, 
которые входят в разные партии. Однако это не мо¬ 
жет означать закрепление реально существующей 
многопартийности в качестве политической системы. 
Приукрашивать многопартийность во имя "демокра¬ 
тии" способны только те, кто отказался от цели по¬ 
строения коммунизма и ликвидации классового рас¬ 
кола общества. А эти вводят многопартийность и при 
этом бессовестно заявляют: "Это, конечно, не пана¬ 
цея..." Стремление к альтернативам, к выбору свойст¬ 
венно колеблющимся мелкобуржуазным элементам. 
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которые потеряли всякую ориентацию! Миф о том, 
что плюрализм идентичен демократии, был придуман 
в тот период, когда они не сочли нужным сопережи¬ 
вать великой исторической трагедии перерождения 
передовой партии и последовавшего отчуждения ее 
от трудящихся, не захотели глубоко поразмыслить 
над этой трагедией и попытаться найти выход из сло¬ 
жившегося положения. 

Горбачев: ...Хр-р-р... хр-р-р... (Сквозь сон.) ...Де¬ 
мократизация... демокра... демос... демо... демонстра¬ 
ция... Но я же Президент!.. Давай-давай! ...демо... Де¬ 
мокрит, смеющийся Демокрит... но очень твердоло¬ 
бый... демократ... демо... де... (Засыпает.) 


В. СОЦИАЛИЗМ И НЭП 

Троцкий: Что касается плюрализма, то он уже 
однажды был широко использован, как плюрализиро- 
вались и разные формы собственности во имя нэпа... 

Ленин: Что?! 

Троцкий: Они утверждают, что ленинский нэп и 
был истинной моделью социализма. 

Ленин: Наша партия смело сражалась на револю¬ 
ционной войне против вооруженной интервенции им¬ 
периалистических сил и использовала военный комму¬ 
низм для победного свершения нашей революции... 

Т р о ц к и й: Сегодняшние кремлевские бюрократы 
скорее считают, что тот самый военный коммунизм и 
стал источником сталинского термидора и бюрокра¬ 
тической экономики сталинского типа в тридцатые 
годы. 

Ленин: Какие глупцы! Нэп был всего лишь полити¬ 
кой, предназначенной для быстрого выхода из эконо¬ 
мического развала после революционной войны. Это 
была политика построения социалистического обще¬ 
ства на переходном этапе и сама по себе не была соци¬ 
алистической. 

Троцкий: Подражая вашей модели "пяти укладов", 
они думают, что социализм означает установление и ле¬ 
гализацию трех видов собственности на средства про- 



КОШМАРНЫЙ СОН ГОРБАЧЕВА 


167 


изводства: собственности рабочего государства, или об¬ 
щей собственности; кооперативной, или коллективной, 
и частной, называемой "гражданской собственностью" 
либо "индивидуальной собственностью, основанной на 
личном труде". 

Энгельс: Действительно, они опустились до де¬ 
шевых попыток толкования противоречия между 
обобществлением производства и частнокапиталисти¬ 
ческим характером присвоения в духе абсолютизации 
производственных мощностей и прудонизма. Так они 
проигнорировали капиталистический характер само¬ 
го производства, представляя "обобществление 
средств производства" как нечто соответствующее 
"обобществленному производству" вне историческо¬ 
го контекста. Таким образом они отождествили обоб¬ 
ществленные средства производства и государствен¬ 
ную собственность... Более того, они призывают к 
уничтожению государственной собственности на 
средства производства, не пытаясь понять бюрокра¬ 
тическое отчуждение рабочего государства, "эконо¬ 
мическую государственную монополию". Кроме того, 
они смешали связанное с распределением присвое¬ 
ние предметов потребления с собственностью на 
средства производства. Они не в состоянии даже уви¬ 
деть разницу между собственностью на средства про¬ 
изводства, включая землю, и владением ими. Вот 
сколь низок интеллектуальный уровень сегодняшних 
кремлевских бюрократов и подкармливаемых ими 
ученых. Таким образом, вполне естественно, что в ре¬ 
зультате они пришли к выводу о том, что социализм 
означает плюрализацию форм собственности. 

Ленин: Они не сумели концептугільно понять, что 
в переходный к социализму период должны быть, во- 
первых, приобретение жизненно необходимых про¬ 
дуктов на основе "равенства труда и равенства зара¬ 
ботной платы"; во-вторых, концентрация основных 
средств производства в руках пролетарского государ¬ 
ства, т.е. государственная собственность на них как 
переходная форма к их обобществлению; и, в-треть- 
их, владение рабочими и крестьянами национализи¬ 
рованными, находящимися в собственности государ¬ 
ства, средствами производства. Это означает, что они 
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С самого начала вообще не понимали объясненную 
Марксом во "Введении в критику политической эко¬ 
номии" диалектику производства, распределения, об¬ 
мена и потребления... Но я предпочел бы отложить 
обсуждение недостатков легализации частной собст¬ 
венности под названием "гражданская собствен¬ 
ность"... Позвольте мне затронуть вопрос о смешении 
понятий "обобществление производства" и "обобще¬ 
ствление средств производства", которое возникло 
из-за использования в них общего термина "обобще¬ 
ствление". Сие прискорбно. Сам характер "обобщест¬ 
вления производства" существенно различен в капи¬ 
талистическом и рабочем государстве. Иначе говоря, 
если мы тщательно не проанализируем исторический 
и классовый характер обобществленного производст¬ 
ва, то мы могли бы назвать "социалистическими", во- 
первых, акционерный капитал, тресты и концерны, 
где разделены собственность и управление; во-вто¬ 
рых, такой созданный за счет средств буржуазного 
правительства общественный капитал, как, например, 
шоссейные и железные дороги, порты и т.п.; и, в- 
третьих, саму экономическую форму государственно- 
монополистического капитализма. 

Энгельс: Это неизбежное следствие экономиче¬ 
ского развития и политической стабильности буржуаз¬ 
ных государств, а также роста уровня жизни во всем 
буржуазном обществе. На деле все это ограничено рам¬ 
ками капитализма. 

Ленин: Согласен. С начала двадцатого столетия и 
вплоть до двадцатых годов выдвигались аргументы в 
пользу теории финансового капитала и государственно¬ 
го капитализма Гильфердинга. Можно утверждать, что 
предложенная деятелями Второго Интернационала тео¬ 
рия "организованного капитализма" превратилась в па¬ 
негирик концентрации империалистического произ¬ 
водства и прогрессу его капиталистической коллекти¬ 
визации как раз из-за того, что они оказались ослеплен¬ 
ными такими невероятными фактами. 

Энгельс: Это так! 

Ленин: Они, вероятно, обратили внимание на то, 
что подобная капиталистическая коллективизация про¬ 
изводства привела к концентрации и монополизации 
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капитала, и приняли это явление за обобществление 
средств производства. Но это не более чем вульгарная 
экономика, которая не видит различий между капита¬ 
лом и средствами производства как формой его суще¬ 
ствования... 

Троцкий: По существу, обобществление средств 
производства достигается только в рабочем государст¬ 
ве, принимая конкретную форму государственной соб¬ 
ственности. Эта пролетарская национализация стано¬ 
вится основой создания материальной базы социали¬ 
стического общества и предпосылкой для упразднения 
закона стоимости. Таким образом создаются условия 
для отмирания государства и трансформации всех 
форм собственности в социалистическую. И я утверж¬ 
даю, что именно тогда и произойдет подлинное обобще¬ 
ствление средств производства! 

Ленин: Да, я с вами согласен... Такая форма соб¬ 
ственности становится доминирующей в социалистиче¬ 
ском обществе. Я утверждал, что пять укладов сущест¬ 
вовали в революционной России в переходный к соци¬ 
ализму период. Но я никогда не говорил, что в собст¬ 
венно социалистическом обществе могут быть различ¬ 
ные формы собственности. Общество, где наряду с соб¬ 
ственностью пролетарского государства существует ко¬ 
оперативная собственность, собственность мелких хо- 
зяев-производителей, является отнюдь не социалисти¬ 
ческим, а переходным. 

Т р о ц к и й: Российская революция была пролетар¬ 
ской по своему характеру, и свершилась она в царской 
России — в отсталой стране на империалистической 
стадии. Наша передовая партия в этих условиях высту¬ 
пила за то, чтобы отдать землю крестьянам — батракам, 
но вовсе не с целью превратить их в мелких фермеров. 
Для увеличения сельскохозяйственного производства 
надо переходить к современным механизированным 
крупным хозяйствам посредством кооперации, коллек¬ 
тивизации мелких землевладельцев. Вопрос в том, ка¬ 
ким методом надо было проводить такую кооперацию 
и коллективизацию, какими темпами и до какой степе¬ 
ни. Также было необходимо, чтобы этот процесс соот¬ 
ветствовал развитию пролетарской культурной рево¬ 
люции. Данная проблема затронута и в теории товари- 
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ща Бухарина о "черепашьем шаге", и в теории товари¬ 
ща Преображенского о "первоначальном социалисти¬ 
ческом накоплении"... 

Ленин: Однако во имя "революции сверху" Джу¬ 
гашвили пошел по пути насильственной коллективиза¬ 
ции сельского хозяйства и индустриализации. Эти тра¬ 
гические попытки создания новой национальной эко¬ 
номики путем кровавых чисток описаны в работе това¬ 
рища Троцкого "Преданная революция"... 

Троцкий: Размахивая знаменем "реализации 
коммунистической идеи", Сталин осквернил саму 
идею коммунизма. Таким образом он предал совет¬ 
ских рабочих, коммунистическую партию, и они пали 
жертвами его политики. Генералиссимус Сталин, воз¬ 
главивший борьбу против гитлеровской империали¬ 
стической агрессии, был увенчан лаврами победите¬ 
ля, а культ его личности еще более упрочился. Этот 
человек... 

Ленин: Его нельзя назвать иначе как разрушителем 
революционной России! 

М а р к с: Да это какой-то краснорожий кровопийца! 

Энгельс: Полностью поддерживаю вашу оценку! 

Троцкий: Ведомая Горбачевым бюрократия под 
предлогом "ликвидации государственной монополии 
на средства производства" пытается сфабриковать 
новый миф о том, что "социализм — это плюрализм 
форм собственности". Сия фальшивка создана благо¬ 
даря следующим идеологическим ходам: они дали уп¬ 
рощенное определение сталинизма, полностью про¬ 
явившегося в тридцатые и последующие годы, как 
"административно-командной системы управления"; 
отказались от классовой диктатзфы пролетариата, на¬ 
ложив на нее диктатуру сталинской партии, и под 
предлогом "плюрализации партии" заявили о том, что 
период, названный ими "диктатурой коммунистиче¬ 
ской партии", закончился. Вот что творят руководи¬ 
мые Горбачевым бюрократы под маской "гуманизма"! 

М а р к с: А как же насильственные методы проле¬ 
тарского государства в отношении капиталистической 
частной собственности, ее экспроприация? 

Троцкий: Сейчас они уже почти отказываются 
от государственной, всенародной собственности на 
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средства производства, до сих пор считавшейся од¬ 
ним из основных признаков социализма, как от "ил¬ 
люзорной собственности, которая никому не принад¬ 
лежит", и выдают это за "уничтожение государствен¬ 
ной монополии". 

М а р к с: Я что-то не понимаю... 

Энгельс: Это фетишизм государственной собст¬ 
венности наоборот, то есть обратная сторона культа 
личности Сталина. 

Ленин: Ха! Ненавидя Сталина, они возненавидели 
и наследие революционной России, как говорится, "кто 
не любит хозяина, бьет его собаку". 

Т р о ц к и й: О да, это в самом деле разрушение 
революционной России! Кремлевские бюрократы 
пользовались и злоупотребляли привилегиями как па¬ 
разиты, живущие за счет государственной собствен¬ 
ности СССР, переродившегося в бюрократическое го¬ 
сударство. Они придумали "государственную монопо¬ 
лию на средства производства" вместо того, чтобы на¬ 
звать это явление монополизацией средств производ¬ 
ства бюрократией как социальной группой. Поэтому 
они пытаются все изменить путем политических ма¬ 
нипуляций. Более того, они начали продавать государ¬ 
ственную собственность рабочего государства по ча¬ 
стям, называя это "разгосударствлением средств про¬ 
изводства" и "приватизацией государственных пред¬ 
приятий". Это ясно видно на примерах превращения 
государственных предприятий в акционерные обще¬ 
ства с продажей части акций иностранному капиталу, 
аренды принадлежащей совхозам и колхозам земли 
мелкими фермерами, кооперативами и частными 
предприятиями. 

Ленин: И они называют это "прямым продолже¬ 
нием нэпа"? 

Энгельс: Они пытаются найти выход из нынеш¬ 
него кризиса и преодолеть так называемое социалисти¬ 
ческое обнищание при помощи товарной экономики. 
Само "введение рыночного механизма" представляется 
кремлевским бюрократам чем-то вроде волшебной па¬ 
лочки. 

Маркс: Но почему же они пытаются возродить 
мелких фермеров, мелких производителей и кустарей. 
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ТО есть основанную на собственном труде частную соб¬ 
ственность, по прошествии семидесяти лет после рос¬ 
сийской революции? 

Ленин: Им остро не хватает услуг типа мастерских 
по ремонту обуви, одежды, электроприборов, а также 
кафе и ресторанов. Кроме того, поскольку не хватает, 
например, и такси, постольку процветает частный из¬ 
воз, а также надомная работа, индивидуальный труд во 
внерабочее время. Я слышал, что они пошли на легали¬ 
зацию индивидуальной трудовой деятельности из-за 
этого..; 

Троцкий: Конечно, можно сказать и так. Но ду¬ 
маю, что это произошло по двум основным причинам. 
Они пытаются возбудить в рабочих и крестьянах мел¬ 
кобуржуазное чувство собственности и воспользовать¬ 
ся их эгоизмом для повышения производительности 
труда. 

Маркс: Что?! 

Ленин: Это же прямая противоположность маоист¬ 
ской политики морального воспитания масс, проводив¬ 
шейся под лозунгом “Преодолеем эгоизм и воспитаем 
общественный дух!". 

Троцкий: Горбачев назвал ненормальной урав¬ 
ниловкой и сталинский нормированный принудитель¬ 
ный труд, и "распределение по количеству и качеству 
труда". Он истерически призывает изучать распрост¬ 
раненную в странах монополистического капитализ¬ 
ма систему оплаты в зависимости от "качества спо¬ 
собностей", от видов выполняемой работы. Он зашел 
столь далеко, что даже назвал такие буржуазные сис¬ 
темы оплаты труда равноправными, заявив, что в них 
якобы и заключается равенство. В Советском Союзе, 
где контроль качества не развит, материальное стиму¬ 
лирование в форме сдельной оплаты труда приведет 
к снижению качества продукции при увеличении 
объемов производства. От произведенного станут от¬ 
казываться. В Москве сегодня полагают, что при рас¬ 
чете размеров вознаграждения за труд необходимо, 
во-первых, строже применять обычную систему, ос¬ 
нованную на разнообразии труда рабочих; во-вторых, 
более точно учитывать технические способности ра¬ 
ботников, уровень их квалификации, опыт и подго- 
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товку, и, в-третьих, повысить объемы и интенсив¬ 
ность работы предприятий и учреждений до уровня 
капиталистических. Похоже, что Горбачев предпола¬ 
гает построить свою систему именно таким образом. 

Маркс: Это означает лишь то, что бюрократы будут 
вынуждены воспроизводить отношение капиталистов к 
наемным рабочим, то есть относиться к ним как к то¬ 
вару и присваивать их прибавочный труд путем потреб¬ 
ления потребительной стоимости их рабочей силы в 
полном объеме. Это нельзя считать "возрождением ча¬ 
стной собственности". 

Троцкий: Да, как я уже говорил, они играют 
словами, утверждая, что работник будет получать "воз¬ 
награждение за труд" путем добровольной передачи 
права на использование его рабочей силы. В таком слу¬ 
чае они называют рабочих государственных предприя¬ 
тий "индивидуальными собственниками рабочей 
силы". 

Энгельс: Наемные работнйки в капиталистиче¬ 
ском обществе не имеют собственности. Поэтому они 
могут лишь продавать свою рабочую силу капиталисту 
как товар. Следовательно, как рабочая сила они явля¬ 
ются товаром, т.е. отчуждены до уровня вещей. Это и 
есть капиталистическое овеществление. Мне хотелось 
бы знать, в чем же разница между работающими на 
государственных предприятиях в СССР, с одной сторо¬ 
ны, и наемными работниками в капиталистических 
странах, с другой, ведь между ними огромная разница 
по форме. 

Троцкий: Недалекие ученые в сегодняшнем СССР 
не улавливают разницы между тем, кто продает свою 
рабочую силу как товар, и "индивидуальным собствен¬ 
ником рабочей силы"... 

Маркс: Они не изучали потребительную стоимость 
и стоимость рабочей силы как товара и поэтому скати¬ 
лись до ее упрощенного понимания лишь с позиций ре¬ 
зультатов труда как объективированной, проявленной, 
материализованной рабочей силы. 

Энгельс: М-да, они в самом деле тупы. 

Ленин: Философия, описывающая превращение 
рабочей силы в товар, философия капиталистического 
овеществления у них просто испарилась! 
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Троцкий: Изобретение неслыханной концепции 
"индивидуальной собственности на рабочую силу" 
неотделимо связано с упорной ложью о том, что "ин¬ 
дивидуальная собственность" является социалистиче¬ 
ской. В этом случае индивидуальная собственность 
является всего лишь другим названием основанной на 
собственном труде частной собственности. Говоря 
конкретно, дело обстоит так: работающие в колхозах 
и совхозах сельскохозяйственные рабочие и крестья¬ 
не — это не имеющие своей земли поденные работ¬ 
ники, батраки, и поэтому они не трудятся самозабвен¬ 
но во имя социализма. С другой стороны, они стара¬ 
тельно работают на своих приусадебных участках, по¬ 
скольку все произведенное будет принадлежать им, 
соответственно на их участках продуктивность очень 
высока. Поддерживая такое овеществление сельско¬ 
хозяйственного труда сталинского типа, привилеги¬ 
рованные кремлевские бюрократы сочли, что для уве¬ 
личения продуктивности сельскохозяйственного тру¬ 
да следует предоставить крестьянам возможность 
получить их участки земли в частную собственность. 
Здесь они, естественно, не различают собственность 
на землю и владение ею. Они легализовали крестьян¬ 
скую частную собственность на землю с правом на¬ 
следования, одновременно запретив ее раздел и про¬ 
дажу, назвав это арендным подрядом просто с целью 
увеличения продуктивности... Их стремление повы¬ 
сить производительность сельскохозяйственного тру¬ 
да путем поощрения и усиления эгоизма и мелкобур¬ 
жуазных чувств крестьян-единоличников как част¬ 
ных собственников очевидно. 

Энгельс: Так что нам уже пора кричать "Виват!" 
и "Банзай!" йоменам* времен расцвета британского ка¬ 
питализма и протестовать против современного меха¬ 
низированного крупного сельского хозяйства амери¬ 
канского типа?!! 

Л е н и н: Я прихожу к выводу, что данный процесс 
прямо противоположен насильственной сталинской 
коллективизации... Расчленяя совхозы и колхозы, со¬ 
здавая массу арендаторов и мелких земельных част- 

* Независимым английским фермерам. — Прим. пер. 
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ных собственников лишь во имя увеличения продук¬ 
тивности, они действуют против истории. Допустим, 
они собираются реорганизовать убыточные совхозы 
и колхозы путем объединения, кооперации трудовых 
коллективов и создать, например, коопхозы. Это не 
так уж непостижимо. Да, это можно назвать коопера¬ 
тивной работой, проводимой различными кооперати¬ 
вами или трудовыми коллективами. Для успешного 
выполнения такой кооперативной работы потребует¬ 
ся создать некий орган для контроля разных и разно¬ 
родных трудовых коллективов (или кооперативов). 
Понадобятся эксперты, которые будут управлять и 
следить за всем этим. Кроме того, нужно будет обес¬ 
печивать работников орудиями труда, сырьем, компо¬ 
стом и минеральными удобрениями. Далее, важно и 
то, где и как изучать, развивать и применять совре¬ 
менные методы животноводства, растениеводства, ле¬ 
соводства и так далее... 

Маркс: Введение частной собственности на землю 
с правом ее наследования приведет к расслоению фер¬ 
мерства! 

Ленин: Без государственной собственности на зем¬ 
лю как основного принципа произойдет новое рассло¬ 
ение рабочих и вообще трудящихся. 

Троцкий: Даже если будет свято соблюдаться 
принцип "не эксплуатировать чужой труд", разве воз¬ 
можно избежать того, что частные производители в 
разгар полевых работ будут нанимать рабочую силу на 
"сером рынке"? Хотя советская пропаганда и утверж¬ 
дала, что в СССР якобы нет безработицы, сегодня она 
существует, налицо и резервная армия труда, и лишние 
сотрудники на предприятиях. Уровень безработицы в 
Азербайджане достигает 28 процентов. 

Маркс: Невероятно! 

Горбачев: ...Хр-р-р... хр-р-р... (Сквозь сон.) ...Ко¬ 
опхозы... кооп... коо... 

Ленин: Поскольку у нас никогда не было культур¬ 
ной революции, постольку сохранились и духовный 
климат, и традиции культуры России, традиционные 
обычаи, нравы и религии в других республиках Сою¬ 
за. Поэтому якобы для пробуждения всех и каждого 
из советских народов к своему современному "Я" 
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Горбачев вознес на божественный пьедестал некое 
"человечество" и пропагандирует буржуазный инди¬ 
видуализм как свободу личности. Эта неуместная про¬ 
паганда проявляется и в возведении в принцип инди¬ 
видуальной собственности (производственной формы 
неопосредованного единства производителя и 
средств производства). 

Маркс: Это не что иное, как мелкобуржуазное 
понимание "ассоциации свободных индивидов", о чем 
я однажды писал. После того как мою работу "Дока¬ 
питалистические экономические формации", похоже, 
опубликовали, они должны были бы прочесть ее. 
Ложное мнение о свободной ассоциации отдельных 
личностей — анархизм, который не имеет с нами ни¬ 
чего общего. Им следовало бы понять диалектическую 
связь между коммунистическим обществом и комму¬ 
нистическими индивидами как его сознательными 
членами. Им нужно поучиться тому, о чем писал япон¬ 
ский философ Кацуми Умэмото в работе "Материали¬ 
стический взгляд на историю и мораль". 

Троцкий: Кое-кто впадает в заблуждение, что 
может как-то справиться с российской бездеятельно¬ 
стью, узаконив частную собственность под вывеской 
"гражданской собственности" или "индивидуальной 
собственности на рабочую силу". Это как раз приви¬ 
легированные кремлевские бюрократы, кричащие об 
"уничтожении государственной монополии", одно¬ 
временно паразитируя на государственной собствен¬ 
ности. Думаю, что эта антимарксистская софистика 
связана с тем, что при всей ненависти горбачевского 
руководства к планируемой из центра сталинской 
экономике методы, которыми они хотят ее сокру¬ 
шить, — идеализм. Сегодняшние кремлевские бюрок¬ 
раты не могут отличить централизм от его формы, от¬ 
чужденной сталинскими бюрократами. Поэтому они 
уже почти идут по пути децентрализации и называют 
социализм сталинского типа ненаучным определени¬ 
ем "барачный". И они просто заявляют, что сталин¬ 
ская "командно-административная система управле¬ 
ния" может быть заменена "экономной и действен¬ 
ной системой". Поэтому в опасности не только горба¬ 
чевская перестройка, но и в конечном итоге само на- 
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следие революционной России. Можно, по-видимому, 
утверждать, что механизм полного контроля сверху 
сложился не только в партии, но и в органах управле¬ 
ния хозяйством. Янош Корнай в книге "Экономика 
дефицита" назвсіл такое бюрократическое управле¬ 
ние "вертикальным", в отличие от "горизонтального" 
в условиях рынка. 

Централизм без децентрализации, закосневшие, 
раздутые центральные органы, сконцентрировавшие 
в своих руках власть и неизбежно порождающие же¬ 
сткую структуру органов управления экономикой при 
бюрократической централизованной системе, — это 
реальность, а кремлевские бюрократы верят, что смо¬ 
гут преодолеть это бюрократическое отчуждение уси¬ 
лением и стимулированием децентрализации. Однако 
они логически не задумывались над диалектикой цен¬ 
трализма и децентрализации. И даже если им удастся 
заменить бюрократически отчужденную форму де¬ 
мократического централизма какой-то децентрализо¬ 
ванной формой, им не удастся изменить положение 
радикально. Самостоятельность получающих боль¬ 
шие права местных органов неизбежно и сразу же 
приведет к их независимости. Прямо говоря, стиму¬ 
лирование экономической независимости, или так на¬ 
зываемого хозрасчета, в отдельных республиках при¬ 
ведет к их политической независимости как госу¬ 
дарств... 

Ленин: Установление советских режимов "экспор¬ 
том революции" в соседние страны, аннексия трех бал¬ 
тийских государств и Молдовы на основе секретного 
дополнительного протокола советско-германского пак¬ 
та о ненападении и насильственное включение оккупи¬ 
рованной Советской Армией территории в состав Азер¬ 
байджана сразу после второй мировой войны — чтобы 
ликвидировать еще и эти ошибки прошлого, нам нужно 
было бы признать их независимость согласно воле их 
народов, а затем уже искать какой-то новый вид феде¬ 
рации. Или вы считаете иначе? 

Горбачев (сквозь сон): ...Ленинская идея "незави¬ 
симость, потом федерация" может быть вполне реали¬ 
стичной... Я должен начать все снова... Мне придется 
признать суверенитет республик, а затем заменить се- 
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годняшнюю союзную систему на конфедергщию суве¬ 
ренных государств... 

Троцкий: Я говорю сейчас не об этих актуальных 
проблемах, а о бюрократической системе вообще. 
Склонен думать, что предпринятая на заре правления 
Брежнева реформа экономической структуры зашла в 
тупик именно из-за пренебрежения диалектикой цент¬ 
рализма и децентрализации и разрушения советской 
демократии. 

Ленин: Это та самая реформа Косыгина, не так 
ли? 

Троцкий: Маленков на XIX съезде и Брежнев с 
Косыгиным на XXII съезде партии объявили о планах 
радикального увеличения производства товаров на¬ 
родного потребления. Но эта политика зашла в тупик 
из-за расширения гонки вооружений и в силу сталин¬ 
ской традиции приоритета тяжелой промышленно¬ 
сти, и уровень жизни советских людей вовсе не улуч¬ 
шился. И хотя велись активные споры о реформе Гос¬ 
плана, о хозрасчете, об эффективности капиталовло¬ 
жений и формировании цен, они не увенчались ни¬ 
чем, в том числе и по причине некомпетентности пар¬ 
тийных ученых. Ориентация на реформу и ее неуда¬ 
ча, последующий застой в советской экономике, от¬ 
сутствие политической гибкости, преобладание обще¬ 
ственной апатии — все это прикрывалось фразами о 
"победном шествии социализма и росте национально- 
освободительных движений" и призывами к "мирно¬ 
му сосуществованию". 

Э н г е л ь с: И, что парадоксально, перестройка, 
которая была начата в 1985 году с целью разрешить 
множество экономических, социальных и политиче¬ 
ских противоречий, теперь показала кремлевским 
бюрократам не только серьезность "брежневского за¬ 
стоя" и заскорузлость бюрократического аппарата, но 
и угрожающее обнищание советских людей, вылив¬ 
шееся во всесоюзные забастовки горняков летом 1989 
года. 

Маркс: Обнищание — это закономерность товар¬ 
ного хозяйства на стадии промышленного капитализ¬ 
ма. 

Л е н и н: К моему сожалению, сегодня уровень жиз- 



КОШМАРНЫЙ СОН ГОРБАЧЕВА 


179 


НИ В Советском Союзе упал до уровня так называемого 
"Юга", то есть стран третьего мира. Несмотря на это, и 
сами советские лидеры, и многие другие считают СССР 
"социалистическим". В стране наблюдается острая не¬ 
хватка предоіетов первой необходимости, и эту ужаса- 
юіцую ситуацию трудно назвать иначе чем "социали¬ 
стической нищетой". Куда исчезли традиции и насле¬ 
дие блестящей революции 1917 года?! У меня просто 
слезы на глазах... 

Троцкий: Необходимо отстранить от власти гор¬ 
бачевское руководство! Под предлогом "решительного 
проведения необратимой перестройки" оно стремится 
уничтожить все наследие революционной России. Ны¬ 
нешний кризис не удастся преодолеть путем замеще¬ 
ния социализма сталинского типа "гуманным и демок¬ 
ратическим социализмом". 

Энгельс: Действительно, сегодня существует тен¬ 
денция приукрашивания идей Второго Интернационала 
и возрождения социал-демократии. 

Маркс: Таким образом, смерть коммунизму? Какая 
глупость! 

Горбачев: ...Хр-р-р... хр-р-р... Да... Да... 

Троцкий: Прежде чем упразднить Госплан и 
заменить его на некое подобие Агентства по планиро¬ 
ванию экономики при японском буржуазном прави¬ 
тельстве, нужно конкретно проанализировать и выя¬ 
вить, какие дефекты и ошибки были в структуре Гос¬ 
плана и в его экономических планах. В чем была при¬ 
чина ошибки партийно-государственных бюрокра¬ 
тов? Они отказались от идеи мировой перманентной 
революции и предпринимали безумные попытки гон¬ 
ки вооружений для поддержания военного превос¬ 
ходства над империалистическими государствами, 
жертвуя тем самым уровнем жизни советских трудя¬ 
щихся, не так ли? Была ли это неизбежная ошибка 
идеологии "социализма в отдельно взятой стране"? 
Почему они не смогли организовать в масштабе стра¬ 
ны производство для удовлетворения запросов совет¬ 
ских людей? В чем причина нехватки средств труда и 
предметов потребления во всех странах, называвших 
себя социалистическими? Действительно ли из-за от- 
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сутствия ОПТОВОГО рынка, рынков товаров, денежных 
средств и капиталов? 

Ленин: Введение товарного хозяйства в период 
нэпа было временной мерой. Эти меры не означают 
социализм, вы же знаете... 

Маркс: Коммунистическое общество никогда не 
будет построено без ликвидации овеществления, при¬ 
сущего капиталистическому товарному хозяйству, без 
уничтожения фетищистского характера капитала и 
ликвидации закона стоимости. 

Энгельс: Товарное производство насчитывает 
пять или шесть тысяч лет, столько же, сколько вся 
история человечества. Но ведь это не означает, что не 
может существовать и не-товарная экономика без 
рынка. 

Маркс: Должен сказать, что покончить с товар¬ 
ным характером рабочей силы, с овеществлением ин¬ 
дивидов, с овеществлением человеческого существо¬ 
вания — это единственное "экономико-философское" 
объяснение классово организованного освобождения 
пролетариата. Сталинисты не видят различия между 
мертвым и живым трудом. Первый — это овеществ¬ 
ленный в товаре труд, или абстрактный человеческий 
труд как субстанция стоимости. А они воспринимают 
этот вид труда как персонифицированный и поэтому 
считают его "живым". Если они не избавятся от этой 
своей типичной ошибки, их преклонение перед товар¬ 
ным хозяйством неизбежно, как болезнь. В конечном 
итоге они приходят к вере в то, что "введение рыноч¬ 
ного механизма" и есть волшебная палочка... Вспом¬ 
ните В. Брюса, считавшего, что можно выйти за рам¬ 
ки социалистического централизованного хозяйства 
введением товарного рынка, что бюрократическое 
планирование не преодолеть без введения денежного 
рынка и рынка капитала. Разве можно называть "пе¬ 
рестройкой" свою одержимость фетишизмом товар¬ 
ного хозяйства?! 

Троцкий: Из-за статического подхода ко всему 
с точки зрения результирующей формы у них оказа¬ 
лась разрушенной логика различия и связь между 
мертвым трудом как субстанцией стоимости товара и 
живым трудом, между затраченным трудом и самим 
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процессом его затраты, между тем, что уже опредме- 
чено, и процессом опредмечивания. Я думаю, что 
именно в этой связи и следует рассматривать сам 
факт их отсталости в области современных техниче¬ 
ских новшеств... Конечно же, это связано и с их от¬ 
ношением к показателям, с попытками переходов от 
"валовой продукции" к "товарной", затем к "чистой" 
и т.п. Это не имеет ничего общего с политэкономией 
Маркса, но я не стану углубляться... В Госплане и в 
органах управления государственными предприятия¬ 
ми не понимают необходимости постоянного улучше¬ 
ния технического соотношения составляющих произ¬ 
водственного процесса. Причина в том, что средства 
производства вообще, непосредственно сами средст¬ 
ва труда, как раз и есть реальные формы существова¬ 
ния государственных фондов в условиях сталинист¬ 
ского государства. Поскольку средства труда пред¬ 
ставляют из себя форму существования государствен¬ 
ных фондов в производственном процессе, существу¬ 
ющие технические формы (станки, машины и т.п. как 
средства производства) не модернизировались, а но¬ 
вые просто не вводились. Можно считать, что так 
происходило из-за фетишизма государственной соб¬ 
ственности, проявлявшегося, кстати говоря, и в отсут¬ 
ствии бережливости... 

Маркс: Почему в так называемых социалистиче¬ 
ских странах ничего не делалось в отношении старения 
основных фондов, почему не проводилось постоянное 
обновление оборудования, как это делается в капитали¬ 
стических странах? 

Энгельс: Экономический и технологический ана¬ 
лиз структуры технизации капиталистического произ¬ 
водственного процесса содержится в главах 11—13 чет¬ 
вертого раздела первого тома "Капитала". Почему же 
сталинисты не приняли это во внимание? В "Капитале" 
содержится и анализ производства избыточной приба¬ 
вочной стоимости, к которому следует подходить ина¬ 
че, с позиции реальной теории, то есть более конкрет¬ 
но, чем с точки зрения теории сущности... И все же не 
понимаю, почему сталинисты не обращают на это вни¬ 
мания? 

Ленин: Иными словами, поскольку имеющиеся 
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основные фонды, оборудование и инфраструктура яв¬ 
ляются частью государственной собственности, никто 
не задумывается над необходимостью их обновления. 

Троцкий: Полагаю, в этом-то все дело. Они не 
задумываются над этим вопросом потому, что их при¬ 
митивное, застывшее, метафизически-практическое 
уравнительное мышление не в состоянии отличить 
само понятие "государственные фонды" от обознача¬ 
емых этим понятием материальных объектов... а мо¬ 
жет быть, это происходит и из-за влияния на них бур¬ 
жуазной экономической мысли, где капитал обычно 
отождествляется со средствами производства. Боюсь, 
что им просто не приходила в голову мысль о необхо¬ 
димости постоянной, технизации производственного 
процесса. 

Маркс; Из-за отсутствия технологического подхода! 

Ленин: Из-за того, что советское руководство все 
еще одержимо теорией "техники как системы средств 
производства"! 

Энгельс: Да, так оно и есть. 

Троцкий: Думаю, это связано с тем, что технология 
не рассматривалась в качестве таковой. Правда, в шес¬ 
тидесятые годы советские ученые приводили смехо¬ 
творные доказательства "научно-технической револю¬ 
ции"... Они могли обсуждать нововведения в капитали¬ 
стическом обществе, но сами отстали в сфере совре¬ 
менной техники и особенно так называемых "высоких 
технологий", внедрявшихся в производство в капитали¬ 
стических странах... Именно в СССР академик Сахаров 
изобрел водородную бомбу, а первый космический ко¬ 
рабль был советским спутником. Я слышал, что совет¬ 
ская космическая станция "Мир", несмотря на некото¬ 
рые ее недостатки, в техническом отношении обгоняет 
американские аналоги на десятилетие. Вплоть до не¬ 
давнего времени в области вооружений и космической 
техники Советский Союз не отставал от империалисти¬ 
ческих государств, но что касается электронной техни¬ 
ки, то он безнадежно отстал. 

Ленин: Из-за групповщины в военном и космиче¬ 
ском ведомствах советского военно-промышленного 
комплекса? 

Троцкий: Можно сказать, что это следствие груп- 
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повщины ВО всем военно-промышленном комплексе, 
который наращивал гонку вооружений в своих собст¬ 
венных интересах. Почему многие технические дости¬ 
жения в военной области не применялись в граждан¬ 
ском производстве, как в капиталистических странах? 
Интересно, что думают по этому поводу в Госплане? В 
США делают наоборот — успешно используют для во¬ 
енных целей передовые технологии общего назначе¬ 
ния. Ярким примером является применение японской 
передовой технологии в их военной промышленности 
на основании американо-японского договора о без¬ 
опасности. 

Ленин: Да, и созданная в Советском Союзе техно¬ 
логия непрерывной разливки стали так и не была внед¬ 
рена у них в производство. А японская металлургиче¬ 
ская монополия "Ниппон стил" приобрела патент на 
эту технологию и внедрила ее у себя... 

Энгель с: Я об этом не знал... 

Троцкий: В этом смысле и партийная и экономи¬ 
ческая бюрократия, и Госплан оказались в дураках. У 
них нет ничего в головах. 

Маркс: Так, теперь понимаю... 

Л е н и н: Я слышал, что, когда сотня сделанных в США 
израильских "Фантомов" и сто сирийских "МИГов" в 
1982 году вели воздушные бои в небе Ливана, около вось¬ 
мидесяти советских самолетов были сбиты, в то время 
как'ни один из "Фантомов" не пострадал. 

Маркс: Это ярко показывает различие в уровне 
электронной техники. 

Энгельс: Горбачева заставили понять, что подо¬ 
бное значительное отставание в военной мощи связа¬ 
но с нехваткой технологий высокого уровня. Чтобы 
скрыть этот факт, он и выдвинул лозунг "человече¬ 
ского сообщества, свободного от ядерного оружия и 
насилия". 

Троцкий: Современное советское руководство 
избегает глубокого анализа первопричины гигантско¬ 
го отставания своей страны от империалистических 
государств в технологических новшествах. Преклоня¬ 
ясь перед экономической формой государственно-мо¬ 
нополистического капитализма и стремясь выбраться 
из кризиса, они не только приукрашивают новинки 
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капиталистической технологии, но и пытаются пере¬ 
нести к себе те новые производственные формы тех¬ 
ники, которые имеются в империалистических стра¬ 
нах. Это не что иное, как позор для партии большеви¬ 
ков. 

Ленин: Таким образом, наш Советский Союз сей¬ 
час задыхается в агонии и близок к кончине... 

Маркс: Сталинистский Советский Союз должен 
быть разрушен, но этого нельзя добиться с помощью 
горбачевской "перестройки", выдвигая в качестве аль¬ 
тернативы то, что у них называется "гуманный и демок¬ 
ратический социализм". 

Энгельс: Действительно, ведь это отголоски и 
наследие социал-демократии. 

Л е н и н: А путь к социал-демократии непременно 
приведет к уничтожению революционной России как 
таковой. 

Троцкий: Сегодня Советский Союз уже потерял 
авторитет как "социалистическое государство", а 
Коммунистическая партия Советского Союза полно¬ 
стью потеряла власть. Даже если официальные ком¬ 
мунистические партии изменили свои названия и по¬ 
явились в новых обличьях, как это произошло в Вен¬ 
грии, Чехословакии, Восточной Германии и Польше, 
все партии сталинского типа пришли к своему концу. 
Коммунистические партии, отчужденные от трудя¬ 
щихся, должны исчезнуть с лица земли! Руководство 
Горбачева фетишизирует существующую действи¬ 
тельность, под предлогом "отрицания партией моно¬ 
полии государства" оно в полном объеме ввело бур¬ 
жуазный плюрализм, а это означает, что сама партия 
заявила о своем вступлении на путь самороспуска. Но 
не это меня беспокоит. Наша Левая оппозиция и Чет¬ 
вертый Интернационал поставили целью организаци¬ 
онную линию проведения структурной реформы пар¬ 
тий сталинского типа и боролись за это. Эта цель пе¬ 
рестала существовать, она погибла под лавиной само- 
роспусков официальных коммунистических партий, 
которые полностью потеряли власть. Но все еще су¬ 
ществует советское государство, горбачевщина, явля¬ 
ющаяся не чем иным, как социал-демократизирован- 
ным сталинизмом, неосталинизмом. Конечно, совет- 
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ское государство стало объектом борьбы империали¬ 
стов за передел мира, борьбы, которая усиливается 
сейчас под предлогом "создания новой мировой 
структуры"... 

Но все же советское государство существует, хотя 
оно и оккупировано кремлевскими бюрократами, 
впавшими в иллюзию, что сталинская бюрократиче¬ 
ски планируемая экономика может быть залатана ме¬ 
рами капитализации. Мы должны бороться за рево¬ 
люционное возрождение этого государства. Мы дол¬ 
жны бороться за это, мы обязаны взять в свои руки 
наследие и российской революции как начала миро¬ 
вой революции, и революционной России, которая 
создавалась в качестве ее центра и базы. Горбачев 
разрушил партийную организацию, которая уже по¬ 
теряла доверие трудящихся. А сейчас он пытается 
убежать из этой партии и занять пост президента. Ру¬ 
ководимая этим человеком бюрократическая про¬ 
слойка отныне не является раковой опухолью совет¬ 
ского государства. Сейчас пришла пора не второй до¬ 
полнительной революции, а второй пролетарской ре¬ 
волюции, чтобы смести бюрократов-неосталинистов, 
натянувших "гуманные" и "демократические" личи¬ 
ны! 

Ленин; Мы должны перевернуть советское государ¬ 
ство, оккупированное бюрократами под предводитель¬ 
ством Горбачева! Они потихоньку протащили отнюдь 
не "теорию перманентной революции" товарища Троц¬ 
кого, а теорию "перманентной демократической рево¬ 
люции" и пытаются переделать сталинское государство 
в социал-демократическое. Иначе не добиться осво¬ 
бождения советских людей. Мы должны положить ко¬ 
нец межнациональным конфликтам. Немедленно вы¬ 
ступать за восстановление Советов снизу! Нам следует 
извлечь урок из той неукротимости духа, которую про¬ 
явили шахтеры во время первой в истории Советского 
Союза забастовки. 

Троцкий: Противостоять нарастающей тенденции 
прославления Февральской революции и воскресить 
славные традиции Октябрьской революции! Вести ре¬ 
шительную борьбу! 

Маркс: Разоблачите всю фальшь, ложь и лицеме- 
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‘рие! Организуйте заново коммунистическое движение! 
Осуществите великий перелом конца XX века! Тру¬ 
сость — худший из недостатков! 

Энгельс: Верно! 

Троцкий: Христианина Михаила следовало бы 
распять на кресте... 



V. 


ГУМАНИЗМ 

И СОВРЕМЕННАЯ ЭПОХА 


...Хр-р... хр-р... О, это был сон... Но к чему это все? 
Ведь я делаю все возможное для того, чтобы перестро¬ 
ить Советский Союз, находящийся сегодня во всех 
смыслах в опасности... Что же со мной? Впрочем, у 
меня нет никаких амбиций. Возможно, это связано с 
тем, что, несмотря на мою команду перестраиваться, ни 
реформа, ни обновление вообще не идут ни в одной 
сфере... Видимо, поэтому я так раздражен. Президент 
Буш и другие лидеры капиталистических государств от 
всего сердца аплодируют "горбачевской реформе" и 
поддерживают ее, но все же перестройка совсем не 
идет, только "черепашьим шагом"... Может быть, наша 
политика неверна? 

Нет, она не может быть неверной. Но погоди-ка... Мы 
ведь недавно, в начале семидесятых, подражали поли¬ 
тике Чжоу Эньлая, отказываясь от трех принципов: "у 
иностранцев нельзя брать займы, нельзя допускать ріх 
капитал и нельзя создавать совместные предприятия". 
Наш Советский Союз, являясь старшим социалистиче¬ 
ским государством, стал следовать политике Дэн Сяо¬ 
пина только в восьмрідесятые годы... Конечно, мы уже 
превзошли уровень Китая бО-х годов, когда там во главу 
угла ставился производственный потенциал, что нашло 
отражение в словах Дэн Сяопина "хорошая кошка дол¬ 
жна ловить мышей, и не имеет значения, черная она 
или белая". Сейчас мы разрушаем все стены... 

В условиях демократизации, используя новые воз¬ 
можности, расцветает черный рынок, и быстро растет 
преступность. Заметно снизилась дисциплина труда, 
процветают безответственность, эгоизм, взаимная 
враждебность и нетерпимость. Исчезла гражданская 
мораль, усиливаются противоречия между народами, а 
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конфликты между ними все более обостряются. Для 
того чтобы справиться с таким положением, мы были 
вынуждены обратиться к помощи имеющихся в нашей 
стране религий, таких, как христианство и ислам. В 
этом смысле мы пошли дальше, чем Китай... Но подо¬ 
жди... Возможно, мы пошли дальше лишь в том смысле, 
что отошли от устаревших идеологических догм марк¬ 
сизма-ленинизма и взяли на вооружение прагматизм... 
Но меня это не интересует. Перестройка, реформа, об¬ 
новление! Вот моя жизнь. 


А. РЕФОРМА ИЛИ ПЕРЕРОЖДЕНИЕ 

Сегодня наш Союз находится уже не накануне кри¬ 
зиса, но в катастрофическом кризисе. Нам не хватает 
еды, хорошей питьевой воды, одежды и жилья. Дело 
не только в том, что наши породы мясного и молочно¬ 
го скота, свиней, овец и птицы ниже мировых стан¬ 
дартов, ведь даже эта живность дохнет от голода. Если 
мы направим часть тех денег, которые мы тратим на 
закупки продовольствия, одежды и обуви для голо¬ 
дных людей, на импорт фуражного зерна, начнется 
новый заколдованный круг... Но с этим ничего нельзя 
поделать... Если нам не удастся постоянно наполнять 
рынок продуктами первой необходимости, как это 
уже было в Венгрии с конца 70-х до середины 80-х 
годов, у нас будут большие проблемы. Рост цен на 
товары, продаваемые кооперативными предприятия¬ 
ми, уже подстегивает и ускоряет инфляцию. В допол¬ 
нение к межнациональным конфликтам могут вспых¬ 
нуть и другие бунты. Забастовки шахтеров Кузбасса 
и Донбасса могут распространиться на всю страну и 
на все отрасли промышленности. Тогда мы будем не 
просто в кризисе, а свалимся в бездонную пропасть... 

Голоса: "Браво! Президент!" 

Странно... Мне вроде бы послышался взрыв аплодис¬ 
ментов и крики "браво!" знаменитым актерам японско¬ 
го театра "Кабуки" Дандзюро и Удзаэмону... Это у них 
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В театре принято именно этим словом выражать свой 
восторг во время спектакля... Да, нам действительно ну¬ 
жен президент, облеченный большой властью, включая 
чрезвычайную власть в чрезвычайных обстоятельст¬ 
вах... В самом деле, наш внешний долг уже достиг 70 
миллиардов долларов, но, как советует уехавший в свое 
время из России экономист Василий Леонтьев, для на¬ 
полнения рынка нам все равно надо брать кредиты для 
импорта продовольствия и предметов первой необходи¬ 
мости. Кроме того, нам следует как можно быстрее с 
помощью президентских указов распустить Госснаб и 
создать оптовый рынок, частные коммерческие и про¬ 
мышленные банки и рынок капитала. Президен'гскими 
указами мы отменим все регулируемые цены на сырье, 
на средства производства и предметы первой необхо¬ 
димости, за исключением энергии и таких товаров, как 
хлеб, сахар и молоко. А затем мы прикажем выпустить 
новые рубли, которые будут конвертироваться в ино¬ 
странную валюту. Мы не можем ждать, что там решит¬ 
ся в ходе длительных дебатов в Верховном Совете, пре¬ 
вратившемся в простую говорильню. Чем дольше мы 
будем заняты бесполезными спорами, тем больше будет 
усугубляться наш экономический кризис, и мы свалим¬ 
ся в пропасть... 

Голос Ницше: Почему бы вам, как президенту, 
не отрастить себе такие усы, как у Гинденбурга, или 
как у меня, или как у Сталина! 

Голос Бонапарта: Вам бы надо ходить в моей 
треуголке, как один из президентов где-то в Африке! 
Теперь, когда вы отказались от освобождения рабочего 
класса и своей страны, и всего мира, когда вы мечтаете 
о создании "человеческого сообщества", надо подра¬ 
жать именно мне, Наполеону! Я слышал, что даже ве¬ 
ликий философ Гегель писал обо мне: "Вот кто вопло¬ 
щение мирового духа!". Поэтому вам лучше подражать 
мне, Горбачев! 

Голос Сталин а: Я создал культ личности и 
партийную автократию. Но в отличие от тебя я не был 
столь глуп, чтобы придумать "советского царя". 
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...Одно из главных направлений сегодняшней пере¬ 
стройки — уничтожение советского государства, где не 
было социалистических законов, где всегда применя¬ 
лись надзаконные меры, и превратить Советский Союз 
в правовое государство. Что плохого в том, если прези¬ 
дент подчиняется закону и может быть отозван в соот¬ 
ветствии с законом! Это же лучше, чем однопартийная 
диктатура! Президент — это Президент, даже если у 
него нет усов и наполеоновской треуголки... Я думаю, 
что тот, кто носит не российскую спецодежду, а англий¬ 
скую шляпу, французские костюмы, тот, кого сопро¬ 
вождает Раиса как внутри страны, так и за ее предела¬ 
ми, — вот это и есть ‘Туманный и Демократический 
Президент"... 

Голос Троцкого; У вас начался президентский 
синдром! Эта болезнь захватила вас до конца. Наша 
славная партия полностью потеряла свой авторитет и 
честь из-за многочисленных грехов, совершенных все¬ 
ми ее генеральными секретарями, начиная со Сталина. 
А теперь партия агонизирует, ее члены бегут, партий¬ 
ные организации расколоты, вся партия парализована! 
После возникновения Саюдиса, Руха и многих других 
народных фронтов наша партия стала всего лишь одной 
из многих. Мне хочется закрыть глаза, чтобы не видеть, 
как обюрократившаяся партия потеряла и авангардную 
сущность, и руководящую роль! Вы создали президен¬ 
тский пост, и это было с точки зрения тактики доста¬ 
точно хитро, чтобы освободиться от этой развалившей¬ 
ся партии, для того чтобы стать как над нею, так и над 
другими партиями, чтобы контролировать и регулиро¬ 
вать их деятельность, находясь в стороне от межпар¬ 
тийной борьбы! И вы надеетесь преодолеть кризис, 
если в Президентский совет введете только реформи¬ 
стов, если сами "очиститесь" от фактически уже рас¬ 
павшейся компартии, если получите пост президента и 
прибегнете к чрезвычайным мерам... Да именно в этом 
весь вы, Горбачев! 

Ну вот, Троцкий! Что-то вы разволновались... Товари¬ 
щи в Кремле относятся к вашей книге "Преданная ре- 
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волюция", как к Библии. Впрочем, они так же относятся 
и к работам тех ученых, кто уехал из нашей стргшы в 
Европу и США... Если мне будет позволено дополнить, 
то поговаривают о том, что как раз я — 'Троцкий со¬ 
временного Советского Союза"... 

Голос Ленина: Меня это не интересует. Вам 
надо как следует подумать, как восстановить передо¬ 
вую партию, потерявшую доверие советских трудящих¬ 
ся и отчужденную от них. Я не вижу у вас никакой 
искренности вообще. Сейчас создаются все новые и 
новые некоммунистические партии типа Народного 
фронта. Вам нужно понять этот факт как отрицание 
сталинистского отчуждения нашей партии. Вы прини¬ 
маете и одобряете сегодняшнюю реальность, и, по ва¬ 
шим словам, 2 или 3 тысячи партий — это "альтерна¬ 
тивные группы". Вы говорите, что "плюрализм партий 
неизбежен, хотя это и не панацея". Но ведь это простой 
эмпиризм! 

Да, Владимир Ильич! Я прекрасно осознаю, что утвер¬ 
дительный реализм — это путь к положительному при¬ 
знанию реальности, принцип согласия с реальностью. 
Сейчас мы пришли к выводу, что многопартийная сис¬ 
тема соответствует объективным законам и в СССР 
тоже. И поэтому мы решили, что возврат к существо¬ 
вавшей до революции 1917 года многопартийной систе¬ 
ме — самый короткий путь для ликвидации однопар¬ 
тийной диктатуры, государственно-партийной монопо¬ 
лии, которые сейчас так критикуют и которые действи¬ 
тельно зашли в тупик. Мы решили вернуться к тому, 
как вместе с меньшевиками, левыми эсерами и группа¬ 
ми анархистов мы боролись за революционные цели и 
одновременно вели против них идеологическую и орга¬ 
низационную борьбу, показывая тем самым всем граж¬ 
данам, что именно наша партия является революцион¬ 
ным авангардом. Вас может удивить, что мы занимаем¬ 
ся этим спустя более 70 лет после революции... Но сей¬ 
час мы установили демократическую систему, когда 
члены разных партий баллотируются в Советы, конку¬ 
рируют друг с другом и становятся представителями. 
Теперь уже нет того положения, когда на каждом уров- 
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не партийный орган руководил соответствующим Со¬ 
ветом. Сам факт образования разных политических 
партий служит доказательством активизации советско¬ 
го общества. Я думаю, что если кандидаты разных пар¬ 
тий будут соперничать между собой на выборах в числе 
многих кандидатов и при тайном голосовании, это еще 
больше активизирует общество и повысит политиче¬ 
скую активность граждан! 

Голос Хрущева: Это похоже на тот самый мой 
план, что был отвергнут Брежневым и его бандой. Раз¬ 
ница только в том, что я предлагал создать двухпартий¬ 
ную систему — партию рабочих и партию крестьян. А 
сейчас меня пробирает дрожь даже в потустороннем 
мире, ибо ваши многочисленные партии не только вы¬ 
ражают интересы разных классов и слоев, но у них раз¬ 
ные и идеологии, и цели. Февральский расширенный 
Пленум ЦК принял решение о том, что вновь создава¬ 
емые партии должны ставить перед собой "социалисти¬ 
ческие цели". Но знаете ли вы, что моралист Шахназа- 
ров-старший недавно зеіявил, что будут разрешены 
даже буржуазные партии?! Я вас уверяю, что это дви¬ 
жение вспять, к так называемому "нормальному", к ка¬ 
питалистическому обществу. Ну и кашу же вы завари¬ 
ли, однако! Хо-хо-хо... 


Сталин: Горбачев, тебе прислуживают не ученые, 
а просто какие-то тупые марионетки! Зажравшийся Бу¬ 
тенко, слабоумный Ципко и многие другие заклеймили 
начатое в 30-е годы строительство социалистического 
общества "барачным социализмом", не учтя в своих 
ученых башках международное положение... В Герма¬ 
нии у власти уже был Гитлер, он лишь ждал момента 
для захвата СССР! Эти твои "ученые" просто "забыли" 
о том, что советскому народу пришлось выдержать ис¬ 
пытание войной! Только те изменники, кто собирается 
превратить советское общество в капиталистическое 
путем "введения рыночного механизма", могут одоб¬ 
рить создание партий, ставящих своей целью возвра¬ 
щение к буржуазному обществу! 

Троцкий: То, что называют горбачевской поли¬ 
тической перестройкой, не более чем буржуазное 
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преобразование советской системы сталинского 
типа! Не более чем завершение деформации СССР 
как рабочего государства по буржуазному образцу 
разделения трех властей и так называемой представи¬ 
тельной системы! 

Ленин: Куда исчезла традиция Советов рабочих, 
крестьянских и солдатских депутатов?.. Под предло¬ 
гом защиты социализма в одной стране организован¬ 
ная по типу народного ополчения Краснсія армия 
была, как в буржуазном государстве, реорганизована 
в регулярную и постоянную армию, а рабочие и кре¬ 
стьянские Советы были разрушены и "перестроены" 
в Советы сталинского типа! В основе такой "пере¬ 
стройки", извращения Советов — абсолютизация 
буржуазной демократии, преклонение перед буржу¬ 
азным либерализмом. Переход к многопартийно¬ 
сти — это вершина и своего рода символ политиче¬ 
ского маневра оторванных от народа партийных бю¬ 
рократов. Да, во время революции Советы могли со¬ 
стоять из представителей разных политических пар¬ 
тий, но это отнюдь не означало политическую линию 
на создание многопартийной системы, на плюрализа¬ 
цию самой партии. Если сегодня, спустя более чем 70 
лет после революции, под предлогом "демократиза¬ 
ции" вы решаете перейти к многопартийности, то это 
означает, что вы безответственно признаете как свер¬ 
шившийся факт, что наша партия перестала быть 
авангардом, что все наши усилия по коммунистиче¬ 
скому воспитанию масс, все итоги пролетарской куль¬ 
турной революции сведены на нет! 

Лукач: Горбачев и его банда, без тени смущения 
называющие рабочих государственных предприятий и 
сельскохозяйственных рабочих совхозов просто "по¬ 
денщиками", совершенно не знают Маркса, в частно¬ 
сти того, о чем он писал в "Экономико-философских 
рукописях". Хотя возможно, что из-за своего резко от¬ 
рицательного отношения к "государственной монопо¬ 
лии" они просто идеализируют индивидуальное произ¬ 
водство, основанное на непосредственном соединении 
производителей и их средств производства. В любом 
случае у них нет философского подхода к тому, как 
можно преодолеть овеществленное, ослепленное фети- 
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шизмом сознание пролетария как товара рабочая сила. 
Должен отметить, что в основе всего — утрата фило¬ 
софского подхода к проблеме освобождения человека 
от фетишизма товарной экономики. 

Горбачев: О, как это старомодно! Какая старая 
идея! Слишком стереотипное мышление! Они все 
стремятся привязать нас к образу мыслей XIX века, к 
тому старому мышлению, от которого мы так стара¬ 
емся избавиться. Даже если их Советы и обличения 
наших предшественников и чистосердечны, все равно 
они всего лишь отголоски предыдущего столетия. Мы 
живем в современном мире, в преддверии XXI века, 
и мы со всей ответственностью и от всей души дейст¬ 
вуем в направлении создания нового мирового поряд¬ 
ка, свободного от ядерного оружия и насилия. 

Конечно же, мы не отказались от золотой вывески 
марксизма-ленинизма. Но надо бы изменить само со¬ 
держание этой доктрины согласно требованиям и ны¬ 
нешнего, и XXI века. Именно здесь и должен появить¬ 
ся гуманный и демократический социализм, хотя, воз¬ 
можно, у него и есть нечто общее с традиционной 
социал-демократией, он удивительно напоминает 
принятую в 1989 году франкфуртскую программу Со¬ 
циалистического Интернационала. Тем не менее мы 
продолжаем искать "альтернативный социализм" для 
замены кровавого социализма сталинского типа. Идея 
Маркса и Энгельса о коммунизме имеет свои ограни¬ 
чения, присущие периоду промышленного капитализ¬ 
ма. Эта идея и есть отголосок XIX века и должна ка¬ 
нуть в Лету, в историю Западной Европы прошлого 
века. Да и ленинизм туда же, ибо, как это ясно пока¬ 
зала Роза Люксембург в своей работе 1904 года "Ор¬ 
ганизационные вопросы российской социал-демокра¬ 
тии", он отмечен чем-то специфически русским и сла¬ 
вянским и станет помехой на пути создания "общеев¬ 
ропейского дома". Возможно, мы двинемся вперед 
лишь в том случае, если назовем себя "прямыми на¬ 
следниками российской революции"... Очевидно, что 
нам следует модифицировать ленинизм, теорию стра¬ 
тегии и тактики российской революции, переделать 
его в некий "ленинский гуманный социализм", внеш¬ 
не сохранив старую форму. Прощай, утопия Маркса 
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И Энгельса! К этому выводу я пришел после бесед с 
болваном Александром Яковлевым, моралистом Геор¬ 
гием Шахназаровым и умницей Иваном Фроловым... 

XXI столетие — эпоха деидеологизации. Капиталисти¬ 
ческая и социалистическая экономика смешаются, 
сплавятся вместе, и, как заявил Ельцин в Японии в ян¬ 
варе 1989 года, появится "нечто новое, которое эконо¬ 
мистам предстоит определить". Гиперобщественную 
экономику XXI века невозможно будет охарактеризо¬ 
вать такими словами, как "постиндустриальное обще¬ 
ство", "информационно ориентированное общество" 
или "общество, ориентированное на производство ус¬ 
луг". Всемирная история начала свой колоссальный 
стремительный скачок вперед. На наших глазах начи¬ 
нается ее беспрецедентный период. Это рассвет новой 
эпохи! 

Кадзуо Фукумото: Объединяйтесь под зна¬ 
менем революционного марксизма! Защищайте чисто¬ 
ту ленинской передовой партии и боритесь за органи¬ 
зационное отделение от социал-демократии! Без такого 
отделения не может быть объединения левых сил. 

Горбачев: Как это старо! Это идеи 20-х годов. 
Сейчас же нам требуется новое мышление! 

Кодзо Ун о: В "Капитале" мы видим именно на¬ 
учную теорию политической экономии на уровне "тео¬ 
рии сущности". Поэтому и в этих рамках капиталисти¬ 
ческое товарное хозяйство внешне выглядит как беско¬ 
нечно повторяющийся промышленный цикл. Это как 
раз и есть теория, научная политэкономия, и от нее ни¬ 
куда и никому не деться! 

Татэхито Такэти: Как писал Ленин, "если 
Маркс не оставил "Логики" (с большой буквы), то он 
оставил логику "Капитала"*, столь же блестящую и бес¬ 
смертную, как и гегелевская "Наука логики", которую 
называют "описанием царства небесного в вечной сущ¬ 
ности перед созданием". 

Горбачев: Прощайте, все виды догматизма! Не 
став приверженцами реализма, мы не сумеем ускорить 
перестройку нашего Советского Союза. Даже если нас 
и осуждают за имитацию буржуазной парламентской 

‘ Ленин в. и. ПСС, т. 29, с. 301. 


13 * 



196 


демократии, гласность, политическая перестройка, сво¬ 
бода слова — все это просто прекрасно! Гласность ак¬ 
тивизирует все общество и делает его открытым. По¬ 
литическая перестройка затронула весь Советский 
Союз и увенчалась демократией. Это очень ценный и 
незаменимый опыт. 

С помощью гласности нам удалось не только уничто¬ 
жить сталинский культ, но и почти что преодолеть дог¬ 
матическую тенденцию в марксизме-ленинизме. Совет¬ 
ское общество получило свободу слова в виде гласно¬ 
сти, свободу собраний в форме одобрения "плюрализ¬ 
ма партии" и свободу религий в виде встречи с Папой 
Римским Иоанном Павлом II. Мы заявили на весь мир, 
что свобода и демократия не являются чем-то специфи¬ 
ческим для капитализма, и тем самым именно мы зало¬ 
жили фундамент для строительства "общеевропейского 
дома". Знамена "свободы и демократии" развеваются 
сейчас и в так называемых социалистических странах, 
а народы этих стран активно участвуют в политике. Вся 
Европа сейчас пронизана идеалами Французской рево¬ 
люции; "Свобода, Равенство, Братство", а если к ее 
трехцветному знамени еще добавить и зеленую полосу, 
такое знамя могло бы символизировать современную 
эпоху! 

Но подожди... Ведь это ведет к принятию идеалов бур¬ 
жуазной революции в качестве новой догмы, разве не 
так?! Даже если мы откажемся от догматов сталинизма 
и марксизма, то не станет ли абсолютизация "свободы 
и демократии" в качестве "высшего наследия человече¬ 
ства" новым догматизмом? Ведь хотя мы и критикуем 
догматизм, но, если нам самим не удастся преодолеть 
присущий нам со времен сталинского прошлого собст¬ 
венный догматический образ мышления, мы рискуем в 
конечном итоге просто заменить старые догмы новы¬ 
ми... Неужели догматик всегда остается догматиком?.. 
Ученые из Академии наук оказались фактически в ту¬ 
пике именно из-за своего догматического понимания 
пересмотренной программы и новой платформы. Се¬ 
годня они считают эталоном политическую линию ны¬ 
нешнего руководства... Поэтому-то над ними и смеют¬ 
ся... Несмотря на то, что нам не хватает бумаги и типо¬ 
графской краски... 
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Цутому Миура:Я потрясен! Вы отбросили даже 
марксизм. Ну и дела... Даже Шерлок Холмс не сумел бы 
такого предвидеть, и ему пришлось бы оставить свою 
профессию... Сразу же после разоблачения сталинско¬ 
го культа я написал смелую статью о необходимости 
подвергнуть сомнению и ленинские работы, так же как 
это делается в отношении биржевых торгов фьючерс¬ 
ными контрактами, будь то акции, золотые слитки или 
горох. Но вы меня переплюнули... Я тогда написал "под¬ 
вергай сомнению и Ленина" чисто с теоретической точ¬ 
ки зрения, в том смысле, что ленинская теория государ¬ 
ства как аппарата насилия не вобрала в себя теорию 
"государственной воли" в том смысле, как о ней писал 
Энгельс. Я не развенчивал Ленина-революционера, как 
это делаете вы, Горбачев-сан. Я популярно, отчасти с 
релятивистской позиции, объяснял, что диалектика оз¬ 
начает "и это, и то", а не "это или то", и сейчас, нахо¬ 
дясь здесь, в этом потустороннем мире, я раскаиваюсь 
в моих словах. Однако, Горбачев-сан, я не могу принять 
ваш крайний релятивизм, ваш фанатический прагма¬ 
тизм... 

Горбачев: Господин Миура, с моим помощником 
Шахназаровым я спорил по вопросу о том, является ли 
революция — "повивальной бабкой". Я думаю, что тео¬ 
рия "насильственной революции как повивальной баб¬ 
ки" родилась в Китае... 

Цутому Миура: Вот поэтому наш великий 
бородатый учитель недоволен. Необходимо конкрет¬ 
но исследовать, кто и как совершает революцию. 
Шахназаров играет с понятиями "революция" и "на¬ 
силие" антиматериалистически, вне исторического 
контекста, поэтому он и извратил слова Маркса о том, 
что "насилие — это повивальная бабка революции" и, 
как какой-то юрист-недоучка, выдвинул странную те¬ 
орию о том, что "революция — это просто повиваль¬ 
ная бабка, а общество развивается само по себе". Вы 
поняли меня? 

Горбачев: Заткнись! Кто это? 

Цутому Миура: Но вы же только что назвали 
меня "господин Миура"... 

Горбачев: Заткнись! Закрой свой рот! 

Г о л о с: Не закрою! 
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Горбачев: Это еще там кто? 

Тадаюки Цусима: Послушайте, мне неинте¬ 
ресно беседовать об эволюции, как это делает возво¬ 
дящий мораль в абсолют Шсіхназаров. Не думаю, что 
он одержим социал-дарвинизмом, но вам бы лучше не 
пользоваться термином "социальная эволюция", ведь 
это напоминает Гитлера. В отличие от него я люблю 
поговорить не об эволюции, а как раз о революции, 
или, например, о революционной стратегии в Японии, 
и даже готов ради этого отложить мой обед. Во всяком 
случае, всю мою жизнь, начиная с 1953 года, я борол¬ 
ся против сталинизма. Однако слово "сталинизм" у 
вас промелькнуло только один раз, в статье в "Прав¬ 
де" 26 ноября 1989 года. Это доказывает ваше стрем¬ 
ление найти какой-то "альтернативный социализм". 
Но советское государство, как я это доказал давным- 
давно, отнюдь не социалистическое, а "государство 
красного империализма". А ваша экономическая по¬ 
литика приведет к тому, что СССР превратится про¬ 
сто в империалистическое государство без прилага¬ 
тельного "красный". Либо под предлогом уничтоже¬ 
ния государственной монополии партии, т.е. эконо¬ 
мической монополии государства, монополизирован¬ 
ного партией, вы стремитесь превратить советскую 
систему бюрократического государственного капита¬ 
лизма просто в капитализм или в государственный ка¬ 
питализм? Вы не подвергли анализу причины возник¬ 
новения и развития сталинистского перерождения 
советского государства. И разве не поэтому ваша ре¬ 
форма этого сталинистского извращения по сути ста¬ 
новится шагом назад, движением к капитализму? 
Ваша политика ведет к превращению сталинистского 
бюрократического государства в нечто подобное бур¬ 
жуазному классовому государству на основе буржу¬ 
азной демократии, и тем самым социально-экономи¬ 
ческая структура общества становится капиталисти¬ 
ческой. Конечно же, я приветствую распад советской 
империи, но, видите ли, вам полезно было бы подроб¬ 
но изучить мою теорию красного империализма или 
же теорию товарища Тони Клиффа, писавшего о Со¬ 
ветском Союзе как о бюрократическом государствен- 
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НОМ капитализме. Проводимые вами реформы слиш¬ 
ком примитивны и к тому же ошибочны. 

Г орбачев: Я готов разговаривать с руководите¬ 
лями империалистических государств, но не хочу спо¬ 
рить с проповедниками теории "СССР — красный им¬ 
периализм". Когда мы беседуем с руководителями им¬ 
периалистических стран, — о нет, мы так их больше 
не называем, — с руководителями и государственны¬ 
ми деятелями других стран, надеясь на их рациона¬ 
лизм, совесть и добрые намерения, мы в состоянии 
разработать взаимоприемлемые планы относительно 
разоружения, нового мирового порядка, обмена тех¬ 
ническими новшествами и экономического сотрудни¬ 
чества. Я не могу позволить себе тратить время на 
споры с теоретиками "красного империализма", пото¬ 
му что нам надо продолжать дело необратимой пере¬ 
стройки. Да, действительно. Закон о собственности и 
Закон о земле уже приняты Верховным Советом. Ча¬ 
стная собственность на землю под названием граж¬ 
данской собственности, включая право наследования, 
отныне легализована, как равная государственной и 
кооперативной, коллективной собственности. Плюра¬ 
лизм собственности и ее форм гарантирован законом. 
В рамках этих форм собственности материальное 
производство всемерно увеличится, а это приведет к 
повышению эффективности в сферах торговли и ус¬ 
луг. Если пройдет наш проект Закона о предприятиях, 
нам удастся преобразовать государственные предпри¬ 
ятия в акционерные общества и создать совместные 
предприятия. Однако принятие законов занимает 
много времени, ибо требует демократических проце¬ 
дур, поэтому мы должны ускорить перестройку эко¬ 
номики посредством президентских указов. Да, тру¬ 
сость — наш враг! 

Ликвидировав партийное руководство Советами, 
мы должны освободить от партийного контроля и эко¬ 
номические органы, распустить партийные комитеты 
на всех предприятиях и в учреждениях. Без этого нам 
не удастся повысить эффективность работы предпри¬ 
ятий на основе хозрасчета и различных форм собст¬ 
венности. До сих пор партийные комитеты контроли¬ 
ровали, управляли и надзирали над предприятиями, а 
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ЭТО уже принадлежит прошлому. Такую систему мож¬ 
но было бы назвать применением знаменитой сталин¬ 
ской или профинтерновской теории приводных ре¬ 
мней в управлении предприятиями, согласно которой 
коммунистическая партия ведет за собой профсоюзы 
путем политических маневров через партийные ячей¬ 
ки в профсоюзах. Партийные комитеты предприятий 
являются фактически такими же организационными 
формами, как и партийные группы в профсоюзах. 
Предприятиям нужно дать независимость, а эти не¬ 
нужные организационные формы — распустить. 

Однако я не уверен, что, полностью освободившись 
от контроля партийных комитетов, не имеющие опы¬ 
та менеджмента и управления руководители и управ¬ 
ленцы предприятий сумеют самостоятельно прово¬ 
дить хозрасчет; возможно, они будут дезориентирова¬ 
ны. Даже если им приказать воспользоваться своей 
независимостью, они могут просто не знать, что, за¬ 
чем и как надо делать. Это проблема повышения об¬ 
разования и квалификации рабочей силы. Кроме 
того, советы трудовых коллективов существуют лишь 
формально. Следовательно, нужно будет перестроить 
и систему отношений между этими советами и орга¬ 
нами управления в нечто совершенно иное... Мы дол¬ 
жны создать особую систему подготовки для повыше¬ 
ния качества самой рабочей силы, качества каждого 
члена трудового коллектива. Надо каждому предоста¬ 
вить возможность получить специальные техниче¬ 
ские навыки работы с современными средствами про¬ 
изводства. До сих пор система профессионально-тех¬ 
нического образования в нашей стране была ориен¬ 
тирована на подготовку преимущественно низкоква¬ 
лифицированных рабочих. Следует создать новую си¬ 
стему профессионально-технического образования 
для того, чтобы готовить рабочих различных специ¬ 
альностей, а также развивать и их управленческие 
способности. Правда, западные немцы собираются 
создать школу менеджеров в Киеве в 1992 году, но 
этого мало... 

Даже если мы попытаемся повысить качество рабо¬ 
чей силы, только этим нам не удастся повысить эф¬ 
фективность производства, ведь у нас нет отрасли на- 
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уки по исследованию структуры развития технологии 
процесса производства, в частности способов техни¬ 
ческого повышения организации труда. Существую¬ 
щие исследования, Шишкова, например, бесполезны, 
ведь это просто статически-формальное толкование 
процесса капиталистического производства, его эко¬ 
номического управления. Бессмысленно оставаться 
на уровне поверхностного анализа использования 
экономического управления на различных уровнях 
экономики — от самого высокого до микроуровня. 
Так, например, такой термин, как "технологические и 
организационные производственные отношения", во¬ 
обще не имеет смысла... Увы, выхода нет... Куда бы 
мы ни двинулись, мы оказываемся в тупике... 

Во всяком случае, вы можете сказать, что, как граж¬ 
данский субъект является единицей общества, а об¬ 
щественная и политическая группа — единицей по¬ 
литического процесса, так и домашнее хозяйство 
гражданского субъекта как индивидуального собст¬ 
венника — это единица экономики. Только развитие 
независимости, самостоятельности гражданского 
субъекта способно активизировать все общество, а 
конкуренция между двумя-тремя тысячами разных 
социальных или политических групп во время выбо¬ 
ров в Советы позволит повысить политическое созна¬ 
ние советских граждан и будет способствовать слому 
"механизма торможения". Кроме того, домашнее хо¬ 
зяйство — основа системы хозрасчета. Важно перей¬ 
ти от хозрасчета на уровне предприятий к республи¬ 
канскому, создать особую пирамидальную хозрасчет¬ 
ную структуру, а затем и "систему всеобщего хозрас¬ 
чета". 

Тадаюки Цусима; Отсюда следует, что 
перестройка в СССР нацелена на политическую, со¬ 
циальную и экономическую реорганизацию на осно¬ 
ве буржуазного индивидуализма. Это уже выходит за 
рамки просто реформы перерожденного сталинист¬ 
ского общества! Это уже движение к новому виду пе¬ 
рерождения, совершаемого под знаменем ленинского 
нэпа... 

Горбачев: Прекратите! Попридержите язык! За- 
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ткнитесь! Что это вы сказали?.. "Вот в этом-то и дело"? 
Ксікое еще дело?! Как это?!! 

Цутому Миура: Возвращение к буржуазному 
атомизму, индивидуализму — это просто изнанка ста¬ 
линского бюрократизма! 

Горбачев: Нет, нет! Идея "гуманного и демокра¬ 
тического социализма" подразумевает защиту достоин¬ 
ства и развитие свободы личности! Вы сомневаетесь? 
Да как вы смеете?! 

Цутому Миура: Вам бы следовало почитать 
теоретические дискуссии о материалистическом субъ¬ 
ективизме, проходившие в Японии сорок лет назад... 

Горбачев: Что?! Послушай-ка, Миура, заткнись 
и занимайся своими собственными делами!.. Хр-р... 
хр-р... 

Что-то тут не так...Что-то не так... Хр-р... хр-р...(За— 
сыпает.) 


Б. ГОСУДАРСТВО, 

НАЦИЯ, КЛАСС 

О, как прекрасна наша зеленая сияющая Земля, сво¬ 
бодная от ядерного оружия и насилия, с возрожденной 
к жизни природой, водоемами и лесами! А как очисти¬ 
лась атмосфера! Да, наша планета стала намного чище, 
после того как мы освободили ее от вредных газов, уг¬ 
лекислоты, окислов азота и метана! Мы сумели разре¬ 
шить глобальные проблемы. Взаимодействие и сотруд¬ 
ничество глав всех государств на этой земле принесло 
хорошие плоды. Это произошло потому, что мы отказа¬ 
лись от традиционной теории, не допускающей и мыс¬ 
ли о мирном сосуществовании идеологий, проводили 
политику деидеологизации международных отношений 
и без сна и отдыха боролись за создание единого чело¬ 
веческого сообщества под девизом сосуществования и 
сопроцветания всех государств. Наконец-то мы доби¬ 
лись того, что на земле воцарились мир и надежда... 

Похожие на луковицы купола церквей видны на фоне 
серо-голубого неба. Храмы, храмы, Москва... 
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Звуки церковных колоколов растворяются в небе и 
холодный воздух как будто становится теплее... 


Дин—дон, дин—дон!.. Бом... Бо—омм... Бо—о—оммм... 

...Этот низкий звук колокола будацйского храма про¬ 
бирает меня просто до костей! 

Скрип—скрип... цок—цок—цок... 

Это цокают лошадиные копыта... Скрипит запряжен¬ 
ная волами повозка... Там люди молятся Аллаху... Пус¬ 
тыня... Саванна... 

Звучит музыка Дворжака, слышится журчание 
ручья. 

Лес... Изгиб реки... Журчание ручья... Идиллия... Как 
похожа наша степь на аргентинскую пампу... Мне вспо¬ 
минается... 

Звучит старинное грустное аргентинское танго 
"Прощание с пампой". 

Как странно, я будто бы оказался в тринадцатом 
веке... или в восемнадцатом... Странно... Похоже, что 
будущее смешалось с прошлым и случилось какое-то 
наложение времен... А, кажется, понял... это, наверное, 
потому, что наш социализм обеспечивал свободу рели¬ 
гии... 

Поставив себе целью сосуществование и сопроцве- 
тание всех государств, мы приложили все усилия для 
того, чтобы вдвое сократить стратегические ядерные 
вооружения и существенно уменьшить количество 
обычных вооружений. Этот принцип лег в основу на¬ 
шей военной доктрины сокращения вооружений до 
уровня разумной достаточности для национальной 
безопасности. Но как бы мы ни сокращали вооруже¬ 
ния, государства останутся, и границы между ними 
нельзя уничтожить. Как бы мы ни подчеркивали зна¬ 
чение начавшегося в Хельсинки политического про- 



204 


цесса, мы не можем избежать вопроса о вооружениях 
и государственных границах... 

Голос: "Глупец! Дурак! Болван! Кретин! Идиот!" 

Что?! Эй, уважайте же других, уважайте личность, 
ведь, как говорил Кант, человек — это и цель, и средст¬ 
во... 

...Государства, границы, межгосударственные барье¬ 
ры... Берлинская стена была разрушена 9 ноября 1989 
года. Путь к строительству общеевропейского дома был 
открыт! Это действительно стало событием века. Сей¬ 
час мы уже имеем единый европейский рынок, когда 
люди, деньги, товары и услуги свободно пересекают го¬ 
сударственные границы! Здесь уже нет государствен¬ 
ных границ... Нам надо не только развивать Европей¬ 
ское сообщество и Европейскую ассоциацию свобод¬ 
ной торговли, создавая тем самым единую экономиче¬ 
скую зону, но и позаботиться об интеграции в нее и тех 
стран, которые входили в уже фактически несуществу¬ 
ющий Совет Экономической Взаимопомощи... 

Но подождите... Конечно же, на основе права немец¬ 
кой нации на самоопределение быстро создается еди¬ 
ная Германия. Но не является ли это по сути поглоще¬ 
нием ГДР Западной Германией? 

Да, ЭТО и в самом деле поглощение. Наше правитель¬ 
ство, да и президент Миттеран настаивают на "нейтра¬ 
лизации единой Германии", ведь ее участие в НАТО 
создает очень ощутимую угрозу как для СССР, так и 
для Франции, тем более что Модроу и Коль пришли 13 
февраля к соглашению о валютном союзе... Тезис о том, 
что экономический фактор является наиболее опреде¬ 
ляющим из всех, — это азбучная истина исторического 
материализма. Если это так, то восточногерманская 
марка будет обмениваться на западную в соотношении 
три к одному. Экономика Восточной Германии будет 
поражена инфляцией, и экономический кризис будет 
неизбежен. Да, он будет неизбежен... 

Несмотря ни на что, экономика Восточной Германии 
станет капиталистической и окажется в подчинении 
германского империализма... Это следствие разруше¬ 
ния Берлинской стены... Однако сейчас пришло время. 
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когда мы должны напряженно работать над созданием 
нового мирового порядка... 

К тому же бывшие социалистические страны Цент¬ 
ральной Европы быстро продвигаются к капитализму, 
и Советский Союз не исключение. С этим все в поряд¬ 
ке, ведь общеевропейский дом не может быть создан 
без какой-то единой идеологической, политической и 
экономической базы. Будет прекрасно, если нам удаст¬ 
ся создать социал-демократическую Европу. Почему бы 
и нет?! 

Волна всеобщей демократизации и либерализации, 
захлестнувшая в 1989 году весь бывший социалисти¬ 
ческий лагерь, стала началом его распада. Отныне от¬ 
ношения "Восток—Запад" полностью исчезли, а отно¬ 
шения "Север—Юг" изменились. Так произошло по¬ 
тому, что экономика "Востока" находится на уровне 
"Юга", то есть стран третьего мира. И тогда в соот¬ 
ветствии с тем, что "Юг" включил в себя "Восток", 
"Запад" отныне представляет собой "Север". Таким 
образом, теперь осталось единственное противоре¬ 
чие, а именно между "Севером" (представленным 
только "Западом") и "Югом" (включившим в себя 
"Восток"). Для того чтобы скрыть тот трагикомиче¬ 
ский факт, что по своей экономической мощи "Вос¬ 
ток" сравнялся с "Югом", сегодня все важнее стано¬ 
вится демонстрация "Востоком" своей политической 
мощи. Падение авторитета Советского Союза прояв¬ 
ляется в исчезновении противостояния между "Вос¬ 
током" и "Западом", поскольку первый просто проиг¬ 
рал экономическое соревнование. Единственный спо¬ 
соб вернуть свой авторитет — "озападнить", "вестер¬ 
низировать" экономику "Востока", то есть сделать ее 
капиталистической. Только на это и надеется сегод¬ 
няшнее кремлевское правительство. О, Иисус, сжаль¬ 
ся над нами! Господи, защити нас! Аминь! 

Итак, вместо отношения "Восток—Запад" сегодня мы 
имеем противоречие между "Югом вместе с Востоком" 
и "Западом как Севером". Поскольку "Юг" является 
объектом неоколониальной политики империализма, 
"Восток", показавший, что его экономическое развитие 
и уровень жизни населения такие же, как у "Юга", ста¬ 
новится теперь лакомым куском для банковского капи- 
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тала и монополий всех капиталистических государств. 
К сожалению, "Восток" становится и в этом смысле 
синонимом "Юга". Увы!.. 


Дин—дон, дин—дон!.. Бом... Бо—омм... Бо—о—оммм... 

В сумерках колокола звучат очень красиво... Непло¬ 
хо... Только бы это не оказалось для нашей страны по¬ 
гребальным звоном... Ну ладно, кто-то идет... с усами 
как у презрідента... О, это же Сталин!.. 

Сталин; Эй ты, Горбачев! Вы, ребята, что-то тут 
сами себе бормочете и рекламируете какую-то дрянь... 
До чего вы там договорились: "баррикадный социа¬ 
лизм", "кровопийца"... Да вполне нормально, что мы 
проводили линию на контролируемую экономику воен¬ 
ного времени, когда наша Красная армия была вовле¬ 
чена в кровавую схватку, продолжавшуюся круглосу¬ 
точно. Конечно, это несколько отличалось от того "во¬ 
енного коммунизма", который проводился под руковод¬ 
ством товарища Ленина. Слушайте меня внимательно... 
Контролируемая экономика военного времени была 
чрезвычайным вариантом плановой экономики в усло¬ 
виях ускоренной индустриализации и кол\ективизации 
тридцатых годов. Ты ведь родился только в 1931, и как 
ты смеешь рассуждать о трудных днях Великой Отече¬ 
ственной войны! Рассуждения без какого-либо своего 
опыта — как твои любимые речи на заседаниях Полит¬ 
бюро. 

Г орбачев: Стремясь преодолеть административ¬ 
но-командную систему военизированного управле¬ 
ния... 

Сталин: Для того чтобы предотвратить фашист¬ 
скую агрессию, а затем довести до Победы Великую 
Отечественную войну, нам надо было укреплять воени¬ 
зированный характер нашей плановой экономики. Ведь 
сталинский термидор был в том смысле, как об этом 
писал Троцкий... Хо-хо-хо!! 

Горбачев: Как представитель следующего после 
Вас поколения, я думаю, что мы имеем право с точки 
зрения современных проблем заново проанализиро¬ 
вать и переосмыслить исторический процесс... 

Сталин: Оппортунистическое толкование истории 
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С ТОЧКИ зрения проблем сегодняшнего дня ведет к при¬ 
думыванию истории, разве нет? Это ведь не я лично 
создал "административно-командную" или какую-то 
другую "систему". Если ты видишь недостатки, найди и 
примени средства для их исправления. 

Брежнев: Да, я согласен с Вами, товарищ Сталин! 
Именно из-за нашей некомпетентности мы не смогли 
реформировать негибкую, жесткую бюрократическую 
структуру управления хозяйством. Мне так грустно... Я 
говорю "мы", потому что имею в виду и секретаря Гор¬ 
бачева. 

Горбачев: Мы усиленно работаем над устранени¬ 
ем ошибок периода застоя и над перестройкой меха¬ 
низма торможения. 

Хрущев: Именно тогда, когда я начал радикально 
реформировать нашу экономику и политику на основе 
идеи мирного сосуществования двух систем, я и попал 
в ловушку Суслова и слетел... А Суслов как раз и подо¬ 
брал нашего Горби... 

Сталин: Это меня не касается. Но становится все 
очевиднее, что некоторые дошли уже до отрицания 
ленинизма, и вот это серьезно. Слушайте! Сейчас 
многие открыто отрицают ленинскую теорию рево¬ 
люционного прорыва цепи империализма в ее самом 
слабом звене. Довольно нахально они заявляют, что 
насильственный переход от демократической револю¬ 
ции к социалистической в условиях экономической и 
политической отсталости России на стадии империа¬ 
лизма был ошибкой. Теперь посмотрим причины. Как 
вы знаете, в предисловии к работе Маркса "К крити¬ 
ке политической экономии" говорится, что социаль¬ 
ная революция происходит тогда, когда капитализм 
созревает. Но сегодняшние кремлевские бюрократы 
и их подголоски-ученые слишком поверхностно поня¬ 
ли это положение и сделали вывод о том, что социа¬ 
листическая революция не должна начинаться, пока 
не созреет капитализм. Как они считают, сталинизм 
оказался неизбежен потому, что Октябрьская рево¬ 
люция в 1917 году была навязана насильно, несмотря 
на то что капитализм еще не созрел для нее. Долгом 
нашей большевистской партии было применить ле¬ 
нинскую стратегию и использовать революционные 
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условия, сложившиеся в ходе первой мировой войны. 
А отказ от революционной борьбы, когда уже созрели 
революционные условия, то есть отказ от насильст¬ 
венного перехода к социалистической революций под 
предлогом того, что "капитализм в России еще не со¬ 
зрел", — это... 

Троцкий: С точки зрения перманентной револю¬ 
ции... 

Сталин: ...это оппортунизм. Такой оппортунизм 
Плеханова и других меньшевиков является продолже¬ 
нием их экономического детерминизма. Это также 
ошибка, связанная с полным отказом от принципа клас¬ 
совой борьбы. Я не буду отрицать, что в моей работе 
"Основы ленинизма" есть части, где, как писал Троц¬ 
кий, "говорится об антріленинизме во имя защиты ле¬ 
нинизма". Однако (откашливается) я не позволю им 
выбросить в мусорную корзину истории живой лени¬ 
низм лишь потому, что они так ненавидят то, что они 
называют сталинизмом! 

Троцкий: Революционная стратегия России на 
стадии империализма может быть объяснена путем 
аналогии с отсталой Германией периода промышленно¬ 
го капитализма. Именно это мы с товарищем Лениным 
и пытались сделать. 

Горбачев (про себя): Я думаю, что "перманентная 
демократическая революция" сегодня более реали¬ 
стична и эффективна, чем перманентная революция 
Троцкого. Но лучше я попридержу язык за зубами, что¬ 
бы не иметь проблем... 

Хрущев: Кажется, что страну охватила причуда 
пересмотра стратегии русской революции с точки зре¬ 
ния революции французской... 

Сталин: Это уж точно антиисторично! 

Хрущев: Таким образом, они не только оценива¬ 
ют с позиции плюрализма партии и раздувают вопрос 
о специфически российском характере ленинской пе¬ 
редовой партии, но и критикуют стратегию Октября, 
приукрашивая тем самым февральскую революцию. 

Троцкий: Такие термины, как революционная 
стратегия и революционная тактика, по своему проис¬ 
хождению военные. Думаю, что они отказались от тео¬ 
ретического подхода к революционной стратегии пото- 
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му, ЧТО считают упомянутые термины неподходящими 
для эпохи разоружения. Вместо этого они выдвинули 
идею приоритета моральных и общечеловеческих цен¬ 
ностей перед классовыми. Полагаю, что дело именно в 
этом. 

Брежнев: То, что Горбачев делает упор на "обще¬ 
человеческие ценности", не обращая внимания или 
просто не замечая таких экономических категорий, как 
стоимость и потребительная стоимость, выглядит про¬ 
сто смешным! 

Горбачев (про себя): Это почему же? 

Хрущев: Да. Но есть кое-что поважнее вопроса о 
революционной стратегии. Ведь внешняя политика со¬ 
ветского правительства, одержимого идеей "гуманиза¬ 
ции и деидеологизации межгосударственных отноше¬ 
ний", предполагает наличие совести, разума и добрых 
побуждений у руководителей империалистических го¬ 
сударств, у боссов американских профсоюзов и у дру¬ 
гих представителей рабочей аристократии. Хотя я в 
душе и оптимист, но не могу смириться с таким подхо¬ 
дом. 

Брежнев: Под предлогом преодоления "брежнев¬ 
ского застоя" они намерены душой и телом служить 
империализму... 

Троцкий: Я не допущу отказа от перспективы 
мировой революции! Неужели они забыли о классовой 
сущности государства?! 

Хрущев: Мы исходили из того, что политика мир¬ 
ного сосуществования с империалистическими госу¬ 
дарствами не означает мирного сосуществования идео¬ 
логий, к которому призывал американский философ 
Джон Сомервилл в своей книге "Философия мира". 
Кстати, в 30-е годы он изучал диалектический матери¬ 
ализм в Москве. В широко известном школьном учеб¬ 
нике Федосеева по научному коммунизму также сказа¬ 
но, что мирное сосуществование возможно лишь в сфе¬ 
ре политики и экономики, но не в идеологической 
борьбе. 

Горбаче в: Я не возражаю против этого, но вре¬ 
мена сейчас очень изменились. Век безумной гонки во¬ 
оружений, основанной на концепции "сдерживания и 
равновесия сил", закончился. Для создания человече- 
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ского сообщества, свободного от ядерного оружия и на¬ 
силия, нам надо стремиться к сосуществованию и со- 
процветанию всех государств, ставить на первое место 
общечеловеческие, а не классовые ценности, углублять 
взаимозависимость экономики в глобальных масшта¬ 
бах. Без этого у человечества нет будущего. 

Ленин: Вы считаете, что вам удастся "освободить 
человечество", оставив неизменными аппараты госу¬ 
дарственного насилия? 

Троцкий: Возможно, ввиду жалкого состояния 
советской экономики вы лишились разума. Или же это 
хрггрый маневр для того, чтобы получить экономиче¬ 
скую и технологическую помощь от капиталистических 
государств? 

Горбачев: Нет, это не маневр. Государство уже 
не является лишь агіпаратом насилия, подавления и экс¬ 
плуатации угнетенного класса, оно изменилось и пре¬ 
вратилось в общественно-политический орган, регули¬ 
рующий и координирующий интересы разных слоев, 
социальных групп для того, чтобы поддерживать благо¬ 
состояние, социальное обеспечение и социальную 
справедливость всех его граждан. Это и есть теперь 
внутренняя функция государства... 

Сталин: Ну и шуточки у тебя! 

Горбачев: ...Международная же его функция 
состоит в следующем: каждое государство должно пре¬ 
кратить настаивать на собственных идеях и идеологиях, 
поставить себе целью глобальное разрешение глобаль¬ 
ных проблем, умерить свои интересы и эгоизм и со¬ 
трудничать с другими государствами... Так надо созда¬ 
вать мирное и процветающее человеческое сообщество 
XXI века. Я считаю, что это самое главное. 

Брежнев: Вероятно, действительность уже опро¬ 
вергла ваше мнение, точнее, веру. Развалились создан¬ 
ные нами государства социалистической ориентации, в 
том числе Мозамбик, Эфиопия и Южный Йемен... И 
ведь теперь они обращаются за экономической по¬ 
мощью к прежним хозяевам и к американскому импе¬ 
риализму, не так ли?.. Потерпело поражение и прави¬ 
тельство Даниэля Ортеги в Никарагуа. Ясно, что ориен¬ 
тировавшиеся на СССР государства одно за другим ис¬ 
чезают, включая, как вы знаете, и страны Восточной 
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Европы, и происходит это без всякого экспорта контр¬ 
революции со стороны США... 

Троцкий: Обсуждать внутренние и внешние 
функции государства, оставляя классовую его сущ¬ 
ность в тени, — это типично буржуазная политиче¬ 
ская теория! 

Горбачев: В науке не может быть классового или 
партийного подхода. 

Сталин (про себя): Наверное, в 1950 году мне не 
следовало писать, что наука, техника и язык не имеют 
классового характера... 

Троцкий: Прекратите приукрашивать существу¬ 
ющее классовое государство путем протаскивания 
буржуазных теорий о политических и социальных 
функциях государства! Именно государство диктату¬ 
ры буржуазии применяет различные методы управле¬ 
ния с целью обеспечить выживание правящего клас¬ 
са, и делается это отнюдь не в интересах угнетенного 
класса и не для улучшения уровня его жизни. Вся бур¬ 
жуазная социально-экономическая политика направ¬ 
лена лишь на то, чтобы эксплуатировать и экспропри¬ 
ировать угнетенный класс так долго и эффективно, 
как это только возможно. Сторонники Горбачева счи¬ 
тают "элементами социализма" многие методы бур¬ 
жуазных и социал-демократических правительств. 
Это же просто ошибка, вызванная непониманием со¬ 
циалистической идеологии! 

Сталин: Социальная политика буржуазных госу¬ 
дарств со времен Веймарской респз^лики и до сегод¬ 
няшнего дня является простым отражением политики, 
проводимой в Советском Союзе, ведь так? 

Ленин: Не следует отрицать государство как ап¬ 
парат насилия. Ясно, что сегодня технология военного 
производства в СССР отстала, и политика сокраще¬ 
ния вооружений не решит всех проблем. Прекрасно, 
что атмосфера разоружения, сосуществования и со- 
процветания распространяется по всей Земле, однако 
США воспользовались этим настроением, сократили 
свои военные расходы и развивают новые военные 
технологии. Сокращение вооружений, по существу, 
означает ликвидацию устаревших их видов. Действи¬ 
тельно, очень важно регулировать аппарат насилия. 
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ОТ которого зависит правящий класс, в соответствии 
с принципом "разумной достаточности", но нам нель¬ 
зя забывать сам факт существования этого аппарата. 
Как вы знаете, Япония, с которой советское прави¬ 
тельство стремится сотрудничать в экономической 
области, — это неофашистское государство, несмотря 
на демократическую видимость! Некоторые влиятель¬ 
ные представители власти этой страны в полной мере 
пользуются дсіже такими методами, как интриги. Вос¬ 
пользовавшись жесткой борьбой между левыми поли¬ 
тическими организациями, они убивали рабочих и 
студентов — членов революционных левых групп. 
Даже в ходе экономического сотрудничества с япон¬ 
ским правительством и монополиями это не должно 
быть забыто. Добавлю, что их новый профсоюзный 
центр Японская конфедерация профсоюзов, "Рэнго", 
находится под контролем рабочей аристократии, 
стремящейся к примирению труда и капитала. Я не 
отрицаю возможность переговоров с подобной "пя¬ 
той колонной" капиталистов, но нельзя ни на секунду 
забывать о рядовых членах, о тех революционных ра¬ 
бочих, которые оказались преданными своими лиде¬ 
рами. Перестройка международных отношений мо¬ 
жет быть и хороша. Но ведь нужно вести борьбу под 
знаменем пролетарского интернационализма... 

Троцкий: Запомните эти горькие слова товарища 
Ленина, господин Горбачев, как бы они ни были для вас 
неприятны и болезненны! 

Горбачев (про себя): Это все безнадежно устаре¬ 
ло... Мы уже на поворотном пункте истории, на пороге 
XXI века... 

Ленин: Как считают представители Японской Ре¬ 
волюционной марксистской фракции Японской рево¬ 
люционной коммунистической лиги, в работе "Госу¬ 
дарство и революция", которую я написал накануне 
российской революции, изложена теория государства 
с точки зрения государственных аппаратов и органи¬ 
заций, то есть теория субстанций государства, а сле¬ 
довательно, и теория, рассматривающая главным об¬ 
разом его функции. Поэтому стало возможным появ¬ 
ление, например, концепции о "двойственном харак¬ 
тере государства" итальянского ученого Герратана. 
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Но недооценка характера классового государства как 
"аппарата насилия" приведет к разоружению трудя¬ 
щихся перед империалистическим государством! Раз¬ 
ве ЦРУ не участвует в межнациональных конфликтах, 
которые происходят в СССР все чаще? Разве не ЦРУ 
манипулирует за кулисами, используя и гласность, и 
те противоречия между народами и религиями, исто¬ 
ки которых кроются в ошибочной сталинской нацио¬ 
нальной политике? 

Горбачев: ?.. 

Брежнев: Скажите же что-нибудь!.. Ну хорошо, 
тогда внимательно выслушайте меня. В силу вашего 
функционального подхода вы считаете государство 
органом, регулирующим различные интересы соци¬ 
альных групп. Однако вашему правительству вообще 
не удалось урегулировать интересы различных слоев 
и наций. Вы согласны? А что касается стран Балтии, 
то они, вероятно, добьются политической независи¬ 
мости, используя систему хозрасчета и поступенча¬ 
тые выборы республиканских Советов. Сегодня ваше 
правительство официально признало существование 
секретного протокола к пакту Молотова — Риббент¬ 
ропа', но предпочло помалкивать об этом и лишь 
осуждать сепаратизм. Таким образом, независимость 
трех балтийских государств является только вопро¬ 
сом времени. В дальнейшем от Советского Союза от¬ 
делятся и станут независимыми и Грузия, и другие 
республики Закавказья. 

Горбаче в: Я надеюсь, что Советский Союз станет 
договорным сообществом пятнадцати независимых ре¬ 
спублик. Мы стремимся к федерации, основанной на 
национальной политике товарища Ленина: принцип са¬ 
моопределения наций состоит в том, чтобы сначала раз¬ 
делиться, а затем объединиться в федерацию. А тсікие 
регионы, как Киргизия, Узбекистан, Таджикистан и 
Туркменистан с их пестрым национальным составом, 
могли бы объединиться вокруг Казахстана. 

X р у щ е в: А зараженные чернобыльским взрывом 
Украина и Белоруссия объединятся в единое незави- 

' Он был опубликован в ноябре 1992 года. — Прим. пер. 
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симое государство, состоящее из радиоактивной 
зоны?! 

Брежнев: Нехорошо так говорить! 

Сталин: Поскольку я большевик, рожденный в 
Грузии, я должен был экспортировать российскую ре¬ 
волюцию в Грузию... 

Троцкий: Как исконный националист, Сталин 
создал двухпалатные Советы, что стало источником 
участившихся межнациональных конфликтов! Вот по¬ 
чему выступления против великорусского шовинизма 
переросли в волну антикоммунизма и антисоветизма, 
направленную на развал Союза! Можно сказать, что 
мы сейчас расплачиваемся за ошибочную политику, на¬ 
пример за ассимиляцию отдельных народов посредст¬ 
вом массового переселения русских во все другие ре¬ 
спублики, за проявления великорусского шовинизма в 
сочетании с якобы уважительным отношением к куль¬ 
туре, обычаям и языку каждой нации. Проблема в том, 
что советское руководство не довело до конца основ¬ 
ной план: поскольку в нашей стране проживает более 
ста наций и народностей, солидарность и единство со¬ 
ветских людей должны быть основаны не на нацио¬ 
нально особенных условиях, а на особенности всеоб¬ 
щей — на их принадлежности к рабочему классу и кол¬ 
хозному крестьянству. Наш Советский Союз — много¬ 
национальное государство, и поэтому для обеспечения 
единства мы должны осуществить культурную револю¬ 
цию. Сегодня проблема не в том, что нации борются за 
национально-государственную независимость. Основ¬ 
ная задача состоит в объединении разных народов на 
основе особой общности — советских трудящихся, 
даже если сохраняется экономическое неравенство, а 
также в том, чтобы восстановить выродивщееся и иска¬ 
женное рабочее государство. 

Л е н и н: Я тоже так считаю. 

Троцкий: Со времен Маркса интернационализм 
существует только в рабочем классе — реальной дви¬ 
жущей силе революции. Если непосредственно ис¬ 
пользовать понятие интернационализма в отноше¬ 
нии межнациональных конфликтов, а ведь они, меж¬ 
ду прочим, связаны и с религиозными противоречия¬ 
ми, то тогда наш интернационализм превратится в не- 
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КИЙ "транс-национализм", в некую "дружбу наро¬ 
дов", а это ведь не более чем солидарность между 
нациями, иными словами, какой-то абстрактный "ин- 
тер-национализм"! Это хорошо, это просто прекрас¬ 
но, но такой "транс-национализм", понимаемый как 
"дружба народов", — это отнюдь не пролетарский 
интернационализм. Иначе говоря, нельзя отождеств¬ 
лять государство и класс, являющийся его субстан¬ 
цией, они принадлежат разным измерениям, как бы 
лежат в разных плоскостях. Если даже государство 
существует как народное, его субстанция — всегда 
правящий класс. Горбачев же просто и лишь фор¬ 
мально делает акцент на единство, а это не что иное, 
как транс-национализм. Ведь он признает лишь сис¬ 
тему республиканского экономического хозрасчета и 
фундаментальное право народов на местное самоуп¬ 
равление и, таким образом, призывает их к единству 
и просит о создании федеративного союза. Говоря на 
Пленуме ЦК КПСС 19 сентября 1989 года о партиях 
республик Прибалтики, выступивших против цент¬ 
рального руководства, он восклицал: "Мы не позво¬ 
лим превратить КПСС в конфедерацию партий!" 
Этот пример очевидно показывает, как кремлевский 
партийный бюрократ отбросил пролетарский интер¬ 
национализм и впал в транс-национализм, в антиком¬ 
мунизм. 

Маркс: Точно! 

Троцкий: Из-за ошибок в сталинской националь¬ 
ной политике национальное сознание советских рабо¬ 
чих и крестьян сложилось как антирусский национа¬ 
лизм и неприятие идеи Союза. Но этого мало, против 
коммунизма и Советского Союза сегодня в советских 
республиках выстзшают даже националисты. 

Энгельс: В самом деле. Капитсіл — "самовозраста¬ 
ющая стоимость", и такие капиталы приобретают гло¬ 
бальный характер и разрастаются по всему миру. Гло¬ 
бализация капиталов сметает государственные грани¬ 
цы. И несмотря на эту тенденцию современного мира, 
в Советском Союзе растет национализм... 

Троцкий: Уверен, что этот парадокс современно¬ 
сти возник из-за сталинских репрессий и кровавого 
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прошлого, а также из-за усугубления "социалистиче¬ 
ского обнищания". 

С т а л и н: Я признаю мои ошибки. Мне нечего ска¬ 
зать в оправдание. 

Горбачев (про себя): Не могу понять, о чем они 
говорят, ведь я просто верил, что мышление, центр ко¬ 
торого — человек, самое современное... Что же мне де¬ 
лать?.. 

Троцкий: Под предлогом "перестройки межгосу¬ 
дарственных отношений" диалог между правителями 
государств поверх государственных границ стал само¬ 
целью. Поэтому и создается впечатление об исчезнове¬ 
нии интернационализма, освобождающего рабочий 
класс всего мира! Как печально! 

Маркс: ПРОЛЕТАРИИ ВСЕХ СТРАН, СОЕДИНЯЙ¬ 
ТЕСЬ! Без уничтожения всех классовых государств не 
построить человеческого сообщества. Если капитал 
прорывается через государственные границы, следует 
ли рабочему классу ограничиваться рамками своих 
стран? В частности, компартия Японии, построенная в 
значительной мере по образцу КПСС, по существу, от¬ 
казалась от пролетарского интернационализма и заяви¬ 
ла о своей "независимости"... 

Энгельс: Да, "Манифест Коммунистической пар¬ 
тии" 1848 года, наш старый добрый маяк, продолжает 
и сейчас освещать путь мировому рабочему классу! 

Ленин: Мы должны вновь совершить революцию 
1917 года, показать, что горбачевское руководство по¬ 
трясающим образом выродилось, а точнее, просто ка¬ 
питулировало перед капиталистами всех стран, вклю¬ 
чая США. Воскресите революционное международное 
коммунистическое движение! 

Троцкий: Мы должны совершить вторую револю¬ 
цию в Советском Союзе! Во всех странах надо создать 
Пятый Интернационал путем революционного роспу¬ 
ска существующих сталинистских и социал-демократи¬ 
ческих партий! Беспощадно обнажите преступную 
сущность горбачевского руководства, мечтающего сое¬ 
динить обломки сталинистского Коминтерна с наслед¬ 
никами Второго Интернационала! Неустанно боритесь 
за мировую революцию! 
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В. ЧТО ТАКОЕ 
ОСВОБОЖДЕНИЕ? 

М-м-м... Что-то здесь не так... Я либерал, ставший 
глобалистом для того, чтобы на государственном 
уровне поддержать все существующие на земле рели¬ 
гии. Я оживил не только русское православие, но и 
католицизм, протестантизм, ислам и буддизм. Конеч¬ 
но, я не космополит, каким меня выставляет ретрог¬ 
радка Нина Андреева. Я глобалист, стремящийся гло¬ 
бально решить все обострившиеся в конце века гло¬ 
бальные проблемы посредством сосуществования и 
сопроцветания всех государств, посредством сотруд¬ 
ничества, выражающегося в учащении диалогов меж¬ 
ду руководителями. Глобализм — философия XXI 
века. Даже если глобализм, проповедуемый азартным 
Иваном Фроловым и распространяемый надоедливым 
Вадимом Загладиным, и является наследником праг¬ 
матизма, все равно это философия ХХІ века. Новое 
политическое мышление — проявление глобализма во 
внешней политике, а основанная на новом мышлении 
перестройка сегодня осуществляется в форме демок¬ 
ратизации и гласности... 

Однако основоположники марксизма, а также мои 
предшественники все же заставили меня встряхнуть¬ 
ся... Может быть, это из-за того, что я еще не освобо¬ 
дился от того старого, что во мне осталось? Почему 
меня до сих пор так забавляет марксизм-ленинизм, ведь 
мне казалось, что я уже его похоронил на кладбище XIX 
века? Потому ли, что нелегко расстаться со старым и 
взрастить новое? Да, видимо, так, ведь и для того, чтобы 
убрать с дороги консерваторов во главе с Лигачевым, 
мне понадобилось значительное время... 

Минутку... Я не совсем уверен, но неужели я колеб¬ 
люсь?.. Неужели я утратил веру в то, что делаю и гово¬ 
рю?.. Нет, не может быть... Ведь я все время предлагал 
народу еще немножко потерпеть, я просто умолял их 
об этом, я регулярно критиковал реформистов и одно¬ 
временно проводил реформы, делая вид, что согласен с 
мнением консерваторов. Тогда эти хитрые политиче¬ 
ские маневры были просто попзггайничаньем, подража¬ 
нием предыдущим генеральным секретарям. Но теперь- 
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ТО все по-другому, ведь именно я применил на практике 
новое мышление — глобализм. Однако что-то в послед¬ 
нее время я становлюсь истеричным... 

Если даже так, то почему вновь и вновь появляется 
старая догма XIX века о государстве, классах, нациях и 
мировой революции? Почему, хотя мы вот-вот въедем 
в XXI век, я опять вижу этих старых, поросших мхом 
марксистов? Потому ли это, что я имел неосторожность 
назвать учение основоположников марксизма незавер¬ 
шенным, незрелым и устаревшим? Но совесть меня по 
этому поводу совсем не мучает... Вроде как Христос... 
Невозможно... Не может быть... Или как... Или кто... 
Или где... 

Нет, я не имею права колебаться! Новая эра требует 
создания нового соответствующего мышления и новой 
идеологии! Лишь обладающие обостренной чзгвстви- 
тельностью к пульсу века могут понять и принять его... 
Но, наверное, у меня есть причина иногда колебаться, 
потому что я прежде всего человек... Особенно с тех 
пор, как мы вошли в эпоху этих невообразимых ком¬ 
пьютеров. Вообще без колебаний, сомнений, неопреде¬ 
ленности или неясности скучно. Нам нужен какой-то 
новый, невообразимый и одновременно безболезнен¬ 
ный прорыв в сферу супервысоких технологий... А ведь 
наша страна еще даже не постучала в дверь века ком¬ 
пьютеров пятого поколения, мы даже не можем делать 
порядочные микросхемы!.. Значит, хватит! К черту эти 
колебания... 

В конечном итоге наша внешняя и внутренняя по¬ 
литика должна определяться идеей приоритета общече¬ 
ловеческих ценностей над классовыми. Создание чело¬ 
веческого сообщества без ядерного оружия и насилия 
не мечта. Первый шаг будет сделан, если в продолже¬ 
ние Хельсинкского процесса мы построим общеевро¬ 
пейский дом, хотя и накапливаются такие трудные про¬ 
блемы, как "нейтрализация объединенной Германии"... 
Да, прежде всего — общечеловеческие ценности! Мы 
сделаем огромный шаг вперед под лозунгами "ленин¬ 
ского социализма во имя человека" и "гуманного и де¬ 
мократического социализма"! 

А? Мне слышится что-то вроде будгщйских молитв. 
Что это? 
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Г О Л О с: Сбросьте Иисуса... с божественного пьеде¬ 
стала... средневековый мрак... рассвет современной 
цивилизации... возведите человека на божественную 
высоту... возрождение... личности... неизбежные по¬ 
следствия классового раскола... усиление классовой 
борьбы... свергнутый капитализм... боги умерли!., ни¬ 
гилизм... безбожная пустота... отсутствие Бога... 
трансцендентность... неокантианство... трагический... 

Похожий на лубочного Будду человек в поношенном 
легком кимоно бормочет себе под нос, пристально вгля¬ 
дываясь во что-то сквозь круглые очки чуть опущен¬ 
ными глазами... вероятно, он в медитации дзэн, и вы¬ 
глядит как воплощение спокойствия, хотя и переполнен 
страданием... 

Скажите, пожалуйста, кто вы? "Кацуми Умэмото..." 
Тот самый японский философ-материалист? "Да, это 
я..." Я Михаил Горбачев. "А, это вы, Горбачев-сан... " 

Горбачев; Что вы говорили? Вы можете мне 
рассказать? 

Кацуми Умэмото: Ладно... похоже, что у вас 
в стране много проблем, и политических, и еще боль¬ 
ше — экономических. 

Горбачев: Да. Мы пытались проводить реформы, 
вооружившись новым мышлением, под лозунгами пе¬ 
рестройки, однако... 

Кацуми Умэмото: Чернобыльская катастрофа 
произошла сразу же после того, как вы приняли муже¬ 
ственное решение в одностороннем порядке прекра¬ 
тить ядерные испытания... За ней последовало земле¬ 
трясение в Армении, превратившее этот регион в груду 
камней, подобную развалинам Помпеи... 

Г орбачев: Регион быстро восстанавливается при 
поддержке всего человеческого сообщества. 

Кацуми Умэмото: А ваши рабочие, похоже, 
в такой беде из-за нехватки продовольствия и подоро¬ 
жания жизни... Вдобавок к этому рабочие Кузбасса, 
Донбасса и других угольных бассейнов бастуют, что¬ 
бы получить продукты питания, и страна впала в сму¬ 
ту... 
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Горбачев (про себя): Что он хочет сказать? (Вслух.) 
Вы можете дать мне несколько полезных философских 
советов? 

Кацуми Умэмото: Прагматично думать, будет 
что-нибудь полезным или нет. Это не материализм, 
понимаете... Узнав о жалком состоянии вашей стра¬ 
ны, я припомнил запустение в Японии сразу после ее 
разгрома во второй мировой войне. Сегодняшнее со¬ 
ветское общество похоже на тогдашнюю Японию... 
Конечно, мышление вне пространства и времени не 
материалистично, но образы выходят за пределы и 
пространства, и времени, так что мои воспоминания 
вполне естественны... Да, это было в апреле или в мае 
того года, когда Япония потерпела поражение. Я воз¬ 
вращался домой в Мито после посещения могил пред¬ 
ков и ехал поездом линии Токайдо и Дзебан... Земля 
вдоль дороги была выжжена дотла... Все, что осталось, 
— это вздымавшиеся к голубому небу бетонные тру¬ 
бы бань и одиноко разбросанные вокруг склады и 
трехэтажные дома. На одиноких черных стволах де¬ 
ревьев выгорели все листья и ветви... Земля была по¬ 
крыта слоем красно-коричневых кирпичных облом¬ 
ков, а от домов оставались только бетонные прямо¬ 
угольники фундаментов. Случайным жалобным кри¬ 
ком раздавался на ветру звон заржавевших листов 
жести, из уцелевших водопроводных колонок текла 
вода, и такой опустошенный пожаром пейзаж тянул¬ 
ся на многие и многие мили. 

Горбачев (про себя): Он, видимо, сравнивает это 
с жалким состоянием нашей страны... 

Кацуми Умэмото: Вероятно, из-за того, что 
основная линия пострадала от бомбежки, наш поезд 
двигался по объездному пути мимо Синагавы. Когда 
мы проезжали недалеко от военного завода, было 
приказано зашторить окна... И только через несколь¬ 
ко часов после того, как мы проехали и Токио, и во¬ 
енную базу в Абико, где располагался, кажется, 38-й 
полк, мы наконец-то увидели зеленые рощи и рисо¬ 
вые поля... 

Горбачев: Это не имеет никакого отношения к 
философии. 

Кацуми Умэмото: Прямого отношения не 
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имеет, но все-таки слушайте внимательно... Вы все при¬ 
выкли начинать писать с изложения понятий, концеп¬ 
ций и рассматривать их как нечто реальное. Но все эти 
ваши концепции и категории лишены плоти и души и 
поэтому не затрагивают сокровенных струн сердца. 
Они напоминают нудные бюрократические писания. Я 
не поклонник Фейербаха, но давайте будем ценить чув¬ 
ственные восприятия... 

Горбачев (про себя): Я горжусь, что я такой 
чувственный, то есть чувствительный... 

Кацуми Умэмото: Атомная бомба, сброшенная 
на Хиросиму, была еще ужаснее... Во всяком случае, 
когда закончилась война, нам было почти нечего есть, 
нечего одеть и негде жить. Мы были в очень жалком 
положении. Рабочие "социалистического" Советского 
Союза сегодня похожи на нас в те дни... 

Горбачев: Нет, никоим образом. 

Кацуми Умэмото: Мы были так голодны, что 
готовы были есть даже рисовую солому из старых та¬ 
тами и почти завидовали лошадям, коровам и козам, 
потому что те действительно могли ее есть... хотя, ка¬ 
жется, они не едят солому из татами, пропитавшихся 
запахом человека... Вот настолько мы были голодны. И 
вот теперь начинается философия. Хо-хо-хо! 

Горбачев: Понимаю... Так вы говорите, "вставай, 
проклятьем заклейменный!". (Про себя.) Как старомод¬ 
но!.. 

Кацуми Умэмото: В то время Япония была 
оккупирована американской армией, и... 

Горбачев (про себя): Он, видимо, проводит ана¬ 
логии с Советским Союзом времен сталинского прав¬ 
ления... 

Кацуми Умэмото: В Японии набирало силу 
демократическое движение, в восточной части провин¬ 
ции Дзебан на борьбу поднялись крестьяне, и я немно¬ 
го содействовал им. Тогда я изложил мои мысли, по¬ 
буждения и чувства в работе под названием "Знание, 
посвященное людям", так что прочтите ее, пожалуй¬ 
ста... Кстати, разве вы не занимались сельскохозяйст¬ 
венным трудом в Ставрополе, хотя бы как номенкла¬ 
турщик? 

Горбачев: Да, я водил комбайн... Но тракторы 



222 


были СЛИШКОМ тяжелы, они утрамбовывали почву, как 
бетон. Поэтому, как член партии, я требовал от руко¬ 
водства принять какие-то меры... 

Кацуми Умэмото:Я слышал об этом... Но 
сегодня вам, наверное, не понять души и чаяний кре¬ 
стьян... Вы рассматриваете бывших совхозных рабочих 
и колхозников как "нанятых государством" и поощря¬ 
ете аренду и систему коллективных договоров, убеждая 
их "получать доход от работы на своей собственной 
земле и увеличивать индивидуальную частную собст¬ 
венность", не так ли? 

Горбачев: Да, это именно то, что я делаю. 

Кацуми Умэмото: Это можно считать продол¬ 
жением сталинской политики материального стимули¬ 
рования... Проще говоря, в ее основе лежит современ¬ 
ная рационалистская идея о повышении производи¬ 
тельности труда обращением к скрытому эгоизму кре¬ 
стьян... 

Горбаче в: Я думаю, что для повышения эффек¬ 
тивности производства нам следует начать с юридиче¬ 
ского признания частной собственности как граждан¬ 
ской собственности. 

Кацуми Умэмото: Я сейчас не стану спорить 
о "гражданской собственности". Но попытка повысить 
производительность труда обращением к крестьянско¬ 
му мелкобуржуазному эгоизму, бесспорно, будет спо¬ 
собствовать стремлению крестьян к увеличению своих 
доходов, как это видно на опыте Китая. Некоторые быв¬ 
шие мелкие фермеры стали миллионерами и миллиар¬ 
дерами, кое-кто уже владеет предприятиями в сельской 
местности, гостиницами и ресторанами в городах. Так 
происходит новое расслоение крестьянства. 

Г орбачев: Если мы не стимулируем индивидуаль¬ 
ных товаропроизводителей и мелких собственников, 
экономика развиваться не будет. Неважно, как возра¬ 
стает личная или частная собственность до тех пор, 
пока не эксплуатируется труд других. Это зависит от 
каждого свободного индивида. Вот главное направле¬ 
ние нашей мысли. 

Кацуми Умэмото: Ух!.. (Про себя.) Конечно, 
он высоко вознесся над марксистским горизонтом... 
(Вслух.) На Окинаве до сих пор существует родственная 
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община "монтю", так что там безработица не бросается 
в глаза. Да и в других районах Японии сохраняются 
традиции сельскохозяйственной общины. Что же каса¬ 
ется России, то, поскольку у крестьян сохраняются чув¬ 
ства традиционной сельской общины, “мира", они не 
смогут примириться с идеей неравенства в доходах. Ду¬ 
маю, что в письме Вере Засулич Маркс строил концеп¬ 
цию будущего социализма как структурно реформиро¬ 
ванной общины вроде русского "мира"... 

Горбачев; Система колхозов и совхозов — пере¬ 
житок сталинской эпохи, и ее банкротство уже стало 
очевидным. Их роспуск и поощрение индивидуального 
и кооперативного фермерства, ведения хозяйства на 
приусадебных участках — одна из неотложных задач 
для нашей страны. 

Кацуми Умэмото: Подождите, пожалуйста. 
Это так просто — оживить частную собственность, не 
поняв как следует, что же все-таки было не так в ста¬ 
линской коллективизации, почему не получилось вос¬ 
питание коллективизма у сельскохозяйственных рабо¬ 
чих и колхозного крестьянства; почему не выросла про¬ 
дуктивность; какая была техническая и экономическая 
база; какие политические ошибки были допущены. Вам 
нужно проансілизировать современную ситуацию в 
Польше, пораженной хроническим аграрным кризи¬ 
сом! Думаю, этот кризис имеет прямое отношение к 
тому явлению, что со времен Гомулки польское руко¬ 
водство расширяло сферу мелкого сельского хозяйст¬ 
ва... Примерно с 1970 года в Польше часто вспыхивали 
голодные бунты и забастовки, а теперь уровень инфля¬ 
ции достиг 1000% в год. А вот в Югославии, где инфля¬ 
ция превысила 2000%, голодных бунтов не было, хотя 
были войны между нациями и этническими группами. 
Почему так? Потому, что Югославия — сельскохозяй¬ 
ственная страна, и у них избыток продовольствия... Но 
в Советском Союзе не хватает и продуктов питания, и 
товаров первой необходимости, так что голодные бунты 
вероятны... 

Горбачев: Мы планируем избежать этого, закупая 
продовольствие за ту валюту, которая предназначалась 
для импорта корма для скота. И мы можем подавить 
голодные бунты президентскими указами. 
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Кацуми Умэмото: Тогда ваш "социализм с 
человеческим лицом" обольется слезами, эти слова 
лишь выдали вашу истинную сущность как сталиниста 
в "гуманной" личине. 

Горбачев: Замолкните! 

Кацуми Умэмото: Вот в этом и состоит ваша 
проблема. Вы возбудились так же, как когда я сказал, 
что вам не понять мыслей крестьянина и что в конеч¬ 
ном итоге вы поощряете собственнические инстинкты. 
Вы заслужили, чтобы вас называли "Царь СССР под 
"гуманной" личиной"... 

Горбачев: Замолкните, вы! 

Кацуми Умэмото: Абсолютизация эффектив¬ 
ности производства — продукт современного рациона¬ 
лизма и, как вы знаете, не имеет ничего общего с про¬ 
летарскими ценностями. 

Г орбачев: Приоритет должен отдаваться общече¬ 
ловеческим ценностям. Это историческая особенность 
современной эпохи! 

Кацуми Умэмото: Но послушайте, ведь есть 
множество видов "классового сознания", поэтому сле¬ 
довало бы объяснить, о каком именно классе вы гово¬ 
рите. Не следует забывать, что для Ленина вопрос о 
том, "кто кого?", всегда был основным. Классовое со¬ 
знание рабочих в корне отличается от сознания капи¬ 
талистов. Нет понятия "классовое сознание" вообще. 
Для нас этот термин всегда обозначает пролетарское 
классовое сознание. Вспомните работу Лукача "Исто¬ 
рия и классовое сознание" — один из шедевров XX 
века. 

Горбачев: Понимаю, что вы имеете в виду... 

Кацуми Умэмото: Нет, не понимаете, и вот 
почему. Вы никогда не определяли понятий "человек" 
и "гуманизм", на которые часто ссылаетесь. Вы вообще 
не определили и не выяснили их исторический, обще¬ 
ственный, классовый характер, не так ли? 

Горбачев: Мы выходим за рамки классового 
характера, поскольку основываемся на глубоком пони¬ 
мании времени, на историческом осознании того, что 
мы вступаем в новую эпоху созидания подлинного че¬ 
ловеческого сообщества. 

Кацуми Умэмото: Но правящие классы и 
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сегодня существуют: в странах третьего мира и наем¬ 
ные рабы "с человеческим лицом", и крестьяне по- 
прежнему живут под гнетом неоколонизаторов или 
собственных властей, да и в империалистических стра¬ 
нах трудящихся эксплуатируют; а есть еще и голодаю¬ 
щий советский народ. Если вы этого не видите, вас сле¬ 
довало бы обвинить в одностороннем подходе, ведь вы 
выдвинули возвышенный идеал ликвидации ядерного 
оружия и вроде как хотите "спасти все человечество". 
Должен сказать, что "общечеловеческие ценности", не 
связанные с пролетарским сознанием, похожи лишь на 
восковые фрукты. Каким благородным ни был бы сам 
идеал, до тех пор, пока у него нет классовой основы и 
пока он не связан с классовой точкой зрения, этот иде¬ 
ал — просто абстракция. 

Горбачев: Современный развитый капитализм 
сдвигается к какой-то экономической форме, уже не 
являющейся капитализмом. И форма существования 
рабочего класса совсем не похожа на ту, которая 
была в XIX веке. Рабочие стали иными, а именно "ум¬ 
ственными рабочими", они теперь пользуются всеми 
благами и преимуществами гиперобщества с его изо¬ 
билием. То, что называется противоречием между ду¬ 
ховным и физическим трудом, в случае с этими тех¬ 
ническими или умственными рабочими фактически 
побеждено. Менеджеры и рабочие сотрудничают и 
работают вместе с целью дальнейшего повышения 
эффективности производства. В СССР валовый наци¬ 
ональный продукт на душу населения составляет око¬ 
ло 8000 долларов США, в Восточной Германии — 
12 000, а в Японии — 23 000 долларов. В капиталисти¬ 
ческой Японии уровень жизни рабочих выше, чем у 
трудящихся нашей страны, стремящейся к "гумешно- 
му и демократическому социализму". Я считаю, что 
наш долг и задача нашей перестройки — покончить с 
этим историческим парадоксом. 

Кацуми Умэмото: Одним лишь вопросом о 
том, насколько высок или низок уровень жизни, не¬ 
зависимо от того, насколько высок он может быть, 
нам не покончить с исторической, особой формой на¬ 
емного рабочего. Вы используете уровень жизни или 
изобилие в качестве основного мерила, по всей види- 
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МОСТИ, из-за того, что впали в современный рациона¬ 
лизм... Пролетарий не может выжить, не продавая 
свою рабочую силу как товар. Как наемный рабочий 
он не более чем овеществленный человек. Без по¬ 
длинного снятия этого исторически конкретного вида 
общественного существования не может быть окон¬ 
чательного освобождения человека. В "Капитале" 
Маркс раскрыл тайну фетишизма товаров, денег и ка¬ 
питала. В этой работе логически объяснена необходи¬ 
мость ликвидации того жалкого общественного суще¬ 
ствования, где все подчинено погоне за прибылью, й 
в этом ее всемирно-историческое значение. Полити¬ 
ческая экономия "Капитала" не только наука как вер¬ 
шина человеческого разума, но и философия осво¬ 
бождения пролетариата. Как говорит доктор Кодзо 
Уно, это монументальный труд "науки философии", и 
"каждый должен признать ее правильность". 

Горбачев: Поскольку мы пытались строить соци¬ 
ализм на основе политэкономии Маркса, мы и создали 
плановое хозяйство сталинского государства. Значит, и 
эта наука, и сам марксизм никчемны. Начнем с того, 
что политэкономия Маркса непригодна для социали¬ 
стического экономического планирования, точнее, со¬ 
циализм означает полное развитие нейтрального товар¬ 
ного хозяйства! 

Кацуми Умэмото:Не стоит делать поспешных 
суждений, лишь основываясь на собственном понима¬ 
нии полезности. Важно понять, что политэкономия 
Маркса — это философская наука, иными словами, 
философия — это политэкономия, и наоборот, полит¬ 
экономия — это философия. Когда мы рассуждаем о 
человеческом существовании, следует исходить из 
материалистического понимания истории и политэко¬ 
номии Маркса, иначе мы придем к абстрактной тео¬ 
рии "человека вообще", например к антропологии. 
Это урок, который мы в Японии извлекли из послево¬ 
енных споров о теории материалистической субъек¬ 
тивности. 

Горбачев: ?.. 

Кацуми Умэмото: Человека или личность 
следует рассматривать не как абстракцию, но как исто¬ 
рическое и общественное существо, а буржуазная лич- 
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ноетъ, как говаривал в свое время бывший вице-прези¬ 
дент Академии наук путаник Федосеев, основана на ча¬ 
стной собственности. Но я слышал, что в последнее 
время и он подхватил "горбачевскую лихорадку" и от¬ 
рекся от своей теории. Сейчас он, кажется, рассуждает 
о достоинстве личности и о гуманизме вообще, как это 
теперь у вас делают многие... Так, он заявляет, что кри¬ 
тиковать и осуждать гуманизм вообще как "буржуаз¬ 
ный" из-за его социально-классовой основы ошибочно, 
ибо тем самым мы хороним гуманизм буржуазии пери¬ 
ода ее подъема. Можно сказать, что такое преображе¬ 
ние или отступничество Федосеева означает складыва¬ 
ние горбачевского догматизма... 

Горбачев: Нет, я не согласен! 

Кацуми Умэмото: Вы берете государство без 
неоколониализма, классовых противоречий, без рас¬ 
слоения и идеализируете такое государство как что-то 
вроде "органа для урегулирования и согласования ин¬ 
тересов". И затем вы считаете возможным сразу со¬ 
здать человеческое сообщество как бы за пределами и 
государств, и национальных и религиозных различий. 
Все это, однако, просто фантазия, не так ли? Итак, 
ясно, что вас переполняет мессианская идея общечело¬ 
веческого спасения, ваши ученые пропагандируют "об¬ 
щечеловеческий интернационализм", а правительство 
проводит политику "гуманизации межгосударственных 
отношений". Но на деле такие ваши действия — это 
попытки оспорить историческую действительность, то 
есть не что иное, как фантазия... Существует много ва¬ 
риантов гуманизма с различным историческим и клас¬ 
совым характером. Есть буржуазный гуманизм периода 
роста буржуазии, а есть и утопический социалистиче¬ 
ский гуманизм, появившийся тогда, когда были вскры¬ 
ты противоречия и уродство промышленного капита¬ 
лизма. Еще есть антихристианский реалистический гу¬ 
манизм Фейербаха и пролетарский гуманизм, создан¬ 
ный Марксом. А позже, в конце XIX века, когда "умер¬ 
ли боги", родился и нигилизм как антипод гуманизма. 
Есть еще и экзистенциальный гуманизм Сартра, раци- 
онсільный экзистенциализм Ясперса, искавшего убежи¬ 
ще в "философской вере", и так называемый "третий 
гуманизм" японского философа Рисаку Мутаи — ни 
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буржуазный, ни марксистский... Поэтому в отрыве от 
этих исторических форм гуманизма не может быть 
идеи, достойной символизировать "гуманный и демок¬ 
ратический социализм". 

Г орбачев: Человек — вершина бытия! Досто¬ 
инство и свобода личности — вот ядро нового мыш¬ 
ления. На самом деле, как об этом написал Ельцин в 
своей книге, такие термины, как перестройка, глас¬ 
ность и ускорение, были позаимствованы у Имману¬ 
ила Канта. 

Кац ум и Умэмото: Понимаю... Я слышал, что 
во время вашего визита в Италию вы говорили о "Воз¬ 
рождении Советского Союза". Вы такой здоровый, оп¬ 
тимистичный, бодрый, прямо как буржуа в период 
подъема. Все это превосходно... Но вы разительно отли¬ 
чаетесь от таких великих людей, как, например, Хелен 
Келлер, не поддавшаяся тройному недугу... 

Горбаче в: Я не неокантианец, но на меня оказал 
большое влияние мой помощник Георгий Шахназаров... 
да и мой коллега Александр Яковлев, который убежден, 
что образцами для перестройки должны стать реформы 
Петра Первого, философия Просвещения, европейская 
Реформация и "Новый курс" Рузвельта. Хоть и говорят, 
что он — агент ЦРУ... 

Кацуми Умэмото: Нелегко "унаследовать и 
воспринять высшее наследие человеческого разума", 
набор отдельных идей, даже блестящих, здесь не по¬ 
может... Постараюсь быть кратким. Бесспорно, в мо¬ 
лодости Маркс был под сильным влиянием гуманизма 
утопических социалистов и в прямом смысле руко¬ 
водствовался реалистическим гуманизмом Фейерба¬ 
ха. Но поймите, что созданный Марксом гуманизм ка¬ 
чественно отличался от того, чем он руководствовал¬ 
ся. Конечно, в своей статье, напечатанной в объеди¬ 
ненном первом и втором номере "Немецко-француз¬ 
ского ежегодника", ставшем, кстати, и последним но¬ 
мером, он использовал такие термины, как "всеобщая 
потеря гуманности" и "всеобщее возрождение гуман¬ 
ности", но и тогда он стоял на позициях пролетариата. 
В этой статье он прямо не объяснил свое понимание 
проблемы потери и возрождения гуманности, но, если 
сравнить ее с написанным им вскоре "Святым семей- 
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ством" ИЛИ С "Экономико-философскими рукопися¬ 
ми", МОЖНО предположить, что под "всеобщей поте¬ 
рей гуманности" он, вероятно, подразумевал реали¬ 
стическую непосредственность капиталистического 
самоотчуждения наемного работника, "обесчелове¬ 
ченного человека", или "человека-товар"'. Он считал, 
что для преодоления этого овеществления рабочему 
необходимо реализовать свою родовую, общинную 
сущность, и именно это называл "возрождением гу¬ 
манности". Поэтому весьма неразумно выдергивать 
понятие "гзччанного" из ранних трудов Маркса и 
класть ее на алтарь. Подобный ход мысли приведет 
вас к абсолютизации такого "гуманного". Я полагаю, 
что если вы сделаете такую выжимку из идей Маркса, 
то понятие "гуманного" у раннего Маркса будет тем 
же, что и "свобода личности" у Канта. 

Горбачев; Как мы должны уберечь эту единст¬ 
венную и незаменимую природу Земли от разрушения, 
так нам следует защитить и незаменимое человечество 
от ядерной катастрофы. Реализм работы Канта "К веч¬ 
ному миру" обргпцен к нам! 

Кацуми Умэмото: Черт побери!.. В "Немецкой 
идеологии" написано, что кантианство, как и вообще 
немецкий идеализм, является философским вариантом 
Французской революции в бедной Германии. И, как вы 
знаете, поэт Гейне, изучавший историю немецкой фи¬ 
лософии и религии, предсказывал появление чего-то 
наподобие революционной философии Маркса и поэ¬ 
тически уподоблял это "отдаленному грому". Антиисто¬ 
рично возносить "человеческое бытие" раннего Марк¬ 
са, человека вообще на божественную высоту в отрыве 
от историко-философского контекста. 

Г орбачев: Человеческое достоинство вечно! 

Кацуми Умэмото: Послушайте... В работе 
"Развитие социализма от утопии к науке" Энгельс от¬ 
мечал, что именно буржуазный класс произвел револю¬ 
цию во имя "человечества", но пролетариат не нужда¬ 
ется в таком идеологическом жульничестве, поскольку 
он — реальный субъект, творящий освобождение и со¬ 
здающий новую историю. Такую же мысль мы находим 

* Маркс к. Из ранних произведений. М., 1956, с. 574. 



230 


И В "Немецкой идеологии", где говорится, что пролета¬ 
рии должны низвергнуть существующее буржуазное 
государство, чтобы утвердить себя как личности, да, как 
личности. У класса наемных рабочих нет необходимо¬ 
сти придавать своим классовым особенностям види¬ 
мость всеобщности и создавать иллюзорную общность 
путем непосредственного обобщения своего особого 
классового характера. Они должны неопосредованно 
реализовать свою классовую особенность, и именно это 
позволит добиться освобождения всего человечества. 
Это исторический горизонт пролетариата как класса и 
его историческая задача как реального, материалисти¬ 
ческого субъекта истории. Как утверждал Карл Левиц, 
пролетариат — это концентрированное воплощение ка¬ 
питалистического самоотчуждения человека... Вот о 
чем писали Энгельс и Маркс... 

Горбачев: Эта мысль, уходящая корнями в инду¬ 
стриальный капитализм XIX века, просто допущение, 
для нас это уже в прошлом. Сегодня мы стучим в дверь 
XXI века... 

Кацуми Умэмото: Потрясенные проявившей¬ 
ся в конце XX века крайне жалкой реальностью со¬ 
циалистического обнищания, вы сомневаетесь в мар¬ 
ксизме и одержимы нигилизмом. Это прежде всего 
доказывает, что в марксизме вы ничего не поняли, и 
над этим вам следует подумать. В самом деле, выхва¬ 
тывать заинтересовавшие вас фразы из статьи "К ев¬ 
рейскому вопросу", в которой молодой Маркс рас¬ 
сматривал противоречие между политическим госу¬ 
дарством и гражданским обществом в современном 
капиталистическом обществе, — не наука и не изуче¬ 
ние классиков. Выдергивать тезис о "противоречии 
между государством и гражданским обществом" во¬ 
обще и с этой точки зрения критиковать советскую 
действительность, как это делают некоторые, — это 
не наука, а просто детская игра... У вас же получается 
просто фарс века: доведенные до отчаяния ужасаю¬ 
щим сталинистским вырождением советского рабоче¬ 
го государства, вы отказались не только от диктатуры 
пролетариата, но и от положения об исчезновении го¬ 
сударства, увековечив тем самым "противоречие 
между государством и гражданским обществом"... 
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Как вы знаете, гражданское общество — термин, 
обозначающий непосредственную реальность капита¬ 
листического общества. Это ясно даже без ссылок на 
"Философию права" Гегеля. В самом деле, Маркс и 
Энгельс часто использовали понятие "гражданского 
общества", например в "Немецкой идеологии", пока 
не создали такие категории, как "общественно-эконо¬ 
мическая формация", или "экономическая форма об¬ 
щества", но они применяли его весьма осмотритель¬ 
но. Широко известно также, что это понятие приме¬ 
нялось для обозначения формы существования обще¬ 
ства вообще, общественных производственных отно¬ 
шений, как это видно из выражения: "это граждан¬ 
ское общество — истинный очаг и арена всякой исто¬ 
рии", обусловленный существующими производи¬ 
тельными силами и их обусловливающий. А вы сейчас 
используете такие термины, как "советские гражда¬ 
не" или "советское гражданское общество", которых 
я вообще не понимаю... 

Горбачев: Социалистическое общество, рожден¬ 
ное из зрелого капиталистического гражданского об¬ 
щества, может быть названо "развитым гражданским 
обществом" и социалистическим правовым государст¬ 
вом. Поэтому вполне правомерно говорить о советских 
гражданах. 

Кацуми Умэмото: Термин "гражданин" по 
сути означает форму существования человека в со¬ 
временном капиталистическом обществе. Это другое 
название человека буржуазного общества с его само- 
распадением на гражданина государства и на частное 
лицо гргіжданского общества. В расколотом классовы¬ 
ми противоречиями современном гражданском обще¬ 
стве все считаются гражданами в том смысле, что у 
них есть определенные права, что они формально сво¬ 
бодны и равны перед законом. Вы пользуетесь терми¬ 
ном "гражданин", не определив его, а значит, вы 
представляете социалистическое гражданское обще¬ 
ство как состоящее из изолированных индивидов, ли¬ 
шенных своей общественной сущности. Именно поэ¬ 
тому вы придаете такое значение "достоинству чело¬ 
века" и "независимости личности". Но это означает 
отступление к буржуазному абстрактному атомизму. 
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вытекающему из фетишизации товаров. Внезапное 
воскрешение буржуазного индивидуализма под пред¬ 
логом десталинизации — не что иное, как отход назад, 
к мелкобуржуазному социализму. 

Г о р б а ч е в: Избежать экономического кризиса 
можно лишь тогда, когда каждый советский гражданин 
будет добровольно, свободно и ответственно трудиться, 
производить и хозяйствовать. 

Кацуми Умэмото: Мы сейчас говорим не о 
политике, а о логическом рассмотрении человеческого 
существования... Вы подходите к гуманизму абстракт¬ 
но, не сочтя нужным рассмотреть его логически и ис¬ 
торически, а ваш подход к гражданскому обществу сви¬ 
детельствует не просто о слабой теоретической подго¬ 
товке, но о непонимании. Вам нужно как минимум по¬ 
нять такие используемые в немецкой философии со¬ 
циологические термины, как "общество", "товарищест¬ 
во", "общность", "община" и "коммуна". Для начала 
надо попять хотя бы терминологию немецкого социоло¬ 
га Фердинанда Тенниса*... Но кремлевские бюрократы 
узаконили частную собственность под названием 
"гражданской" и официально разрешили ее самовозра- 
стание путем инвестирования доходов от собственного 
труда в акции и ценные бумаги. Тем самым они рвутся 
к "социализму с разделением прибыли". Впрочем, моя 
материалистическая философия для них что бисер для 
свиней.... 

Горбачев: Как вы смеете такое говорить! 

Кацуми Умэмото: Да, издавна считается, что 
невежество никогда не служило хорошзпо службу. Точ¬ 
ка зрения вдохновляющего вас беженца Радослава Се- 
луцкого смешит нас до коликов, а для вас его книга, 
вероятно, почти что Библия... 

Горбачев: Кто этот Селуцкий? 

Кацуми Умэмото: В чем разница между 

* СезеІІзсЬаН (общество), СепозвепвсЬаП (товарищество), СетеіпвсЬаП 
(общность), Сетеіпсіе (община), Сетеіпѵугезеп (коммуна, примитивная общи¬ 
на). У Фердинанда Тенниса в книге "Обіцность и общество": СезеІІзсЬаГІ 
(общество, ориентированное на получение прибыли) и СетеіпзсЬаЛ (общин¬ 
ная общность). Для более глубокого понимания желательно посмотреть сло¬ 
варь. —- Прим. пер. 
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сегодняшними реформами Горбачева и "пражской вес¬ 
ной" 1968 года? 

Горбачев: Двадцать два года... 

Кацуми Умэмото: Да, и ничего больше... 
Селуцкий написал книгу под названием "Марксизм, со¬ 
циализм, свобода: к общедемократической теории уп¬ 
равляемой трудом системы", а сам сбежал в ./Берику 
сразу же после того, как реформа Дубчека была подав¬ 
лена советскими танками. Эту книгу можно назвать 
учебником "социализма с человеческим лицом" совет¬ 
ского образца... Я не буду останавливаться на деталях, 
а только на одно.м вопросе. Так, мнение Селуцкого ка¬ 
сательно "уничтожения общественного разделения 
труда" наглядно доказывает примитивизм его понима¬ 
ния материалистического взгляда на историю и полити¬ 
ческой экономии Маркса. 

Горбачев: Каким образом? 

Кацуми Умэмото: Исходя из своего нигили¬ 
стического отношения к сталинской бюрократически 
планируемой экономике, он решительно отвергает си¬ 
стему построения отраслей и предприятий по вертика¬ 
ли сверху вниз, а возможность построения ее снизу 
вверх не рассматривает вообще. Вслед за венгерским 
философом Яношем Корнай он далее выступает за си¬ 
стему горизонтальных связей отраслей и предприятий 
в рамках общественного разделения труда, которое, 
как он считает, уничтожить невозможно. При этом он 
утверждает, что горизонтальные связи должны быть со¬ 
зданы посредством рыночного хозяйства. Далее Селуц¬ 
кий приходит к выводу о том, что теория всеобщего, 
особенного и единичного разделения труда, рассмот¬ 
ренная Марксом в "Капитале", произвольна и непосле¬ 
довательна. 

Горбаче в: Я об этом не знаю... 

Кацуми Умэмото: Как подчеркивал Маркс, 
общественное разделение труда является условием 
существования товарного хозяйства, но не наоборот. 
А Селуцкий игнорирует не только это положение 
Маркса, но и то, что в обществе, где возникла классо¬ 
вая собственность, общественное разделение труда 
является овеществленной формой совокупного тру¬ 
да, содержащего в себе функциональную дифферец- 
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циацию. Уничтожение общественного разделения 
труда неразрывно связано с ликвидацией капитали¬ 
стического самоотчуждения труда, следовательно, то¬ 
варного характера рабочей силы и самого закона сто¬ 
имости. Понимаете? 

Горбачев: Уничтожение общественного разделе¬ 
ния труда — это такая же фантазия, как у большевиков 
времен военного коммунизма — нетоварное производ¬ 
ство без рынка. 

Кацуми Умэмото: Особенности предмета 
труда, соответствующая им техническая специализа¬ 
ция средств производства, вытекающие отсюда осо¬ 
бенности самого трудового коллектива, разнообразие 
и разнородность рабочей силы внутри коллектива — 
все это вопросы, изучаемые особой наукой, так назы¬ 
ваемой "технологией"*. На основе технических осо¬ 
бенностей процесса труда образуются различные 
производственные и иные отрасли и подразделения, 
разделение и связь которых необходимы для всего об¬ 
щественного производства. Проблема именно в том, 
каким образом установить органические связи между 
отраслями и подразделениями. Хотите ли вы, чтобы 
это определялось колебаниями рынка, спроса и пред¬ 
ложения, конъюнктурным циклом, как в капиталисти¬ 
ческой экономике? Или государство будет контроли¬ 
ровать всю экономику, как это было при фашизме?.. 
Или же эти связи будут органически и систематиче¬ 
ски строиться во взаимодействии, и сверху Вниз, и 
снизу вверх, как в рабочем государстве с демократи¬ 
ческой и централизованной системой? Вот в этом-то 
и состоит проблема. 

Горбачев: Из нашего опыта времен Сталина 
следует, что тоталитарная, авторитарная и бюрокра¬ 
тически планируемая экономика обречена на гибель! 

Кацуми Умэмото: Конечно, бюрократическая 
централизованная плановая экономика сталинского 
типа развалилась. Но это не значит, что мы должны 
отказаться от поиска структуры и логики системати¬ 
ческой организации общественного производства. 
Или вы, как и Селуцкий, полагаете, что распределе- 

* См.: К. М а р к с, Ф. Энгельс. Соч., т. 23, с. 383. — Прим. пер. 
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ние неравномерно разбросанных по всему миру при¬ 
родных ресурсов должно осуществляться по законам 
рынка? 

Горбачев: Рыночная экономика наиболее эффек¬ 
тивна! 

Кацуми Умэмото: Послушайте, а в случае 
урановой руды очевидно, что отдельные монополии в 
отдельных странах скупят все ресурсы или завладеют 
ими. 

Горбачев: Человеческому сообществу останется 
лишь сформулировать план распределения ресурсов. 

Кацуми Умэмото: Это принятие идеи о 
"сочетании плана и рынка". Вы заявляете так с позиции 
экономической школы, считающей смешанную эконо¬ 
мику наиболее эффективной. Но кто будет материаль¬ 
ным субъектом такого плана распределения ресурсов? 
Поскольку человеческого сообщества не существует, 
им будет некое отдельное государство. Каков классо¬ 
вый характер этого государства? 

Горбачев: Государство — это орган для регулиро¬ 
вания и согласования интересов посредством внутрен¬ 
ней и внешней политики. 

Кацуми Умэмото: Вы воспринимаете сущест¬ 
вующее — государство, класс, нацию — как неизмен¬ 
ную данность и полагаете, что все будет хорошо, стоит 
вам лишь урегулировать функциональные отношения 
между этими данностями. Но это всего лишь прагмати¬ 
ческий, функциональный способ мышления. 

Горбачев: Регулирование всего — это моя жизнь! 

Кацуми Умэмото: Понимаю. Говоря словами 
Мицуо Такэтани, вы полагаете, что лишенный субстан¬ 
циально-теоретического подхода функционализм Эрн¬ 
ста Кассирера и последовательный прагматизм — это 
перспективы философии XXI века и, таким образом, 
"перестройка всего мира", "гуманизация человеческих 
отношений" — чисто функциональный вопрос... Вы ду¬ 
маете, что урегулировать можно все, в том числе меж¬ 
государственные, межнациональные и религиозные 
конфликты?.. 

Горбачев: Я издам президентские указы, чтобы 
урегулировать и "невидимую руку" Адама Смита, и 
Иисуса Христа, и... 
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Кацуми Умэмото: Значит, если вам не удастся 
свалить все на "невидимую руку", на закон стоимости, 
на Христа, Мухаммада или Будл,у, тогда вы издадите 
соответствующие указы... Так в этом и состоит смысл 
вашего "планируемого рынка", или "смешанной эконо¬ 
мики"? 

Горбачев: Не насмехайтесь надо мной! 

Кацуми Умэмото: Вы высказываете одно новое 
мнение за другим, потому что "изучали" труды Маркса 
и Энгельса с точки зрения прагматизма и функциона¬ 
лизма... Мне сейчас пришло в голову следующее. Ведь 
то, что вы называете "взаимозависимостью мировой 
экономики", "единым глобальным рынком" или "эконо¬ 
микой без границ", могло бы быть основано на положе¬ 
ниях "Немецкой идеологии" о глобальном рынке и гло¬ 
бализации капитала в период индустриального капита¬ 
лизма. А вы как думаете? 

Горбачев: ?.. 

Кацуми Умэмото: Вам меня не опровергнуть. 
Взгляды Шахназарова на эволюцию развития челове¬ 
ческого общества весьма сходны с материалистиче¬ 
ским взглядом на историю до создания политической 
экономии "Капитала", когда материалистический 
подход еще не имел политэкономического обоснова¬ 
ния. Что же касается его иллюзии о человеческом со¬ 
обществе, то она вытекает из смешения, во-первых, 
феноменологического, внеэкономического и истори- 
чески-эволюционного подхода и к вопросу о переходе 
от феодального общества к современному капитали¬ 
стическому (при этом теряется проблема первона¬ 
чального накопления капитала), и к созданию и раз¬ 
витию глобального рынка в эпоху индустриального 
капитализма и, во-вторых, глобальных тенденций со¬ 
временного мира на рубеже XX и XXI столетий. Я бы 
сказал, что эта его иллюзия порождена логикой не¬ 
прерывного развития, отрицанием скачков... 

Горбачев: Нет, это не так просто. 

Кацуми Умэмото: Вам было бы полезно 
прочесть работу Плеханова "К вопросу о развитии 
монистического взгляда на историю", хотя ее и назы¬ 
вали географическим материализмом и выбросили на 
свалку истории... прочтите ее... Можно сказать, что 
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его теория сходства культур, отличных климатически 
и географически, была своего рода предвосхищением 
современной экологии и экологического взгляда на 
историю. 

Горбачев: Мы сегодня стремимся восстановить 
доброе имя "отца русского марксизма" Плеханова. Мы 
думаем, что не следовало хоронить и меньшевиков, как 
это сделал Ленин, который навязал России социалисти¬ 
ческую революцию, несмотря на то что капитализм был 
развит еще недостаточно. Социалистическая револю¬ 
ция как завершение демократической возможна лишь 
после созревания капитализма, на основе зрелой капи¬ 
талистической экономики. В этой связи надо сказать, 
что Плеханов обладал даром предвидения. Поскольку 
социалистическая революция произошла в России, где 
каирггализм не был достаточно развит, и появилась ад¬ 
министративно-командная сталинская система управ¬ 
ления, и барачный социализм оказался неизбежным. 
Нам нужно честно признать ошибочность ленинских 
"Апрельских тезисов" и одобрить революционную 
стратегию меньшевиков. К 120-й годовщине Ленина мы 
собираемся ясно заявить об этом миру. 

Кацуми Умэмото: Вот это да!.. Это будет 
поворот столетия! 

Горбачев: Это не поворот! Перманентная демок¬ 
ратическая революция — вот исходная позиция наших 
реформистов. 

Кацуми Умэмото: Поскольку вы избрали такзгю 
позицию, вы льстите не только либеральной части пра¬ 
вящего буржуазного класса, но и новым консервато¬ 
рам. Вы видите суть дела в предложении демократиче¬ 
ских альтернатив. Поэтому процесс самороспуска офи¬ 
циальной коммунистической партии ускоряется... 

Горбачев: Это тенденция нашего века, который 
вот-вот перейдет в XXI! Что? Меня назвали "предате¬ 
лем"?.. Кто это? Тадаюки Цусима из Японского анти- 
сталинистского общества потустороннего мира? 

Тадаюки Цусима: Вы фальсифицируете 
историю! Вы бесстыдно выдумываете горбачевский 
миф, чтобы заменить им сталинский! Вы оскорбляете 
ленинскую большевистскую партию, совершившую 
революцию 1917 года! Вы предали марксизм-лени- 
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низм И разрушили революционную Россию якобы во 
имя "победы ленинизма"! Вам не позволят бахвалить¬ 
ся, скрывая свое предательство и глупость. Вы пыта¬ 
етесь превратить полностью обанкротившийся ста¬ 
линский красный империализм в обесцвеченный бю¬ 
рократический государственный капитализм. Долой 
президента Горбачева! Восстаньте, советские рабо¬ 
чие! Восстаньте же под знаменами пролетарского ин¬ 
тернационализма, рабочие, люди всего мира! Вос¬ 
станьте и свергните горбачевский социал-демократи¬ 
ческий неосталинизм! 

Кадзуо Фукумото: Революционеры, стремя¬ 
щиеся совершить мировую революцию под знаменами 
революционного марксизма, должны отделиться от ста¬ 
линистской партии! За чистоту передовой марксист¬ 
ско-ленинской партии! Начнем новое коммунистиче¬ 
ское движение здесь и сейчас! 

Цутому Миура: Прощайте, Горбачев, призвав¬ 
ший сомневаться в правоте Ленина под предлогом от¬ 
каза от его обожествления. Осмелюсь дать мой скром¬ 
ный совет кремлевским реформистам-бюрократам, на¬ 
пример Ельцину, желающему распространить на весь 
мир христианские заповеди "не убий" и "возлюби 
ближнего своего": отступаясь от марксизма-ленинизма, 
вы роете себе могилу. 

Китироку Танака: Азартный Иван Фролов, 
объявляющий, что "человек —мера всех вещей", ничем 
не лучше проповедников "гуманистической" религии и 
намного хуже, чем мой собственный "материализм 
субъективности"... Ведь даже "человек как мера всех 
вещей" — это образующая общественные отношения 
субстанция и по сути определен конкретными обще¬ 
ственными условиями его жизни! Если вы рассматри¬ 
ваете индивида в отрыве от конкретно-исторических 
условий, вы скатываетесь либо к идеализму, либо к 
псевдоматериалистическому субъективизму! Вознося 
"человека" на божественный пьедестал, кремлевские 
"мыслители" прославляют буржуазный индивидуализм, 
знают они об эітом или нет. То, что они опустились до 
индивидуализма, восхваляют плюрализм и переходят к 
фетишизации демократии, — сегодняшние последствия 
ошибки, допущенной советскими философами еще со- 
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рок лет назад, когда философия раннего Маркса была 
сочтена "незрелой и незавершенной". 

Кацуми Умэмото: Сейчас мы врідим пересмотр 
и фальсификацию истории, а это обратная сторона "ис¬ 
торизма", такого подхода, когда история понимается 
лишь как цепь событий во времени. 

Кремлевские "ученые" просто догматически истолко¬ 
вывали политику своих руководителей. Если они серь¬ 
езно не задумаются над своим догматизмом и бедно¬ 
стью философии, им не удастся осуществить прорыв в 
будущее, как бы отчаянно они ни стремились к этому... 
"Активное настоящее", топос, "здесь-и-теперь", конк¬ 
ретно-исторический и пространственно-временной 
контекст, содержит в себе прошлое и охватывает буду¬ 
щее, определяется прошлым и определяет будущее. 
"Активное настоящее", топос, "здесь-и-теперь" — это 
как раз и есть та самая реальность, в которой мы все 
существуем. Человек как общественное бытие сущест¬ 
вует, действует, работает и познает в топосе. Если он 
сумеет осознать это, если он будет исходить из топоса, 
вот тогда он сможет избежать многих ошибок, напри¬ 
мер таких, как возрождение традиционных религий. 
Так получается потому, что безбожная пустота не мо¬ 
жет быть заполнена "обесчеловеченным диалектиче¬ 
ским материализмом". Советский Союз — воплощение 
трагикомедии конца XX века, в котором умерли боги... 
Боже мой!.. 

Татэхито Такэти: Похоже, что в Советском 
Союзе, где не удалось построить социализм в отдельно 
взятой стране, возрождается "Философия права" Геге¬ 
ля, написанная 160 лет назад. Используя его логику 
гражданского общества, бюрократы сделали представи¬ 
телей корпораций как бы "рациональным государст¬ 
вом", "специальным звеном" Верховного Совета. Кро¬ 
ме того, они, похоже, считают, что "государство как ор¬ 
ган регулирования интересов" — это гегелевское госу¬ 
дарство, "воплощение этической идеи". 

Тадаюки Цусима: Так. Советский бюрокра¬ 
тический государственный капитализм, возглавляемый 
президентом Горбачевым, "Царем СССР", можно по¬ 
нять по аналогии с гегелевским государством, которое 
можно считать философским обобщением прусского 
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абсолютистского государства... От такого государства 
нам надо как можно скорее избавиться. 

Кодзо Уно: Причины сегодняшней трагедии 
СССР в том, что его руководители не поняли сути 
превращения рабочей силы в товар, то есть самого 
основного в "Капитале”. Горбачев-сан, подумайте над 
этим! Надо ликвидировать товарный характер рабо¬ 
чей силы! 

Тадаюки Цусима: Откажитесь от системы 
заработной платы! Избавьтесь от закона стоимости! 

Кацуми Умэмото; Фило-софия в переводе с 
греческого — любовь к мудрости. Как говорил Сократ, 
познай самого себя, Горбачев-сан! Кстати, осознание 
собственного невежества — начало пути к выходу из 
кризиса.... 

Горбачев: Мм-мм... Я простой партийный бю¬ 
рократ и президент с человеческим лицом?.. Или 
опоздавший Дубчек? Или я мог бы основать новую 
"человеческую" религию?.. Не могу ничего понять! 
Или такие мои подручные, как Шахназаров, Фролов 
и Яковлев, меня вводят в заблуждение? Если я буду 
вести политику, предложенную экономистом-матема- 
тиком Петраковым, которого в январе я назначил 
моим помощником, мы превратим нашу систему в 
"государственно-монополистический капитализм без 
всяких прилагательных"... Если мы примем двойной 
курс рубля, нас постигнет инфляция югославского, 
даже бразильского масштаба... Даже если мы будем 
настаивать, что в СССР рабочая сила — не товар, мы 
все равно сможем пойти по пути капитализации, ибо 
дивиденды, которые будут платить акционерные 
предприятия, включат в себя часть прибыли в качест¬ 
ве превращенной формы прибавочной стоимости. В 
чем различие между нашими так называемыми "тру¬ 
довыми контрактами" и рынками труда при капита¬ 
лизме?.. Поско.;^ку мы узаконили самовозрастание 
гражданской собственности, это будет означать уг¬ 
лубление социального расслоения... Даже если мы 
объявим, например, строительные материалы госу¬ 
дарственной собственностью, отпустим цены на них 
и тем самым заставим людей расстаться с накоплени- 
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ями, сразу же расцветет черный рынок стройматери¬ 
алов. Если мы заморозим цены на нефть, электриче¬ 
ство, газ, хлеб, сахар и молоко и отпустим цены на все 
другие средства труда и предметы потребления, это 
поставит советскую экономику в еще более тяжелое 
положение... Что же нам делать... Да, нам надо про¬ 
должать перестройку! Даже если мы сорвемся в про¬ 
пасть... 

Президент... Кризис... Забастовки... Голодные бунты... 
Свержение... Хр-р-рр... 

(9 марта 1990 года) 



Участники 

"Симпозиума японского антисталинистского 
общества потустороннего мира" 


Миура Цутому (1911—1989) — известный японский фило¬ 
соф и языковед, который в 50-е годы, после появле¬ 
ния статьи Сталина "Марксизм и языкознание", по¬ 
казал и доказал, что в "традиционном" историческом 
материализме сталинского типа ключевое понятие 
"производства" понимается исключительно как "про¬ 
изводство материальных благ", что противоречит уче¬ 
нию Маркса и Энгельса о "воспроизводстве самого 
человека". Критически и творчески переработав на 
основе методологии марксизма и практического мате¬ 
риализма теорию языкознания лингвиста Мотоки То- 
киэда, Цутому Миура фактически создал свою тео¬ 
рию марксистской лингвистики. 

Такэти Татэхито (1901—1986) — японский философ, пока¬ 
завший, что внутри онтологической системы Гегеля, 
выраженной в формуле "тезис-антитезис-синтез", су¬ 
ществует и иной процесс, противоположный оптиче¬ 
скому процессу познания (антитезис-тезис). На этой 
основе Тсікэти развил логическую структуру гегелев¬ 
ской теории сущности и вместо известной гегелев¬ 
ской триады ("тезис-антитезис-синтез") предложил 
четыре категории, или ступени, оптического процес¬ 
са: "тезис (некая сущность) — антитезис (содержа¬ 
щий в себе в качестве внутреннею противоречия не¬ 
кий иной тезис, другими словами, сущность "второго 
порядка", своею рода “тезис— иітрих") — и, наконец, 
синтез как основа познания". 

Танака Китироку (1907—1985) — философ-рабочий, высту¬ 
пивший против объективистского перерождения 
японского философского материализма в послевоен¬ 
ной Японии. Стремясь понять логику практики и 
субъективности в работах раннего Маркса, он приме¬ 
нил метод "со-переживания". В своей деятельности 
он применял так называемую "теорию техники" 
японского физика Мицуо Такэтани, сформулировав¬ 
шего, что "сущность техники" состоит в "сознатель¬ 
ном применении объективных законов в процессе 
производства", а также его теорию "трех уровней по- 
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знания" в процессе абстрагирования от феномена к 
сущности через субстанцию. 

Умэмото Кацуми (1912—1974) — философ, заметивший не¬ 
достатки сталинского антиматериалистического реа¬ 
лизма и предложивший материалистическую катего¬ 
рию "топоса" (“здесь-и-теперь") как исходного пунк¬ 
та и основы революционной практики. В конкретно¬ 
исторических условиях "топоса" пассивно определя¬ 
емое объектом имманентно превращается в активно 
определяющее объект. Таким образом, он создал "те¬ 
орию материалистической субъективности" (шутсій- 
сэй) как логику материалистического самосознания 
марксизма. 

Уно Кодзо (1897— 1977) — политэконом, создавший эконо¬ 
мическую теорию, известную как "научная экономи¬ 
ка Уно", в противовес советской так называемой 
"марксистской политэкономии" сталинского типа. 
Основным противоречием капиталистического хо¬ 
зяйства он считал превращение в товар рабочей силы, 
не являющейся товаром изначально. В качестве мето¬ 
дологии общественных наук, в частности экономиче¬ 
ской науки, он предложил свою теоретическую сис¬ 
тему "трех стадий", согласно которой как бытие, так 
и его осознание разворачиваются как бы на разных 
уровнях, в разных плоскостях, в рамках "теории сущ¬ 
ности", "теории стадий", а затем и "конкретного реа¬ 
листического анализа". 

Фукумото Кадзуо (1894—1983) — революционер, комму¬ 
нист, один из организаторов Компартии Японии. Ис¬ 
ходя из своей теории "разделения и объединения ре¬ 
волюционных организаций", в 1926 году он предло¬ 
жил реорганизацию КПЯ, но в соответствии с резо¬ 
люцией Коминтерна "по японскому вопросу" ("Тези¬ 
сы 1927 года"), проект которой был написан Бухари¬ 
ным, был снят со всех своих постов. Фукумото был 
первым японским марксистом, кто при изучении "Ка¬ 
питала" Маркса обратил внимание на проблему "от¬ 
чуждения индивида". Отказываясь следовать офици¬ 
альному коминтерновскому "историческому материа¬ 
лизму", главным теоретиком которого был Бухарин, 
он посвятил свою жизнь научно-теоретической дея¬ 
тельности, не прекращая ее и во время четырнадца¬ 
тилетнего пребывания в японских тюрьмах. 

Цусима Тадаюки (1901—1979) — политэконом, который 
первым, еще до разоблачения сталинского культа 
личности в 1956 году, показал, что с политэкономиче¬ 
ской точки зрения "социализм в СССР" — это миф. 


16 * 
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На основе теории стоимости Маркса он сформулиро¬ 
вал закон распределения при социализме на основе 
системы трудовых сертификатов. Он публично высту¬ 
пил против положения Сталина о том, что "закон сто¬ 
имости существует даже в социалистическом обще¬ 
стве", и против его теории "распределения по количе¬ 
ству и качеству труда". Теория Тадаюки Цусима стала 
одной из теоретических и идейных основ зарождения 
антисталинистского движения в Японии. 



Именной указатель' 


Аганбегян Абел Гезевич (род. 1932) — экономист, академик, 
советский партийный и государственный деятель. 

Альбинони Томазо (1671—1750) — итальянский композитор 
и скрипач. 

Амбарцумов Евгений Аршакович (род. 1929) — историк, 
журналист, советский государственный деятель. 

Арахата Кансон (1887—1981) — японский социалист. 

Армстронг Луи Даниэл (1900—1971) — американский джа¬ 
зовый певец, трубач и киноактер. 

Байбаков Николай Константинович (род. 1911) — советский 
партийный и государственный деятель. 

Бальзак Оноре де (1799—1850) — французский писатель. 

Бах Иоганн Себастьян (1685—1750) — немецкий компози¬ 
тор и органист. 

Берг Альбан (1885—1935) — австрийский композитор. 

Бердяев Николай Александрович (1874—1948) —русский ре¬ 
лигиозный философ. 

Берлиоз Эктор Луи (1803—1869) — французский компози¬ 
тор и дирижер. 

Бернхем Джеймс (род. 1905) — американский социолог, ав¬ 
тор теории "революции менеджеров". 

Бернштейн Эдуард (1850—1932) — один из лидеров герман¬ 
ской социал-демократии и Второго Интернационала, 
основоположник ревизионизма. 

Бетховен Людвиг ван (1770—1827) — немецкий компози¬ 
тор, пианист и дирижер. 

Бжезинский Збигнев (род. 1928) — американский социолог, 
государственный деятель, бывший помощник прези¬ 
дента США по национальной безопасности. 

Блох Эрнст (1885—1977) — немецкий марксист, выступал 
против Троцкого. Его книга "Принцип надежды" яв¬ 
ляется программной для партии германских "зеле¬ 
ных". 

Бовуар Симона де (род. 1908) — французская писательни¬ 
ца, жена Ж. П. Сартра. 

Богданов (Малиновский) Александр Александрович (1873— 
1928) — русский экономист, философ, политический 
деятель. 

Богомолов Олег Тимофеевич (род. 1927) — советский эконо- 
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мист, академик, партийный и государственный дея¬ 
тель. 

Брамс Иоганнес (1833—1897) — немеіцсий композитор, пи¬ 
анист и дирижер. 

Брейгель Питер ‘Старпгай” (ок. 1525—1569) — голландский 
художник. 

Брехт Бертольд (1898—1956) — немецкий писатель, драма¬ 
тург и режиссер. 

Брюс Влодзимеж (род. 1921) — польский экономист. 

Бухарин Николай Иванович (1888—1938) — советский пар¬ 
тийный и государственный деятель. 

Буш Джордж Герберт Уокер (род. 1924) — 41-й президент 
США. 

Вавилов Николай Иванович (1887—1943) — советский уче¬ 
ный, академик. 

Вагнер Рихард (1813—1883) — немецкий композрггор, дири¬ 
жер, философ. 

Валенса Лех — председатель ‘‘Солидарности", ныне — 
президент Польши. 

Ван Гог Винсент (1853—1890) — голландский живописец. 

Ван Мин (1904—1974) — деятель китайского и междуна¬ 
родного коммунистического движения. 

Вебер Макс (1864—1920) — немецкий социолог. 

Вивальди Антонио (1678—1741) — итальянский компози¬ 
тор, скрипач, дирижер. 

Воронов Геннадий Иванович (род. 1910) — советский пар¬ 
тийный и государственный деятель. 

Гайдн Франц Йозеф (1732—1809) — австрийский компози¬ 
тор. 

Ганди Индира (1917—1984) — государственный деятель 
Индии 

Геббельс Йозеф (1897—1945) — один из главных фашист¬ 
ских военных преступников, глава пропагандистского 
аппарата фашистской Германии. 

Гевара Эрнесто де ла Серна (Че) (1928—1967) — латиноаме¬ 
риканский революционер, кубинский партийный и 
государственный деятель. 

Гегель Георг Вильгельм Фридрих (1770—1831) — немецкий 
философ, создатель объективно-идеалистической си¬ 
стемы диалектики. 

Гейне Генрих (1797—1856) — немецкий поэт и публицист. 

Геккель Эрнст (1834—1919) — немецкий биолог-эволюцио¬ 
нист, сторонник и пропагандист учения Дарвина. 

Гете Иоганн Вольфганг (1749—1832) — немецкий поэт и пи¬ 
сатель, мыслитель и естествоиспытатель. 

Гинденбург Пауль фон (1847—1934) — генерал-фельдмар¬ 
шал, командующий войсками Восточного фронта в 



КОШМАРНЫЙ СОН ГОРБАЧЕВА 


247 


первой мировой войне, президент Германии с 1925 по 
1933 г. 

Глушков Николай Тимофеевич (род. 1918) — советский пар¬ 
тийный и государственный деятель. 

Григ Эдвард (1843—1907) — норвежский композитор, пиа¬ 
нист и дирижер. 

Громьшо Андрей Андреевич (1909—1988) — советский пар¬ 
тийный и государственный деятель. 

А'Ариенцо Хуан (1900—1976) — аргентинский дирижер. 

Дарвин Чарльз Роберт (1809—1882) — английский естество¬ 
испытатель, основоположник дарвинизма. 

Дворжак Антонин (1841—1904) — чешский композитор и 
дирижер. 

Дебюсси Клод (1862—1918) — французский композитор. 

Девриес Гуго (1848—1935) — голландский ботаник. 

Демокрит (V в. до н. э.) — древнегреческий философ-мате¬ 
риалист. 

Джилас Милован (род. 1911) — югославский политик и со¬ 
циолог. 

Диас Кичо (род. 1911) — аргентинский і^зыкант. 

Дицген Иосиф (1828—1888) — немецкий рабочий, фило¬ 
соф-самоучка, самостоятельно пришедший к матери¬ 
алистической диалектике. 

Дойчер Исаак (1906—1967) — польский историк, советолог, 
биограф Л. Д. Троцкого. 

Дубчек Александр (род. 1921) —чехословацкий партийный 
и государственный деятель. 

Дэн Сяопин (род. 1904) — китсійский партийный и государ¬ 
ственный деятель. 

Дюринг Евгений (1833—1921) — немецкий философ, полит¬ 
эконом и правовед. 

Жданов Андрей Александрович (1896—1948) — советский 
партийный и государственный деятель. 

Живков Тодор (род. 1911) — болгарский партийный и го¬ 
сударственный деятель. 

Загладин Вадим Валентинович (род. 1927) — историк-меж¬ 
дународник, профессор, советский партийный и госу¬ 
дарственный деятель. 

Зайков Лев Николаевич (род. 1923) — советский партийный 
и государственный деятель. 

Засулич Вера Ивановна (1849—1919) — деятель российско¬ 
го революционного движения. 

Зиновьев (Радомьппльский-Апфельбаум) Григорий Евсеевич 
(1883—1936) — советский партийный и государствен¬ 
ный деятель. 

Ибсен Генрик (1828—1906) — норвежский драматург. 

Икуми Такудзи (род. 1901) — японский экономист. 
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Ионэкава Масао (1891—1965) — литературовед, перевод¬ 
чик Достоевского. 

Кавагути Джордж — японский джазовый музыкант. 

Кадзахая Ясодзи (1899—1990) — японский юрист и со¬ 
циолог. 

Каменев (Розенфельд) Лев Борисович (1883—1936) — совет¬ 
ский партийный и государственный деятель. 

Кант Иммануил (1724—1804) — немецкий философ. 

Канторович Леонид Витальевич (1912—1986) — советский 
математик и экономист, академик. 

Касальс Пабло (1876—1973) — испанский виолончелист, 
дирижер. 

Кассирер Эрнст (1974—1945) — немецкий философ-нео- 
кантианец. 

Катаяма Сэи (1859—1933) — деятель японского и междуна¬ 
родного коммунистического движения. 

Каутский Карл (1854—1938) — один из лидеров и теорети¬ 
ков германской социал-демократии и Второго Интер¬ 
национала. 

Кейнс Джон Мейнард (1883—1946) — английский эконо¬ 
мист и публицист, основоположник кейнсианства. 

Клифф Тони — английский марксист, политический дея¬ 
тель. 

Коллонтай Александра Михайловна (1872—1952) — совет¬ 
ский партийный и государственный деятель. 

Коль Хельмут (род. 1930) — председатель партии Христи¬ 
анско-демократический союз, президент Германии. 

Конфуций (551—479 г. до н.э.) — древнекитайский философ, 
основатель конфуцианства. 

Корнай Янош (род. 1933) — венгерский экономист. 

Корш Карл (1886—1961) — немецкий философ-марксист. 

Косьппн Алексей Николаевич (1904—1980) — советский 
партийный и государственный деятель. 

Крайслер Фриц (1875—1962) — австрийский композитор и 
скрипач. 

Кронрод Александр Яковлевич (род. 1912) — советский эко¬ 
номист. 

Крупская Надежда Константиновна (1869—1939) — совет¬ 
ский партийный и государственный деятель, жена 
В. И. Ленина. 

Кулаков Федор Давыдович (1918—1978) — советский пар¬ 
тийный и государственный деятель. 

Ламарк Жан Батист (1744—1829) — французский естество¬ 
испытатель. 

Леонтьев Василий (род. 1906) — американский экономист. 

Левиц Карл (1897—1973) — немецкий философ-марксист, 
во второй половине 30-х годов работал в Японии. 
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Либерман Евсей Григорьевич (1897—1981) — советский эко¬ 
номист. 

Либертелла Хосе (род. 1933) — аргентинский музыкант 
танго. 

Либих Карл (1803—1873) — немецкий химик. 

Либкнехт Карл (1871—1919) —деятель германского и меж¬ 
дународного коммунистического движения. 

Лигачев Егор Кузьмич (род. 1920) — советский партийный 
и государственный деятель. 

Ли Куан Ю (род. 1923) — президент Сингапура. 

Ли Пэн (род. 1928) — китайский партийный и государст¬ 
венный деятель, председатель Госсовета КНР. 

Лукач Дьердь (1885—1971) — венгерский философ-марк¬ 
сист и литературный критик. 

Лысенко Трофим Денисович (1898—1976) — советский био¬ 
лог и агроном, академик. 

Люксембург Роза (1871—1919) — одна из руководителей и 
теоретиков польского, германского и международно¬ 
го коммунистического движения. 

Лю Шаоци (1898—1969) — китайский партийный и госу¬ 
дарственный деятель. 

Маленков Георгий Максимилианович (1902—1988) — совет¬ 
ский партийный и государственный деятель. 

Мандель Эрнст — руково^цггель и теоретик одного из те¬ 
чений в современном троцкизме. 

Манхейм Карл (1893—1947) — немецкий философ и со¬ 
циолог. 

Мао Цзэдун (1893—1976) — китайский политический и го¬ 
сударственный деятель, руководитель КНР с 1949 по 
1976 гг. 

Маркович Михайло (род. 1923) — югославский философ- 
марксист. 

Маслюков Юрий Дмитриевич (род. 1937) — советский пар¬ 
тийный и государственный деятель. 

Матисс Анри (1869—1954) — французский художник, гра¬ 
фик. 

Мендель Грегор Иоганн (1822—1884) — австрийский био¬ 
лог, основоположник учения о наследственности. 

Мендельсон Бартольди Якоб Людвиг Феликс (1809—1847) — 
немецкий композитор, дирижер, пианист, органист. 

Микеланджело Буонаротти (1475—1564) — рггальянский 
скульптор, живописец, архитектор, поэт. 

Мики Киоси (1897—1945) — японский философ. 

Микоян Анастас Иванович (1895—1978) — советский пар¬ 
тийный и государственный деятель. 

Милле Жан Франсуа (1814—1875) — французский худож¬ 
ник-реалист, график. 
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Миттеран Франсуа (род. 1916) — лидер Французской соци¬ 
алистической партии, президент Франции. 

Миягава Минору (1896—1985) — японский экономист. 

Модильяни Амедео (1884 — 1920) — рггальянский художник. 

Молотов Вячеслав Михайлович (1890—1981) — советский 
партийный и государственный деятель. 

Моне Клод (1840—1926) — французский художник. 

Монтан Ив — французский певец. 

Морган Томас Хант (1866 — 1945) — американский биолог, 
один из основоположников генетики. 

Мори Аримаса (1911—1976) — японский философ и писа¬ 
тель, занимавшийся историей французской филосо¬ 
фии. Он был также хорошим органистом. 

Моцарт Вольфганг Амадей (1756—1791) — австрийский 
композитор и музыкант. 

Мунаката Шико (1903—1975) — японский художник-гра¬ 
вер, страстный почитатель Ван Гога. 

Мусоргский Модест Петрович (1839—1881) — русский ком¬ 
позитор. 

Муссолини Бенито (1883—1945) — фашистский диктатор 
Италии. 

Мушанокодзи Санэацу (1885 — 1976) — японский писатель, 
толстовец. 

Накасонэ Ясухиро (род. 1918) — бывший премьер-министр 
Японии. 

Немчинов Василий Сергеевич (1894—1964) — советский эко¬ 
номист и статистик, академик. 

Никсон Ричард Милхаус (1913 — 1994) — 37-й президент 
США. 

Нисида Китаро (1870—1945) — японский философ-идеа¬ 
лист. 

Ницше Фридрих (1844—1900) — Немецкий философ. 

Окоути Кадзуо (1905—1984) — японский социолог и эконо¬ 
мист. 

Ортега Даниэль — лидер никарагуанской революции. 

Островит5шов Константин Васильевич (1892—1969) — совет¬ 
ский экономист и общественный деятель, академик. 

Оути Хидэаки (род. 1932) — японский экономист. 

Оуги Цутому (род. 1918) — японский экономист, ученик 
Уно. 

Оуэн Роберт (1771—1858) — английский социалист-уто¬ 
пист. 

Петрович Гаджо — югославский философ-марксист. 

Пиаф Эдит (1915—1963) — французская эстрадная певица, 
а также автор музыки, стихов и нескольких книг. 

Пикассо Пабло (1881—1973) — французский художник. 
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график, скульптор, активный политический деятель, 
член компартии Франции с 1944 г. 

Подгорный Николай Викторович (род. 1903) — советский 
партийный и государственный деятель. 

Полянский Дмитрий Степанович (род. 1917) — советский 
партийный и государственный деятель. 

Попов Гавриил Харитонович (род. 1936) — советский эко¬ 
номист, академик, государственный деятель. 

Преображенский Евгений Алексеевич (1886—1937) — совет¬ 
ский партийный и государственный деятель. 

Прокофьев Сергей Сергеевич (1891—1953) — советский ком¬ 
позитор, пианист и дирижер. 

Пульезе Освальдо (род. 1905) — аргентинский пианист, ди¬ 
рижер. 

Пэн Дэхуай (1898—1974) — китайский партийный и госу¬ 
дарственный деятель. 

Распутин Валентин Григорьевич (род. 1937) — советский пи¬ 
сатель и общественный деятель. 

Рейган Рональд Уилсон (род. 1911) — 40-й президент США. 

Рембрандт Харменс ван Рейн (1606—1669) — голландский 
художник. 

Риббентроп Иоахим (1893—1945) — один из главных фаши¬ 
стских военных преступников. 

Рикардо Давид (1772—1823) — английский экономист, 
представитель классической буржуазной политэконо¬ 
мии. 

Рильке Райнер Мария (1875—1926) — австрийский поэт. 

Римский-Корсаков Николай Андреевич (1844—1908) — рус¬ 
ский композитор, дирижер, общественный деятель. 

Роден Огюст (1840—1917) — французский скульптор. 

Роллан Ромен (1866—1944) — французский писатель, дра¬ 
матург, публицист, музыковед, общественный дея¬ 
тель. 

Романов Григорий Васильевич (род. 1923) — советский пар¬ 
тийный и государственный деятель. 

Ростропович Мстислав Леопольдович (род. 1927) — русский 
музыкант, виолончелист, общественный деятель. 

Рузвельт Франклин Делано (1882—1945) — 32-й президент 
США. 

Руссо Жан Жак (1712—1778) — французский писатель и 
философ. 

Рыжков Николай Иванович (род. 1929) — советский пар¬ 
тийный и государственный деятель. 

Санд Жорж (Аврора Дюпен) (1804—1876) — французская 
писательница. 

Сартр Жан Поль (1905—1980) — французский писатель, 
философ, публицист и общественный деятель. 
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Сен-Симон Клод Анри де Рувруа (1760—1825) — франщ^- 
ский мыслитель, социалист-утопист. 

Сибелиус Ян (1865—1957) — финский композитор, созда¬ 
тель национальной музыкальной школы. 

Смит Адам (1723—1790) — шотландский экономист и фи¬ 
лософ, крупнейший представитель классической бур¬ 
жуазной политэкономии. 

Сомервилл Джон Макферсон (род. 1905) — американский 
философ-марксист. 

Стендаль (Анри Мари Бейль) (1783—1842) — французский 
писатель. 

Сократ (470—399 гг. до н. э.) — древнегреческий философ. 

Сун Вэнъ (Сун Ятсен) (1866—1925) — китайский революци¬ 
онер-демократ. 

Суслов Михаил Андреевич (1902—1982) — советский пар¬ 
тийный и государственный деятель. 

Такэтани Мицуо (род. 1911) — японский физик, специа¬ 
лист в области квантовой механики. 

Танабэ Хадзимэ (1985—1962) — японский философ. 

Теннис Фердинанд (1855—1936) — немецкий социолог, де¬ 
мократ, антифашист. 

Терумаса Хино (род. 1942) — японский джазовый пианист. 

Тито Иосин Броз (1892—1980) — югославский партийный и 
государственный деятель. 

Томидзука Мицуо (род. 1929) — генеральный секретарь 
реформистского Всеобщего Совета профсоюзов Япо¬ 
нии в 70-е гг., затем член парламента от Социалисти¬ 
ческой партии Японии. 

Троило Анибал (1914—1975) — аргентинский дирижер и 
музыкант. 

Троцкий (Бронштейн) Лев Давидович (1879—1940) — совет¬ 
ский партийный и государственный деятель. 

Тэтчер Маргарет (род. 1925) — лидер консервативной пар¬ 
тии, премьер-министр Великобритании в 1979—1991 гг. 

Уоллес Алфред Рассел (1823—1913) — английский биолог, 
один из основоположников зоогеографии. 

Устинов Дмитрий Федорович (1908—1984) — советский пар¬ 
тийный, государственный и военный деятель. 

Федосеев Петр Николаевич (1908—1990) — советский фило¬ 
соф, академик, партийный и государственный дея¬ 
тель. 

Фейербах Людвиг (1804—1872) — немецкий философ-мате¬ 
риалист и атеист. 

Франчини Энрике Марио (род. 1916) — аргентинский музы¬ 
кант. 

Фрейд Зигмунд (1856—1939) — австрийский врач-психиатр 
и псргхолог, основатель психоанализа. 



КОШМАРНЫЙ СОН ГОРБАЧЕВА 


253 


Фролов Иван Тимофеевич (род. 1929) — советский фило¬ 
соф, академик, партийный и государственный дея¬ 
тель. 

Фудзисава Ранко — японская эстрадная певица. 

Фурье Шарль (1772—1837) — французский социалист-уто¬ 
пист. 

Фуртвенглер Вильгельм (1886—1954) — немецкий дирижер 
и композитор. 

Хаттори Эйтаро (1899—1965) — японский обществовед и 
экономист. 

Хейфец Яша (1901—1987) — американский скрипач. 

Хокусаи Кацушика (1760—1849) — японский художник, 
представитель стиля "укие-э". 

Холст Густав (1874—1934) — английский композитор. 

Ху Яобан (1915—1989) — китайский партийный и государ¬ 
ственный деятель. 

Чаплин Чарлз Спенсер (1889—1977) — американский актер, 
кинорежиссер, сценарист. 

Черчилль Уинстон (1874—1965) — британский военный и 
государственный деятель, премьер-министр в 1940— 
1945 и 1951—1955 гг. 

Чжоу Эньлай (1898—1976) — китайский партийный и госу¬ 
дарственный деятель. 

Чжуан-цзы (ок. 369—286 гг. до н. э.) — китайский философ, 
один из основателей даосизма. 

Чингисхан (ок. 1155—1227) — основатель и великий хан 
Монгольской империи, организатор завоевательных 
походов в Азию и Восточную Европу. 

Чэн Дусю (1879—1942) — китайский революционер, пер¬ 
вый председатель КПК. 

Чэнь Юнъ (род. 1905) — китайский партийный и государ¬ 
ственный деятель. 

Шахназаров Георгий Хосроевич (род. 1924) — советский фи¬ 
лософ, партийный и государственный деятель. 

Шеварднадзе Эдуард Амвросиевич (род. 1928) — советский 
партийный и государственный деятель. 

Шелепин Александр Николаевич (род. 1918) — советский 
партийный и государственный деятель. 

Шенберг Арнольд (1874—1951) — австрийский композитор, 
теоретик музыки и педагог. 

Шмелев Николай Петрович (род. 1936) — советский эконо¬ 
мист, профессор, писатель. 

Шмидт Хельмут (род. 1918) — германский (ФРГ) государст¬ 
венный деятель. 

Шопен Фридерик (1810—1849) — польский композитор и 
пианист. 
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Шостакович Дмитрий Дмитриевич (1906—1975) — советский 
композитор. 

Штраус Иоганн (1804—1849) — австрийский композитор, 
дирижер. 

Шуберт Франц (1797—1828) — австрийский композитор и 
пианист. 

Эмерсон Ралф Уолдо (1803—1882) — американский писа¬ 
тель и философ-идеалист. 

Яковлев Александр Николаевич (род. 1923) — советский ис¬ 
торик, академик, партийный и государственный дея¬ 
тель. 

Ярузельский Войцех (род. 1923) — польский государствен¬ 
ный деятель. 

Ясперс Карл (1883—1969) — немецкий философ, психиатр, 
общественный деетель. 
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